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u ber YergleibhuDgen und Gleiohnisse im Qur*aD. 

Von 

Pr, ‘R n>>Tj Edp^aba^en. 

Wafi un folgecden besprocUeu werden fioU, bat allerdlngs dtit 

dme beischeidene BedantCDg^ ifit abei* sicbt ahne lotaresse nnsero 

Beurteilting Ton Mtihamiced aU Badoar, besooders 'wail es eto e Zn- 

sammeostaUoBg mit dea Glaichniasen in dan Eraogalian nobalagt.^ 

£» hacdelC aieh um aine t^alt yarbreitete Bedeform, die eineo 

Gaganstand darcb die Zasamcieostellang mit eioam ADderen* ibm 

ikbcbcban beleaahtat. Dia Wirktmg Ist san&chet eioe rbetorisehe: 

die Aufruai^ksamkait viid arragt tmd die Sache prftgt sicb laichter 

ics GadUahtnia eio, besondarfi wenn daa GagasbUd die Pbantasie ia 

Bawegimg seUt and mit einer ge wie san Selbst&sdigkMt acsgefobrt 

\Ttrd.’ Men bat das GefUhl, sicb anf dieta Weise den Gegeiistmd 

besser aczaeigeen imd ałcb sama Eiganscbaftan kJar zn machan. 

Dana kommt aber oocb, dnfi die Uberamstimimitig zwisobeo der 

Sftcbe und ibram Gegenbild die Yorstellnng von ełwas Geeetzas- 

«« 

mft^igem nnd aUgemein Giilttgem emeckt. Die AhoHchkeit ist aiclit 
zu fit llig, eondero in der Sache aelbst b^Undet; die Snehe UbeiraschC 
nicbt mebr^ sec dom man fHbJt aicb dainit rertrant. Dos tritt nameuc- 
iiob hcrror, weon die Tergleicbnng die Form eines Spricbwortea bat, 
dae im Semitiechen mit demsetben Worte wie die Vergleicbcng 


‘ Du Tbeoa ist O. Psa te la saioem ,Ua1i!iinme£s Lebr» tou der 
OfTenbamo^, 1899. 6Sff., karę babasdelt. 

* Vgl. B. B. im HMD Twt&meat: Deioe Zahjie ^lelcben ^nsr Eerda roa 
Schafen, die siu der Sebwenłae gestiegas, die sile mit ZwOliogen tr&cbtig liad. 
ond keinM diron ist aafruoblbar, Cent. 6,8. 
a«t& oihotaUs. II. 
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(fLiabiedi matoł, babrKiacłi mdSdl, ai'ftm&iscK matl{^ "bezeichnet wird; 
datLti garade dtucb dLe ZasAffim^nsŁallung mit einem landjHufigen 
SprićLwolta wird der Eicfielrorgang ala Erseheintiiigaforin eines sich 
wiederholenden EFeigoissea empfuiideD. 

Aadi im Qflv'&n wird di«e rhetarieofae Form gera benutzt 
Sie wird spraclilich daroh des erwahnte Wort motał mit dem Gene- 
tiy der betreffeaden Sache oder Fei^soc aasgedrtickt: ,ilire Ahalicli- 
koił iat^. Hiiiifg wird dnna die Yergleicbang nadi eiaem dem Se- 
midscbea b&afigeD Pleonasmas mit ka, wie, oder rerstirkt ka^atałi^ 
emgefilhrt. Seltener Bteht ein einfaches ka vtpr der Yergleichung 
oKne matal vor dem Hanptbegriff, x. B. 24, 39. Oftiei, wie im Alton 
Toatament nad in den Evaagelien, die Yeiglwcbang eine om* aa- 
denteade, so daC mac am b^tea iibersetat: ee yerb&It aicb damit 
wie mit, oder: wie wena, Sehr oft wird nataf mit dem Yerbum 
dorado, prftgeo, formen u. a., verbnndefl. 

Mohammed legt dea Yergleichnogea eioea groCen Wert ais pn> 
rioetisohee Mittel bel, nad AJlfih macht hftu£g mit Nachdiock anf aie 
aufmerksam. ^U&h priigt YejgUiobnngea fdr die Measchea, ob sie 
aicb fiellmcbt beeioDen werdea' 14,30. 24,30; ,bktteD wir dieseo 
Qarin anf eiaea Berg aiedergeaaodt, ao wurdest da dessen Zusaaimea- 
bmch nnd Zerapłittemng aua Furcht tot AiUb eebea; solcbe amtal 
tr&gea wir Tor, ob sie wobl nacbdeakea werdea' 59,21. Doch weiD 
Uuhammed, d&O die Oleichoisse zwat 'fiele zam Recbten leiten, aber 
anoh daB sie andere in dU Irre fttJiren. Dae sind die Unglftubigea, 
die ihigea: Was beabsichtigt wolil AllAh aiit eiaem OletcbnUse wie 
dieeem? 2,24. Man bat hier deo EiBdruok, daC die Ye^Ieicbnogen 
dea Gegaera, jedeafaUs aU Elakleidasg religifiser Gedanken, fremd 
warea nad ihre Kritik waohriefea. Yieiieioht faaden sie sie nn- 
wiirdig, wena sie gaaz alltUglichea YerhliltniBsea eatnoznmea worden. 
Jedenfalls erkll^ Mabammed in dem angei^brten Yers, daO Allah ea 


' Ygrt. Fleinbar in 3 «n BericbŁea der eHebsischee Geeollfiebafl dei Wfueo- 
jebaften SS, 67 . ^Ab uod su fiadet sich dlebekaoatelBoUenłn;: dł* AhaUcbkeit 
{rnsMt) derer, die ihrea Harra Terlaugiien, ibre Tałea ilad ivie {ibs) Isebe, 14 , 21 . 



tjber V©i*fl 0 icbuDgwi und Glwehnisse im 3 

niclit nntar seiner Wiirde £iidet, eiiie Muck© odei* etrpas noch Oiibe- 
dentondei*©© aU Bild zn benutsea, ctne Bemerkuog, di© ohne Zwaifel 
dui*©h. di© Eritik der 0©gn©r vdraii]&nt var. Oberlmapt, heii^t ©s 
29,42, sind es nur die YerstSndigeo, di© deo Sim der V©rglei©hiuig©n 
£as9©D, wodoroK &eiUcb ibr© ©rsieheriaoh© B©deutUDg weeendicb dn- 
gescbi^kt wnrde. Debel i©t es Ton groBem Interesae, dad &z£, was 
an djeeen Stellen gesagt wird, sioh eng mit dem berUbrt, was die 
BTangelien tłber di© doppelt© Wirknng der Gleicbnisse sagen, Mark- 
4, Uff.; Matth- 13,13ff. 

Betrscbtet man nua di6imQiu*’dLTorkommcndcD Vei^leichangen 
et w as nftber, s© muC aoerkannt werden, drU^ aicht nor die grOOere 
Zabl daTon klar uod zutreffend ist, sonderti anch, dsD Mchammed an 
eiaigen Stellen dicse Słilform mit nicbt geringem OescUck nnd wir* 
knngBYoIl liandbabt Si© sind 'rerscbiedenen Erscbeinungen im Katnr- 
cnd Maoscheoleben ©ntnommea und macben ab and zu einen recbt 
crigindlea Eindrack. losofem sie aus dem ITaturleben entlehnt siad, 
ist es befteichnend, daG da© YeryiCnis ab und an so daigesteUt wud, 
daB Gott di© Katorrorg&ng© ©elbst in der Absicbt geetalt©t Imt, daO sic 
. eiue moraliseh© Lehr© ausdiUckeo soUen, so daG di© V©rgleicbtiogen 
des Qi3r'&ns nnr anf Ubai‘einBtiiniouiigen binweisen, die Łats&chlioh 
Torliegen. ,Di© Pdanzen ©inea guten Erdbedśns gedeihen oncb dem 
Willen ibr©s Herm; was dagegeo scblecbt ist, w&ebst spftrlicb; so 
lassen wir die Zeichen wechaeln fUr dankbare L©nt©]' TgL 15,18. 

Zn d©n gelungenstan Yergleiebungen gebStt di© Daretellang 
13,18: ,Er bat Waseer Tom Himmel herabgesandt, eo daG die Tller 
fiieBen nach d©m, was ei© fassen kdnnen, nnd di© Stroni© tragen anf* 
steiganden Schanm. Und ein łtbnlicbcr Scbnum findet sicb anf dem, 
was Ibr im Feuer scbmelzet, nm Scbmnckaachen und GerdCe daiaus 
en macbeo. So ateUt AUih das Ecbte und da© Unecbte dar: Der 
Sclianm verscbwindet wie Blasen, was aber den Menschen nUtat, das 
bleibt beetehen. So prkgt AU4b Gleiebniss© fUr die, die seinem Ruf 
folgen/ 

Durch seine^iofachhelt ergreifend wirkt 13,15, wo tou der 

wirkungslosen Aamfang der Abgatter die Bede ist: ,es ist wie wenn 

i- 
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einer sein© Hftndo nacli dem Wosser hin ansetreckt, damit es au 
eoinem Munde komme; es kommt aber nfcht.^ 

Auf die ZiihUrei' des Propbeteo mnCte ©in Bild wie das .34, 39 
bcnutzte Bindy nek machen: ,Dle Taten derjenigeu, die Terlangoen, 
sind wie dne Luftepiefelnng aof der Steppe; der Durstende glaubt, 
es iat Wwser, bis er dahia kommt und nicbts findet' Auch die 
Portsetaniłg ist wirknng8vc»II; ,Od0r de Bind wie Finsternia ia der 
Meerestiefe, die Welle Uber Welle bedeckt, and darllber Dnnkej, 
Finsternia Uber Pinstemis; wenn er die Haad aaastreefct, sieht er 
Sie beinahe niolit. Wem Allih keia Licbt rerachea, der hat keia 
Licbt 1‘ 

Polemiacii wirfcsam isC die bekannte gegen die Judea gerichtete 
YcrgleicLang: ,Diejenigen, denea die Thora aofgeUagen ist, and die sie 
niebt tragen woUen, gleichen eicem Eael, der Biicher sohleppt', 62,5. 
BUndig und scharf wird aach ein Oegner, rielleicht ein Jnde, den 
der Prophel rergeblich za g:awlnnea .sucbt, durch das Bild 7,175 
charakteriaiert; ,Er iat wie ein Hand, der die Znage heranshangen 
Iftfit, ob man ihn wegacheuclit oder in Bohe Mlt!‘ 

Ea mCgen naa eine Reihe YergieichuDgen aagefiihtl waiden, 
die nioht gerade berTorragend, aber immerhin reeht treffend aind. 
ZnaSchat einige, die der LaDdwirtachaft und den damit zuBammea* 
httogeadea Naturerscheinungen entnommea aind; 

,Da8 irdiache Leben iat wie das Waaser, dae wir Tom Himmel 
herabsenden nad durck welchee die Pflanzea, woTon Menecben nad 
Vieh leben, gedeihen, bis schlieCbcb, weun die Erde sich in ihren 
Schjnack feleidet, und ibr© Bewohner zu glaabea anfangeo, daC sie 
darllber Macht Łaben, nnser Befehl kommt bei Tag edcr Nacht, and 
wir Sie m ein Stoppelfeld TerwandeJn, ols wSŁi'© sie ?orJicr nicbts 
lewesen', 10,65, TgJ. 18,43. Ein ahnlicbw Bild ficdet sich 67,19r 
.Wiaset, dal3 daa irdiscbe Leben aur Scherz and SpieJ, Stoat, Prah- 
lerei and Wetteifei* im YennCgea nnd Kiadem iet, wie ein Regen- 
schaner, dessen Pflaazenwucba die Banern erfpent^ dnim aber aer- 
welkt er, and da siebst ihn Tsrgilbt, nnd saletz*wud er trookenes 
Stroh.‘ 



Uber Vu'gleichTiDgeD xind Gleicbnisse im & 

,Diejenigen, die ibr Gut fUr AU&hs SAche Aiugeben, fibd wie 
elu ElGruIeic, dns siobea Abren sprossen UU3t, mit himdert Koroero 
in jeder Ahre‘, 2,26S- Und dagegea; ,WaB die Uoglftubigen ui 
diesem Lebea aiugebeti, gleicbt einem Windę, frońn Kslto ist und 
der den IMrag eiaea Yolkes das gegen sich selbst Unrecbt tut: 
AS ist niebt AUl^h, der ibnea Unrecbt tct, sondei n sie selbst', B, 113. 

;Wer wcblt&tig ist su Scbati der Henscben and nicbt an Gett 
und den jUngsten Tag glaabt, gleichi emezn Kieael, wornnf et was 
£rde Hegt, den ab er md darnnf failender Begeo kabl and hart llBt; 
di^eaigen abei*, die ibr Gat im Yerlaogen nacb Allihs WobigefaUen 
and ibrer Seele Stiirkimg ausgeben, gleicLen emom Garten auf &iier 
Ajihobe, der, wena ein Regen daraaf ftUlt, deppeltea Eb’Łrag gibt; 
ond f^it kein Regen, daon jedenfaJls ein Taa‘, 2,266 i 

,Em gutes Wcrt ist wie gnter Banm, desseo Wurselo fest 
eind and dessen Gipfel am Himmel iet; er gibt Speiee zu Jeder Zeit 
nach dem Willon des Herm. Aber ein buses Wcrt ist wie ein 
scblesbtea* Baum, der entwnrnelt wird and keine feste StUtae bat', 
14. 29 ff. 

Wie man siebt, ei’ionern diese Gleicbnisse etwas an die in den 
EvAQge)len, die Ja aucb hknfig der Landwirtsohaft entnommen, was 
Ja ilbrigens Jesus weit nOher Ug ais MnLammed, der in dem ,ge- 
treidelceen' Tale (14, 40) gcboren war. In Wirklicbkeit ecbeint Mu* 
łuimmed et was von den hieher gehOreoden Oleicbnissen den E^an* 
gelien entnommen au baben. Sui*. 48, 29 spricbt er da^on, wie er 
and aeine Anb&nger in der Thora, geschlldert waren; und dana b^t 
ee: ,im Evangeliuin werden sie ais eine 5aat dargeetellt, die ibien 
Hnlm treibt nad ibn wachsen laSt, daS er kraftig wird and auf 
einem Schafte anfrecbt steht, den Stimann erfreaend, daB die Un* 
glanbigen sicb irgem.' Man wird bier etwas nn Mattb. 13,8 erinnert, 
aber nfther betrachtet beweist die Stelle decb wie eiele andere, dnC 
Mnbammed nnr eine gans nnklare und aogenaae Toratellnng Tca 
dem wirklicben Inbalt der Erangelien liatte. 

Wie tief dieae Yergleicbongen nnter den emngelizcben Parabeln 
steken, aeigt eine Stelle, wo er «n Bild etwas breiler aoefUbrt, so 
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dfU3 man ron einem wii^klicben Gleiohnis reden kann. Sus. 18,31ff. 
Useu wir: ihaea ein C^leichnis: zwti M&nn^r, Ton dendo inr 

dem einen swei Weingftiten gescbenkC, die wir mit Falmen um- 
sftunteii, uad da^wlechen ein Kornfeld; sie tragec ibre FrUcbte und 
v%rsagten niobt; nad awiscbea ihnen lieBen wir einen Badi flieCen. 
So bekam er einen reichen Ertrag. Da eprach er zu dem anderen: 
„leh bin i^eichar an Giltern ais dn nad babę eine grd3ei‘e Familie^'. 
Dann giog er in seinen Oarten nad Tersilndigte eicb, indem er spracb: 
„Ich meme, daC dies nlcbt Tergeben wird nnd icb glanbeanch nicht, 
da3 die Stnnde eintreffe; falls ich aber za meinem Herm anrlick- 
gefllbrt werde, bo werde icb et was Beeseree ais dleses findeni" Der 
andere aber eprach su ibm: „Yerleugneet dc den, der dich aus Elrde 
geschaffen, daoc ans einem Tropfao, lUłd diob darauf zn elnem Mann 
gemacht bat? Er ist aber AUldi, melo Herr, nnd nicbt stcUe icb 
je man den naben ihn? Wamm Bagtest dn nicbt, ais du in dainen 
Garten eintrateet: wie AllAh will! as gibt keine Macht ale bei ihm! 
Hftltst du midi fUr geringer ais dich an GHitern nnd Kindera, bo 
wird mir meio Herr Tielleicbt etwaa Besseres ais diesen Gartan 
scbenkan and ein Gewitter Tom Himmel flber ihn sanden, dafi er 
kahl and glatt wu‘d, und eein Wasser wird in dar Erde Tei-scbwinden, 
BO daO du es nie berrorscbalfen kancstl^' Dann wnrda seine Ern te 
Terniohtet und er rang die Kande Uber das, was er darauf Terwendet 
hatte, and seine Renken delsn berab. Uod er spracb: „Hatte ich nie* 
manden an die Seite memes Herro gestelltl" Er hatte aber niemanden, 
der halfen konnte ais All&h, nnd so bekam er keine HiJfel’ Die Er- 
eftblung seigt dentlich, wie es Mohammed an der Gabe feblte, ein 
aolchea Gleichnis durdiBnfUhran and ibm selbstandiges Lebcn an 
geben. tTm den Abstand recbt zu fiihlen, br&acbt mon nor die Er- 
tóhlong Lukas IS, 16ff. darni t zn Tergleicben. Wltbrend dort alias 
aicb an die Uberbebung des weltlichen Menscben dreht and um 
sainen Glanben na die Onerachutterlicbkeit seines Beeitzee, wird hiei* 
dieser Gedanka mil MuJiammedB Hauplgedanken, dem MoDotbeiernuB, 
2aaammBngewor^en, nnd die Wirkimg dadnrcb geschwftcht. Und 
wabrend dort der Tod den Einbildungen des Menscben ein Ende 
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macHt, Terweadet Mohammed bier semen gewOhnJiohen SclireckeDS- 
apparat and lilOt AlJdb em C^i^Uter senden, das dle Emte dea 
Reiohen Temichtet, ohae 2U beochten, daC die Wirklichbeil aicht 
imrner smnem Pwtiłkt entópriwJi, Niif die ObersenguDg desReicbeo, 
daB ibo, Me es wirkJich eine Aufe«teliUDg gehe, wne noeh grdfiei^e 
CrlUckseligkeit ais die irdiache erwavU, iat tia geluDgener paycho- 
legiseher Ztj|, den er vielleicbt dem emen oder anilereii seiner Gegner 
id ^lekke Terdankte. 

Das hier beeprocbena GleieliniR gchort auch bu denen, woruŁ 
der Prophet den tiefen Uoterscbied swiechen deo Frommennnd den 
Ungliiobigea uad swiachen dem Wabren cnd Falsohen doroh Ter* 
schiedeae Bilder feranschanlicben will. Die mmeten davon sliid 
ziemlioh matt ucd nichtssageod. 

,Die beiden (die UngliLubigec nnił die Glftnbigen) sind wie 
jemand, der Wind und taub, und jemand, der eehend ond hyrend 
ist; flind die beiden wohl gldcb?' 11,26. 

^icht sind gleich der Blinde and der Sehende, Finstmnis nnd 
LicLl, Bcbatteo nad Hitae; uad nicht aiud gleicli die Lebenden nnd 
die Totent' 35, 20f. 

Mit Vorliebe holt er b« eolchen Antitbeeen seine Bilder eas 
den BO«jalen YerhMtnissen m seiner Yaterstadt, namentlich ans den * 
Yerhftltnissen der Sblaren. 

So wcrden die Mono- und die Polytlieieten 39,30 auf folgende 
Weise charakterisiert: ,AjUb bat ein Glmchnis geprSgt: ein Mann 
(Sklav6), nm den mehrere Tdlhaber siob etreitea, nnd einer, der 
auBSchlieUlich einem einaigen geh^rt, siad die wohl gleich in ihren 
YerhaltnisBen 7 ‘ 

ReohC ungeschłckt aind die Yergleichnogen 16,771. fomnliert. 
,All4h bat mn Gleichnia geprSgt: ein leibeigener aklave, der Uber 
nichta iUcht bat, ond einer, den wir mit einem scbCaen Lebene- 
uaterbalt Tei^sorgt haben und der daTon beimlkh nnd Offentlich ans- 
gibt, eind die wohl glach? Und Aliah bat ein Gleichnia gepi^gt: 
awei Manner, Ton denen der eine tanbatamm ist nnd -ttber nichta 
Macht hak ftir seinen Herm eine Laat ist; wohin er ihn eendof. 
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bringt €r nichts sastande; ut dev wohl mit jemncd gleicL, der das 
Hichtige b^fieblt und eicb auf d«m rechten Weg beiandet?' Die 
Darstollucg iat hier so nndeutlich nad UDzatreffeod, dla Ans* 
leger mit Grund darUber efcreiten, oh die beidcn Parsonen AMh uod 
die GCitseu oder die OJiŁnbigeo und die Uogl^abigen dsrstellen sołlen. 
Aber mdglieh iet ee ja immerbm, d&B gerade solclie VergleiciłUiigen 
anf die metkaDiechen Bliiger Fmdrack genmcht baben kunnes. 

Dla Gotdossn nad Uir Sohiclcsal 'weiden durcb folgeade Bilder 
gescbildarC: ,Di6 Taten dar Gottlosan aind 'ńa Ascbe, die der Wind 
an einam atiirmiscUen Tag seretreat', 14,21. ,Die Gottloeen gleiclieo 
jemasdam, dar em Faner azmandet; D&cbdem ea abar das, was rings 
tiio ihn iat, belenchtet bat, nimmt AJUh ihr (der Gotllosen) Liobt 
nad LintarliiCt sie im Dnnkeln, wo aU nicbte seben, Tanbe, Stamma 
nad Bitode, die nicht amkehreD kCnnen, nnd wie eia GewOUc Tom 
Himma], in dem Fiastcrnis und Donaer und Blitz, ao daC eia die 
Fiager in die Ohren atecJsen wegan dar DonoaracblSga aus Fnrcht 
yor dem Tod; ja AUah unfaBt dia Łengner. Dar Blitas raubt ilmea 
beinaba ihr Gesicbt; wann es ihnan lancbtct, wandeln sie daiin, und 
wenn es dankclt Ubat ihnen, bleiben sie atehen; woUte es AlMJj, so 
niUime er ihuaii Gabtfr und Geeicht)‘ In dieser Sobilderong des Ge- 
‘witters arhebt eicb Mohammed sn einer dichleriflcben HChe, die an 
seine ereten VerkHiidiguiigen erinneit, die aber nacb nad nach sal* 
tener wnrde, 

Aucb dar Kampf gogen die Torheit dee GatzeDdienetae inapiriert 
ihn ab und zu au wirkasmen Bildarn. Menaciiea, encli wird 

ein Gleiehnis geprftgt, hCrt also zu! DiejeDigan, die ibr aurnfet ao 
der Stell© Allkhs, sind nicht imstanda, eioe Fliege za achafTea, selbst 
wenn aie sicb Tereinigen wollten; und weno dia Flie^ ibnen atwas 
wegnKhmo, kdnnten sie es nicht zurUcknehmon, schwach fst dei* 
Bittcnde und dar Gebetene^ 22, 72. ,DlaJenigen, die aadarc ala 
AUdb znr Hilfe nehmen, siad wie die Spinne, die sicb aine Wobnung 
macbt; dia zerbrechlichste Wobnung von ellen ist gawifi die dex' 
Spinnal* 29,40. ,Wenn jemand eicen neban Allih elellt, iet aa, nU 
ob er yom Himmel herunteiatlirzte and die VOgei ihn ergriffen, und 
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der Wind iLu nach eicem esUege&en Orte risse', 22, 32. ^Diejesigeo, 
die leu^neD, gleichen eisem, der otwas anmft, d<a6 nur eis Scbreien 
und Hnfen Temimmt, Tanbe; Stumme, Blinde, die oicht Tersteheo', 
2,106. Aucb trifft m&o auf diesem Grebiete wieder eiae Verg)eiclmQg, 
die deQ SklaTea^erhliltDisseii entcommea n&d die ebeneo gekiiJieEeit 
ist ^ie die oben AUgefdbrten. ,Er b&t Etich eiii roa Ecch selbst 
genomcienes Gleichnis geprilgt; gibt ts wohl uoter dencD, die eare 
reebtd Baad beeitzt (d. h. ant er Euren Skla^en), welche, die Ted an 
dem baben, das iHr Eudi ale Unterbnlt geschenki, eo doIS Ilir d&ric 
gleicbgeetellt seid, tmd Ibr eie tbrehtet, wie Ihr Eucb selbet (d. b. 
die Freien) fUrchtet?' 30, 27. Die Antwort soli ,iłeia' lauŁen und 
atif dae Abeurde hinweisen^ daG die Gfitzen TeiJ an AlUhs Maclit 
babea soUten. 

Eiae bdcbst merkwUrdige Yerglelcbuiig findet eich 24,8&f. Ee 
iet der bekaonte gebeimiiiB^oUe ,Łiclit7er8‘, ane dem uns eine andere 
Luft ectgegenweht ais die etwaa trockene, die wir sonet im t^ar'in 
atmen: ,Alłih iat dae Licbt des Himmela nnd der Brdę. Sein Licbt 
gleioht etner Hisebe, in welcber euie Leachte, die in eicem Criase 
ist, und das Glos ist wie ein ecbimmenider Stern, der Ton mnem 
gesegneten Baume, einem Ólbaume, niebt Cstlicb und nicbt wesUicK, 
angeaUndeC wird, deseen Ol beinahe strablt, obscben kein Fener es 
beHłhrl — Licbt Uber Licbt f Allih leitet wen er will zu seinem 
Licbt. AUAb prftgt seine Oleicbuisse fQr die MoDecben, er welO 
alies. (Das Licbt brennt) in Hausera, dereń Bau Allftb befoblen, 
worin sein Name oogerafen wird und worin er morgene und abends 
gepriesen wird 7on Mitimern, die keine Kaufmannschaft tmd kein 
Kaaf abhaiten, All&b anzorufea, dae Gebet zn balten und Almosen 
ansauteilcn.^ Die Tielgbederigo Yerglelcbung ladet en emer ins ein* 
zelne gebendea Auelogung ein and ist ancb ein Lieblingagegenstoad 
der mjstiscb aogebaiicbten Ezegese geweseu. ‘ Was aber Mchammed 
mit den einseben ZUgea gemeint^ nnd ob sle alle ebe tiefere Be* 
deutung baben, wird sicb kanm jemols feststelleo lassen. Dagegen 
kann man wohl mit Sicberbeit sagen, daG dae sngmndeliegeniie 


‘ Si Oold^her, CHe Riehtuo^o der iilacnhclieu Koranexe|^se, ISdf. 
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der Eiiidrack ist, den die chiisllicheił Aeketeai auf Muhammed ge- 
macht haben, Die Laaipe ist gewifi die Dachtliche Lampe des Ein- 
siedlera, die anch die arabiflchen Dicliter ei withnen;^ uad das Hnus, 
wo frorome H»iiner, die am Weltleben nicht leibehmen, ibre An- 
dachledbangen halteo, die Klause. Miihaiawed ^erurteilt ja niobt 
(las MUnoheweeen an uad ftir aicb, aondem nur die Eorm, die ibm 
die Chrieten gaben, 5,85. 57,27. Was Ton dem mjstseben Olbaum 
gesagt wird, erinnert etwaa on Zach. 4,1 £5 cb aber wirldich eine 
RemiBiszenz Torliegt, iat webl sehr so bezweifela. 

Ali einigen Stellen bat daa Wort matal die beaondere Bedeu- 
tnng: lypua, Torbild, Bela piel. Auch daan wird ea mit dem Yerbom 
fj/traba Terbnnden. Es stebt dfters 7 on einem warmenden Beiepiel, 
Se voD den frulieren unglUubigeii Gescblechtera 14,47, 25,41, you 
P harao und den Agyptern 4S, 5G, von einer unglanbigen Stadl 16, 
11$. 36,12, ^en Noahs and Leths Franea 66,10. Es kann aber 
ftucb ein gutee Beisplal sur Nachabmnng sein, “^rie Jeeua 43,67. 50 
oder Pbaraos iromme Frań, 66 ,11. 

Wenu der Begriff d«‘ direkten Yergleicbnng anrUcktritt, ge- 
winnt matal die modifiaierte Bedeatuag: cbai^akteriaierende Beacbrei- 
bnng einer Sadie oder einer Person oder geradezn: ihve Eigen- 
scbaften und ihr Weeen. 

Anf Arilflfl der sonderbaren Zalil der 19 Engel, die 6 ber die 
Hdle geeetsteiftd, fragen die Zweifler 74,35: Was melct wohl Allftb 
mit dieeem nta^al (Darstellnng, Beechrwbnng) ? 

,Die Taten deijenigen, die leugnen und Tom Wege AUdba au* 
riicŁbfllten, macbt er an IrrtQinern; digcnigen aber, die glanben nnd 
fromm bandeln nnd an daa glauben, was an Mnbommed hcrabgesandt 

wnrde _ und das iet die Wahrbeit Ton ihrem Herm —, dereń Yer* 

fehlnngen rerhlŁllt er nnd ibre Sacbe bringt er in Ordnnng; denn 
die UagUnbigen folgeo dem Falscben and die Glttnbigen der Wahr- 
heil voD ihrem Herm. So pragt AllftJi ibre amtdl (die Charakteristik 
ihrea Yerbaltene nad Scbicksals) fur die Menschen' 47,1 ff. 


Iinral<jŁi( 4B, 87. 9S>SO. 
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,Wie biJse ist d«i’ maial der L&ute {śaa oder 56’ja 47ia{<2^?Ł*^ 
did iiD9«re Zeichen T^rleogncn', d. h. ihr Chonikter, ihr 
Wsaen, 7,176. 62,5; vgl. irtaiaW-l-iaioi 16,62. 

8chlie61icb kann dana geeagt werden: AJlib gebSrt ,dle ht^cbste 
d. h. dia erhabendstaa Eigenscbaften und dereń Besćhreibiing 
16, 62. 50, 26. Die arabiscben Sprachgelebrteo wollen gerade Ton 
der Bedentong: ęifa, }yil u. ais der nrsprUDglicbec ansgeheii, io 
ds C kamaial ( 9 . oben) bedenten sol^: wie des Wesen, dle Eigen* 
schaften von. Aber mehrere der angeflihrten SteUen nnd noch mebr 
die aaderen semideeben Dlalekte beweisen, dad bier vielinehr ela 
sekundArer Spracbgebraueb rorliegL 

Im modifiaierben Sinoe atobt dae Wort aueb, wenn es heidt: 
prAget keioe araiSl anf AUah 16, 76, oder: sieb, wie sie (deine 
Gegaer) anf dicb prSgen 17,61. 25,10. Man kann bier woKl 

am besteo Ubersetaeni Eigenscbaften bellegen, sn eioer Ektegoiie 
binfUbren: z. B. wean die Mekkaner Moliammed einen ZaulMrer oder 
Dicbter naanCen. 

Ganz allgemeiD im Sinne 70tL cbaraktenatiscben, pragnanten 
Anseagen atebc es wobi, wean ee heiCt: wir laseen m dieeem Qnr’ka 
allerlei maial weehseki 17,91. 18,52. 50,56. 59,28. Ebeoso heiOt 
es vom DnglAubigea, der niebt an seiae eigeae wnnderbare Scb^pfnng 
denkt and der, om die Anferetehnng der Totea zn Terspotłen, fragt: 
,Wer kann die morschen Gebeine anferwecken^ daC er einen matal 
prAgk d. h. eiae eplgrammatisoh gefbnnte Frage słellt, am Mnbam* 
medfl YerkUndjgting ins Absnrdam «u redazjcren, 36, 78. Das dar/ 
den Propbeten aicht beucruhigen, denn die Gegaer ,tragen dirkeine 
maial an, obce daJ3 wir dir die Wabrheit and die beite Beanrwortuag 
mitleilen*, 25, 36. In ałlcn diesen Failen iet, wie man aieht, der Grnnd- 
begriff der Yergleicbnng beinabe yoIIsUtiidig eliminiert. 



A prelioainary notice concerning 

Two Old Rlalay Insoiiptions io Palembang (Sumatra). 

Tj 

Th. 8. vaii Bonkel, Leiden, 

On the l?th of No^ember 1930, nt a disŁance of a few kilometers 
from Palambang, Cha Capital of tba district cf that iioEia, aa inacription 
of 14 lines was disooTerad^ of wbicU the wiiting baars talation to that 
of Kota Kapar (608 Śaka) and cf Oanggal (Jara) (654 Śaka).^ 

TLa diacorerar; L. C. Wastanenk^ at that ^ma Beaidant ol 
Palemhang, reportad of his dnd in the pcriodical lat roi, ao. 1, 

p. 8; a photographic raproduction Chat ha mada giras a good imprassion 
of tha kjnd of script^ althongh the oharacters hare been tioced in cbolk, 
before being photograpbad, wbich i a always a dangarons procadore. 

Tba chief of Cha Archaeologioal Serrice ia Netheilands India, 
Dr, F. D. K> Bosch, read the datę conjectunUy—Cha slgns for unites 
and bcodreds ara not ^niCe cartaln—as 606. If tbis be correct, & tctj 
ancient ioscription has come to ligbt, ap on a historie spot, aod at the 
Boma tiine a spaciman of Old Malaj haa haan found, a larga part of 
tba insoription baing asprassed in that langnage. 

Up to the presant moment, ail that was known of Old Malcy 
was what appearad Utalay like in the cncertatn idiom of tba Bangka- 
ineeription/ and what was diatlnctly racogninubla in tba inscrlpŁion 
of 21 linae at Pagamjnng, of 1278 Śaka. Between thie pariod and 
the Urna at wbich the oldest Halay Toanuscripto known to ns wara 

’ Cf Dftt9d loscńptioo* ia Tijdsohrlft T- Ł. & T. K. v. N. L, v©I SS, 
p, SSa—laS; aa, p. aud Oudliaidkundi; Ysnlag 1615, p. 

* CŁ Kem In Bijdta^sn t. d, T. L. & V. K. t. N. L, voL 67, p. 896—401. 
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copied, tha and of the IdUi ceoŁiuj, tbere do^ aot lie auch & leogtb 
of time tbat the sameziess of laa^age n^d sorpriae lu, bet an akooet 
complata aimilanty b«tv«eik 16tlk centuy (and to a great axteot preseat 
day alio) wordforms and tlioso of ^ 7th cenCnrj, in which tbe 
PaleDbao|-in8cnptioos are writteo, ta cartaiD^j a remarkable osample 
of lingnistic conaervatiain. 

Dr. Boach vaa ao kind aa to wnd me a tranacription, tak«n 
tirom an off-print of tbe maoriptioo^ whiob I here reprodnea: 

1. swasti śrl tfakowai^tita 606diHg diritaja iakJapaksa wulan caiti'a 

a&na tatkal&na parUl k;aetra iju ojparwnat 

2. parwaod^ pnnta byaóg ari ji^aniśa ini prat^idhand^d^ ponU 

bjaiog aairaSakna juig nitanang diaini oiyor banan 

3. mi&wija dngan samitrua jang kityri TiiTnłVaT> wnaboa tatbapi 
łutor wninh patte^ r^ewusidi ponar api jang parlak wnkan 

4. dngan tawad taltga aawanakna jaEg wuatkort ancartta parfiwia 
prajojanliban pn^^na sararwa aatwa taoaricara iraropSjSna tmn 

5. 8nkba di fiaaoDtkaJa di antanmaj^ga Im tznn muab ya ab&ra 
dngan iUr niminiińgna sawanakna vnatna bnma parlak maa- 
cak(?) mn- 

6. ah ja manghldnpi pa^prakara marbnian tnwi wrddbi mn&b ja 
j&ng&n ja niknft i aawanakna ji^ npaaargga pidann swapna- 
wigboa waraóg wna 

7. tSoa katbamapi annktUa jug grabanakfa&a par&wia dija nir^ 
wjadbi ajara kawnatanana tatb^i aawadakiia jaag bbrtjana 

8. satj&i^awa drdkabbakti mnab ja dja jmtg mitrana tnvi jftngan 
ja kapada jang wioina mnlańg anokOlabbftrjja mnab ja wataog 
stb& 

9. n&oa lagi jiogan cBri ncca wadbinca paradira di sana pnnarapt 
tmn ja kaljftpamitra marwwangiin wodbicitta dngan maith ni 

10. bodbi di dug bjaag ntnatiaja jingan marsarak dngan dang 
bjug ratnatrajo tatliipi nitjakAla tjiga inai43ak|anti marwan- 
gnn wiryya rijin 

11. tabn di samiśrana &Iłpakal& paAwis samdbitacinta tmn ja prajSA 
smrti modbtwi pnnarapi dbmTjjamaini mabasarwwa 
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12 . wajrftfiftTira finnpamaśakti jafs tathfipi jfitlsmarA awikaleiidriyfl 
iziflCc&k(?) rilpa aubliBgab&sui bftlap — — • 

18. yawftkya wraLcaaswara jadi laki swayaDgbbn punapi Cmu ya 
ointamaDinidb&na trau j&nmawaófiitR karmma waditA kUśawaćitA 

14. awasaaa tmu ya nnuttailibbiflamyakuógwodhl 

Bafora procoediag to an attempt at traoalatioc we will give a 
iew notes on tbe MaUy text. 

Lino 1. 

relatire element that ooours in Malay 
Jar. and in 27tb eentnry^Malny'befere preoominął Bufiixes. 

Malty (t62nn; the form of wrUisg Malay woide beginniog 
.witb a h witb a iv ooonri regniarly in tbia insoriptios. 

farlak, tbe word hx ,garden', familiar in the Aobineae and 
Batak languagei. 

nipartoiiat, in tbe Pngarujnng*inacriptlo& dipofWatkan-,^ the 
rerbal prelix m, eqnal to the Malty ooonrs aleo in tho Batak, 
Kiae and Makaatr lasgnages, and in tbe Baogka inscription. 

Lilio S. 

parwarida; Dr. Bob oh diw my atteotion to in Hne 4 

of the Bangka ioecription, to wbioh £ern gires the notę: ,Of 
I am not certaln nor of from the prefix pat and an 

untraoeable foi^eign looking stem Dr, Bosch madę the tonta* 

tire enggestion that io both inscriptions a title migbt be meant, from 
the prefix par and handcn, Sanskrit whicb mlght be a snb* 

sUotivation of hirhanda » orang kaya, It migbt aiso be read paru:ao 
dapwUa (see helów), bnt then panoan remaina auspect as a form witb 
a inal 9 and of uDcertain meaniag. Punta is the word pu, lord, oc- 
curring in sereral languages; nta is the anffis of tbe Ist peraon pinral 
pi‘eceded by the relatire element, .^apunto, which occnrs in Old* 

’ Bfldiajecr P< • 

* Oudb. Ter«1a^, Bbl&ge H. oa llne 0. la U3« iaiertpUon aienUoued fihere 
U&laj Is foood Ib I. 10 {joion, h^rluai )r«). 2. 12 (^oda sui2<(a)MnMi ^oda rabui 
rcalaft), 2, 18 sad 13 ^at ftoniafc iarinnaia], I. li sod 15 dwrad), L 16, IdsaL 
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JfLTaoBse iowriptions—Dr. Kwm drew jny Attention to Old-Jayinese 
Docnments m Yerliandelltigeu tau het BAtiivifiAscb OecootschAp tah 
K uneten en WetenacliBppen, vol 60, p. 4, and Dr. Bosch M ibid., 
p. 54 od 45 —Lm tbe prdfix of tlie pluralis bonoiiSeus, as in JaTocse 
datu, raiu, Malay Jat. raka, rayi, &a., fumiliar ae in 

Ualay ana^da, haginda, Jav. $U'a and further tbe eu^x already 
mentioned aboTe. 

prapidAdnff, poBsiblj Sanakrlt pruj^,idhanu, daaire, aipiration, 
TO w, with Bufdx <»; it ia, huweTer, not elear wbat tbis combination 
would mean, and u oempositioa with is out of tbe quoetioD. 

V Malay ditanam\ the etem tuna^ doea not occur 
beeide tanom, but tbe Tarlation betwees tl)a hnal saaals m, n and iiij 
ia fatnilinr. 

pinań^, ftanmi and 

Lluo 8 

nmteiifa are tbe famlliar aames of treea pinovj 7 , enou 

and *’»mhiya. 

$wn<ii'aM, prd6x $a, Sanekrit mi«Va (Malay mMoro) and BUffix 
of the drd person 

Hw and touhtb are evidently tbe Malay oanee of banboo aur 
and Inluh) pcUtttng ia probably tbe Malay hdung (large bamboo), in 
wbioh abefore the donbla i muet repressot the slioi^t e*Boand (shewa) 
not indioated in the writiog. 

Li&e 4. 

totrad ie Tery probably identicsl wiłh Malay Ubat (the short e, 
shewa, aa alwaya repreeented ooly by a, tbe tinal d inatead cf tbe 
finał ,teaniB*) w dam. The word \cnaikiia preeente di^onltiei; If we 
read, as in linę 5, tbe eenae would be plaia, if it ia wnatiOW, 

we jnigbt briog it into coonezion with JaTaneae iŁOtei, bonndary. 
A deriTation wiłh suffis ftan &oin louat (Malay bu\cQi) is to my 
mind out of the questioa. The word paratciis ta a ,onix inter* 
prętami Dr. Kromce attempt at an explanatioiL in Tijdaohrift 69, 
p. 429 scems to me difficnlt to accept, aleo Dr. Ilonffaer'e guesses, 
whicb can bardly be taken serionely, in Bijdragen 74, p. 140. Accord* 
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iog lo the form it migbl correspoud ta a, Maky fei (h)ahU and lend a 
par/flCtiTe atrenglli to tbo Teib, wbicb» howorer, is out of tbe 
qne«dotL Dr. Boaoh pointed oct to me tbat both in tbe Bangka 
inaoriptioD and lo this inacription ic foHowB upon a aubetantiTe, and 
tbat it might parhapa haTd tbe meaumg of ,alCogetbar^ or (Bacgka 
inecription lina 9, tbia inscrlption lioe 7). Frof. Krom dra w my 
attantion to OId'Javnaosa Dooiimonta ia V«rhandelingea, toK 60, 
p. 335—3S6, wbera inatead of p<mgaivif paraicU may be raad; I cudo ot 
dacide ^botber tbia tbrowa auy ligbt npoa the aubjact. It aftor 
aU ba ukod wbether tbe filalny word pAraicit m ita ordinary meaning 
of ueaaa to attaia aometblng' casnot lurk in parowie. 

In the form prayojanikan tbe vord akan, or the auflix kan, 
ia iaelodfid. tmu la formally eqaal to tbe Malay atam tmu, from irhich 
worda meaniag ,to naet' nre derlTed. 

Lfno &. 

AAer tbe twofbld preds di and the two Saaakiit Kords foliowa 
loi, whicb in UiDangkabfia means ,to be, to be preaent^. The form 
ia in ita preiir and in tbe anomality of tbe finał oAaal pie* 
ciaely aimilar to m^ano^ in lina 8. The word manoak ia not ciau’; 
neitbar tha JaTnneae nor the Sunda word gira asy ligbt bera. 

I»1dq 6. 

mnah, wbicb occnra bera twice, may be conaiderad aa tba 
same aa 01d*JaTaiiese agaln. 

ia compoaed of the prefiz nor, Batak mat, Minaog- 
kaban ZKt(r), Malay and alare, aerrant. 

sta Old*Jaraneae fuiot, yea, rerily. 

ia tbe atem kno, Malay ksna, bit, tonohed, with prefix 
m (aee abore) and locotire anffiz t. 

pida^iu Dr. Boaob would like to reatore to Sanakrit jjfdano, 
torment, which would girę a good aenae. 

Łlne 7. 

]f tbe Word koiouotan&Aa ie correct, it would hare one eyllabte 
too mncb, nnleaa it ia a caae of tbe lengthening witb fm, fomiliar in 
Jaraneae and eapeolally in Sunda. 
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Łiue S. 

The M&by worde and are euilj recogoised ia trCni 

and icofang. 

Llue 9. 

UnUy hybanffuni keie the predx «nnr bae tbe 
same eauBAtive streagtli m In worda like Malny Łhe aune 

in linę 10 , 

ŁInc 10. 

dafig Ii the benorihe altbongh not written with 4, the 
relatiTe element r^, eiariarAA: »• Malaj to Beparate osoBelf; 

tbe same prefix, bers a refiexive, oconre in luar^ilai^wanti (read 

Llne 11« 

The Malaj and Sanikrit worde preienC no dii^eultles. 

Lins 12. 

Here twp Indonesian wordi oocur, namely tbe anezplulned wati- 
i(tk, whiob ii inoreoTer followed bj a qneition mark, and hulap 
in whioh peibapi the Jaraneie halnp, bsantifiiJ, loreJj, unj be 
reeogTsiaed. 

Lino 13. 

The Malaj woidi are famiilar, bnt itlll the meaning le not 
altogether elear. 

Lioe 14. 

The worde mu and whicli alio oconr in linę IB, ave the 
ulataj terma tifnu and iga. iaT^u-odJu ia ^anskrlt 

hlren wheo aU Sanskrit worda and moat of tbe Malaj worde 
are madę certaln. tbe meoning of the eenteoeee is etlll not Altogetbor 
elear. We cannot belp asking wblch is the conaexlon betweeo the lajing 
out of a garden ajid tbe admonitioni and m^ocationa. We maj sbare 
Prof. Kromce opinion tbat here there is the same conneimon aa in Łhe 
A6oka*sdicts, in which the planting of treea and lajIng out of ponda 
ia connted a good work^ and the coneloalon Ib similarlj od admonitiori. 

AflB otl«aliUa. IL 3 
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The importftot tUing ia the ^te, the place wliere the stone 
fouid^ the propei* name and ihe Bnddbiat (Mah&yftnistlc) charaoter. 

Witli healtation and reserTAtions, 'weTeoture upon the atCempt 
at tranalation belo w, without dariog Co flatter ourael^oe tbatitalwaya 
reprodaoee tle senae corroctlj. In the interpretation of eome SoDekrU 
words and Buddhist tersta Dr. Cocch and Frof. Krom ]ia7e giren 
me naeful binte. 

TrunslAtlon. 

1 Halli In the śaka^year 606 (?) oo tho eecond of the liglit 
half of the moath OaiCra, thon thia garden Śrr(?}kQetra tliere 
founded 3 b^ the noble lord and Frlnce JajasSia. Thfe ie tho prayer 
of Hie Mfijeety: ererytliing that ia plnnted here, palmi, pinang^treea, 
ariS' and 0 lago•palma, ai well aa aU the treee whoae frult is eaCen, 
bnt alio the aav* a od petuog*bambooB—aithough the garden ba not 
4 iritli dama (and) ponda—all well laid out and kept, ckie inteoded 
and meant for the property of all creaturea, Aoimala and piasta, aa 
beat uae tbereof, for 6 eąjoymont in tbe ianediately ancceeding time, 
upon the intertnediato way, where thoy will łind food and drinking 
water. AU ie to be madę iuto gArden*groniid, and G Che cattle aball 
be bred aa aerriiata. Then ahaU there be growtK, and aliall oU nerer 
morę be atruok by miafortuoea, torment, aleep*hiadranee(?) is all their 
7 deeda. SdoraoTer ehoU be propitioue the planeta and atara, ao that 
healthy and etemally young aball be wbat ia xnade Charo. But all 
serranta thereof S tonat be tme and uprigbt, of iaitbfu] truth, and 
tbey muac bo their frienda, and not ratom to thelr wlvea, oa williog 
aerranta, and they may at no 9 place deceire, nor kill, nor commit 
adultery. And there ale o they will meet good frienda, eatahliehlng 
the bodbicitta. aa well aa the maitn of the 10 bodhi in tbe aacred 
triratna. Ne^er may they part ft-om tlłe triratna, but they mnat be 
conatantly aachboing, and with rockdUce patience they aball accompliah 
atrength, indnatry IL and knowladge ia all manner of hondicrafta, for 
tbe ezpreuion of all good thougbta. Thea they eholl be wiae, with 
good memory nad acute, moreo^er holding eeriouaneaa in hononr, aU 
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wjth 13 diamond*bodiM of incaoparable attenflb and cangnesC, bot 
retaiomg the ramembrance of (former) birthe, of nnblemiahed sanSM; 
of...etatnre, kughmg with joy, loTcly... IS...apeaking the Brahma- 
word, becoiomg mea apruog from themselTes; moreorer tbey ahaU 
possese cjntatnaiji, have power OTer birth,* karma and kUia. 14 At 
inet they will reaoh the DDaRrpaased perfect iUnminatlon. 

Hietorical atgolficeoce does oot seem to attach to thia Ipecripdcn. 
Of greator importance ia the reeord, whicb came to light aoon after 
the Alit, and accordiog to datę, language and place of dlicoTery^ 
(Palembaog) showi great affinity to the Ant. 

The test runę aa foliowa: 

1. ewaiti Arl taka wareatlta 60? ekadoii tu* 

3. kUpak^A wuliD waiśtLkha ^Apunla hyang nftyik dl 

Z. iRmwwo mongalap alddhayRtra dl eaptaml ituklapak^ 

4. wulan jje^tha (Japunta byaog moTlapai deri miokoga 

6. harawar mamftwa yańg waU duaJakfa dangaa ko? 

0. doaratua cara di aRmwwo daagao jalan earlwu 

7. tmn r&tus aapnlu doa wafiakaa d&taag di niataya(?) 

8. aukacltta di paiTcami fuklapakia wnlan. 

9. lagba mudik dataag Darwaat waaua. 

10. tnwijaya liddhayAtra lubhikfa 

A few notei upoo peouUar worda nuiy follow here; terma tliat 
cao be recog&ised at once we eball aot diacaaa. 

Llne 3. 

4apwtta bae aiready beeo dealt witb abo^e. 

Łlne $. 

Cao tbe term tbrow llght apoa the eaigmatic naae 

SatDboj&(ja?) beeide Śrlwij&yo? Or ia meant Sambo, raeutioDed in 
tbe Sajarab Malayn, ed. Shellabeur, p. 39?. 

‘ Prof. Krom fuggfosu Jan’»oto9(U2 in^lead of tpsi^iUa, as abo In tlio two 
foltowiog woHa. 

* The 4iMCT«rar Iim poisted oot to Dr. Krem os tlio map of ,DjitmSl* tbo 
««aot apot of tho dlaooTiry. 
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ina>igalap is the word, eapccially cwinmoB in Simdft alof-ngalap, 
whieb miMt fomcrlj bste been ^ary frequeiit m MaUy, witnesB alao 
ihe numartl 8 dela^any raolly dvwa(a)al4^an, of. aiłada<fl^apnw «nine- 
magie, is thał wliieb in Łbe Campa ioscription (9Łb 
century) is called thc peculiar acienoe, ibr tbo stndy of which a royal 
offioial batook Kimself to Java (Tijdichrift 59, p, 149), whieb is 
treatad in Krom s Barabudor moDograph on p. 764. 

LInc 4. 

marlupet, MaJay herUpae, hora ii wouJd saem to b« lafla^iTO. 

Llne 6* 

In Minunt/ahAinwar w« snapaet tbo a&ma of a pbiea, fomed, 
lilw so many others, witb the iafix in ; tba naw ar form would probably 
be jtfłnan^a oinJtn^, whieb, UowaTw, conaot be traoed. In mamAirOf 
fromtbe etem ham, tba pbenomanoa is display ad of tbe trassition of 
the mediA-Ubial iaio tbe naea), whieb ńreąneotly oceure in 17tb eeninry 
texts aad still surTiree in tbe «xceptioD&l form mmytnuh^ from buwth. 

teai«,M|da]ay well known łi'om the oompound halatanttn iu 

Łlne C. 

edra ii probably the Sanakrit word for apy, geida. 

dangan ia writton dnpan in the drst inscription, whioh Eawi* 
likamoDosyllabic way of writiog represente tbe pro&nnciatioD (Un/jan, 
with ehort t. 

Lino 7. 

tnu is not clenr. lo tha Hrst ioscription we thonght we miglit 
traa siato it: with, along wUb. Tbe indicator of the number of lOO 
it is not IHcely to be. 

9apulu dna Is remarkabla for the generał ladonesiao duuia helatf 
as in Kaio-Batak. Tha plaoe^name is nneertein. 

Llne 8. 

The 10 in tmiloit correspoeds witb that in marieuai in boe 9, 
«MaIay herbuat Malay 6amMca, Old*JAy. wanttu^a. 

Łlne 10. 

Althongh tbe tbree Sanekrit words ora knowo, tbe santanoe, 
owing to tha absence of tbe and, is not cleai*. 



Two Old MftU; InaoriptioTU iu PAlemb^Dg (Snoi&trA). 

Id flo fftr as tUeinscripCion canbdtrfrcsUtdd its mełmlngis as foUows: 

1 Hail) Iq the Ś&ka-jdar 60 7, oQ tha elsTeotU of tbe iJgbt balf 
of the 3 moiith cfWcuUkha, oav lord snd prioce climioed up 8 the 
Saml)o' to M^uire magie po^er. On the Ttb of tbe light balf of tho 
montb 4 Jyefthn our lord mado bimsolf froo irom bllnanga 5 Lamwar 

leading witb bim aą amj of 200.000 mes; vitb. 6 200 m 

oumber and gnidoa on the (or, &t?) Sambo, and thero&d a thonaacd 
7 with (?) a hnsdrod and tweWe in number. Coiruog to Mataya (?) 
be was i^ejoioed, on tbe lifth of tbo light hdf of the montb 9 Lagbu. 
ho fared npwords; od arri^al bo madę the fortreea 10 ŚrIwiJaje, 
riobl^ ondowed with tbo magio powor of conąueec. 

It la tempting to conclnde that tbie asDOUooea the eatabliabment 
of tbe much diicnesod Śrtwija^a, but thie oonaideraiion alone dooa 
not fuimieh auflicieat pi^oof 

Wbat oan we oow notice concemiog tbe Malay laaguage of theae 
long paat daya? Id tlie brat pUoe that it ereD then poiaeaaed tba word* 
form aod the aflixee wluch It atill poseeaaea at the preeent day. FnrtUer, 
that tbe prefK^formation with »)i orno w koown piiseipalJy in Batak, and 
enr^iTlog in a few Malay worda aa mtmU, mmwap, here ukei the 
place of tbe Malay prafis Fi^om thia to draw tbe coooluiioD that 
formeriy Malay wu Batakiaing would be abaurd, aa we koow nothiog 
«f the Batak langnage of that datę, and moreo^er one isaoription ia not 
auffieient proof la any caee^ uli oonoluaiona mnet be poetponed until 
a photograpb appeara taken eitlier £rom a go od oitampage (,Abk]at8cb') 
or from tho original The aoientifio noreliability of the reproduotioo io 
the jonmal DjUwA ia ob^loua, liqaid ohalk ha^lDg been uaed, ao that 
groove8, taken for lettera, may ha^e been m&de wbite, and what 
ia writing, bnt looka like groorea, been left ont. 

Let na bope that the Archaeological Sereice in Ketberlanda India 
will epeedily snpply ua witb morę reliable reprodnetiona. 

lo any caae it aeemed to na important that the first pnblication 
npoD tbe Indonesian Held in the new jonmal ahould be dedicated to 
a new and interesting disco^ery. 


‘ or went ubore at Sambo? 




Zur UbersetzuDg der Taittirlyasamhita. 

Y*fł 

W. CfiJftnd, Utrecht. 

Wir babec aeit 1914 Harrn Frofeaeor B. Keith ema TollsUladige 
Ubereetzun^ der far die Kanotails des Eitaals dea ^ajurYeda sa 
Ubar&ns wićttigea Tainirijaaa:]ahit& 2 D Yerdackezj. Ton ihm 

unCamommene Arbait war oicht leicbt: es ist eiae scłiwere Aufgabe, 
eiaec derarCłgen der tod den klei ostań DetaiU des Opferweseus 
sCrotst, 80 zu ubersetseo, dal3 man das OrigiDal dem Leeer^ beeonders 
wenii er nicht Fachmaim, niebt mit dem Veda Tertraut, nicbt San- 
skritieŁ ist, nabe bringen kaan. Diese Scbwierigkeit herrscbt besooders 
in der Uberaetsaog der ProsaatUcke tof, denn tlłr die Bearbeituog 
der YajusformelA uad der Verse war der Pfad durch die Torliegenden 
ubersetsnagea der anderen Vedas ond Brahmanas (besondera des 
battpatba) ziemJich geebnet. Die ProaaattlckB, die Brfthmaęateile 
eotbalten ja sowieso rieles, daa uos Abendlandem ferne etebt nod 
ani ims ejcen befrerndenden Findrock maehl. Da kommt mfo derm 
oft nicht mit einer kurzeń und wUrtlichen Uberaetziiag aua, sondern 
niTifi nmschreiben nnd io PuCnoteo nnd KJammera den Text Ter* 
dentlicben. 

Geme das TieJe Tucbtige anerkenneiid, daa Profsssor Kahh ge- 
leistet bat, iriJl idi in den felgenden Zeilen veranchen, daa Ver* 
atftndnia dieses Textee au fbrdern, Indem icb eioige Fehler and 
M&ngel aofandeckeu nnd zo Tcrbeaseru sacbe. In den letzten Jabren 
habe ich mich auoh mit dieaer $aiphiia eingebead beechaitigt, da 
icb afters fUr daa ricbtige Yerst&ndnis des Apaatamba so diesem 
Tesle greifen mail te. Leider muh ich mm eingesteben, daC, wenn 
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mir der eioe oder eiłdere Pessos Schwierigkeit bereitete and ich die 
Dbereetzang ▼on Eleith deniiflufi sachschlog, mich seioe X!rber8et7Uiig 
der betreffeoden StelJe meistecs weoig befriedigte. Die gaoM Arbeit 
jDftcbt den Eindrnck der tjbereifang; der Cberaetser hine eich erst 
eingeliender mit der Sprsi^e der Braluntime beech&ftłgen mfisseu nnd 
hiłtte nicht so scUnall iunschreibea and dmcken mUsseo, was ibm 
selbet Tinklar war; ancb hitte er daoacb streben mtlssen^ rahlreicbere 
Erlitatenmgen za gebea. Dr ist in B^ner Arbutsmelhcde nicht gesaa 
and weckt dorch dieeen Mangel an Akkomt^ee beim Leeer nicht 
selten eise rerkehrte Yoret^ong. So dolUe mrpapaii nicht ohne 
weitere mit fOSer^ uhersetst werden (I. 6. 3. 3, 11. 2, 9. 5), carti 
nicht mit ,obiation', wiat nicht mit (IL b. 5. 5), nicht 

mit ^saeridcial enclceare' oder ^aacrifidal ałtar' (tb. tmd n. 5. 11 . 2), 
kopała nicbt mit .potsberd', «j>diKurot* nicht mit ^prepare* (statt 
,herbeiCreibenO (IIŁ !• &• ^), ronoua nicht mit ,obla6on‘ (VI. 1. 6. 4)^ 
yajaii nicht njit ^speak ibe yajoe* (L 6. 2. 8) oder ,ofet' (I. ?. 8. 1)| 
prastara nicht nnr ta mit ,rtraw^ (Ł 7. 4. 4). Obglwch der Dmck 
mi t lobecBWerter Geoanigkeit ansUnde gcbracbt iat, hahen eich einige 
aehr etOrende Drackfebler óngeschhcheo, die ahe denselben Gmnd 
haben: Ubereilong. Ich babę mir nidit weniger ab acht Stelleo no* 
tiert, wo ,sacri£ce' and ysacriboar* Tcrwechaelt aind (1.5.1, 4; I. 6. 
7.4; 1.7. 1.1; 1.7. 6. 7; HI. 2. 2. 6; VL 1. 3.8 zweimai; VI. 6. 
2. 2, i. ,wilh niaiij aacrificaa'; V1L 1. 7. IX fftSrender Fehler 
iat ,expiration^ eUtt ,e3:piation' (Ul. 4. I. 4: prayaiciił(). Noch 
sehUmmer bt es, wenn dizrcb dae A(u£Ulen ^es Wortes die Ober* 
aetznag gerade das Gegentei! des Tcftes gibt: in iiha miturshhya 
faibkyo ma prd wco id (111.5. 2.1) »t«d Obersehen worden. Keith 
Uheractzt: ,Therefore do thon procUim me to the other lies: 
,Bat do not proclaim me* naw. Derselbe Gmnd wird onsnnehmen 
sein, wo (I. 7. 4. 2) ein «w» dea Tertes dorch ,thiie* wiedergegeben 
wird, ab ob «xna un Ortexte stinde (,he milka thna the sacńfice*); 
wo anfe Nihe Ton*) mit antar (within) Terwechaelt wird 

(X 7. 6. 4), wo re4 ab NominatiT gedenUt wird (DI. 2. 9. 6), 
wtLhrend es Genitb ist, abhłngig tod prt^rtb, tuid wenn ahutasyf’ 
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dureh ,of tb© offering' tłbersetssŁ wird (II- 6. 6, 2), al© ob der Test 
liiUarya ©der 0 Ji\tUvya h&tte. Wftbrecd der UberaeCser jsaDohe Be- 
merbiDgen Ober syntaktisehe BigentUmUcbkeiten mecbt^ die suweileo 
gane Uberflaaeig erscbeinen, seigt er sich anderawo ealbat ais ein 
et was scKwftcber Syntaktiker: I. 7. 6.2 ©oU iv,vaxg&ya hi lokiya uifyu- 
Ja-anó^ kranj/dnlt bedautea: ,fov from the worid of lieaTen tlie atep© 
ofVi 9 oa ure taken', al© ob ein AbUtóv, nioht oia DAtiv daatiLnde; 
II. 2. IC. 5 tcmarudi'dyoi‘ vd eldi}i fffasitdń hotd nitkhidtrti wird awar 
riohtig tlberaetzt: .The Hotr looaeaa him tbat is awallowed bj Soma 
and Rndra', aber in der Anmerkung erkllrt Koith gmarud^'at/o^ ais 
Lokatir, wtthrend ee Genitir iat; ©in LokatiT ardharci VI. 8.11. 3 
wird ala Inatrumental aafgefe^t (,with a half^Teree*, ©Utt: yia tbe 
middle of the Tarse*); aadcrswo wird ein LokatiT ala Kominatir er* 
klUt: yajnd audnta^d^ prdtitiiihati: hier hiltte der Ptdapltha Keith 
seigea ktinnen, daC dle Worte bedeuten: ,Iin Opfei* fiadet er aohliaB* 
liob featen Staad.^ Es werden 1. &. 7, 1 und I. 6. 9. S Batire ale 
lastminentale Uberietzt: ttómam wdtniai yunaktii ,he yokei a stoma 
with it* (1. ,for it*) und ad na ipał&n pitnar diiyati ... ad 

Mija tUiió rdtriyA dhar ahMpaidnnirarjati ,be being prniaed 
by ua .. ., be praised by thera^, wflhrend und «bh^a^ yom 
H&nptTerbum abhangige Batire aind. Ber aoBiatire loeŁrnmeatal 
yajtiśna I. 7. 1. 3 wird ai© reiner Inetrumental wiedergegoben ,by tbe 
whole aacrifice', 1.: ,witb the wbole ©acrlHoe.' Al© Ablatir wird 
ir. 4. 9. d der Dati? dfodJAbkyaJi eiklfirt: ,be bring© down rain from 
the water© aud tbe planta.' YuUig rerieblt ist die Uberaeteuog der 
Worte: d^niSfmad viid \aganlęb (I[. 8. 1.4^): ,to attain 

tbe people K. If. from N. N.'; ist gleichwertig mit dem 

Ablatir amdęyoJf, und der Sicn ist: ,bi© der Sotindao ansdemLande 
Sonndso wiederkebrt.' — Znweilen findet der tlberaetzer eine Stelle 
,ratber diffionJt^, wo dennoeh niobt© ondeutUch oder scbwierig ist: 
in. 4. 8. 6 prOndn «vd*ya pratita^^ prdtiyauti ©oU bedeuten: ,eo be 
faatena on Li© breatb© from in frontu Begrelfe wer% da© begreifen 
kanni jjrattco^ iat aber nicbt Abiatir Singdar, ©ondem Akkneati'? 
Plnr©J: ,er stdSt seine Haucbe surUok', so daJ3 er nor ein-, nicbt &n©- 
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atmen kann und folgUch sterben mnU. Es feblt dem t}ber$etzer a& 
scharfem SpradigafUhJ, wo er Jcó hi tdi •ośda yid vd»lyant ro4 v/iit 
l>laUó jjrtnctł' va ddddH wl viti (VI- 8. 2. 6.) Ubeieetet: ,for who knowe 
if lho riohar, wben hie will is acGompIiehed, will reatore it or not. 
Zn 6o4v(Us hhutó bemerkt Keith: a curiow pbraee bul eaaily ia- 
talUgible: ,whea bij will bas come to pa8fl.‘ Nein, $o4 vcUt let nicbt 
SabjektfilokatiT, jod dem reiner Lokat!?: ,weiui sa m seine Maoht 
geratoa irt.' Aucb jonet trifft man FalirUwigkeit in der Satakonatruktion 
aa, «, B. V. 2. S. 6: frHtij affntrji oiky&ndt tlfihaU yd tvdr}i v<3da: 
,he who kaowa thue finda lupport in tbe fire whicb he baj pilad', 
abep n/jntm iit nicbt ?on frdti abliHeglg, aondern Objoktan 
nad frdti gebOti ztt iiiihatii ,wer jolelłea weiG, bekommt, wean er 
aicb dea Feneraltar geeobiohut hat, feeten Stuid.‘ Daa Umgokebrte 
Id ii. 6. b. 6 Ib prdty dyaeoW, wo der Akkuaatl? tod 

j»'dU abbllagig iat (Keith: ,he npproachee tUe new mooa aight/ l: 
,er kam lieraa um dle Zeit de* Neamonde^)- la dęta Satse parifi 
daarlats (III. 2. fi. 7) iat pardfi ciobt daseelbe wie pt atyah (Keith: 
,he turne towarda the wmI*, 1, ,ep wendet lich ftb‘). Eine aicht ge* 
riDge Aasahl Febler iat durob dee 'Dberieleere UDbekenatechaft 
mit Data TeranlaGt, die In eoinem Bereiche lagen, aber Ton Ibm 
▼eraaeblUeigt elad. Er Uberiet*ty)flridaiAyai (11.6.10.1—3): ,1et him 
eupround it with a Trietabb' new. (1. ,er eoU sie, aftmUcb die SflmidLeni- 
verje; abschlleGen'). Er IkGt den Adb?apyu opfem ,on an encloaed 
altnr' II. 3. 10. 2 stett ,it eiaem umfrledigten Eaame'; er llber- 
eetzt parigrhja (ib. 6) mit ,eelecting' eUtt: ,aacbdeni er (durcb dea 
parigraha) umfaCt hat‘. Zu samSihaii II, 8. 15. 5 wird agnitn statt 
puroditiam hiosugedacht. Ea kommt for, daG demselbea Anedruck 
SD TOrtchiedenea Stel len gaoe ^erschiedene Bedeutungea keigeiegt 
werden; ahhUamikmati wird II. 4. 12. 2, II. 5. 2. 2 ais ,come inlo 
nnlonS II- 2. 4. 7, VI. 1.11- 6, VI. 8- 6. 4 aber ale ,OTerpower‘ ge- 
deutet. Wm iit bier das Ricbtigo? Mit TS. VI, 1-11. 6, VI. 8, 6.4: 
Utd (ac. ogni und sofna) tamihdvantau ydfamsnam ahU $dmhhavata^ 
ijt TorcTBt MS. III. 7. 8: 87. 8 su Tergleicben: agnifómau vi stad 
$dmlhavato; ydjamdnani vd etd abhit(bnbhavemt y<^amanasya 
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ae 

tiid y<Ul efa d^iaiydie tfł«i cvd bkl^ad/i^ani obAiśam- 

hiacat^ib- Danait vei'gleicb© man XXIV. 7 : 97. 12; a^ntecwnaw 
r rt ćiarhi yajam^iian aihisa^JfuiUo; yat paiunS pratUi^hatii iesm 
4fi>3bJiyim apidadhati. SchlieHUcb komml ŚBv, lET. S. 4. 21 in BetrAoht: 

diha p/ atipTosthatdęi enii Sdlam agnUomiycna pctSńnapraiydpali^tkats 
^gnlsiźniaM vd etdm antaijaTnbka ddadh^tc yo diksaU. Also fibhisam- 
hhavaUib ist gUicbwertig mit abkisaiiidhałtab nnd antnrjambla ad^- 
und nicbt ,ooiii« into nnion', soiidern ,overpower‘ ist dia Be* 
(leutnng, ja es wfcre segar mugHcb, fttr die oben zitierten Stcllsa dle 
Bedentung: ,bjiiein8c}uiappefi, yersoljluokea* ausnnehmen. — An 
mancher Stella ist das Bagliscbe fiir den englisch leaenden Benntaer 
der trbewetsnng ebenso r&tselbaft ^ńe ea das Sfinskrit fur den nicht* 
Sonskhtbten sein wUrde. Was soU man sicb bel dem Satze denken: 
,Vow8 are mingled at oight^ {sdfft hl ndklcpji waiani trjydfUe I. 6. 
9. 5)? vrata dentet bier abar die w&brend der Dlką&tage genoBaene 
Fastoaapeise (d. h. bCloh) an, die nnr w>lhiend der Nacbt genossen 
^ei^d (Tgl. s- B. Caknd-Heary, TAgnięto®^ § Welcben Słnn 
gibt der Satz: ,Prom tbe balf filled PrajApatl created the creatnres' 

dhi prajÓpataJj p'ajd atrjata V. 4. 7. 6)? nyina iet ,daa 
Leere', bier: die Toni. Was bat sich der tJbersetser dabei gadacbt, 
ais er die Worto dracken UeB: ,The ęnkra te jocder sno*, tbe mantbin 
is tbe moon; they depart towards the eaat, oloeing their ey« 
mnst be the senae^, E«tb in einer Notę)} therefore men do not see 
tbam as they go east. Turning backtowards theweat tbey saorifice; 
therefore men see them golng west' Hier ist allee unbegreidioh, 
(ij<lnaU. Der TearC nnn lantet: ataii vA Sditydb cands-amd 

prdiicau nHh'JiT7iat<u tdtmiU prdtlcau ydniau nd 

Ich wUrde libersetzen: ,Der Śukraachoppen ist die Sonne, der Mantbin* 
scboppen iat der Mond; belde (nftmiich Adh^aryn und Pratipra- 
stbst)') scbruten ans (dem Havirdb&DA2eIt) iu Sstlicbet RicbtODg; die 
Scboppen (mit der Hand) bedeckeod. Baber kommt es, daS man 
sie (d. b. Sonne nnd Uood) nicbt erblickt, ^enn sio nach Osten gehen 
(daan ygh WZKM. XXVI, p. 119). Nacb Wealen gekebrt nnd die 
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Bedeckcog (o&mUch die Beod) foitBehmeod, spenden óe dATOB. Daher 
komiDt es, dafi men sie (S. nnd H.) erblickt, weon sle nech Westen 
geben.^ Seye^e be( des elles geeebesi £e iaŁ 2 a bezweifels, ob selbst 
ein EngUader aos den Wortea: ,Th«refore the rew milks tbe cooked' 
(tiitmad dmd paJnSji dtJu, YI. b. 6. 4) dea Sinn ber&nasaleeen im* 
stande iet: ,D&her konunt ee, da£ die robę (Knh) die gere (Miidi) 
gibt*, oder noa den Wortea: ,For from tliei wbieb is not depreesed 
otEspHng ere prodnced' (ĄaanMddfń pr<^9^praJi^anU, ib. 5) dleaen 
Sian: ^deiui sus dem aicbt NiedergesteUtea (sagleicb aber aocb: 
,eTU dem nlebt seblaff HoaMieagenden, so. pa*a»a^) werden die 
Kioder geboren* (oMmnAt pocoM^* ^ erecto pene, oderper erectnm 
penem).* Was soU man sich femer bei folgendem Satze dcDkeo: 
,men lira on sCrengtb from the top downwerd' {taivi& pardstOd (h*- 
vdcif!i nanwtjd itrjaiR apujitwUi, VI. 2. 10. 3); nacb meiner Aasicbt 
bedeulea die Worte: ,daber kommt es, dafl die Measohen Ton der 
Spwse lebeB, die eom Yoraełiegmiden (d. b. tou aniSen) a\if sie zu- 
kommt/ m5cbte Ton Herm Kmlh vemebmen, was er aich denbt 
bei dem Satae: ,the ox feads witb (be fiiat belf, tbe cow feeds witli 
the second belf (idamM pSroArdbeadRndcdn . . . tdsn^j 

jagkanardhfM dhen^, H 6. 2. 4). Der Sian ist: ,dabei* kommt es, 
deO der Ztigocbe mH der rorderea ^Ifte (des Kdrpew) tu Kntsen 
ist (d. b. iadem er den Wagen aiebt), die Milcbkob mit der hinteren 
Halfte (indem sie die Miicb gibty. Wea be£ der eagliscbe Leser sich 
Torznstellen bei dem Satee: ,aeed is depoated in fron^ oftpring are 
bora al the back' {UitmAi prfld w reSo - . . tdtmot pra^ci^* 

pra;Vtó ;dy»»nto, II. 5. 7. $). Man rerstobe: ,daber kommt ee, dtS 
der Same aach Torae hinemgebracbt wird (aflmlich ia die TnWa),.,. 
dafi die Jnagen nacb hinten (d. h- ans der Vidra) geboren werden/ 
— Hatte der (jbersetser accb eioige deotscb gesebriebene Arbeitea 
za Rato geaogen, so wOrde das seiner tJbersettong znguto getommen 
scia- Die Abbandlnag: .Altmdiscbc Zaaberei^ (die Wnnschopfer) and 
maneber An/sato in der WZKM. and ihm ealgaagen, sonat hstte er 


* Os* Wart ,BeedlL' ia Foftaota 1 aafl inig s«a. 



w. Caland. 


X. B. I. 7. 1- 2, II. 5. 8. 2, V. 4. 9. 3 (von der KdU g^aa^t) 

nicht durcli ,wilUjigl 7 , madę reaiy, beetowed' UWsetót wid pmda- 
paijoti II. ł. 4. 8, V. 4. 9- 3 nicht dic Bedcntung: ,hesJow, canse to 
girę' beigelegt. Zom Worte vergl, WZKM, XXVI, S. 120. Er hate 
Hueh mit dem ,myBtenoufl' pdHtaVU. b. 1. 2 anSBukommen gewnCt, 
vgl. Yei^l en Meded. der Eon. Akad, t. Weteaedi., Afd. Lett. V* R,, 
di., pag. 38. Auch sonst schcincn mir die lotikaliscben KenutnisB© 
dea Obereelaerg nicht ansznrdchen: V. 5.10. 7 bedentct nicht: 

,^reU-loaded', sondern ,wohI geeUtUgt^; apigfkya mayate prajinini 
gopUh&ya VI, 1. 3. 8 heiBt nicht; ,bc smiJes, holding il (.namlioh tbe 
horn of tUe antelope') for tbe protection of his o&pring', sondem: ,ev 
lAcheit, sich {die Band) vov (dem Munde) haltend: znr Beschiitztmg 
seiner Nachkommen*. Dnrch die Ubersetanng von nisfwkyayi. 1. 
7. 2 , 80 that it cannot be cntied' wird die ganzc Stelle nabegreiflicli; 
niftarkya bedeołet ja (w auch die WOrtórblłcher): ,wa8 aich leicht 
loelCsen l4Gt' (irOrtlioh: losdrebbarj; man bat also eiae ScLleife 
(boUłlndisch: strik), nicbt eiaen Enoten (holi.: kaoop) anzubringea; 
faiiatUpoyati bedeutet VI. 4. 6. 1, VI 4. (i. 1 nicht ,eeUbliflhesS 
eondera ,conclude8'. Wie ist es mCgUch, daG eia Stein ,lie8 aronnd 
tbe Soma drink until the third pressing' (só «<fni evd iomapnhdtu 
pdriźaya 6 lrayaiavai\it, VI. 5, 6.6)? oder daB dner der Yoropfer ,lie8 
aronnd theomentum' {vapim ikcf^ pdriiayc, VI. 3. 7. 5)? pariśfte be- 
dentet Uberail .liegen blciben bis'. Daa Wort «arAi scheint dem 
tibersetaei* weniger hekannt ?c seln (II. 6. 9. 1, III. 1. 1. S, YL 5- 
9. 3), atlio (s. B. I. 5. 1. 4 wad ferner sehr oft) bedeutet nicht ,thufl' 
oder ,rerily', sondem: ,aber auch^; eon iat nicht mit 6vcm gleichwertig 
(I, 7. 3. 1, I. 7, 4. 2), vai ist nicht ,for‘ (11. 2. 4. 6), adadhsii iat 
nicht dłiatfs (II. 8. 9. 1), iet nicht ,unitę', sondem ,Ter- 

mischen' (II. 4, 9. 2), nicht ,unre8trainedS sondem ,sioh 

yerb&ogend' (II. 6.1.7). DaG nayati in den Zusammensetznngen auch 
igieGen' bedeutet, soheint Keith entgangen an aein (II. B- 2, 4 
oihyanayat: ,he led ou', 1: ,er libergoG'; ninayati I. 7. 5.3: ,he 
placfts‘, 1.: ,er giaSt aus'; unayati VI. l. 6, 5: ,he remoTcs', 1.: ,er 
gieGt bei‘). 
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Zvi Ub«rseUcsg der TaiŁtirljatttpkiU. 

WoUte ich fbrt&hreo, tlłe Cb«rwŁEQ£g8f9hler, grammAtiache 
Maogel oder Zwwdeutigkaten hłrramihehen, bo wtode mich daa sa 
woit flihrcn.^ Nar eina Bchwiflrig# StóUe m«chte ich nocb hesprecheo. 
Sie laatet im Tesle: yalfca vd djfomt p-atikfata evdn fulhvafyui 
pratigardru prdoAfoie j/dd aikiprati^rvHf^ yatióyate^ tantrcchute 
tadf-ff epd tat (OL 2- 9. 5). Keith ObenetBt; ^aat u one looka for 
the esact inlerral, ao ihe Adbraryn looka for the reepouse. If he 
were W reepond in adyimce, that woold he aa when one goes to 
meeta (1. to meet) the exact mtórętO-' Er hilt SyatA fbr ,a technicel 
mnsicai erpreeaion'; die ricbtige Bedenlnng kdimte ihm ans Dei- 
brneks Aofsata im FeelgmC BChUingk, S- 24 hckannt gewesen aeia, 
namlich, daB «>tt su ergtoaen iat (TgL s. B- ŚBt. L 7.3.3 mtt lU- ^ - 2.2). 
Die Stelle wńrde m dieeei *a iiberselzen B«n: ,Wie jcmand 

anf- einen aaf den B^^ea geleglen, sam Schnsee fertigen Pfeil 
acbl gibi, 80 pbt der Adbłaryn anf dia Eespoosum acht; •wenn er 
dea Eeaponsmn machte Qher einem łorbergehenden oder folgenden 
Halbrerte (wbitlich; wenn er das śastra berespondietU, d. h. wena 
er es mit seiwm Reeponanm trefien wtlrde), so wire daa ais jb 


> Niłf B«b au foiferfe; ka» - « {L l. Ł a) fr9ei«“« 

Bhall •oant »•*?»• irt woU -i « t« 0 B«ł, -Ci* Irt Kpnj. Aor. »a 
,a«ł trtftn'; »«» b e hmnt l i cii daa b«i ueh. 

me kano efed (Y. 5. Ł •) Yotatir Mie? & iafc Gaorti*. - Wie tat «» .oBcUcO, 
iAsa«< dwch .soek* »b alf eb łfc T«t b«t4? VL1. 6. 8, VI 4. 

7.1 badeetat W. ,ia lAe -oHd‘ (rfTrifmhk .c*dero ,ao d« 

StaUe, dem Moment d- der mit dw T. kofTwpondiert' - u» 

TL 8 18 dBrtigebewta tataob abmaetat; »oo ^ tmi m ee , M •*łyenaim^p<Jdea 
tat die CTbereetasi, ferieUt; V. e. 7. l geUit sa dtkw*; « 

pb^S VL 1. *. 7 tat ^ekt r«i »ad«n »a «gin»e« (•^ CS. § 18); dłe 
anMter« 9 < VI. «. 7.1 «U ,a bairtn mU! ib. I-"* tat akAt ,tiie Tirtim‘. wnderti 
«r«m‘ sa Vn. 1- 9-1 l-tama j^itmi^dm-der^K "d 

bedeatet nicht: ,tAei*fMe dm t*o dmernid-ta oC J«»ed»sai «i net ieeu u ęrty 
Łaired* eondera: ,diber komat ee, doB s*ei AbkOmmlinge dM i-, weau ne grto 
(d. b. booibejehrt) md, rtck (d. b.moaader) nSoht kamee' (» tiele Jłmtdo^UW 
ribt m ); »tt« IditToe tat 1 8. ». 1, L a 19.1 «'«“• Terfehit imd Kole 3 

luf Ł 5. Kote 7 a«f 8.8, SoU * &183, Ke« X & IM. Notę 8 fi. m Nota 4 
S. 872, Kota 1 S. 8«, Nota 5 S. 409, Kota 5 fi. «*, Kota 2 Ł 495, Notę 5 & 498, 
Notę 8 fi, 688 {TfU Ap. łH iŁ 8). 


w. CaUiod. 
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er mit eioem zum Schuase terełt gehaltecen Pfeile ziieammeD- 
Irtlfe/ 

Schliefilióli v«raoUCt mich eioe BeweiafUhrung m der eoDat seiir 
TerdienaŁlłchen und yiel Ontes enthfilteDdeo, hia uad wieder abei 
oberflłohlicheD Jntrodactioo' »n einci* Bemcrknog. Profeasor K«th Jiat 
namlich (S. XCVm)^ »«cK dca AJtarererliiilmis der Taittinyceauiliilft 
J 5 U den nicht »nm Ynjurredn gehOrigen BrŁhmajjw unterenclit nnd 
aieht die SchioCfoJgening, dafi die eraUn fiinf BUcher dea AiUreya- 
brftbmana ftlter aein mUasen aia die Br&hiaa^Ateile dcv Taittirrya- 
Bftiphiu. Er niomt nRinlicb aa — und diea iet cjgentlicb aela eia- 
aig«r Grund ^ daD in alien drei sabean wOrtlich tberelnitiramendea 
Yersionen (Ait. br., Paffo. br,, 'Taiti. S.) eineNegatlsn anagcfallen »c>, 
die er, bloH weil Bayaoa in eeiaer Exeg«ac def Aitareyabrahmaoa 
diee tut, la den Test dieaee BrAhmapA einfugcn will. Dadurch wUrde 
sun allein dae Aitareya (bIbo alt der Tcn KeitU oingefUgten Negation; 
eineo guten Sinn liefern, die andern Yereiooen wUrden ^aheer son* 
seaie^ entbaitcn und folgUch jtioger leia. Keitb mUBte dane an* 
nghmea, daB aucb KŁth. XXXlir. 1: 27. 6fgg. dioBe eelbe verderbene 
Leeait tlberlieferl Kat. Ee komat mir in jeder Hineicbt bedenklicU 
Tor, in Boloher Weiao hUbere Erltik z\x tlbea. Wean yier Texte 
(uud dae JaimintyabrAhmapa iat dasn ale fUnfter »ti reebuen) die* 
lelbe Daratellaog eiaer Sache geben, die uoa unbegroidicb iet, 
diAagt sich die Terautnsg auf, dali dei* Febicr bel une Abend* 
Undem liegt: dali uqi Tielleicht die EiDeiobt fehlt. Dana ainunt man 
aber niebt ceine Zuflncbt sur Einltlgung eiser Negation. bloS 
deehalb, well' oin Sayana, dem Tielleicbt der betreffende PaBsaa 
abeneoweaig deutlicU war, so verfkbrt. In der Tat aber luHt elcb, 
wie icb meino, die Stelle obne Taztanderusg begreifeo; wenn sich 
beweieen ladt, daO pravajinie doeb die Bedentung ,abfa]Iea‘ bat, 
Ten welchcr Keitb Yeraicbert, daB eie ,loo forced to be natural' 
iet (S. XCIX). Dieec Bedeuiung nan echeint mir nacbweiebar in 
Katb. XXn. lO: 66. 15: prajo^atir vd vk\ynm arpitm ahibJiat, tórya 

' Wift tit •! doch mSglicb, diS ainem Senskritieten dat Wort frftgdni &)it 
tt »UtŁ 9 oicht weoi^ar ais siabanisHl &aca dar Fadar konmt! 


Zur Ub«*set2ung d«i* TaittiiljASOiiibita. 
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iw*a4 j^rćłwntfliu, ttna dec9, tai^fuitat fn atyadadhvr 

yad wikAa, d. b.: jPmjapati ting dae Fecer ifl der PfeiiDej saio 
HAcpt flel &b; damit bemObtan eicb die Ootter; sio steUtan ihm en 
der Stalle (des abgefeilanen Hauptes) die Fianne ais Haapt &uf (den 
KOrper)'. Nun iŁGt bigIi encli die beaneiandete Stelle der Taittliłya* 
saiphita (VII. 6. 2.1—2) ncd der en dereń ihia yerwandten Teste be- 
greifen: ,ljn ewUlften Monate fielen dieaen dle HUrnei' ab, lei e< In* 
folgę ibrer Opfei^wilHgkelt (weil sio n&mlioh das sebomonatige Opfer 
forlgeset 2 t Lettea), eei es infolge Mengels an Opfei'wiUigkeit (weil 
ale aiok niebt, wie die ondei^eo, mit dem erreiebten Erfolg 9Uf>iedea* 
gestellt hatten), — dies eiad die hoinlosen Ktllie‘. Ubrigeas ist 
aneb die Ton Kcith angebnebte Satstrenouog liier uosulHaglieh. 

Aue nil dem Oesagten gebt hervor, dni! dieset}beiaet«nng der 
Taittiil^asaiplntft anr nut der ecbUrfetea Kri tik su benutseo iet. 


Symbolisches in der Apokalypse Johonijis. 

Ton 

Dr. Tan den Bergh Tan Syfiinga, Snutpoort. 

Die nKchste VerArlas6aiig zu meinem Yorbrigethema (dei* Vor- 
tng wurde gehalten w^hread d^s Kongres^es der boll&ndiecbcn 
OńeotgeeeUsohaf^ fn LejdeD, SI. April 193S) ist volil der in der 
Festgabe £Ur Jnlins Kaftan Teri^ffentlichte Beitrag Carl Clemena Uber die 
BildlickkeiC der Off^baruDg Johunnis.^ Die wlcktigen TJnCersucbnngen 
Ton Ginnkel, Bonaset, Boli u. a. haben ia erster Linie die KerkuoB 
der apokfkl 3 rptl 8 cliea Bi!der iiie Ange gefoJlt, — Clemen bat mebr den 
Kaebdrcck legen woUen anf dasjenige, was der Yerfasser selbst und 
sebe Leser elch bei seincm Bnch gedaoht haben, wozn dann ancL 
ein YęrBtgndnis filr dJo literariscUen Fomen gebOrt, dereń er sleh 
bedient bat. 

Die LektOro dieses Anfsatses hat mich aageregt, eine Tcn mir 
Tov aebn Jaliren w£hrend des hlesigea intemationalen Kongi^esses fUr 
Eeljgioaagescbichte behandelte Frage wleder sur Haod zn nebmen 
nad die damals Torgeechlagene Ltieaag naherzu prtlfea.^ AusgaDgs* 
pnckt war mJr damals die Deuiang der berubmten Zahl des groCen 
Tleres,’ Apok. 13:18, die DreieckszabI %^iytavo^ 666, die 

aicb nscb im Altertnm tielfach su belegener Sitle anf die (jrandzubl 
36 zor&ckfUhren ItkCt und domlt auaŁanschhnr Ist. 36 aber ist ebea* 


) TUbio^n, J. G. S. Mobr (Paul gisbeok) 1920, S. 9$ «. 

* Zot-W-. 1»1S, S. S93 S., Kieuw TbeoiogUeU Tijdaehrift UH. S. ii S.. wo 
ieb mich mil F. łl. Oolaooe Aiuflibrongen libar jneine Hjpctbeae aiuałaa&dersetua. 

* Gflgeo dia Daulaog dar Zahl tnf Karo Tgl, jetot Zti(W, 1919, 6. 11 ff., 
eioas AuJaats tos W, Eadorn. 
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Sycobolisches in der ApokoJjpae Johaonis. 

fałJa Dwieokszabl and aJs solche dcrch $ zu ersetacn.* Die Acht 
war dann ieicht mit der Aebtheit in Yerbiadcag *n bringen, der 
Ogdoae, die in den gnostiachen Systemen ein anderer Name ftlr die 
Weieheit, Sophia eder Ohokma ist. Die Ogdoas eracheiat ala dn Ort, 
and źwar der Fketernhiinmel ttber den eieben PianetenspbSren (Ciem, 
Aleś- Strom. IV. 159, 3). Nacb Plotarcb (Thaeaa 36) hat eie die 
EigentUmliebkeit des Bleibenden tiod Unbeweglieben^ ale ist die tran- 
saendente Walt, der hróę, dar (Tgl. Ciem. Aiex. V. 

36, 3). Nach DarcbwandeniDg der sieben Sphftren Łrict z. B. Tal oaob 
Poimandrea (KUL 17 ff.) in die Ogdoas, die Statte fUr die Lobgesange 
der Tom EcSrper Ertósten (1.26) ein. AJs das bimmliache Jerufialem 
ist Sie bei den Yalectinianem abar die Mntter aller Lebewesen (Hippol. 
VI. 34, 3). In der Ogdoas, die Tag des Herrn genannt wird, koramen 
die gWBtigan Wesen sur Robę nnd verbleiben dort bei der Mntter 
bis anr YollendoDg (Ciem. Aleś. Ausaog ans Tbeodot 63, 1).» Die 
Mnttergottheit nbcr wird in der Onosis zn ainem abstraktea Begriff, 
nŁmlicbzur Weiabeit, Sopbia, Chokma.> Der Ton der irdiscbeo Mntter 
Hermgebrachte wird in den Tod nnd in die Welt gefahrt, der von 
Christo Wiedergeborene ins Lebeo, ia die Ogdoas Ubcrgeleitet (a. a. O. 

' Ober iie Dr«QebnaUaii flndat meo nęci loancŁas ia Pauiyi Realeneyklo. 
pudle, naue BBarbeitanjf, II, lOfie, Z. Ił—89. Locieji hat VłŁ auet. 4 beiooden dla 
Zebnsebl In dlesar Biuicbt betracblet: Aelu OelKoe, Noc*. AU. IH. 10, Tęl. 
Mik»nacho» ton Oeiui, Ańtiiia. H S uad Tbaeii Sni;Ta, 81—8S (HiUer). 

• Wie eich ia obbalU»ti»eb«o Kreiien aoch jetal wJebe Oedaokengknse 
Torfiodeo, dae aelyt Dr. R Allendy, Łe jymb&iluDe dei eoeibrae. Pwjj i9ai, wo 
wił 8. 288 lesen: “Timotbde rtpport* ... U prorerbs: Bnit eet toat, par«e (joe lee 
spbiree dc neade i^ai tooraest autour de )a (erra eeat ao o^mbre ds 3. De li riest 
l« nom de di^in dcmni eo nombre 8.” Uud 8. 241 1 “Comme rdrolaUon asptdnaire est 
U Toie de degaremeot borę da V6t%t kennigBe du Bdoaire, il e«t logl^oe da roił 
dans rOeiooaue l’dttc 4xtra-fcarmj<iae ou ŁTpar-karmląae ... rOgdoade reprńseiłte 
rdue qui ast wdecsuf de rHebdomade faule et daoa l«qoel Ibenme eel enfla 
libra (O. E. 8. Maad)," Man Tergleiche duo Ciem. A)«x, Stron, 7. 306, 8—Aj IV. 
188, 4j 169, 8j AJlendj, 8.160: *'La« J»abbalietes laprieentent rOetooaire per la 
hoJtline lattre hdbratąue Eeth n dont la fonoe p«at rappaler ealle d’oDe balance 
rattacbde k l’idie de repoa drernal..." 

' Ditlef Kielaes, Der dr^ainlge Gott In relJgioaahialeriaeher Beleochtung I, 
J928. S. 800. 

Aet4 •tWatelle. U, j 
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O. A. rnn dcc licrgU vfin EysiDg/i. 

80,1). ImKnlt, m der SakrAmenlsprAX»«, oft auch m der Grondetinunuag 
der Fremmigkeit hat nach Bocseet^ die Muttei*eiue viel gtOOere Bedeu- 
tang ftle Jeace. Die Muttw iat der die Kultheroine dee Gao- 

etikew, niclit Jeece- Bei CUmcna Alextndrinue (Strom- VI. 140, 8) 
wie ijeim Gaoatiker Markoe (HippoL VI. 47, 1) heiSt der Herr 
Mffijfios dyóóag. Dcfi der Apokalypliker roit eeiner Zahl wirklicU 
die Sophie laeint, koinmt hereuB, wean er in yerhlłilter Weie© selbet 
Bfigt: <5ds f}>(TO(fia. Wena voni Tiere 17:8 eaegeeagt wird, ce eei 
eelhec der Hyioog, bo atimuit die# faet haohetlhlich wie der sumeioer 
Vermutung; ^ecn woitor gewgt wird, ee gehOre su — be#Bflr Tiel* 
ieicht: OB beitehe ans — dea Siebec, bo bedenke men, defl dio 
gcoetisohe Ogdoefl ek Mutter en den eleben Aonec gehbrt, besw. 
eU PleroBŁA eus den iieben icnoa besteht. Anf den Bieben HAuptera 
dee Tieree steht eia LftBlername: dieaer Name iat wohl Uber dio 
aieben Httnpter verteiU, ein Neae voa sieben Bnchatebon elao, nnd 
zwer euB don Bitben Vokeien bestehead, welche die die 

EleweotAraiaohu bo*eiohnon. Dm o uod ei, d. h. die Summę Bftmt- 
Hoher Vokiae,* iat n#ch dor Apokuljpae nIubtdM Pleromo der Aonen, 
aocdem Gett (1:8; 21 s 6) eder Chi-iatui (28: U). Des Zaobergebet dea 
Papymi Anaatwy oatbŁlt dieie Worte; “dar Gott, der die Erde 
gegrUadot, die Menachea nnd die Geiater geechnffea, ... der dna 
Diadem der Welt ttAgt, iat tauovij», der i^Xiyr}xos Aidty.'' Alao der 
Gott der aieben SphAren, der im Gegensat* au dea PJaaeten 6 itfTcńę 
iBt und augleioh der l^oSg, der ByriBche Lichtgott uad der Jah^^e der 
Judea; > in den Papyri wird ab er auBdrtlcWioh die Sophia ais der 
Aion beaeicbnet. 

Wie ich la memem Yortrag ron 1912* aochgewieeen hahe, bat 
der Apokalyptiker mit eeiaea YerweiBongea caoh Babylon gai* aicbt 
an Kom gedacht. Babylon łat ihm dae Symbol der Asti^ologle nnd 

rłyrloe ?. Aofl., S. f 16, rgl S. 03. 

* Euj«b. Pr^pif. OT. XI. durcH ZowimcnwfafiłBf der ■iebee Yokalft keoft 

Aer uaeunpTeehUclie Ntme dM Allerh^ohsten erhAlteo werden. 8iQ drOeken dio 
HerriichkeU d« ;9ttlleh»D Ntoiene tU5. 

' B»it8eoat«io, Da» irAouełie BrlSAun^m^riLerlam. Bonn 19S1, S. 174 S., £03. 

• ZztW. 1012, S.S^. 
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SjmboHsches m der ^pok&lypse Jobannis. 

dei* damit anfa eogat© Teibundeiien Magie und BeachwCnmgaknjifit* 
Babyloo, dae Tor Gottea nnd die Pforte der WaLrheit, das i. B. bei 
dea Manicbaem nooh fttr die heilige Stadt and den Mittelpunkt der Welt 
gilt* and wó nacb babylonisch-pereiecber AnffaBsnng der gdttiiche 
Bote aiedeisteigt, warde in der Scbfttinag aeber Feinde das lanerste 
der EJille.* Gegenlłber dieeem Sita der SUnde und der Dftmoaen 
stebt daan nach jadiecher AuSaasuag Jemealem, die Stadt der eiebea 
SfŁnlen oder des Lebens. Dean berelts Herodot I. 181 bat in Babylon 
daa Hans des Lebene auf den sieben Ttirmen gekannt; diee var fUi* 
die Joden BpWer das boch Uber der Stadt liegeode Hane der faUchen 
Weisbeit, der fremden BuLlerb,* Mit Babylon ist in der Apokalypse 
gerade so die tenflisohe Wdeheitererehrang gemeint. Mit Reeht bat 
Irenaeos (T. 30, 1) im grofien Tiere dae Bild der Apestasie erblickt, 
die Kircbe des Antichriet.® Hie nóęysia, welche Ton ihr dmcb- 
gebeade ausgesagl ivird, ist der heidniscbe GC^tsendienst mit Zanberei 
(16:S) und Dftmoneaweeen (16:14). BabyJon ist eine weil 

eie eich den Dftmonea pi’eUgegeben liat. Sie sitzt auf der Sophia, 
4er etliDiaiarendca Ghiosie, der Aatralreligion, die sich mit Zanber- 
prasis und DUmoDenbeschwOriiDg einlfiCt; fa Gottes Hand ^eranJaUt 
gerade diese Sophia ibren Pall (17:3). Das Tier iet bedeekt mit 
liłsterlicben Namea; das sind wobl zaaberkrftftige Namen, die dem 
Eennei* die nlmliche Macht Terleihea, wie sieder Trftger des Namens bat. 

Das Weib im 12. Kapitel ist das Gegenblld des Tieres; heiSt 
bei Irenaeus (I. 29, 1) die Barbelo oder gnostisobe Sophia ''ein nie 
altemder Aon in einem weiblioben Gelste", so ^Ut es auf, daS dan 
Weib Ton 12:1 ancb ais immerwftbreDd gedacbt wird, weno sie mit » 
der Soone bekJeidet erscheint und den Mond nnter ibren FtiOen bat, 
waa ja nacb HorapoUoa 1 eiu Zeiclien der Ewigkeit ist^ 

‘ V|’|. Jeut H. Zimfitem, Bahjloolsehe Yentufoa dar Torderuiatiachejt 
M:Ut«ji«vT«li^oneo, ZDMO. 76. Sd.. 1, H«fi, IttS, 8. 4S t 

* P. Alfsrle, Ia» dciIturM maBieSdennM I, 8. 8S f. 

’ BaitaeniUin, Du Itanlsehs EriSeoB^myReriaia, S. t>0, S07 f. 

* ReitzenaUjo, a. a. O., 5. t09. 

* £. B. Alle, Saint Jean Per. l&Sl, S. 3*4, 

* Baitrenateiu, Pońnaodres, 6.377,1; Iran. ErlOtun^am^atenuo, S« tiS, 310. 

9* 
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O. A. Tan den Bergh Tan Ejsinga. 


Wich^g ist Ul diesel Hinsicht ancli das 11. Kapitel, wo noter 
den zwei Zeagen vohI Mosea nnd Ella sn Teratehen eind, dle dann 
aber wiader wie in der Yerklarungsgescliichte sjmbolische Yertreter 
des Gesetzes und der Propheten sind; sie welseagen in BiiCgawSzidem 
and regen 2 ur BnCe an. Sie fallen dem Tiere zum Opfer nnd liegea 
dana anf dem Marktplatz der groBea Stadt, die ?TXŁ 7 Mrr(xdfg Sodom 
und Agjpten haiBt Welcbe Stadt iet bier gemeiat? Im 5. Bacbe der 
SibjUinen (V. 154^ 226, 413) ist die fiayalł} nóXię z war Jemealem, und 
man ki^nnte in Yerbiadung mit der ErwabcnDg des Tempels (IL: 1 f.) 
meiaen, diea sei aiieh hier der Fali, aber 18:2, 10 and 21 iet offen* 
bar Babjlon gemeint uud dies stimmt beseer mit dea Beinamen 
Sodom nad AgjpCan, dia typiech fUr uad ^yna stehen. 

Dem Aasohein aaob gebea dJe Zengen ant er; sie treten aber oaoh 
$Ya Tagen wiader aof ihre FtiGe nnd fabrea aof znm HloiiDel ia 
einer Wolka, gerada wie Mt. 17:6 Ton Mose und Elia anegesagt 
wird: ifzscr^tlaffsy tr^otg. Sie werdea entrUokt. So ist 

dae Tiar des Abgmndes biar wiader die babyloniscbe Gaosis, die 
sich der messlaniseben Gemeinde droband geganUbarstellC, die Geseta 
nnd Propheten tCtet — in Babel, wo Libertlnismns nnd Magle zii 
Hausa sind; wo anch derHerr des Mosas nad Elia gekranzigt wnrde; 
er ist ja den namlioben beidniscban Maobten anta Opfer gafallea, die 
jetzt in fast unglanblicber Weise Toa Cbristen Terehit werdenl Die 
groPe Frflge Tom Yerhaltnis dea Alten und Kenen ist also in der 
Apokalypsa ia koaserratiTerer Weise gel6st ais im Mattb&oseran- 
geiinm. 16:10 bat Allo (S. 241) dia Sacbe ricbtig Terstandaa; auch 
doi*e ist die groPa Stadt, die in drei Teile aarf^it, aicbt, wie Weiz* 
sftcker, Job. WaiB nnd die meistea Andersa maiaen, Jerusaietn, 
sondem Gabjlon, obwobl fOr selna Gleichsetznng Baby łona Bom bier 
abensoweuig Gtmnd Torliegt wie sonst irgendwo; wohl darfman Allo 
TastimmeD, daS Babyion ais Typus dient fUr die Kircbe des Aa^- 
cbriet, die dann aber m. E. der babylonlscb orientiertaa Astral- 
religion nnd magiscban Gnosis nAber stabt ais dam rdmlsoban Welt* 
r»ch mit seinem Kaiserknlt, Dia ifaffiawi oder Zauberer (18:23; 
22:15), die EagelTerehrer Ton 19:10, die Giitzandiener (^diXvyfia} 
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nad Ketzer {^f/eSóog), 21; 7, 27 j 22 j 15, siad neben deo Nikdiiten, den 
Lasterem, die sicb Jadec oeaaen uad es nicht siad, soadera eine 
Gemdnde des Sataas, deajenigea, die die Lebre Bileams ballea, den 
Pseudoapostela nad PaendopropLeten' wobl die Oaostiker, die nuin 
dnon zwar oicht anf eino besiimiate Scbnle, noch weniger aaf eines 
der grOCeren Systeaie festlegen seU, soadera ais di© weit um sich 
greifende, tob babyloniacher Weisbeit getrllnkte Richtung der Zeit 
betrachtea mad. 

E$ ist eine bekaaat© Tata&cbe, da^ ia mythologischea Yor* 
stellnngea die mit eiaem Tiarę eng Terbundene Oestalt oft ia noch 
maigerem Zasammenbajig, Ja ais ideatieob damit zu deuken ist. 8o 
erscbeint Babyloa auf dem grofiea Tiere, die Dirae, die mit den 
Kitaigen der Erde bahlt, identiscb mit der Mattergfjttin seibst, and 
bier tritt za Tage die ebeafalla bekaont© Tatsacbe, daC die Bjuimel* 
kCDigin ais ©ia onsittUches Wcib nicht nar abwechsebd mit T©r* 
scbtedeoea mfinnlicbea mytbischea Gestalten rerkehrte, sondera aaeh 
mit den irdiachen KCnigea ia eia Liebesrerhaltnis trat.^ Kacb dem 
Gaostiker Jaatb bei Hippolyt (V. 26, 4) ist Babel ©ogar ©ia mllttór- 
licheg Eagelwesen neben Achamoth u. a., wird mit Persephone 
identifiaiert and Teroraacht Harerei and Ehescbeidnag (20), 

Wie eebr YalgArgnosis and Magie zaeammenb&ngeo wird aach 
ven BoaseeC bcłcnt, wean er* schreibt: “WI© leicht der Begriff der 
CHiosis TSlltg in den der Magie umschlagen kann, seigt Epiphaniu© 
31, 7, S; 8. 307,2 H .... In dem ron ReltseasteiD, Foimaadres, S. 103 
beigebrachten Zosimastest lehnt der ntnftaTudę die Magie 

allerdiags aosdrUcklich ab. Aber die Ablehaang zelgi, wie sehr 
Onoeie nad Magie sicb za 'rerbindea gewdbat sind.'’ 

Wie ganz aasioher man bei der berkfimmJiohen AaSassang der 
apokalyptischen Tiere elgentlicb aoab ist, wird elnem klar, wean rr\f*n 
bei Bousset aoch la bezag aaf den Psandoprophetea die Frage Ter* 
oimjnt: das Piiestertum de© Eaiserkultes? Wir denkea nawiUkfirlicli 

‘ Auch Alfarlc 1. 7 hst bier Ubwill dis Birb«lo-Qaostiker wi«d©reik&imt. 

* Ditlaf NiaJsss, a. ©. O., 8. 8©©, Tgl. SOS, Aom. 1, 

* KyńcM Obristoa, S. ad, S. lOS, kam. i. 
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G. A, ran deo Bergh łan E;^siDga. 


on eine Figm* wie Simon Magns aus Samarien, dem heldniaolien, tojo 
E upbratlande har beeinduIStda Gebiete, desaen SchUler sich cicbt 
lim die sittlicben Gebota kUmmarn. Ihre mjatisclien Prieeter fUhren 
ein woUUsdgea Leben cnd laeaaiL siab mit Zaaberai, Ver> 

fiacbuDgaa, BeechwOrongan, Liabaeti^ben; Lockmitteln uaw, oiq 
[I ren. I. 23, 1). Sia haben ein BUd tod Simon, daa oach dem Modelld 
Tcm Zeus, nod eines tod Helena, daa naob dcm Modelle Heras ge* 
macht ist (I. 23, 4; rgl. Hippol. VI 20,1). Menander, ein Schtllcr 
Simone, err^cbta den HGhepnnkt der Zanberei, so doB ar die walŁ- 
schdpfendan Engel eogar Oberwinden konnte, md £UhHe andere in 
seine Enoet ein (I. 23,3). Yon den E&rpokratiaoem berialitat Irenaens 
das nftmliebe (I. 26, 5), so dal3 der Kircbenvater bebaopten kann: sie 
eind abeneo gnt wie die Heiden ziir Scbmach den gCttlieben Hamen 
der EIrche ^om Satan harłorgebracbt wordan. 

Das MerkwUrdigste an der gannen Secbelst wobl dies, daO der 
Yerfaeser der Apokalypse sicb ganz nnd gar io der Spracbe md der 
VorsteIhDgsweU eeiner Gegner bewegt and eie mit ibren eigenen 
WafFen sosnsagen bekftmpft. Die SterngOtter slnd hler zn Gott dienenden 
Geietern geworden. Wie Allo^ ea riob^g anagedrUckt bat: Johannes 
bot Bich bewndt oder nnbewnBt inspirieren lassen von eicem rolka* 
ttlmlicben bellenistiscben S/etem, dessen Yorstellangen er spirltnallsiert 
bat. Ich mbcbtd hinTnfUgen, er bedieot sicb dieser Kormen, damit er 
daa Fremde dem Ghristentum tributpdicbtig maobe, suebt aber nacb 
Termaidnng nnd Unterdrucknng allee heidnischeD Wesens. Das juden* 
christlicbe Element iet bier also nicbt eng, sondem bat einen weiten 
Hox*izont. * 

^ S. lis. 

* Ktea AbechloS dUses Aafiataw koaiB)( mir ile Arb«ifi Fraiu Dornaaifft 
(Du AJpliabat ia Mjrtik und Magia, 19ij2) ła dia Hiada, wo 8.106 £ nnaera 
Brkiboog abgalahnt vird. Die Tarcoinolc^e tcv ^(f£ov 

iet m. E. abeicbtlich dem Oadaekaskraiee dar Oematria antJahnt wordan; i fałf 
liBt eicb abar dadoreb niebt irrafabran; daa R&tael iat aban echwiariger ale 
die gawSbalieba OenaŁria! drA^>tov ftiese oach wia Tor ale ,ea 

aiiłem aenacblicben Zahlaoijetam gehSrig* au/, wali D, mich nioht daa BaaearaA 
balabri hal; abaoeoweiiig varmag laioa Yarwaisuog auf die Huck Jad malna Era- 
gasa Ton Apk. Jah. 18:17 umeseiflrean. 
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G^Ofg 3IorsenBtieme> KrisUaaift. 

Tho TibeUn tremslaUon of Śrlhar|&'6 Hagauftnda is loucd in 
tbę Black Tanjor, Mdo. XC1I; foli. 269r^293r (British Museam copy), 
and io tba Bad Taojor tbll. 269r^304r (Bibllotbbąne Nationale). 

Accordułg to Łhe colophoa (t. P. Cordier, Catalogne da foada 
tibćtain de la Bibliotb^qne Nationale III, p. 4183, translatioD was 
madę in tbe Sa.akya mooasteiy by tlie Nepaleee Łak^mlkfiia and 
tbe lo.ts&.ba Sob.stOD by order of Bla.ma.dato.pa Cbos. kyi, rgynl. 
po [Param&gfnru Dbarmar&jA^MatidhTajaBnbhadrA] and Opon. cben 
i^(\kya. bzan. po [Maban^yaka ^kyabbadra]. Matidh^aja was tbe 
nephew and successor of Sa. akya Pai;idita, tbe fanndei’ of the S&. 
skya moDAdteiy, whlcli was roco^lsed by KbnluUi ICban 1270 A. D. 
IT, WaddelJ, TJłe Buddbiam of Tibet, p, 38). Tbe iwnslation w/is 
accordicgly ma de about 1300 A. D- 

I Kawę tboagbt tb&t it migLt be of interest for tbe bistory of 
tbe Sanskrit tost to coznpare it Tvitb tbe Tibetan vei*aion, for wbicb 
I bave used tbe Black Tarjor. Id order to make tbe comparisoD 
eaaier 1 htTe selected one dednite edition of tbe test, tis. Ga^apaŁi 
S^til’8 edition wbicb is in morę genoiul agreemeot with tbe Tlbetnn 
versićn than other editlona. For tbe sake of bre^ity 1 Iiatc lefl out 
many ioslgnificaDt T&rious readings espeoially m tbe stage dli^ectioos, 
bat 1 am afrald tliat I bare not alwaye been able to be qiiite eon- 
liistent in niob cosea. lo tbe stnnzas I have generally left uonoticed 
omisaions of worda whiob ore sliown by tbe metrum to ]iave existed 
in tbe Sanskrit origioal, In many other cases it is diiiioiilt or imposeible 
to decide wbicb of tbe Sanskrlt teadinge coiTeapoods to tbe Tibetan 


TersioD. 
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In cases where the Tib. ^ersion agr««5 not with T. (K&g;inaQda, 
ed. bj T. Ga^apati S&aCr!, TriTaadrum Sanakrit Seriee No. tu) but 
mth 3ome other editioiif I ha^e eetablished a fisad order of suocosaion 


between tbe differeot recensions, yis. 1. Tn. (notea to T.), 2. B. (ed, 
bj Shrlniv&5 GoTind Bh&nap^ Bombay 1892), 3. Bn, (notea to B.), 
4. Ca. (ed. by Jibananda Vidyaeagara, Cale. 1873), 5. C. (ed. by K. 
C. Tldyabhusbana, Cale. 1886), 6. P. (ed. by G. B. Brahme and Sh. 
M. Paranjape, Poona 1893), 7. Pn. (notes to P.). Where tbe Tib. 
Torsion does not eorreapond to any of these texto, I hnye tentatiTely 
restored tbe con^espondiog Sanskrlt or Prakiit irordlng, wlthin sqaare 
bracketa. I hare not as a rnle atteznpted to znake tbeee reoderioge 
metiically correct. Wben tbere cannot be any donbt, I ba^e tbought 
it su^cient to giro tbe Sanskrlt or Prakiit test witbont adding the 


Tibetan Terslon. 

1, 6 adds thums^ oad. 
^a.la.pJiyag. htłJtal. 

uandej. ad da dęaf}- 
ma. d^ah. zol, las. shytz. 
yajfi. tpu. loti. dag. gia. hagribł. 
pahi. Itu.hdsin. ciit || hdzum. 
daU. Idan.^aa. rgyal. hihi. 
hi/aft. c. dag. la . hliod . ya . 
me. tog. . pa. ni |[ ggog . 

rtsa.rai. htiyed. sgra.agTOgs. 
sm^aft. risi. re.bae. zhraA.rtai. 
re. bas.btizn. «A.da&iJ|rk<tA. 
paz. . pae . kha . smn . 

tzhogs. phye. ge. tar. gtal. 
har. ggw'. paz. khyed. la. 
iamfifta |j^ b. d/łyana®. 

&, 3 ^laUic^^ B log». au ? 

3,1 ndndyanta — zHtradhSrai j 
^m. tu. mahz.par. hgyur. 


bat. dgah. har. iyaz. te j 
[ativUtar^a n4ndti7ł k}'fva\. 

8 om. rdjiiah. 

?, 1 om, gai iad aa P, 

8,2 om. adya. om. 

12,2 adds Sryz itat t^vai ae B. 

3—4 om. aa B. 

13, 2 om, ayya iyamhi. 

16,1 nHyaJto; Sprin. gyi. hźou. 
pa [Jlm&^avaAano] (in tbe 
same waj in ether caaes). 

24, 2—3 eitiaiji — oon.uivaaa<ft/il* 
pa A, git. tthe. gzon. 
biiH.du. ii. haki. rgan . rgan. 
hdi. dag. hdi . Hor. naga. na. 
iditg.pa. la. hdi. ańed. kyi. 
dfiz. au. adug. hańal 
kalarji jlvantamvda ede vud' 


' I zm not aUie to a ewłnplote Iraottlation of Ihls stancH. 
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The Tibd^an Ver8ien of th© Kncftoacda. 


iaha vav^ vatar\ti tUittTii 
Itularti dtri^MoiTi]. 

1 *«6*. 4t/i B. ®ca* 

raęo®, om. ice/<rapari&&)ara- 

26.1 om. Mkht — hutai^. 

3 rSjak^snt; v^al . . dag. 

la « B. rSJakć. 

5 t&naf fuu- iia (read ma) « 
Bn. me iia. 

2S, 2 bJutdu 9Vvains des.na.^ir. 
yaft [ta v*]. of. Tu. 

29.1 vai/asya; iasmiicm cf. Tn. 

31.2 (ie — tas&i^rt ca; hdi.mihun. 

. pkyogs. 5u \jtda&siTji 
aęueo^/te]. ®amacca®; pi5«n 

32.2 cłV. żyyjiT = B. 
iyii, adds ma. y%n. nam as 
Tu. noAiu. 

4 om. vafa<?i. ^djas; rjes . «fc 
hiten .pa b Pu, ®an<^’na. 

6 adds B V. ds. sa. hu [ Jcye. yah . 
kyis. n. iig. bstan \ ]^&rupas. 
[Fidft^olra^ bhó Km tade^ 
^'^aUo^.nayaka^. om. vatsa 
JvmMav^}uraa. 

1 ^Aanom; dka^. kyi. 

nags \tdpaiavanarn']. 

34,1 om. nhiUtayogyaiii. I 

6 om. ®#iViddAa^ as B. 

6 om. ®aaa»*a°. 

33.3 6aTvaio dattadTftO^; Iriags . 

naj [ntrJ^^a]. 


39,2—3 arohanuTTi ndĄayaial/, 
nayakd/\ l}d2igs. U [aruA^a]. 

3 om. laAAe. 

40.1 adda Ao^jici b.^tam. 

4 adda*jpa/U;Aa pikkha as Td. 

5 sura/nAow®; ha^i.maf.gyu 

|>Ar<a®]. 

43.1 om. $an)ato oilckyu. 

2 om.pafhad^. 

3 adds aa Ta. 

' 44,1 vada«J*,'^od.jjflsaTn.oa- 
dantai. 

S pwfpfl®; e/iar. riag [^aręo- 
feeftt®/]. 

43,5—6 om. sakh — taih&hi, 

49.1 “^omaikdm/ ^'O#. cen\ [?]. 

51.1 €90; na [edaatimj- 

52.3 on. fxfigv>lyagTen&g^'ato niV 
diian. 

53.1 edom; Uhir .Ug\yu. A». oug . 
hyafi s B. sAi amhe v\. 

54.4 om. of^oya tafia asB. 

56,8 Aa?, gto. har . 

iyoa.pa [x}i6rlXmit{^'T\. 

4 aaooo®; dt.kho. naią ^ T. 
oomm. UtitTKi!^. 

58.4 odda wiciom b. oad® as Ca.^ 

59.1 hkatiidańt; bho. 

2 adda j& b. eiHajji as B. 

5 adds ajjavi b. na as B. 

60, S es^; aeckariat\i accfiariar}i. 

63.1 takcUa^: t(^halt^ as Pu. 

6 adds \iaA 2 b. mama as B. 

64, C om. pas&do. 
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65.1 AAaŻu. 

3 ®y<s 9 a°; (2ńM. po. la — Bn. 
®6Aaoa®. 

67.1 pautsam^m; fle. 5ar. Ą^ro. &ar. 
hjaho B B. 

3 om. 5aiS<^. evoaeea; 

. »io. [Cudw'i&], 

cf. B. 

3 om. (ZeoZa. 

4 ^ittięOianSl; h^'tn,. ma. (read 
pa.) la. mfa^on. te [nd^aftom 

68.1 om. n^yaka^ mrUpya. ay- 
^oti^jo^arisie/p^an. da)V tkun. 

9noh. ma. yin.pahi * B. o yoJi* 

2 pasAda; }jJcah.drin.md£ad. 
pa^Pn. paiOdikado. 

3 itSyakam caulckayan^ 

;AaK; atalokayati. 

70.2 łufton. du.phyoga. 
U B B. ahimuhl. 

3 om. iidyalcani- oxa. eaUtjjani. 
om. kiijicU par3vrtte*ł«w^;A4. 

71,1—3 nSyik&Tji' — bamha'^; 
hkaffiddrU. 

7^,3 om.iaiAa. 

fco'pp; a&y«. bu. dag.ni.eu. 
£tg [pM^u^ab Aopp]- 

4 no. ^Ur&nyati; bdug. 

pa. yin.nam [n«znu 

75, 3 yugalam idam; imau. 

4 om. nJpa2:am uddtśya. 

5 oco. uiiMya. om. n/iam ag B. 


75, 6 ał(WU«j4 dAium; Ida/l. 5ar*» 
B. uttb3tuvi, 

9 om. as B. 

76.1 &Aa<Żre; tad dj^sioa. 

2 madhi/andina^; tava. 

4 adds mt. ta.ifaA. T^eos. 
par [soni^cJonł] b, jam- a4ds 
rań. gi. rtoge. par s Ca. 3i- 
magaiam a. Onaredl odds 
gcig.nimthi. gtufi. dafi.gian' 
mdsah. 5o. Ita. boAi rtsś. Jgali. 
bza/i I hgro. ham. mt. hgro. 
hgal. 5a. la || bdag. eiliń. chad. 
fTU3. yug, pcM'. ^gyur || B. 
ekfrtt^ guruvaaiunri etc. (1,18). 

5 om. iitcbiya ae B. 

6 om. cśfi ca as B. 

7 om. ^(zccAani?7i as B. adda 

hbttńs.mof I tikivr. UgMhvr. 
Seg I Tjtki. sroe mo. iei.te\ 
^a.la.ya. oan , im . ĄfcAor . 
dai \. ^cos. pa. 604 . ^yur, 

to \ [ce^. cAi 6ki 6 A 

Malayavaet eaparivdT<l 
nishrdnta]. 

77, 3 adds AamAauo b. adiAl aa B. 

4 °plal6hiijipidAva;ehu.ba.la. 
sogt. pas [uda^paAtt&At^]. 

80, 4 Mat^oharie; Me.log.g$ar,pa 
iNomSlW]. 

81.1 — 2 tatab — JfonoAon&u; 

hlafis.mo.giiis.pa.yati. iugoo \ 
dat) , po. mas [tatabpravUati 
diidySpi cert, pmthama]. 
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81.4 Caiiirikd; dvitly& as B- 

83.1 eme; gafi.iiy.hdi.kdra. 

, ?m [jo trUo -.. pa], 
2 om. ms B. 

vioitta^ as B. 

4 iff; grop.mo [Aate]. 

84.2 om. iaha ^ma. 

87.4 Mmlakfosrt tal<ijjaT[i ca; sa~ 
vilakęa9mitatTi ae B. 

7 uiAe—nSjiTsa; nSyiJcil tathd 
kr'Svd. 

88 .4 om. Oim^natti nirdUya. adds 

niśdtya A.pi'akaźam‘ 

5 om. tsdisojii 

89.1 eilha; sanddvasta. 

90.1 9fl toTTi pa4i'oajjadi! khat. 
Uu.^ar.ni . hgpir . ro « B, 

na taiji padwajjiasadL 

92, 6—92,1 om. deou— t^ieusa. 

92.4 CaturikAyd aZoAjfti; saAor- 

fOł?* ce^in. 'fldd. Diiiii.mc 
[Co^tins] a.Aoj^ye. 

5 paechodiadi; pucchladi. ka- 
hdisiam; kakohi, 

7 ^<ila\)amaHa^\ “daTpsono®. 
adds. d&va b. mcT. 

94 .1 waiji hhoifa; de.fkad. ci 
la,g4iŁft kijp 

4 fand&vo .... ^^ 0471 ; hdag.gi^ 
gduń .ha ... ^di » Fn. me 
sandSuo €S0. 

96.2 adds rasoTTi b. Ardays as B. 
102, 3 om. so kathan. 


103.1 eoa4>i Scahkhimi; tt . żig .ji. 
llar. yaĄ. hdi . yyefi. ior. 
iyaĄo KB.y^tra kakim ewa 
edaTji akkhihinii. 

6 om. ^kant<^ ta P. 

104,3 md; me as B. 

4 om. Mithehi. 

106.1 <yvd}’iddo; khrod .... ^ug. 
s^e=s»B. anuirida. 

10$, 6 adds iin. tu. kjigs . pa ^, 
phyir « B. adisaddhau\ia 
b. ęa. 

8 adds hafije aeoadi ^rs firu 
as B. 

ni, 1 adds vid&(akah, 6Aa> 
Hna9ffdi, ith/idv tipa- 
nUata^ 

2 lu^a eeSf hdi.$ent$.p<iT.byed. 

pa.de tumar<^a sdj. 

113, 3 <{^<0171; drań.pa [smrtaTł]. 

114,1 om. endofji edarn as B. 

3 om. hastena g}’kUvS. adds 

cinieAt a. ą^arrt. 

4 ^Ao^issad/; gian. 
dn. yaA. hrjcd. do [onn arji 
pi &Aun«dj.^- 

115, 5 adds dga^cha as B. 

% pa%ea vai}^d: riied.tla. 
bahi. Uhon. kha.dog. liia . 
yah [snlahnpafiO(H'Sin<> ^a\i- 
Xiadvt}, of. Ca. adds ces. ta. 
gtait'fio — B. Ui i^anaya^t 

a. 6Aavani, 

116, 1 om. 
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116,8 adds ■maliarUai\i <ic* 

t. 

117, l aayatya; saamiUm. 

118.1 Majj^ohoria; NomnUn. hhaf- 
tidarao; jo. bo » B. bhat^. 

i om. Miirata^iib- om. yaths. 
6 ycgyo! bdag. eag. gi. Ąm. j3a. 
yin. $<i6\amadyoffyo'\y cf.B. 
yogyo. 

119.4 naioram 

msd ■ trifi . wj o ™ B- «jałai'a«*i 
aiuiSm. 

120 , 3 ^avUati;vil4}kyapTao6śaiji 

nstayati, 

5 om. kamma. 

6 690 ^6kkh6{ ^ii}u){t . ha/t'. 

Jigyitr. ro^h. ptkkMtaadi. 

8 kadaHp<jłre$a pracchada- 
yatii tatks karoH. 

121, 3 eeo; jo. mo. (read &o.) =3. 

hhaifii. 

4 piafji iw; bita. hccr.hyajiO 
[pekkhiatarfi']. 

9 tatrahbav&ni tiddhai-ajomo. 
• 122, 4 kirji j?a fafppan; wd kuppa. 

5 om. — ftUfod. 

123.1 adds kim bkanisaarfi. 

6 Aads^a; kye . hhafte. dag 
[Ad daaaj. 

124.1 om. Miir&oaso ae B. 6Aa- 

vadbkO^; Z<o. iu.doil 

[yufmd<^fiena]. 

126.4 om. aeeanfo®. 

5 om. °ffAaifl®a8B.om.rirtta® 
46 B. jl\va; ii as B. 


126, 7 oro. %ilah?a°. 

127,1—3 jaifl —pa4iv(^adi tti; 
hdihi. sama . m\ gian.pa iig. 
• yod.pa. ^raAo||de6.na. bdi. 
flid.naa. bagribs. te \ hdt. d. 
iig. by id. pa. dag. bita. hor. 
byaholgtal. 6or|ł^'e§i. «i'ał. 
mo. gafi. gauU. ba, ftid. do.ioa. 
t6\thon.na$.g&m.pa.hgah. 
dg.aoii. Ufi.bigribs. to.g^iaa. 
so \ [avt^ódi6a37i n hiataji 
pąkkksmi, id tka 6oa op4* 
ptkkhdani kuji isd pa- 
4ivajjadi, prakiśam, jaifi 
bhaUiddrid Ot}avidi iii, 
iipasrtya katicit paddni 
gatoOpaodritd stAtiS]. 

4 paSaJfi grkl^d; , *>o. 

aoA. ha. ^Ari. 6i(i. gi. 

źags .pa. dag. hyaa. nas [Co- 
tttńkdtji gaivd lat&pdśoT^ 
ca om. iitihdya aa B. 

5 ika jat iaaiha Janms 

ae B. « 

128,1 adda aj^o as B. 

3 ODL tasambkramamupstya. 
om. aaau. om. atau. 

8 ‘^ibkaiji; rUshi [®a<;r< 2 ł?i], 
10 kalayati; hdsin [oaAaft*]* 
udhcmd kaniya; hch%. siad 
\marandya]. 

129, 2—3 muTłca — mwareciw^; 
bdag. slog-poa". bysd.pahi\ 
lag.paki.rUs. mo.dag. tkoit. 
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iig t^iuaraan^arfi ag- 

gahaitkarit muftca]* 

129.3 mambie — ; 

ha. yan. kkyod. nid. la. 
don. du. ^e>*. &ar, hyid. fźam. 
ci [marofio vi Isini tuma^ 
ahbkaiihedx\. 

130,1 ns,ha'^inuficdrrd; aahoTfan. 
4 fu^ ii; kkyoi. ‘kgi.rjehi. 

sTos.mo.hdi [Je 
riiU imOd]. 

6 om. lytiTi. om. pia9. adde 
rgyu . t/tn. no 

aKb<]* 

131.3 adds silaale b. Jd aa B. 
paecicikjehaniana; hdU..., 
bgin.par. gyur. kgaA^h. 
edi^a pa4ivódaanta*sa vi. 

4 padiook/lnii; hied.par. gyw, 
(o»B. pa4igffihida. 
lZ2f2 pi<^; n6.<t}iava{ ^i.f\id. 
der . . pa. . no [eod 

khu eiiha Oii}ddli\. 

4 dk^tptwti ioehaii} hdrtn. 
par.hjcd.do^^. Sdcarfati. 

5 om. f/utfiod — aggaJiotkkaiti 
aa B. 

133.4 oAds. pokkha pikkka b. csO. 
as B. 

5 om. apaoJirya i<wniUs”i. 

7 om. Mgikorti <a. 

135,2—3 om. tsd^~^Sacchad\. 

4 adds 

phyir. m/i on. par.p kgogs. t« | ; 


Utai. mu. ńei.poi\ rilit.pa. 
rifU.par. ^di. Ąid.du. kof{. 
6 a. iv. śig. gin [cep.nopa- 
tAyoihinttkJiaTii (?) t^t^oie^cs, 
ika coua k 3 vi tm^dcdurida 
SaccAadi]. 

135,6 om. iaiatd. adds dgya.pai'. 
hpksl. har. mdeod. cig^ B. 
JijfAtd b. pa^i^. 

7 adds ni/la^. bdag. gźon.nu 
» B. ikaffino b. <^msda'^. 
adds gvo .pa. dau. bcas.pw. 
dgah, baM.grogs. la [«dda* 
raifl piewaoiid^. 

136,2 altahcdu; bhodU ifalao- 
vadie eva. 

2 —3 a hava 90 ... banhcułacsa; 
gań. na. bram. ze. hdag. iUd. 
Joyiho. Łł 9 . tt I tac. kyi. mńon. 
par.zbyor. SaĄi, gar. dag. 

. do I \a}una mama «rva 
hamhai}aita, iH bhojanii- 
hhinayanaip n^agati\. 

6 cdain gtnkia} blcra.iis. kyi*. 

1 ^*. don. du.... hos. 
la [mańgalQ^hiJ,'^attkar(i 
sASya]. 

7 ^enAia; ios. to [dAfi^a]. 

137,1 piaoaatsc^a u^a; 

azcidawoTpil^ug.par. hga. 
Ąom. ołl B 6. ktrji... OsU 
damaiti. 

5 adds^Vd^ViM&f a^Ao^iasB. 

7 rdui » B. 



46 


Georg Morgeas^erne. 


138.1 

3«Ał = B- a-*uyafl4anł®. 

3 4dds e. nia. kii, ni. khyoi 

dŁ] b. dadarfi. 

4 om. yadi/ ev<trji. 

5 ftdda pJfffi. roi. nas . ^Żoi*. 
yaii. httód.fa.poe ^wpaihys 

6 ^doA^ianoJątali ... 
j}<iidim;mi}viii. Ijyat.pa. hsod. 
narna. Sdon. pa \^darSana- 
hrtsyrt. . . jjtłnyat»4<afli]- 

140, 5 maha do do cda dwd; Ilia. 
giiU . e^. ha. fiid [cio cda 
mahddex>ilf]. 

14^, 1 saphalarii kha; bthagt^par. 

. pa [sagykafji {iUt- 
ghyarri)]. 

2 ińw®; 4»*os ss= B. 

3 soarao; pi^lianarao. 

143.1 No'rAdlia marp; Mis. tog gsar. 
pa. iian.yin.no.i 06 [^onfilid 
aithi 

$ Nandlid; sa b4 B. 

h pahhddo vii yugs.ia.mo. 
de [mAava «d]. 

7 "^mafigaliaaoe; 
aa B. 

144.2 om. td as B. cifihai; yod. 
dam.6fiam.rao^Tc. ci^haii 
iH takkemi. 

6 om.edatii.pamsaduhkaitao! 
ńee.par... hj^g.par.hya^ 
[A;7i« potiisSmo]. 


144, 0 —10 om.jSoa—parih-amya. 
11 add3.aa3J(i/t^ b. om. 
ifiła. om. duftha'^. ^ddavanti; 
^bkavanii aa B. 

143,3 ca pii}addharn: &yin. no 
[dinrmfTt]. adds td b. eeo. 

4 ma; 

6 ozu. Uuiibarii Iftmhaąt aa B. 

7 kirji-fhdi.dag.gU.bdag.la. 
ci.tig [ade ma]. 

146, 3 Nomdlid; Me. iog. aav. pa. 
can 4 te \ bdag , m^AoA . nas 
mairi pek- 

khia]. 

3 td; dee. na. ma. tshor. bar 
alakkldd<£ri\\. 

6 aliauji; ji. Itar. na s B. 
kuhiTn. om. mu^(^o. 

5 adds pra^dmarit hiroem V. 
Vidufakaaya m B, 

147.6 9red. pa. 
^hel. bahi * B. ^addki- 

diJckcsę^hatTi. 

7 om, pia^. om. eso Sekarao. 
148, 7 7nada°,’inyo8.pa.dafi.bca8. 

hdod4 pabi [samadak&nic^. 

149.6 parihaiosi; bslue. so *=> B. 
padd^-esi. 

l5l, 6 sammdi^ehi;mehod.de.btaii. 
iar, by oho [aommfloia 

muilca]. 

152,1 hiTji—parihdeo; ^as.joar. 
Zftr.phnd. ma. myos. pa. 
yin. nam. oi | des. na. biad. 
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dag. hyat. pa. ym. fw 
saccarn Sekarao mattc/, 
id kido ptMdJtdso]. 

152,5 pasiado; peuse eva. 

2 om. acchefi as Cft. 

10 om. caęakan nnnagan. 

16S, 2--5 om. NondUć — karęti. 

6 caęakam npanayan; dnfod. 

7 ^sanitagga^ireg.pas.kftyad. 
par, iu s B. ^scrjiiaggaoi- 

164,7 mama bhodie sołjwj^/ 6y. 
mo. khyod. la[haf^6 hliodie\. 

155,3 Iddo; eso ma6....1ddo 
as B. om. SehaToa — pa- 
iddlihi 03 B. 

4 om. VidQiak<i«ya as B. 

5 om, narUidu as B. 

9 cm. viiai — taha. 

10 Navamdlikay{i: caiyd aaha 
39 B. om. cefai ca. 

156, 2 pi; jdva. 

S pwo’valokya;phyi. vol. tr*. 
łnfton .par. p kyoga. naa *» B. 
napothydhHrwa^am. 

4 tria » g^^gs. laa. 
rgyal. ba [?]. 

5 i/^A ewa citsbrnaiji; deki. 
logt.iiid, da. hgro. bar. byaho 
» B. tapdtaparvoaiti Aowi, 

6 addsc^i.mc^ęr.^s.r^^an. 
paki 9^ B. g)'hlta})ai’aTis- 
pathyo. 


158.3 caTidrdtapaia; zia. bo. (6a.7) 

[coiidr^c^a]. 

165.3 '*papxv<i6a^{dga)^.Hon.Ht>g». 
dag.gu [“ttrsawyftana®]. 

166.4 cirAd dgaio‘ti; di. Uem . gyu 
dut. eu. gaf». dv. hdag [afd- 
vaTdai(tkdlajtb'kva zthiU3'$i]. 

6 om. 

7 om. j)arii5 Samanto, na laić- 
hkido; ciuhido^mhi ae Oa. 

167, 2 om. sahar9<i^ paritab- read 
paiyan b. yatk&lta. 

168.1 om. edftrrt canda^aladdiuan- 
4avaiji 09 B. 

7 °?amr<m adkund; dmas\ 
bakLmig [*ta«jr‘CMłoya«ar?i]. 

170.1 Uli] bhattiddrida ^nużia’;;. 

3—4 readaamiisTo a.uova7<a. 

171.1 esc; ko vi. ^ bhcrifSdi; 
WflJTi.,,, im bhaiiddi jaka 

as B. om. iddiso. 
makha4^‘ii'Ci; kaioilaiU 
kad^ 05 B. 

172.5 tujdiaiji; zman. (sł«łn?) no 

173, 3 om. iazarrtTamhhom os B. 

7 om. AUto. 



5 kcua vi kajjarUarejfa; kaj- 
Jana via. 


176,1 om. °rapaiti as B. 

5 odda ‘idrupi/a, Mitrdoaso. 

8 dhrd^tUnn; błaiia. so. łez. 
grag.go[!iflaTnitipravddaff}. 
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I7d, 6 ftdde tasni^ b. yadl 

18I, 6 s<fmprati — hi; nu& 
Jc^i.phjog$,8tt> blta$. na .jt. 
Itar. ilin.par.yaft.goii ^.««. 
gyur.to || d^.Uar. yaU-da. 
Tli. bcom. lian. hcd. z€>'. 
phrag. can. hdi. nt | [ęyp<i~ 
i-adtśojfi kathtr>n 

(ihar api paribbuian, ta- 
th&^i tamp-ati b/ia^RViEu 
sahaii-akara tąa\. 

8 “yrowiya®; vab. mciU^ 
[®pfatJara®], 

186,4—5 om. ktdm — ^cc/idnit 
as B. 

7 MalayavQiijdib', tO>vad'raja- 

187,6 dk'a4i'pr<xii>padf*;c'hoi.chig. 
17 *. e^ro«. maW [ikadhaT- 
mailjła®]. 

188, l mra^ajfo; jle. iar, 5sjpu6. 
j)ar. hyaho [$art\sAdhaya\. 
adds 5ryo b. gacchaiu. 

193, 8 atala^; Maiaya'^ as B. 

6 om. IffO^ta^i. 

194,2 om. 08 B. 

3 adde Ądi. dcg.ji. Itar.gynT. 
3a = B. goihaitat b. ^uri. 
om. itnZa. 

4 om. tavasa~ adda dit. ma 
[cin«j(:S7i] b. anadinam. 

8 adds nam.źig. gi. f#^« [etó- 
vant(uii fasiaiTi] b. f<ikal<^. 


194, 9 adds Yasukindh.GaruinUin 
as Tn, 

195.1 adds b. bhak- 

ęaya as Ta. 

3 adds sniad . doA. hcas . par 
[iiDcs9panx[. 

7 adds tad b. yad^ as B. adds 
°caiJtam b- ekaihsTji. om. 
bhujafigarndna^n. 

8 adds isAjtt?. U [|«*acody«] 
b. pi'e$af*. 

196,5—9 is plaoed b-193,9—196,4 
as m B. 

5 rakfitdb sura^;%ta/i. 

197.1 dicaryam dScaryam; 
tavshanab} 8&ictuyam. 

198, S adds Ąt»i- hyafi. 5i«, gflcn. 
gyi . dbyig . gnas. *0 [k»ifł 
pitnar Mitrltnasns 

199.3 iha; to. ha [?j. 

4 8vam,’ śub . par. bytd . do 

B. kathoyali. 

10 adds aamad. b. jfW® as B. 

11 adds hbaht. nao [acati,ry<^ 
b, poTi^. 

200, 5 om. ^h&Taąam as B. 

6 om. pa3'ihrdmaU,. 

201.1 gopayiia^; tpat.pa [6Afi* 

flfO®]. 

& Skdds te b. mukJia^. adde 
ajja mat b- andAa®. 

202, 5 himdla; ehi kum&la Caft* 
khacOda. 

203.3 om. latioTfonajnalaip. 
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203, ó ud de drfinS b. aye aa B, 
<uav{ ihu. 

6 yadartham; tat khaW kim* 

tiTtkiin, 

206,1—2 upanaya — (wyayaii; 
lrlańs,ie | mgo.la.b^cfi.wis. 
rje . la. ^s.par. Ij^ed . da U 
4irasi kFfvS mOr 
i^aroti]. 

4 tdatfi — Ataor^; gaśi. gis. 
^igi.fa-rdo.rji. ha. 

hdi. fiid. do [ida^ i>ay 

ja^adancaii jt^a 
12 om. aho —* c^i ca. 

L4 dfiam; iihig [gaco^]. 

206, 3 tmibOy^ — farimarjayan; 
hdag. $iid. kyi- lag. jiae. 
7F? ahi. gdcfi. goili . «u. mcAi. 
(hphyt.?) iiŃ [d^ono hao- 
wiafeAiTł^ pań- 

narjayan]. 

4 OD. naw iamaiuanhi. 

207,2 ckaputto; bdag.ni.hu gcig. 
‘ pa. ean. no [aAce??! ika- 
putiai']. 

308.1 dullaho iotikafjihho; rfud. 
dkah. hrficd. pa [<iui7ai^ 

6 om, Galula as B. 

209,8 ^vihheda9; bikam.ii^ 

4 OD. to>foa° ae B. 

310.1 om. pwta. ^aranabk\d&\ 
gsod.pas [mofoyjido, 

Aou «rlMttkl 4 . n. 


raęo®], hjigt. pa [®6Altid] 
is loet b. ^'ig.rten [Zootr^] 
wbich replaces eoa ia i. 2. 

210, S vidyBdkarah; vuigSdhara‘ 
kun^ah' 

212, 4 yodiJoAgho; T^ilajai^gho. 

5 aiti; ^om. hgod.pa [i^an^t]. 

6 Jitkati,' dad^ti aa Ca. 

216.2 baddAakak^3nJt}i;nv4,ldan, 
pa [famarthandrp]. 

6 or^aN bhcndn; ?fC9.»o — B. 
arhasi. om. psdayobpatitca 
aa B. tad alarit ńka^tna,' 
amkalpam. 

216,3—S na khahi .... karifyaii; 
byed. dam. ci .... ka^ 
rotr]. 

3 atka; yadi aa B. om. ^cn* 
patśivikiava. 

217.1 oiniita eosbkyupdyah; i^. 

tAohi. ftid. ma, yin. 

nam [aho nanu eintita o/oopH- 
yoi] b. kim. 

218.3 om. idam om. 

6 ®«(igaftJa^®;ra6, J6ar[uyęa* 
2an<a&] om, 

219.4 '‘tipiiyai^/ tU. bar.bkod.pa 
— B. %pany0ia%^. 

221.1 Stmagatam; Icyt.[Ad]. 
paccimam! phyi, na.mod, 
paho^h. apacchimajit.ge; 
dt. 

2 om. prakaśam as B. pasC' 
ranii; hdor.ro [kfipyanie]. 

4 
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222,6 adds lad etat b. json®. 

7—8 om, 

11 adds de. ywi. nft. <i«. 
thogt . paki. Sptin. gyi^ Iźon. 
pa.phyag.kiihah hor. hy^d. 

do[|[taiAs eireeyitvd Jyn&ta- 

vdhano 

223,4 om- ayar/t om. ^łikhari^ 
&s B. 

8 flrołp, vegan niroitarit .... 
ambu nndJiobi iugs.kgi. 
rhiA.gii. b9kyi>d.pahŁrgg<L 
mt$ho$ ..,, cAu. dag. fiogi^ 
[^e vegunil^9ta^ . .. <miu 
etnd&ici]. 

10 ^uddyoto; ftod, kyis B. 
^uddyćUiir 

225,3 icsiSav9 na tal; byts.pa. 
nz. ... gaA = B, śaiśav6na 
yca. 

8 yad; tad as Ba. 

4 itycm ... - wa; iha. 

226, 2 om. 

6 velA°; mgyogł.pat ^ Bc. 
V6głln. 

227, ladds mon. lam. byod. do 

[aihivódayaH(9)]. 

5 evam evarjt; eva ae B. Hu* 
yOt par^Łha^ khalu deha"^,' 
gśan. phan . «jliA. por . Idan. 
pa^t. lv^ IparArt/tiUarAya 
<dłfra^, 

22$, 8 om. ndyaka^i. om. dundzt- 
bhidhoanii ca. 


228.4 crdAtKi^ — ca; Oarudali, 
taviTmayani as H. adds 
€rdAva^ b. pufpo®. adds 
Ądi. bdag. kyau.mthty/i.źiit. 
thos.nai [<jyam, abam api 
dr^JvŁfc<w^a(?)J. 

229,1 d«wio®;<H-Wan[«(«‘a6Ał®l 
which ie attpiboted to mt. 
ifjg. char [pv 9 pavTftir]. 

$ om. v{ftas^a. 

383.5 om. tatra eirayaRti as B. 
om. iva.tvamtatarai!i; tat 
tuaritas^i aa B. 

7 oedu; rUgatjir. 

9 TKzd^S Malayaoaiyd; rdja- 
piitrya as B. 

234, 3 tarafigiiadaie; 9 'yo. Hf*, 
b^od.pa * B, taraiigor 
tarale, 

237.3 dert; yura. [jananz] 

aad stmil&rly io other cases. 

<mafi ga laoaaiiam; cdai^ 

amahgaUsm. . 

238.6 vijfiApan\yam\ti;rtog.par. 
bgyi ^ B ntuedot/Smi. 

7 adds fuRondo/^, n3ett. 

239.3 °yafra^; “rojksi® as Bn. 

6 ahar?.. 

7 adda mahOrdjali b. hirii as B. 

240, 3 apakata^....hxtiak;khyod. 

g’yo. ba. «i. ma. ael. gynr. 
cig {afahantn. U sphw^itafn 

I hhanur], cf. B. apahatam 
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te tphvńta7n ihSycuii kttru' 
yaie hh/^}vuh. 

240,3 me; ir^ u B. 

4 dnr, 

sig [pra/Kdjayafu]. adde 
malokya as B. 

6 ^cthoĄA.... ®mc«; za-, ma. 
dah. mtoftwłt * B, "^ccAoia® 

....® tuco. 

241, 5 OD. lagfu^^ ft8 Bn. 

242.2 ^ati}Uir<Ą; .Sufi^nda^ ae 

Ca. m&s... 

puii. bar. ma . hyed [ma 

4 an^aśa^f; aneke ka B. 

6 iilkUrupUh; fiakhitmuJcfuit- 

khdiUL as E. Bta; fva as Bn. 
śiro^; HkłiA^ aa Bn. 

6 ancna; Swmndana as P. 

243.3 ewa — nwadeki; ^hrin. 

bgrvh$. śig^B. saijtpadkM. 

244,2 hJivJ<sfigam<^; Uo. h^hye. 
chen. po [mahoro^o^. 

7 adds . no. ^nos. pa . 
łlid- na. dhi.phyir. na. łi 
\Jc\marihaiTi gofrhhattko no 
mfic^n] b, kiru. 

243,5 tOpJ^oprt hvh7i; ta. gśi. 

kftyaJ}. byaa = Bn. V)lpl<iya 
prthvttii- 

248.4 om.prattkiU) as B. om. 3ho. 

6 la. chagt. 
paki [ntómsaloi^sna]. 

7 ’5młn; wanj/e. 


248, 8 »aharęa/ii} tapariiofarji as 
Ca. adds ayi b. ao»Aavs. 

249.1 «a art; iit.par.brjod.pa. 
pU. io Tn. <Ulsa. 

6 kaiham iva; uaita kaiharji 
vaisa. 

7 ^atiiayid} kkur. cken.po. 
iafi. Idan.pas ss B. ^aCi* 
bh^ad. 

9 (ijn.fttmagatam—prak^om 
as B. 

260, 4 om. ^ofiham. adds na^ara- 
jef>xa b. Pdsu^tnd. 

6 va viiiart\ia; moA. pot [ba- 
hunA]. 

9 taoitddam} mfia.gśin [ua^ 
sa], adds ms putrud b. ^nya. 

251, 8 apriy<^; mi.bsod.pa [ata- 

h/a% 

252,5 om. ufihthi as B. ma roa; 
rins.par. ma. hytd- .dg = 
Tn. m& tuvara. 

9 ^abkijna; eko. ga. łtt. pa 
H Ca. adda kułra 

;vam maga dr<if^atrpab> 

263.8 ^‘apa^; ^corapo®. 

954.2 ayyailttcuta; igeks.aras. 
kgi , mttkan Tn. agyailt- 
tacinharii, 

9 ó^mfinam; oantOfl. 

10 hć kafiam; katham. 

266.9 calann; bjig . rlen, hdoa. 
gyur. tpyod. pa. dag. ^. 
gtsafi. haki. his. dok. Idan \ 

i* 


26535 
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}>ya, yi. hdag. po. 

ha. da£. gii. kfiyir. 
la. Mi H ji. irid aol.por, 
ma. ffyyff^.di.srid. rai. M*. 

5aĄi.p%pt^’ | ta. gli. 
Mzin.pa. mohag. ta. mtho. 
haM. char. m. hgro. bar. 
bya ^ś6i.U. Dań. gi.gteag. 
$(A. lar. gyar. io B mi»Łcwi. 
ma. haho || d4t.mi. 
Ihift. gi. gt^ug. ittgs. pcw* - 
gyar. i£ \ [2oka(«^dntaj ca- 
ritaSitddhaiariral pakt^>a- 
HnS naiibhrOnti/d hfio‘yaTji 
y9>van na td^atio^- 

rak^oi^ya hhudharottama' 
bkdgO,n gacchS^id}^ iii 
mutakiUi^ m£ifcrdnta&; p^* 
camo ‘fika^f taiai} ^aviiati 

3^,11 ta^i nae^ ad Ca. 

12 ^s<Aecyail; irełu5 aa Tn. 

256.1 majjai^ajrakaihoraghora^^i 
hjigs. rw). rda. rji. Itar. 
rtsah [ghoratajrakafhara^. 

257,4 adda mtd.pa = B. «a t. 
ifyaikaU. wa; iva a$ B. 

260, l «oa; iva. om. anoyS. om. 
hhavata. 

261.1 mdrjMO^ — upalakfyai (?a- 
nt4<tr[i nirUpya. 

4 tUwit; iava aa, c£. B. 

ća to mahAiman. 

6 aho dścaryam; odicarytm. 


263.1 nakhaiu;TaTkiyaTark9ya. 

2 aoaa; ruigardj&na. 

264, 2 aeiam; Ita.śog, r. jŁechke, 
Diet. 6. V. lia, p. 216. 

4 ®v^^'łAmfi®;ffw2.5yed.c»ft(?)- 

266,1—2 5Ao ayam iMyMharo 
JsmiaavShanal. 

3 om ay«- om. aoaa, ^kumaro; 
^uatfiiatilakc. 

267.2 ®cflrapa®; rgyu.lahi [^kd- 
r£łna®]. 

3 adds chgn.pos^B.niakaiy 
b. ayaial^. 

270.1 idrgavagthaTfi”^^f^f^^^> 

271.1 aAłTp,*flAttn4TOai7i,cf.B.w?ałp. 

272.1 adda Ma.la. ya. can.mas j 
kye. hud.rjeit. eros. rjo». su. 
hbraft. tkye. bo. dor. na$. gcig, 
pu.ga^. du. gitgs \ tkał. ha. 
gśan. ma. Mag. rje$. tu. 
skyohe. iig \ {Malayavad, 
haayyaHżta!j% a^utarianiarri 
jancu;^ caHa tAl kahint gac- 
chati, mandat 
<xn,urakkha\ b. dtol. 

2 uwiwa; roa. om. imt- 

om. ^5in4u/tu^ do. 

273, 2 oopta tarpif ; Att». nas 

\$arvata}i\. kw^am; tr^am 
as B. Uo; hdod [SmI 

3 ‘^pTa8ara°;rab.d}crigs[°pra- 
fearo®]. 

274, 2 om. alam anona uyaoaaS- 

yena. 
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274,3 fra^kuro; dag . par. hyed . 

pa. ni. rUom.pa (jjratóflró* 
rancho]. 

275.2 adda hił?ióko || {dhriyaU\ b. 
^a, om* pratyuta pure^. 

7 a«a^6^vaff{ai?i Ui karta,- 
iin. tu. mdisah. las = Ts. 
adippiarjt. ?ki paiHdmi; 
bdag.gi. tfiiłi.yid.mi. ckss, 
eo = F. i}a pacca&di me 
1tiaori%. 

276, 6 tó; nirdiśya. 

277, 7 dava iKtraiji; samasaa&a uf- 

theki. 

9 mandabhAhii ^ dga^~ 

ha. yatt. hiań, naa. gcig. pn. 
nid. du. giega.par. hied. dam 
[jntDTi pi caKa 
em^a gantwjt tcohOmi], 

278.2 karshi; kahshi. 

4 kajtfkaf'; hdren.pahi [«a- 
#ro°}, or rasd mgrin.pa^i 

9 om. edarrt. om. ^avarOu<i;®. 
om. ewa. 

279,5 ^avaliih<Bm; fiarns.sti.myofi. 
hor. byed.pa. dv [®aw** 
hhavaniam wa]. 

280, 7 ‘*<itipsi&t; gsod . ^ B. 

281,1 om. ma^naip. parimiU^*; 
yońa.syi. amin » B. part- 
^alarrL 

2 diirgadhipCravarer^gtifi. 
mthakrtoga.par. dkah. ha7 


982, 2 °łayHo; soA. ha [®^o#o]. 
283, 1 om. aampraH hi. 

4 vrajan k&laiji; rgya. 
mtshohi. ehvr.hyin\9amadre 

284.2 erastan — %ibh&n; tifi.tiń. 

iaga. Ihu/t. . naa khu. 
byvg. &im. du. iin. rab. 
rtt*n .... ? fco&itó 

ix>atmadh\6r63t ?, epithet to 
“^vot<iya§]. 

3 praiharrtf^’; rai. ł^no {pra^ 
ŁAora®]. 

285, 4 eoabha^aruim eva; śa^kha- 

cUd^ grhoffi iddnhjt. 

286.2 niliioasya—paiyan; Dafi, 
gi. ęUug. cihi. siad. du.ings. 
riń.phyiŁft. eU j kha. hog. łv. 
hlias . naa . ifdag . par. byed \ 
aofi. la.na. Itoa. iig ( [Śah- 
khaeud^a nibivaay&d}io- 
nw2^a« ^Aost, gaccha 
jananliji paiga]. 

9 om. ^amria^ S£ B. om. °Aa- 
viida^ ae B. 

11 adda gnas. gcod.pahi^B. 
marmacohedingo b. vedan3^. 

287,8 anluMbhaiait^; cuh.aad . .. 

mun.par, ^gw.ro 
.... ofldAiAAuia^]. 
łO aya^i tdta amha aga^p mc 
aeB.paio<ma^; apaicimah. 

288.3 ka4(aTp; kamd>d. 
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288,5 athauS — pafMtvi; iti. 

7 hSgtŁni;ja$avaee}iala; ifliit. 
jjss. g6in [karuf^^oan- 
ck^la\. 

10 Ajn. . $gi 

[prflrj/łt®], ati; soh 

290.3 ftdds kahantpi b. omidetia 
ae C&. adds 9<z a. ^ 
&8 Tci. 

8 pw^abhaksitSn asihUifCn; 
30 1 . paki , phvA. po [5Aail;* 
ęitafuiyon]. 

8_9 athavd....tato; ci.sU.... 
de^i. tshe ^ B. yadi .... 
tads. 

291,1 pakfotkfipU^; paksaih pit- 
va as Ba. paiu'^ — $amir6; 
hu^ni.rab.tu.lihyod- Uht, 
drag. pohi.rJuA. dań. lda)\ 
[patvdavapafaanaiK yrarya* 
maęe lartre]. 

4 aniak rań . dgar = 

Tn. iech&io. 

292.3 on. patratya ms. ooa 

as Tn. 

5 adde ^a&u. 

6 bh&duoi vaae6a, iraKat; 
gnaio sas Ca. Aodi. 

1Q_298, 2 om. kafiatfi — ot* 
iromya^ aa Ca. 

293.3 ioa; gśan. ggii ^ Tn. apa- 
ra^. 


29S, 4 paf^rdmanft; uttUthanii 
as B. 

294,4 om. Malaya^aii as B. 

295, 5 om. s<mvithitak- 
7 om. Oawrydh. 

296, 3 bhagauoH: hathoftu bhagor 

«aK QawX ae Tn. 

297, 3 om. pfimdbhakĄiidn as B. 
6 mahdrOjab; khjod.hyiti^ 

B. bhavdn. 

298, 1 OSI. d^ddAoo^^. °8urid^f 

Wuft \^aru^. om. a«ti. 

S om. ^danaito®. 

4 pratdda]^\ h9grvh.par.hya’ 

ho [proiSdA^aA]. 

299; 2 parami 

md.pahi {aot4'atataj. 

301; 1 adds paiya b. tU. 

802,1 om. jOnuhhyam •>- priyakd- 
nęt as B. 

303, 2 toattoi; mAon. nm. du » B. 

sakędt. d«vt; opt. 

4 om. hkaraiaDdkyari. 

5 °hhrta^; ^krtai} as B- 

3 htroarUah: kurvanUb as B. 
304,1—3 om. as B. 

5 ^oAc^mo; icu^ho. 

6 N&gdnandam sam^tam; 
Ndgamandam ndma jŚrikar- 
sadeoakftafn nUfakam tom* 
dptam. 
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10. Elements. 

Tbe Dcimber of aidenc re^olutions of Łbe mooii in one yuga 
amoaote, acoordiog to S. S. I, 30, to 57 753336 and (S. S. I, 33) the 
nnmber of roTolutionB of the apogee of the moon's orbit (tbe apais 
aftcT Bargeas' tranaUtion) is 488 208. Hance foliowa for the dnration 
of 1 ADomalistic month: 


1 577 917 838 
67 753 336 — 488203 


= 27,554 699 899 383 801... dajs. 


A correct jon, called 6^'a, intr&dneed abont 4500 K. Y,, bronght 
the anmber of rerolntiona of tbe apeia down to 488 199 and there- 
fore the dnration of tbe a&omaJiatic month to 


1 577 917 828 _= 27,554 697 975 738.daya. 

57 763 336 — 488199 ^ ’ 

At tbe beginning of the kali-Yuga 1 955 880 000 yeare bad eUpa- 

1956 880 000 

ed, as fonnd in Uo, 3; łbie amonpts to . ogA om” “ 


The number of revohtiooa of the apais then completed amonnU tbere- 
fore to 452,76 X 488 208 (with tiie hija to 452,75 + 488 199), 7is. to 
a cerlain number of revolaCionB +‘/i 

Thia 1 ‘efiuU, bnt wilhout denration, giTOs aleo S. S. I, 68. 

At the moment of mean Meea-Satpkrfinti, with which the K. Y. 
begins thcrefore 
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J/* X 27,554 599 899 383., (with tha biju X 27^54 597 975 728..) = 
6,888 649 97 ., (re«p- 6,888 649 49 ..) daje Ład ^apsed since tŁe last 
time tbat the moon^s anomaly woa ^ 0. 

The trae MlDa^Saipkranti, whicK we fiake aa haae, precedes tha 
meno Meęa-Sarpkr4nti with 32,523 4665 days (in the year 4500 K. Y., 
eide 8)} the fltactiDg*point of onr table therefore ia: 

withont the bija -. 6.888 6600+27.654 5999^32.523 4665 « 1,919 7834 
with the bijax 6.8886496+27.5545980-32.523 4666 « 1,919 7810 

11. Constructioa and use of a table forfiadlug th© mean 
anomaiy of the mooo. 

A eideric aoUr year of 365,268 756 471481.. dajs ia a 
certelo nnniber of Cimea (13) as long aa an anoioaliatic moDth and 
7,048 967 789 491.. {ov with Sbe bija 7,048 983 796 02 ,.) dajs, Theee 
onmbers form the decimal epact for the calcnlation of the moon’5 
anomaly. 

After 2, 3, &c. yeara this epact becomea 2, 3, &c. times aa 
large; if it becomee morę than the duration of the anomalietic month 
(the peHod) it ie duaioiahed with that amonot. On theee hnes Table Ul 
haa been constmcted; it ie giTcn in soTen decimals of a citII day, 
and aa 27,6646 day a stand for 360® the aconracy amonu ta to abouł 
0,005 of a aecond of an aro; snob a degree of aocuracy will Tery 
seldom be w&nted. Eren in Tery close caees a carefal calculation in 
three dgnrea will probably enfEce. In theee calcnJatione the third 
deoimal of tbe table'hae to be angmented with 1, If the fbnrth 
decimal ie a 6 or morę. 

E. g. 6,324 5761 ie abbreviated to 6,325 

4,289 8657 „ „ „ 4,290, &c. 

The nse of Table 111 is Tery simple. E. g.: wanted the mean 
anomaly of tbe moon in daye and decimals for a moment 147,985 3342 
days after T. M. S. precediog the espired year 4608 of the Kali- 
Ynga: 
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Withont the Mja 

With the bija 

4000 

Fnll 

d»S9524ia 

Ahbreviated 

9,396 

FnJl 

9,4972359 

Abhreriated 

9,497 

500 

25,0447085 

26,046 

25,0574561 

25,057 

00 

0,0 

0,0 

0,0 

0,0 

8 

1,2824625 

1,282 

1,2826664 

1,283 

dsya 

147.9853342 

147.985 

147.9853342 

147.985 

183,822 

add 

183,7077496 ' 

183,707 ' 

183,8226916 * 

period 

165.3276994 

165.328 

165.3275870 

165.328 

Au.© 

18,3801501 

18,879 

18,4961037 

18,494 


12. The eąaatlon of thc contrę of (he uoon. 

The method for calcniatifig the e^^uation of Łhe contrę o( tbe 
moon is aoiJogic to that of calcnktloi; the equjitioQ ofthesna, ^e&lt 
wich in Ko. 4. Ooly che ciicnmference of the epicjcleia aesamed to 
he (S- S. II, 34). 

Tbe coctr&ctioa at tbe odd ^uadraote is the same, being 
Hence foliowe for the sine of the Bquttion: 


am. 


32 




60 X 360 X 8438 


X sin.* an., 


in whiob shape the formnla has already been giTen by Jaeobi.^ 

Tbe masitnU '^aJiie, for siu. (an. 90^) ie 302,4166 ..; thie Je 
morę thsa 225. Por T^ues of the eine ^ 225 the eąuation csnnot 
he equali 2 ed to ite sina. No w we get: 

eu).» 225, equadoc « 225'»X D daye and 
eio.» 449, eqn&tioD » 450' »X D days, 
when D stonde for 29,530 58? .. dsys lu the calcuUtions of tithis, 
karsoas end iDłerc&Iattons and suppressioua of monthe, for 25,420219.. 
in the caloulations of yogas and for 27,821664., days in calenlations 
of tbe mooD'a troe loogitude (na^tro^). 

New our Table IV is constraewd caactly aa our Table II and 
giTee the eqiiadon lo days and decimsla. Tbts implies, that wheu a 
Talne ia fonod for the egnation greater thaa ***/io X 360 D, the 


' Epignpbla lo^ca I» 1693. 
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equAtioo has to be ooirected by mnltiplying the reeult by ""/łw 
To pr6vent thia multiplication, wMch would regniro the looklog np 
of tbree morę logaritbmo, I constmoted ibe smali Correction-table V, 
which i9 irrespectiTo of the Talue of D, on tho foliowiog Uoea: 

When the yahe for tbe eąuation, as fouod froo Tablc IV 
aufmenta from »«/« X X 360 Ą the correcled eącation 

wUI angment Erom ”%X360U to -«/s6X360 D days. Heoce foliowa 
for the oorrection to be applied */jo X 360 D for a growth of 
«*/jęX860 D of the Talne of Table IV, For each Vkoo ^ 
morę thao Vm ^ *^7 Table IV the correction to be added 

amoiints therefore to X Vii* =® 0,000 004 464.. day. 


13. How to ase Tables IV and V. 

lo ealceleiiooł <rf.«?uł, fcon* 0 A» .... 

and ©f łatM- traelooyibadei 

caUtioiu aed yoijot o( the meon 
ftoppcMiiOBi sad f^kfUy>as 

of monttu 

Pind łn a log. ttble.leg. *t log. a - Ic^.« - 

Ttbie 17 głrei for es«h ralii* of y log, o — leg» e hg.e^ 

Add, «fhioh giTM.log. n« * log. nc = log. ac « 

Fiad now ło a Gaua#f»a Uble . . log. = log. (J+«) = ^*4- " 

Ttble rv gi«M for eaoh TtJue of N log. S— log. log* 5* 

.. 0.9d4907l—10 9.9662368—10 

Adding gires oow.log. P— log. i*** log. P — 

Ropoat beeaiuo of tho »qiiare . , log-P®* log. P» log. P= 

Add log. ttotor. 64597671—10 6.4616900-10 8.4305119-10 

Adding giree now.log. log. O* log- V* 

Pind P-ęs if leM thia.04076103 0,9647940 0,9649006 

tbo «qnteioo will be P—Qnf bom applj CojToctton-ttble T. 

Whec Tahle IV ^rea no value for log. c then proceed aa foliowa: 

Find la a log- ttble.log. n = log. n * log. n ^ 

. 6.9789964—10 8.9188395-10 6.9451609—10 

Adding glTOt iiDmediatelj .... log. P * log' P “ log* ^ — 

Ropeat beetnse of tho t^atre . . log. P = log. P ^ log. P“ 

Add log. tactOT. 8.3967671—10 9.4618600—10 6,4305919—10 

Adding giTM now.log. l®g« Q= l«g. Q * 

The eguatfon of the centra regniwd ia now P — Q. 

Finally the slgn of the equatior la for raJnee of the anomaJy; 
io ibe fif#t qatdrent — ~ + 

tft the tecoad guedreat. — — + 

in fhe third ^ntdrant. + + — 

Id tb© foofUi qtadraeC. H- — 
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14. Example for the use of Tal^les IV and V. 

Wa&tdd the eąuaŁion of the contrę of the moon m & calcnUtion 
of the moment of tcginniag of a yoga, if, as ^aloe for the mean 
anomaly of the moon has been ftnnd A * 18,3697326. 
n « 4 — 18,3801601 — 18,3697326 « 0,010*175 . 

log. n 8,0177636 — 10 

log. c 9,0942472—10 

log.«c 7,1120107- 10 

Ganse, log. (1 + ne) 0,0006617 
log. 5 9,5586005—10 

Add 9,9349071— 10 

log.P 9,4940593—10 P=. 0,3119316 

log.P 9,4940593- 10 

8,4618500— 10 

Jog. Q 7,4499686—10 g^O,0028182 


p^Q 0,3091184 

Thifl reeult, bemg morę than 0,2647940 

the oorrection from Table V bas to be 

applied. The correcłlon is for: 0,3000000 0,0001572 

0,009 0,0000402 

0,0001 0,0000005 

Tbereforc the e^uation reąnired is 0,3093113 


NOTĘ: The three^figure-table, mentioned in No. 6 gi^es at once 
for the argument 18,379.... eąnation of tbe cectre 0,308. 
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without the 

Tfith the 



OOOO - 1,9197834 

1,9197810 

lOOO - 24,4645986 

24,4800932 

2000 . 19,4348138 

19,4858074 

SOOO . 14,4160290 

14,4916216 

4000 . 9,3952443 

9,4972369 

5000 . 4,3754596 

4,6029501 

6000 . 26,9102748 

27,0632623 

7000 . 21,8904900 

22,0689766 

8000 . etc. 

etc. 

000 . 0,0000000 

0,0000000 

100 . 16,0307817 

16,0333302 

200 . 4,6069634 

4,5120624 

800 . 20,5377461 

20,5453927 

400 . 9,0139269 

9,0241249 

500 . 25,0447086 

25,0574651 

600 . 13,5208903 

13,6361873 

700 . 1,9970721 

2,0149196 

800 . 18,0278637 

18,0482498 

900 . 6,5040355 

6,5269820 

Period 27,5545999 

27,5545980 

fó,1091998 

66,1091960 

82,6637997 

82,6637939 

110,2183996 110,2183919 

137,7729996 

137,7729899 

165,3275994 165,3275679 

192,8821993 192,8821858 

220,4367992 220,4367838 



withoat the 

1 ivifih tbe 


bija 

hija 

00 .. 

0,0000000 

0,0000000 

10 .. 

16,3803781 

16,3806320 

20 .. 

3,2061563 

3,2066660 

30 .. 

18,5865344 

18,5872981 

40 .. 

6,4123126 

6,4133321 

50 .. 

21,7926907 

21,7939641 

60 

9,6184689 

9,6199981 

70 .. 

24,9988470 

.25,0006301 

80 .. 

12,8246262 

12,8266642 

90 .. 

0,6504034 

0,6526982 

0 .. 

0,0000000 

0,0000000 

1 .. 

7,0489578 

7,0489828 

2 .. 

14,0979156 

14,0979656 

5 .. 

21,1468734 

21,1469484 

4 .. 

0,6412313 

0,6413332 

5 .. 

7,6901890 

7,6903160 

6 .. 

14,7391468 

14,7392988 

7 .. 

21,7881046 

21,7882816 

8 .. 

1,2824625 

1,2826664 

9 .. 

8,3314203 

8,3316492 


247,9013991 247,9913818 
S75,W69990 276,5469798 
303,1005989 $03,1005777 
330,6551988 330,6551757 
358,2097987 358,2097737 
386,7643986 385,7643717 
413,3189986 413,3189696 


Są* 11 fot ftilł directions foi th© uw of this table. 
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TABLE IV, 

(qv calcnl&ticg the e4^uatjon of tb6 ceatre of the mooo. 


K 

lo;. c 

log. 6 

A»mean 

QQAdrAQtl 

anomalj Q 
{^OAdiaot 2 

in da^B aa 
QQ&draot 8 
n^A-N 

d decimals 
^nadraat 4 

0,0000000 

18,7772995 

11,7772095 

97^545990 



0,id70$71 

13,4902724 

14,0643356 

27,2576712 

10,5409315 

8,4858453 

0,0740U1 

13,2082404 

14,3618690 

26,9806442 

10,2869727 

8,7859121 

0,661 OSlS 

12,9162183 

14,5688807 

25,6236173 

10,0666876 

8,9113883 

1,1461063 

12,6291912 

14,9264073 

25,4054907 

9,9259145 

9,0340668 

1,4361354 

12,3421641 

15,2124849 

26,1194636 

9,8217230 

9,1180281 

1,7821634 

12,0651371 

16,4994319 

26,8394865 

9,7865941 

2,2036916 

2,0001635 

11,7581100 

16,7864890 

25,5454093 

9,6598756 

9,2686094 

2,SS62166 

11,4810829 

16,0786161 

25,2688824 

9,6835§16 

9,819941? 

2,5632466 

11,1940559 

16,8605431 

84,9718634 

9,6242587 

9,6636992 

2,8702707 

10,9076266 

16,6476702 

94,6843286 

9,4526460 

M054350 

3,1572976 

10,6200017 

15,9346073 

84,89?3018 

9,40S25$8 

9,4401173 

3,4448242 

10,3329745 

17,2216244 

24,1102741 

9,3446017 

9,4704608 

3,7316519 

10,0459475 

17,608 S514 

818232471 

9,9857416 

9,4971258 

4,0163790 

0,7669205 

17,7956736 

88,6882500 

9,9242929 

9,6206102 

4,6054061 

9,4718984 

18,0827066 

89,2491929 

2,1521988 

9,6405500 

4,5014331 

9,1848664 

18,2697326 

22,9521662 

9,0942472 

9,6583905 

4,6704602 

8,8978393 

18,5667697 

22,6751398 

9,0222346 

9,6737802 

6,1554872 

8,6108132 

18,9487868 

29,8381117 

8,9384769 

9,5866850 

5,4536144 

8,8237851 

19,2808139 

22,1010845 

8,8430960 

9,5978602 

6,7405414 

8,0357681 

19,6178409 

21,8140575 

8,7291573 

9,6039347 

5,0276685 

7,7497310 

19,8048580 

21,3270306 

8,5831801 

9,6125654 

6,3145055 

7,4627039 

20,0918961 

21,2400034 

3,8616517 

9,6172928 

5,6016325 

7,1765769 

20,8782221 

20,9629764 

7,8526433 

9,6200865 

6,8885407 

0.8856497 

20,5569493 

20,6659498 







tbai* loeajitbmi to ba 





duDiojiha^ b; lU 


See 13 for M diwctioae for tbe obo of IŁib t*We. 































63 


W. E. Tan Wijk, On Bindn Cbronology U. 


TABLE V, (Corraction-table). 


The c&rreotion is additi^e jind is onJy appMed in flev6n-6gure 

calcni&tions. 


Ib oalculBElng 

Aod latarcHlatlona 
aod •nppmiio&B 

Of SI9Dth« 


cru« loiigicnd«9 
of ths ooou 

sod 

IfP—Oiafotind 




to ba morę Łh&D 

0,3076103 

0,2647940 

0,2846008 

P^Q: 




0^2600000 


0,9999766^1 


0,2700000 


0,0000232 


0,2800000 


0,0000679 

0,9999795—1 

0,9900000 


0,0001125 

0,0000241 

0,3000000 

0,9999660—1 

0,0001572 

0,0000687 

0,3100000 

0,0000107 

0,0002018 

0,0001134 

0,3200000 

0,OOCK»53 

0,0002465 

0,0001580 

0,3300000 

0,0001000 

0,0002911 

0,0002027 

0,3400000 

0,0001446 

0,0003357 

0,0002473 

0,3600000 

0,0001892 

0,0003804 

0,0002920 

0,3600000 

0,0002339 


0,0003366 

0,3700000 

0,0002785 


0,0003812 

0,3800000 

0,0003232 


0,0004259 

0,3900000 

0,0003678 



0,4000000 

0,0004125 



0,4100000 

0,0004571 




and in ali casea for tbe 



third 

fbnrtb 

fifth dacimal 

ł 

0,0000045 

0,0000005 


2 

0,0000089 

0,0000009 

0,0000001 

3 

0,0000134 

0,0000013 

0,0000001 

4 

0,0000179 

0,0000018 

0,0000002 

b 

0,0000223 

0,0000022 

0,0000002 

6 

0,0000268 

0,0000027 

0,0000003 

7 

0,0000313 

0,0000031 

0,0000003 

8 

0,0000357 

0,0000036 

0,0000004 

9 

0,0000402 

0,0000040 

0,0000004 






PhoDetie Possibilities in Sumerian. 

Bf 

J. PriiiOd, Copenhafen, 

It is only receotly tłiat the phooetics of Bumerian bave engaged 
ihe atlentioD of scboUre in thi« field, wbo preyioaaly had deroted 
mo9t of thfiir eoergiea to grammatical acalysis aod tha interprataUoii 
of tho idoogramj. Tbe object of tbe foUowipg paper is to sbow tliat 
Samerian, io all probability, posseesad a phonetic system whicb was 
but imperfectly repraaented by tbe Cuoeifoita characWrs, In my brief 
traatise .Pbonetic Relatioae in Snmerian' [JA OS. 3ff, pp. 266—279),* 
I Isid Btress on a limited nnmbar of pheDomana whicb were formerły 
regardad as ,dialoctic' chaoges withio the laaguagc, and cndeaTonrsd 
to point ont, tbat many, if not aJl ofthese ^arianta were really due to 
an unsatisfactory Tchicle. 

We know tbat Sumerian was read aloud ritaally njitU a Tery 
lata datt, sine© we haTe aii pure Sanerian words ia Greek treas- 
literation mentioned by Leander, Sumerlschc I^nwdrter, and com- 
menłed on io my MSL., pp. ix—x. Tbese words show tbe folio win g 
peculiari^es: rndtw—ttt*, montb, indicating tbat Sura.» waa thoa pro* 
nonneed somewhat aimilarly to mod. Icalandic «» and tbat f, at least 

’ ITie follo«in| abbrewations liałe been □•sd; vj*, aJSL.» An>wU*n Joor- 
nal of Semitie Uo?utfa»5 HT.^Paul Haiipl, Akkadiseba uod 8«in«riictB K«l- 
achrifttarU; jaOS.»JourBal of th® Ameriflio Onoattl Sodeljj Kit, —Di® Keil* 
uuebriften nnd dM AJ»® T«t*m©oti KB. » KsilSogoŁńftUfthe Błbllotbsk? M8L. « 
J. D. PriBce, for & Seroerlan Leiteoni Pt. DaaieJ J. D. PriuM, Com* 

menury o® Ib® Book of Daai®); P8B1.» ProcBodlegi of tb® Sowftty of BibUoal 
Archfteobg;? Roman nuiD®t®l»ł, U, oio. indieat® rt® ©nrawatton of tbe steoi® U 
Deiltssoh*® SomeHgohe® <łlom»ri 8b,*Hi® 5ujn«ro Akk®di»fl ijIUbarj knowa u 8b. 
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J. Dyueley Pricce. 


Wtwaen Towele, iodicated eith%r a medial d, ot possibly dh as in 
moi (3^reek; JaUf<KT^Dilhat, the VeiwiB*8Ur (Pi*. B&niel, 2^), abow* 
rag agaick the obscure pronnnciation of tbe Sum. <*vowel, bero repre- 
seDted ae c (similar to tbe at*Taliie joat giyec), and tbe ^-Taiue of /n- 
laut~h afWr Towe}*caiTymg« (5 prob.«Eng. w); S^a<ruyaX^E^aihigal 
(cf. JensoD, KB. Ti, 82 and ZimmorD, Kat*, 683)—-notę here Greek 
I for Sam. bnt tbis may haye boen i ia tbe Greek form, as tbe 
Greek alphabet could not iodicate 4- The yofrels here coiaude csacdy, 
showing that there wae also a pure Sum. e arad »; /Utł-oę^^the god 
En-Ul, — obscnre utterance of Sam. « and asaimiiatioa of Sum. n to 
followiog Kiffoa^^ki^ar, tbe lower part of tbe udrerse in tbe 
ancieat cosmogony, — pnre Towels and a for i; MoXo^ofiaQ = Mula- 
&a^dar for Jnpiterj lit man of the aun (one especta ratber Hermes 
or Apollo = tbe Sum.*Akkadiaa god Sin), — unolear pronunciatioD of 
Sum. u and probably Greek fi for 3am. b, pointing again to 

the soft intermediate Sum. J; Setu^^Sagas, Mars (tbue Jen8en’a 
commuaioatłon W Leaader, but Hesychius giveB Stx£ę as Mercury; 
cf. also PSBA., 1902, 110 ff,). This seeme to point to a fiatteoed 
Sam. a^tt and to a sharp utterance of InlatU Sam. g^k. We are 
at iiberty to proceed from these transliterated forma as a sa^estiTe 
slarting pomt, especially aa Tariants of tbis sort, as will be demon* 
strated below, are moat fre^neni irt tbe Sum. Tocabolary itaelf. 
A Ute rltaal pronandation of an otherwise dead idiom may oflen 
serre as a uaeful pbonetio gnidę, as the tendeney in snob ritual 
l&ngnagee is naualJy to preserre an approTunateJy correct phonetic 
tradition (of. my article. Modern Pronanclation of Ooptio in the Mass, 
JAOS. ssiii, 208-306). 

lo the foUowing materiał, collected obiefly from Fried. Debtsscb'8 
Sametiscbee Glossar, iC will be obeerTod tbat many snob intercbanges 
occur, most of whicb were unnoted by Delittecb and wbicb can hardly 
be erplaioed on the tbeory that tbey appeared in different dialects of 
Snmeriao. The Uto eme^s or eo-callei dialecte, bsTo been admirably 
disoossed by Fried. Debtssch, Sumer. Grammatik, p. 31. These pho* 
netic Tarionta or eme'B are 1) eme-sal (Del. ttM-gal), wbioh I rcnder 
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,the wom«n's mis', contrto Dell&sch: ,tlie i^eaŁ, i. o., Bolemn sms'. 
But see my ,PhoQOtio BelatioDs', JA08. sjraii, 279: sal-wu pudon- 
du|a muliebre: ial=rapdiu to bc wide and Br. 10920: ac2 = atnnijffu 
wocian. Furtbarmore, if thia ia really mt-gal, gal aleo s^pitd, open, 
henca kal, giil, cognate whh Tooalio Tariant kil, girl, etc. 2) ms- 
9u^d(a), clearly ibe high mis, IndicaCing the aolemn style. S) mis- 
tidi the str&igbt ordinary 4) prób. the brigbt or or- 

nate enu (Prace, AJSL. xxiii, 209). 5) mw-te-na, prób. «m« of Uie 
barem (Prince, AJSL. jsriii, 67—68) and hence aynonycnons with 

It is probable tbat of the al>ove ckaalhoation aud 

mte*teRa irere identicaJ and also that 6fna-euA:ud{c) and mw*su^*a 
were also eynoDymoas, which leayes ooly threa mie^e fot coneidcratlon; 
vu., the women’B, or the soft, gen tle etns,' the ordin&ry em« (enu-ii- 
dt) and the solsmn emeBe}n£««vA^(a)—mie*sup*a, Delitzech (loo.eit.) 
snggests that tbese are not di&lects, adding tbat the occurrenoe of fiTO 
dialeots in eo restricted a gecgrapbicaJ area’ ae vae the Siuneińmi 
would be most aollkely, but tbat they are ratber to be rsgarded ^ 
,styW. 

1 belicTe it is much morę probable that these eme's indicated 
muiiMl modu. The Akkadlan loanword ummuai^u, clearly from Snin. 

BUggests this solutloa, as it was plainlj used for penltantial 


^ ,Womea'i la]ł(;tiagM' ara oot oawnal anonf primitiTe peoples of l«w cnl- 
tore; tboi, Ctnldi, PisuoRuho ADhańco-ltaJlAmo, p, SS9, refar a to ,a oanost of 
apaabiag fuDilUrl; and Tolfarl;, aroided bj mon'. Tb» Chokabee and Koryak idioms 
of nortbera Sibaria abow • differooco of pronondotion bj the aeKu, rerj atoiet and 
rogdlar amoiłg tbe Cbnkoheai, bot lwa marhed amon; tbo Ecnjaka {,Ror^k Tarte^, 
PablicaUooj »f tbe Anericao Rtbnolo^al Sodotj, Waldemar Bogoraa, pp. 6—S). 
Bueb dianlnctloiif caanot loBg aur*lTe a aetUad dnlieatioo aiuh aa the Bameriana 
posaeaaed at tbe Uine of tbeir enlCural Ularatore. It la probable tbas the tarm «eM- 
asf (^el) tfemale moda of apaaking or aioBto^ *aa iteelf a aontiTal ofoomeoldor 
woman'a dJiJeet datiog froaa uneeltored timea, bot oaod in oiir litertiore in the 
aenae of a sofker (aosiead) Mne. 

* Tbore are maaf Korytk diaJeeta^ &r aiample, in a cooparatiTely smali 
area. hal theie elana are aluoat withooi cnlCnro. finch a moltipUdtj of idioma coold 
hardl; baee asiated amoop tbe ariliced Sareenana of tbe period of our literatnia. 
CC ^Eorjak Taatt', W. Bo^ru, pp. 3 ff. 

Acta •rJrataha. II. b 
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J, Djueley Priaoe- 

paalms.^ The m»-sal^m»-tena modę, therefore, wafl probably merely 
the mmor modę used for the morę plainti^e musicol etyles, whUe 
the eme-n*d» waa tlie common or uaual roode aod the 

indicated the eolemn tempie melodies, It ie true that 
Uidnu, langoego, but in many modem orienlaJ Unguages the word 
,epeak‘ is employed in the aenee .aingS aa ia Oamanli: $Ujle mahkdmf 
aiag a aong! (—wtyaeong). It is ąuito poeaible, tliweforo, tliat «fne 
meaot botli apoken and mueical laagoage. 

If the dialectic thwry ia elimiuated £rom the atudy of Sura, 
phonetice, ihere ia no wey to cxpiain, for esample, the extraordinery 
equaUona of allied conBoamU preaented in the Sum. lexicoa, oth 0 ^ 
wiae than by anppoaing that the aetnal phonetice of the lułgttege were 
either impeifeoOy heard and, therefore, imperfeotly racorded by the 
Cuaejform eorihei, or that the Cuaeiforn eyetem wm Itielf not adapted 
to wfitlng Sum. phoaetioa. lu the foUowiag phonetio gloMary,^ we 
hAve the uaioubled equetioae: I —p, indicating a aound eimilar to the 
laUot &5 Afriean Yoruba and Hauiea;® abowing tbo vf> 

proaunoietjon of botli h end m; 6—anatural confaaion, butpraeticeily 
proTing the uncertoin cberacter of thii type of Sum. i;* d—p, cf. the 
fteąuent iaterohaage of theeo conaonanta by children in Engliah: ,rm 
doing —Tm gomg* | ,dł7 mV, for ,give me', etc.; d—i and d—r, a not 
unoommon jalerchaDge of Ił^uidi^ d — e and d — e indioete the eibilnnt 
denUid, while d—« ehowe eg«a an ohaoure d* in Sumeriaa, Thet 
p oan*} (the gutl, gh) iadicatea a guttural Sum. g. The eąuatioo 
egein ebowe a foadueaa for en obacure proaunciation of thia 
type of g.* 

‘ Notę thet tbe SumeriAs pooltentiol poeims woro eceompeniod by the flute, 
tb# ehereeteriftio ioitraoient of sednew. 

* The foUowiag glMoary of pboeeUc iaterebee^e mett be regerdod u pro- 
Tleloo&l eod to ft groet extoet ougseelive. A cJoser and moro oUborMod otudy of the 
BunwUo Tootbolwy along the Ua« heroin fndlcesed oboald undouWodly be raade. 

a For tbo ^ oombloatioo, ef. 8. Oroirthor, Oreoimar of the Yotabe Leagune 
(1868), oob ,Alphab8t‘, end Brnot Uarr^, Dle epreoho der Haum, p. 87. 

• Interchenge of h—f, et—8. #—4 laey iadicate chat tbwe weto Toicolee* 
sarda sthioh caold be repr^onted by eitbor of the conaojjente of tho roopocUTe 
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G^sb Ma mora difHcolt (eee l^elo* seema to słiow tbaC tbia 2 

was a poIaUlUed aapirate aimilar to the mod. Wolab The Daeal 
n (itg) ia Tery common. The gnttmul y ia fonod in eąnation 
with fifideDtly ahowug a gott. ivitb l, aee juat aboTe, and 

nndonbtodly witb r, The eqiLatioQ aeeme to indicate that ^ had 

aiao & soft guttural sonnd as la mod. Oerm. ich. K^n clearly In- 
dtcatea tbat h repreaeated a aaeal as woli as an ordinary paJatsl. 
L coa^n and r, evidently tbe soft r and also s and >, showiog^ aa 
abeady mentloned, a proannciatlon for l liko the Wslah ^2. That n 
can«v is DOt eurprieiog, a« botH are )lquidi la tbis case but tle eqaa' 
tioa aad s (s) baa awak^eaod much laci^eduloui eoument. Theae 
eqnatioas are paraHeled in modern Chinsae; thoa, Pekin len» Hakka 
n^in, Fuohow Ningpo Hng and (nota hero both uiagee 

in th$ tamę wnaculnr, sbowiag the ioterehangeability of the asaal 
aad libiUat), Wtinobow zonę and nang (the same spplicatlon) sUa* 
mao; eimilary Pokin jih, Kiogpo jch and nyt& (same application) ■■ 
sun (H. A. Oiles, Ohineae and Sngliih Dictionary, Kos. 66S4, b79). 
This Snm. n wbieh con*eapoaded to a sibilant must hafe represented 
a palatalised nssal wbile the t (s) was probably not a pure th as in 
English, but a palatalised ś, i, slmKar to the Swediab dialeodo pro* 
nuDoiation of as in zjn seysn (YaetsrgOtJaad uhgu). There is oniy 
a very sUgbt tongne moTsmeat betwseo a palatal nasal aad a pala tal 
eibilant (USŁ. xii). R represented s and z besidee the ordinary 
liogual V. Tbis r>sibiUnt is a commoa modern pbenomenon; for 
example, in langnages as far apart as tbe foUowing: tbe finał r in 
lealandio, la Osmaali and in IraaUa^Armenian is uttered rz witb a 
sligbt sibiUat eadiog; cf. for a marked r-sibilast^ tbe complete aul* 
milation of r—a ia Cneob f, as in fosnik bntober. 8^ i, that is, tbe 
eibilant i whiob appears as a cormptioa of in the Heb. nn* 

pointed n (Ashkenasi #av for tau) and which also is seen in the pala.* 
talised Copenhageo Daoish pronunoiatlon of t in snch words as Uyvc 


psin; «£ Ib PwwAtqooiidf (ai^n^uio), Piiiies, Morpbslogf of Ihe Pusima^uoddy 
Laogua^B of Ataioe^ Proc. of lho Aa«r, Pbiloa. Soo., Uli. pp. SS ff. 
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for tyoe Cwecty; staUiv for $tativ, atand, etc. That and 

ass, and ooDToraelyi ia not enrpriaing, as tbe Heb. 0 and 1 p u ter* 
obaoge, irhile, In ibe preeent Engliab Somersetahire dialect, a ia 
med consuteotly for t thronghout, as ZomeraetaWsaSomersetsbire. 
In Yorkshire Eaglleb also, «a ia uaed for vi, etc. 

Aaalyssed phcnetieally, tbe conaonantal obaages may be grouped 
aa foliowe! 

Cerebrikls: dw {a oerebral r as in Japanese before e, i and 
in DrdnJ)' 

Dentala: day; d»n (deotal nwin). 

Labiala: himg (gl); (w), Gurturals: } —4 (4A)} 

Liqaids: d^r-, probably a tbick 1 ae in Rnesian, no w 

commoaly pronounced w in PoJiah; of. Korwegiao and loeJandic 
d^; n^r; l^r (soft Ol 

Nasals: (noanla both)} k (aaaAl)Mtm> n (^Or); n»j, pro* 

bably a naeal palatal ngj, 

PalaŁala: g^l (?). 

Słbilantsj s««l (i)j (—tt—fA)? #(a)**9*(f), 

A cUsaidCAtion of the Sumeriao Towels ie almoat imposeible, as 
a appeara to interchange wjth t, i and espeoially with «, nnd s with 
a, I and espeoially witb u, wbile i^a, $ and eapeoielly u. In other 
words, sny one of tho Cnoeiform Towels a>a*ś^ was appai^ently nsed 
to denote tbe obaonre Towel aeen in EngUsb and in a longer 
fors:i in tbe Bnlgariaa veiled u and the Eumanjan d, (. Tbii does 
not meaa thnt tbere were no elear Towels ia Sumerian, only that it 
is diffionlt to fis tbem, as tbe Towel symbole appear witb botb elear 
and obsenre ralnes. As I bare pointed out in my preTious paper 
(JAOS. xxiii, p- 268), the Terbal prefinea with their ©rtremely 
yariant Tocalio ralnes may really baye all been obsonre yowels; tbns 
ina~n^ t-n; ah, ub) afa, im, um, etc. may not be 

direotiye in ft^rce, as I formerly tbought (AJ5L. usi, 68), bat 
merely aa attempt on the part of the Cnneiform schbea to tender 
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mUn, in, 2^, Hm with obscure nowele, a£ m AJgon^nJn JtS-, uS- 
pi‘ofixeA of the L, S aud 3 persoDB lo o odda and rerbs.'^ 

In tbia conaesion tbe ibllowing pbonotio pbecoiBOoa ahould abo 
be noted. 

Oontraotion m&y reslly be 00I7 ao appareDt pbeoomerioD and 
poBsibly represent diatractios; thus, nwi, btg < flumttn (prób, nuuim); 
nin ![«■ iaxarv, Aurronnd < (prób. nin^in). Tbeee &re amblgnous 
pbonetlo formę, but dmost certainJy indicaticg loog yowela. 

EliaioD seemA to ooour of Łhe foUowmg initial ooaaoaantB; vu., 
of 6—i w: bar, be high, — tw; &««*, foe — ar io bur, padendam 

feminae, — w; of p — J (gotlural g)i ffsm, weman, — mi-,ofk (the light 
k u m Polyi^iian): eat — u; of moltitode and aign 

of the plural, — al; top, ^ u^u upoo; ma2, lu«, tl, ahlaiag { 
bird, — w, ł iort of blrd, and perbape dao ufu, inieoti of 
pai, three, — tS. Hote aUo tbe elieion of medial mm»w m 
emith, —n*u, ii. 

FormatiTe endingi appear ae foliowe: hiei, — au, lip; 

mwu^h, ebame, witb guttiiraJ r, —lAstna; -gi dar, eisk, lo 
dirig ; pir-i-g, 6re, — (il, bvu'o; •m (oleailj naial here and doI w) : 

word, — i, apeak; uf-u-m, aisgle, — ai, one; -ft: ue*a-n, 
leatbera bottle, -tiau; tnui-e-n, blrd; lt^e>n, deoide (?). 

It znay be querled wbetber rocallo change waa oot alao employed 
to indlcate dii^erence of aeD*e (cf. Laogdon, Sum. Gr. § 14 $, wStere 
be giveA a liat of verbe m i and nouna In o, «; but cf. 1144 ). We 
ebould aote tbe foliowiog exexnplee whioh do not eeem to bear out 
thia tboory: W buro, fire(noua nad Terb), —ping, fipe; of. aleo tag, 
^ig> teke, aaatcb (all poteatially rerbal); dun, to dig, ^tun, a 
ebaft botb noune ia u; gir, to cnt, — fwr, Tner, a ecorpiOD; gur, foe, 
— pul, OTil, adj. and neon; tft, monaUia prób.fonaatiTe f, ui 
high, ^ ui, high, the 70 wel beiag attracted by Towel harmoDy to the 
prefix; H, bowl, — Ul, wind (redupl. tó-ii); mel, fire, — munu, braeier; 


^ ObiMirA roweU We var; egnunon in AlgoogulB. ia £Agt, tbe; i^peex oftgner 
Ibao tbe oleer rgwele. 
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mtd, stor, — mel firej in this casfe the Towels may ha^e iadicated 
slight Tariance of meamog; w, aelf, ♦-bomo (prób. nU); 
nin, kdy, bul alao ,lord, g«at ane\ —flun, big, greatj rię, -weapon, 

— ray, atrik© (doM not agiw with Langdon^e theeie); prieat, 

— tag, head, with nasal y eold, — f<, O^ost (tho Towels hew 

inay havo indicatod sligbt rariance in Benso); ««*, weak^ — tury Uttle 
(here afun tho consonantal ch&ugo tnay Huto been dolibarato to show 
rartonce). 

Not© th© formatiro preń^ias a*t*u in acoordance with voweI har* 
mony, oauaUy denotiag nonina agentls: a^m, magician on© wbo 
knowa; tu, to know, knowlsdg©; a^ag, a amitiog, from eag — sig, 
amite » a diaeaa© (see Grlossary below); Mrtu, jnagielan » o-zu, 

ouly in this caa© tb© Towel i© asaimilated to th© root tow©I u. 

Łoaoworda ocour ^qu©ntiy £rom the Akkadian. Perbaps tbo 
most noteworthj of tbese ax© the foUowing: alcm, imago, ^om oalam 
(not© ber© the subB^tution of tbe broathiug, presnnably Agin for 
tb© o (]() as between Syriac (Aramie) and the othor Semitic langnagea; 
ifljcr, potter, from ptenara (proof that ^ = x)-y haniur, piat©, from 
paiiuni', edin, £eld, from edmAU (pp); sl, bright, from tlUt (orla this 
aosoci&tion?); yif, otoh, from ktru; iHh, prieet, from if^ihu from 
al^pu, oonjore; kar I, wali, from kccru; karaS, camp, from karSiu; 
JtuTJi, tablet, document, from me, water, loanword-association 
from Akk. mit, pl me and slso probably » Sum. ae » a*o; meya(?), 
counsel, from miłku •, me^ weapon, from me(pu’y naglu, deptb, from 
uQqb\h'y tila, Street, from su2u; tilmu, walfare, from Sulm,u\ iakil, bolł, 
from iakihi', icm, pric©, from firnu; $ukui, frldnd, from takdlu, rely 
od; zahalum, Łribute, from ealdlu. 

Metotheais also apparaotly occurs in sffu, corn, grain, ~ łe, 
Akk. feu; ir, to go, — ra, and oertoinly in kud, out, — tv-g, spUt. 

Nasabzation is se«ii in ma, land, mim^ nin. 

Pur© onomaŁapoeto tjz. imitotiou of sounds, is a fmrly common 
pbenomenon; 2i, ery, sing; eir V, spin, — eur HI> spiu; tt, va, ue, 
esolamatioD ;Ohl‘; vg IV, ery of woe; ug, ur, dog, probably imitatlT© 
of tbe animal's gtowl; sit, motb, fly, ineect, etc. 
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Paronom&sia or sogiestiT© aaaociatioc of Sumerian worda pre- 
sumablj for mnemoaic parposes with Ak^adian vooables of aimilai* 
mcanicig, bat no actual philological conoesion ia Tery commoa? cf. 
garta, mat-ta, C4>mm(nid, — parsu; gaSaUy wise, xaiev.\ ^a?5a{{), froet, 

— xalp^\ Jaw, ghad, crosh, ^ a5«m^»; gwr, run, — parani; mma, 

_ cńflntt (cf, for thc pbonetic cbang© aboTC ala»a — coiawi); 
kimn, ccoaae] (qnery: by ©rror of U for 

horee, — assoclcŁed perbaps with gwr in he ran (?); figga — 

aiUdu, hc*goat, coofoscd with Ug, rain, i. e,, ibe sł^^a-fbrm and 
iddogram being naed for r«n by wroag phonetic aasociatioa wilh 
S$g-,' hg, h, ho willing, — icmtf, hear, obey; ukuS, cucambar, 

— ^'Ilu. 

Rednplication, as in most originally moaosyUabic laagoagea, ia 
not infrcąneat: gig, geg, turn, ^gi-gi, wind,— H-U, howl, etc. 

Sens© redaplication, i. e., combbations of ajnonymone monophonea is 
os nsnal in Sam. as in ChineBe; thua, o-sa «icnaiSti, pcople, 
where o is the abstract Towel prefis -|- m, man 4* rednpiicated lu, 
man; gihil, fire, in whiob gt and hil each mean 3re‘. Cbineae parallela 
woald be kti^ah-kicU, wide {Jc^oah, wide 4” kioR, wide ), n^U, beaatifal 
(nic and ił both —beantifd); sA«-«ł«, trce («&u and wu both »Łree). 
So atrong ia thiB tendency to eense reduplication in aome agglcłina- 
Ut© languagM tbat in Osmiusli, fot ezample, it is aot nnoommon to 
find an inTentod and otherwise mewiiDglesa rcduplicatiTe appeaded 
to a common word, in order to prodace tho rodaplicatiTO aMoaancc, 
as jaghmui'-ntagh‘TnĄir, much rain (jaghmur, ram). ETen Engliah 
speakiog children mdnlg© in a siniJar rhyming jingling, aa piggi- 
icig, hennypmny, ale., while EngUsh rhymiiig slang, using such 
espressions aa Lord John Ruttdl for huttU, appUi ani pŁan for 
tiairs, eto. is a remoler anrTiyal of the same teodency towerds 

‘ whlćh i» »b« taIo# of the IdeogMm SU.SB.KU.KA£L 8b. 49 = a«U«, 

he and ocean, Dr, 10908 (of. al» HT.77, No. 9, llao B), wn?)? 

beaauae itjja lof^oted rain, and was itapidly eoofwed with iLe latter »alue 
(M8L. 291). Tbis i# a etrikio; eaample of Uio ętironomaatlc UodeoeiM of łbe laler 
Sumerian loribes and alcnoal remłoda ooa ofmederp asaocUUTo alang:. 
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TedapHQatio&^ wbick bas prodnced bisyllakiffm in many moDOByllabic 
laogoages.* 

Tooea seem to appear ia ench steins as destroj, otU, — 
§uZ B sidtSfum, jcj; pethapa also in jvl, body, — summ; »u U, in* 
crease, posaibly etymologicsJlj cosneoted ‘mtb aT6, body; aulll, tooŁh, 
— ru rV, lip, — f ApZu. The tone-theory ie no long;6r so neceasary in 
Snmerian phooetica aa It formarly seecned to bo, as it is now only 
one aid towarda oxplabing tho many meanings seon in Sum. Tooabę* 
lariea attached to tbe same Toc&ble, becnnse tbe uncertaio cbaracter 
of Sumerian Tovel Talnea aa woli aa tbe possibilitios of Tariant eon* 
aonantal Talnes indicated bolov noir giTe a far wider rango of poaaible 
sonnd Tariation in any giron rooablo; tbna, for esample, tbe ayUable 
ha migbt haTe beon pronouncod ha, fa, j>a, ton, eo far as tbe consonant 
ia oonoomed, and aleo ^u, fu, fu, lou and even hS, fd, pd, wd, tbua 
giriog iweiTe conceiyablo pboneUc posaibiJities, to wbiob di^rent 
zneaninga migbt bare been attaobed. 

If tbe tbesia horeln set foitb la coiTOCt; Tia., that tbe cbanges 
bitberto regarded as ,diaIeotic' in Snmeriaa aro really efforts to ro- 
prodnee a system of pbonotica not suitod to tbe CnneiA^rm writing, 
we mnat look oLsewbero for tbe ońgin of tbis phonetic and ideograpbic 
ayateiD. Tbe £act tbat eTen in tbe Akkadian literaturę recorded in 
Coneifbrm, there are no gnttnrals indicated saTe Ayin and.^^ i. e., 
tbe Ayin uanally by means of tbe «-VowoI wbiob la alao naed to in* 
dicate ^ and tbe Khg by a oharacter of its own, znay really not 
mean that tbere were no well maiked gutturals in AsByro-Babylonian, 
aa is adll tbe prsTuIing opinion, but that tbe Ctmeiform eigna were 
not adapted to indicate aneb fancals and glottals aatiefactorilj. It is 
qiute posafble, tberefore, tbat tbe origin of tbia system is to be sougbt 
elsewhere tban in the Snmerian or Akkadian icscriptioos. 

* Tlie tsDdanoj (4 aupllfj pbonelloŁllj ia seeo also ia tbe tre&d towardi 
trl-IUsr&bftiD in tbft Seuitio lan^ua^e*, wiij«b, nt tbe period wbeo vs first meet 
tben, bkd aireadf eitebliabed Łbe triliteriJ ereteco, f/om an ori^nal bilitarelism 
(e£ Edtiritn, Triliteraliem ia Seiaitic^ ColoabU ITalferal^ TbeaU). 
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^lossary of PlioneŁio IntereLuigc. 
Yo-wels. 


A = fi 

4*4 ( 411 ), vater, -- e, tii, «f 
^ rualticade,—^ 
gd^ 1, tOlD, — 

V, adorz), —^0 111 
g4n. be po^ £rMh, — M eold 
ia, 8l01)«» — M 
3 ^, knea, — sei 

A *■ I 

a, waC«r, — uZ, riTar 
on, Ikl^b, U 
Usr, break, asparaie, bir 
iar m, alnk Is, dirif n 
ka 4 , urine, — Ud, water (n) whieh le 
lew B Heb. D^fi V 
Za&«r, (einpla*of0ce, — Ubir 
Zan, be plaakeeaa, — &n 
n4, laad, —nin 
non, twe, —min 
«», fttoae, —nita; nAni, jawel 
r4, go,^H 

rOf, sfirlke, — rf;, weapen 
rof*, write, — ati, eut 
9 ^ 1 £, dhTe eet, — a')', eztaad, ba lon^ 
tag 1 . tura, — ł^* 
tol I, er/ ef woe, —(ii 
Mjr In e^tag b e dJgeaaa (s aml- 

tin^), — a-tlg S, araita 

AbU 

ai, ooa)—aiwn I, alA^le 

cS YI, mas, — W 

44 , quad/Qped ef p(^/i ~ er, dog 

44h> oagicias, — um 

ior, aapar&le, break, —• bw* 

ga> in, lift ap ,—gur 

gad, brigbk, — gui 


ka J, soath, — ku, « 4 l 

ka&, left, — gfti 

lam, be pleoteoua, — Zan 

lag, be oleoB, waali, — hig 

na, aeme, — nut 

eta, iaeeotefion, — ete II, YHI 

n«, gńnd, — «■ 1 

eu^, higb, — eti^, top ef tire Leed 

nor ID o-nor, ibol, — mur 

Tł4 Q, onjZu, hoBO, — nu I 

S4 ni, lie dowB, — nu 

rop, oTOitiirow, iauJidAta, — ru IV 

tamag, biinger, — dua^up 

tar, eiog ,—nr 

joTMt, issoet, — farin 

(ag 1, tnn), — Uig 

lag HE, antteb 

E B A; M 0 A. B E 
E b] 

itoi, l&od,— gi, ki 

E B U 

ene, wonsa. — u«u, mother (Senitie 
loaawocd?) 

erof, lad/, —ur I, podeodam feoiioae 
ga I, tern, —/ur 1, ku 
ge{g), darkaesa, — feup, inrim 
land, — mid 
5«"i fOt —/»■> f““ 

SM, iir ur-sM-ste « koZob gontji, doga ef 
Ibe aoQ, — nu, baaTOo 
KM 1, nane, — wu I 
m« n, gruid, erueb,—nu V 
n<, Dotirer, — mu (Seaartie loaowerd?) 
n«, battle, — mu V, oraab 
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W, fin, — nu^» tar 
U. doiTA, — iU 

I a A; A « I 

I a E; rec E •* I 

I * U 

jm, ffO, — Tttii 
Sfi^inr fnilt, — ^irr»n 
Hi, nooMUin, — ui I, b« hi^ 
k(, lay down, throw dowo, — 4t» I 
Ł sUt, — ftud, cnt 
ktr n, *li(, — l»cŁ ont 
lib, łudr, haiiy, — lum, ba plosteou; 
2ii&^, fes, alludiog tO biuby Uil(f); 


ODOBiaUpo«(ło aModatioB witb Akk. 
fa«Ai(u), fox 

in I B, aelf, — <w, 2aa omUi, bomo 
nbi^ lady, priestou, — mn I, fxnat 
j nim II, flj (inMct),—flwima, onoipaba' 

i poaia 

iii, ahapbard,ini» 

«?, »6r«a«,—«•«'• IV, boundary 
tiio, Jtreet, — au^ 

»ir in, ba waak, —aU' C 
aia, aaamy,—aur, boatlU 

U « A; aM A » U 
B; JM £ » U 
U P-Ii aee I * U 


CoQSoa&QtB. 


B 

i » f oia, raar, — og» 

iuj', frniC, — gffrin, g^mn 
lai IV, baart, — II 
sag bł o-Esy, ehlfilo;, — aoiar 
aei, kota, — IT w iirku, luaa 
si, wlld os, — <m 
U, apaak. —«t« 
bv ni, aeparata, — maj 
&Bn(F) gon m o^aat, fanala braaat, — gah 
iMp har, abi&a,— pat- 
ii, cali, — 2 M, pad 
ii4 bure, ~pi2 

D 

d^g ais, aya, froBi,—ipi 
yg, day, llgŁl, — «i(u) 
d M I ii*eh', ery, bowl, — {i, ery and Ul 
tradapl.), wind 

duf!, lord, ~ ^2 
udwn, ovafi, — 

fisi II, opao, ^ i«r, separata, 
opan 

dt-ói, ery, howi, —• rt 


k*i U, iltt, — Wr n, whencB 
AirmZu, hola 

fettd, eut, —Wue 
d— i ivT), lord, — jul 
feui, cut,*~bul 

i = I dah V {snu, doabla, snitound, ^ 
lai U, donble, rapeat 
iom, ooajas, — <an 
den, etap aaida, —Utm 
iu, go, ~ (tu* 

dyg in ui^, weapon,—(at^, aeisa 
iun n, dig, — lun, a sbiifb 
iur, aH*foal, iur,' I:Ule 
iw*, court, — inr 
i B o uiu, lamb, — «es 
dug, kooB,soi 

G 

g — d, »tt d^g 

^ 9=1 litUa, — yen^r, botb el«* 

meots B lltlla 
. gul, doatroy,«—I 

y«r« IX, fo 8 ,—OTil 
yrr, tbb ,—{/ul II 
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crj of woe 

Hg, v«ftpon, — ray, stńk« 
g ^ k g* l, tura, fatr 
gl, land, — 

pw X, rnn, Aiur, ino, and: 
horM 

^cr ^ eut, ~ A3<r> ia eaaeo' 

tlonar 

gal, gkU, — kuy 
ffun, Und, — bMr, land, mountain 
kut*, land, — htt», &*«») ki 
g V I ^ shJna, — dal in 
p BB « gal s ioiO, to ba, "•»a^ 
gal, man, — miU 
g9f, aaka, do, — 
gar 11 , aurronnd, — nar U 

gar [Lan^don), iragon, oanally 
gur, — nar JH *=* ruo 
gar, watar-tblnkat, — twi I 
garsa, cnmmand, — stsiao 
gt, Digbt,—«t« 
gi{f), land,—cisi 
gidani, ae«pO», — «udufv 
gir, loot, — 

gtr 1, out, — me)*, aiir*, acorploo; 

mar I, angrj 
gir, 6&rggr,-^tw 
giS 1, 11^ aatna, — mu 
gli, traa,—a aort of Łree; 
cf, masa, a Oool osad bj tba 
i^rfi-ajbfiear 

gii-wŁy paaaioti cf. mu Tl 
pacnm, brańar, — nunu 

(u In tigUU Mcrjficaa), 

pan B AMc. Mtpjanu (?>,—kuin 

tag Ul, aofttob, Uka, — jun I, for 
ktg 

g^rtg te^ga, phdal, — rag, baad 
p «B r «wp 1, abame, — iaur«6 

afr lit, ba waak, —$igTV 
aur I, run, — Seg 
vg, UoD,-'U>', dof 


Ś 

^ baa tha valua x; c£ aci^ut » Akb. a«- 
seuppatui ^ 1^0 s Ikk. salpi; ^ bird b 
A kk. ;vwr«ru blrd-trap 
dib, — bUj kua 
gnd, be bri^ht, — bnn 1 
M^ur, TMoa), — fabu)* 
jsl Sea. —u/, far(?) 

} B m jfli, bird,'-prób. muj^an, or la tbia 
macatbeaia for gu^~vJ} 

; B r Itr/, oni, aarar, — to)' I 
aupua, buro, — aun^r 
^ as « dastro;, — aif, DaL, Gloasar, 
p. $44 

^ssi go, bird, ~ nui~an{?) 

K 

ksgi ite g^k 

b s a bdy Btona, — prób. no, bl^b aioae 
ufta, nao, — uou 

L 

fBTł kaUm. land,— kasutm 

^ Din, aa in > ri sa)f 

fn^ gf—tnuAu, bomlog’, brańer 
aar, wrile, — ai^ cut 
a&(a), straet,-*au'1, ba lon; 
iudul, foka, ~iudian 
lord,*~ion 
udnn, oron, ~ uZof (?) 

IbP; m g = l 
fsr iaf, braak, — bar 

hit, bncn^-pir^, fira 
gal, bi^, —fa»' 

H, blow, bowl,—raił 
Ul, wind, — U, blow 
I m i dĄi), ona, — dii 
^ B a 2«, (<n<) as aatUn, homo, — sa I 

w —i; aa< i b si 
m Bp; m gssn 


U 
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Kt B n ns, mim, Itsd, •— 

b«fbr« th« litbiftJ & iii li, 

for 

B bri^bt, — rte X 

MB^; n 

«ł B r hw>, big, ^04l, — Mr, nit 

ioN, obbłisg, brigbt, — (b «( 
!p iti, filft) 

I^A n, IDiMb B Mn^«U, — Mf, cw* 
n B« na JV,sp«iib, prooltlmBnsM, — 
la II| aAmft 

>n»(Ał) B boiao, — m I 
hb/ <mw, «&r of eora, — rll« 

IMM, IPOftlld «M, Mmp6&lOB(f), 
— m«i, twia 

n4 ftDd MB&A. Br. 704i/6 
nad ftsd iai KUR. Br. 79d7/8 
R«f, blf, — lir, M In nar-fol b 

nly, itrateb ool, eona. *rUb mr, 
big, — far 

IB! aa, m*a, — ia 1 
R 

(■Bg; p B r 

*mt itr* 121, brifbl, iflw,•• nsl 
9r, ia>, wdap; • Usr, rl 
jUrKIfAUt*" frA«d«Ht,~P1t(r)Kl(f) 
fH I, gi9% — lu{h) 

tit, faa, — rur 
wv biaIa b aUiArtm, — «J 
r B a M, ^uadrupad ef prif, — vr dog 

S 

• MI $af (loft), bend, psnen, — łoi-gai, 
(radar: nppraoticA b 

raipMUTaly btg parKon; IlIKla 
panoo 


rearal, — tnkiu' 

fomof, iSni&f, hongar, -> ia^S'', 
ifmtar 

4id, cald, — ^ ^vt 
ittiArBlaaifi, pif,—lu^ur 
lol, Anolatr —lal 
»u»&łi, UbatłoD priait, laiiu 
j B i »idj sald, — I9n 
»{i, dacfcroy, — ^£1 
lur, ba wank, — Hula 
< B ■ li, sttaJghI. — I 

fig U, imiba, — lap i& a*a^ b 
Mftbihr, n ćlliaaaa 
run 11 , rip, tanr Istlo,‘^au*! 
rui, baar b laaidj aul 
rtiluCu, ta lanr, ~ auMru 
uran It, la&tbara bcttla, — utw I, 
•blae 

6 

l.jj rai^.d 
IbI] iii Ib i 

I B i luu, day,—ulu, loagcd; Mp. laniat 
IB a *A la aiA^^alu, maaklol, — Al IV, 
bamo 

łbatlAT, — ^il 
•V> Akk. louti 

T 

i^d\ III (iBi 
(B«; IM I B r 

(aa a aa^, flea, — far(t) 

ior IB ^oft-aar, Itttls, (ur 

Z 

am»\ fet ibc 
• Bil IM i Bt 


Zur Etymologie 

fM 

H. -B. Blok, Uia«B. 

Boi Phtaroh (SalU Klip. 17) findet lioh Stelle:... 

itp^ T$;v X«cp6v6Mv, xt t1|v ofrr^c etpoTidr^ mI Katoi|fij.t<ve< tb 

Mi).e6favey 6o6f(0v ti2v «o).«|jiuN ir^xa7CiX‘r]fifA^v9v. *Snc 34 xepvf^ 

X<rB xed 0t^@iX63«( 9p4(, d x«XeBfi4v 'OpeotrdY^ ^ ^ 

U6X»v wtl Boufleu vc^( *Ae3XXtfvo<. 34 3 Air3 6eupei3$, ^ 

Xa(puvo< oh^iBT^Tii Y<Y^^4vttc Xaipi»vc^ btopoOny. Ol ii ęm 

‘T^y Kiiiu^ 39MIi{n 6t^ tiO f 0 v^v«c xel f4v t^v 

dn' ebxu vpeffaYep4v33)v«. 4 >o/vim$ T4iv Mv MXgO«iy. — 

DiMe ftDgeblioh phOniiiiobe 6ottb«it Thdro, ftuch &Ddu«wo eli Tr&n* 
skription belegt (s. B. Siaohuiilaton; edid. Orelli, S. 42; e«upu 4 
y«p.a9^(tea X96c0pds PorphTT apud Eoseb. Praepir. Evan^. I. 10,48; 
Muller, F.H.0. Ul. 570. 6), lit scboo 1869 tod Pial ScbrSder (Die 
PkOoiiiache Spracbe, Seite 126 aad 182) richeg in Zuiammenbang 
mit n*v*ri ,UDt«rwoiaiiCkg, Gaaeta, u. dgl/ gadautet wordea, Qod wird 
deouufolge etw& aioa Art Thamtagestalt entbalten babin. 0an2 
abgeaeheo voa der Frage, ob tb MO.«4;av0v 0e6pcov wirklioh einan 
aemitischeo Kamen eothalte odar nicht yielmehr mit dem reiti' 
griachiioben 0igantennamen 9o6p(C( (Paosac. Ul. 18. 11, ala Be* 
saicbonog des Area Tg], Bernhard^ an Snidaa anb Toca) snaammea* 
bAnga,^ bleibt nna immerbln die fragiicba Oloesa ^p <l>e(vixi; 
xG0<et]eiv UDTeretflndliob, welehea Wcrt la dieaer Badeatnng 

' Ib Falkę wUrde^ waa wohl rUhti^ aela wird. FlnUrcbi OewUi;»> 

naan du frlaiaierte idU deio rais-^iecbiacbeD EpitheWo Mpiof {der an* 

aMrmeDde Krle^g^ett) yerweehaeU babeo. 
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nacb meinem Wissan bia jetst in dar phSaisuclien Spr&che noch nicbt 
balegt worden fst. Jadeofalls d&rf man die Beseichonog ,plii)nlziscb' 
bei Platarob sicht sa beachr&okt acifoseeo, dft von dan klassbcban 
Sebriftatdlani dla Heimat seibst der ,Pb(5iiiziex' ana Ufer dea 
Eiytbriischan Maerea Terle|t wordeD iat (Herodot. I. ], VIL 89; 
Schol. Odysaertiy. 84; Strabo I. 2. 85, XVI. 3. 4 und 4, 27; Jnatm, 
XV1JI 8. 2; Plin. H. N. IV. 36 mw.) und hiemit sobon glaich 
im Atif&nge anf daa afidaemitiache Gebiet hiDgewieaac wird. 

Dea aemitiacbe Wort fllr fioBę, im OeC-Saiaitischen nad Hebr&i* 
scbeu •flt (asajr. dndet aicb im Aramaiseben -and in deo sud* 

semitiscben DielekUn i& {atwa ,b&rtar6r^?^} Form nin {ajriacli 
fl.tbiop. jbobelus'*, arebiacb jy and WaUeicbt im nnbischan 

Worta «*, etwe mit Ubergang Plntarcba Ge- 

wibramaDa wird also Tiallaiebt, ale ar aeiiiao griachiBchen Zn b^ rarn 
dia im Gloseem mitgeteilte ErkLlrang des 'Wortaa ^i!ięss*twi- gab, 
den Anadrack rr^n mit dem lautlich anecbeinaBd yerwandten sud- 
aemitiecban Stamme iln Terweehaelt baben, nnd PlutiŁrch ycrwendete 
bai dar Hiederacbrift dieear Mitteilang fur die Herknofl des Wortes 
die aamen ZeitgaiLossen viel gel&nfigere Beseichniug ,pb6Q^^iseb^ 
Mon soU sicb aber biiten, irgendeinan RUckseklnB atif m^glicbo Ein- 
dUsse des Semitentams Aof Heli&s nor anf Grand solcber fi&glieben 
Glosaame oder Etjmologien zu zieben.* 

Im AnsobliiB an diese Etymologie ^ *hc>r kommt meioee 
Etncbtens aacb ans dar koptiscben Spracbe ein Wort in Betracbt, 

* Q«««niae, Eabr. Orunu. ** § 80 aub 1.; Brookaluaso. Samltiieha SpncH- 

wuMoscluft § 6i, 

a DUlmaBa, CbrMtoiBAtlue EtHopisa, S, tl 8 Kol. I, FCj 4 ^ vfL ibid. 
819 *1;}^ I =^Tef, 

* Leo Beiaucb, Haba-Spraebe, I, | 86 aad U, B. J6B; B. Lepnos, Nabiiclie 
OrSfoiDatik, S, 396. Dieae nubuchs Et7cno]o;ia fb^e icb nicbl eboe Zb^eron^ 
biosu, Tfl. 8. 79, AiunerkiiopS. Abhll dw driitan Badikals dnrob UcalUiening iit 
jedenCslIs mOglioh. Zum tlbergaog to>e>i dat swaitea {aobweebaa) Radik&Ies 
Tgl. Reioisoh X, § 39 uod 67. 

* 7gl. Ernst Maasa, Oriecbeo uad Beoitra sof dou letbaius «Aa Eoristii. 
Eerlia 1902, der f^eUlch mic seiaem Puriimue etwas sa nett gebt. 
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desseo Erkluung bis jetst noch dankel ist ond anob von W. Spiegel* 
bei’g iQ semeiD relcbhaltigen Hand^^Orterbucbe der kopŁiBohen Sprache 
nenlicb &ls onbekaimt angegeben worden ist Ich meine daa Is den 
koptischen Texten passim beUgte sah, T6NH: bob, TGBNH, in •welcbem 
ich ein mit Hipr sUunmrerwasdtes Wort erbUoken mochte.' Znr 
Oleiclmng T (boL oft 6) ** n rergleiebe man T6\HA mit bbn (Sethe, 
Das Bgyptiscbe Yerbnm I, 11). semikonaonantiscbes Y 

Koptisehen gern mit B •wechsclł,* araiebt maa ane Formen wie TYB* 
A6f>X Var. TY&THpi dedfsęc (Stcindorff, Recbtsnrknndea aus 
Djśme, S, 41 nad 4ó), 6iiBMX26 = (Budge, Miscellaneons 

CopUo Tests in the British Musenin, 1915, 8. 276), 6606660* 
(ibid. 426). Ancb scheint mir die im Fajfimschen Dialekt© 
Yorgefandenc Form TYBM^Y* (Jeswa 80. 6) dieees ursprllagHcb semi- 
Tokalisebe Weaen des Bl>io za beat£tigen. Die wutere Gleicbnng 
weist anf die tJer kopUecben Sprache gana angemesseae 
Yerwecbehing dei* Li^iiidae r > 2 > «, welche schoc im Demotlscben 
dnrcb die acLwankende Ansspracbe des (ny * ?) beaeugt wird 
imd, fluCar in den Dialekt^arianten im Koptisehen selbst {wie 66N* 
(?6\0 a*fajUmiecb (?ep6CD aua demetiseb gngl^ A. Z.: 87 [1899] 34}, 
sich afterfl in Lehnwfirtera yeirSt. Das łigypciscbe Wort fUr ,Kopf- 
tach* ‘/rrf (Pyr. 729; P. Abbott 5. 1; Urk. IV. 293) zum Beispieliet 
schon Ton Ember (A. 2. 61 [1913], 120) mit hebt.: aeayr.: 

apdTU, syr.: •łnea and arab.r rergliehen worden nad Max 

Bnrcbardt (AltkanaanSische Fremdworte and Eigennamon im Agypti- 
schen, I, § 74 nnd 11, Nr 395) bat aof die Sobwankong awieoben 
beiden Konsonaoten beim Worte W»>Wr hingewiesen-* Sehr schaif 

^ FUr iu Fol^ode ». du Materiał in malnem iirtihel tOrlfiehiaehe I^o* 
wCirter im Eeptijehen*. der in einem der nieheten Jabreibefte der Zeiuohr. (Ur 
Spraebe eracheloen wlrd. 

* UmgekehTt * Abgar*. (PlejW «t Bower, Maonecrltt Copiea 

at&, 3, 4$a), łfl. O. Weeseir, Wieoer Stndten XXV, 58 t. und SchulUe, Qoae#t. 
Bpie., 43$. FUr die eemltifaheo LebnwSrtet: Raoke. BeilichriMiclMi Katerial bbc 
alta^yprieebea TokaUsatioa, 8. 99, and U. Barohardi, AltkanaaB&uebe FreradwUrter 
und Ei^Dnamen im l^ptuehea I, g ii. 

» Tgl. Ooodwia to Ł 2. 1874, 68, — IHe niibiaebs PlnralforcD ft^?i bal tf 
JCtihe' iat oicht etwa eine Brinneraog au dieeao oraprangUcHn (?) Radikal* 
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tritt sonst diese ErseŁeiciing’ in den griechiscben Leluiwdrtem herror: 
HNHNOlKOC^jt^t^urds (A. Z, 40, 4), 

22. 24 ond A. Z. 42, U4), und KOMHNTAMHCIOC *» *comwłflntór«- 
siua. (ZoSga, Ca tal. Codio. Coptic., 238, Tgl. 23). 

FaUs daa H io TBNH eiaoi* wirklicb ,grammatfsckeD Silbo' ent* 
sprecben aoll, mdckto !cb ea, wo eben das Wort dem Sinne oach eio 
Florale tan tam lat, entweder ais u^piUDglioh anormaie Plnralbildung 
{wie Wespan* boi t, Lemis, Eop^sobe Mtsaellen, Nr- 127, and 
foydmisch XiKMH ,BrockenV rgl. Stern, Kopt. Gramm., §221) oder 
ais weibUche Endong anffassen {wie die Adjektiya aof 6, oder BOINH= 
agypt. lyn.i und CAH *= demotiech iUi A. Z. 66 , $}, in welcbem 
Falle daa Femiulnam wie OfWrs die EoUekti?itttt aaadrticken soU,* 

Obgleicb kiermit natUrliob kein dorchscblagender Beweis- 
gmnd ftlp die Gleiehnag gegeben sein will, is( meinea 

Eracktens dieee Herleitung, den Lant^esetzen uacb, Jedenfalla 
m^glick. 

bestand, sondeta dis r«^slmUi^ Plaralbilduog dsr sof Tohals soslsoteoden 
Stimms (L. B^oisela,’Vubwprssbs, § lOd ond B. Lspeiiu, Nobisebe Onisjsstik, 
8. 31 t, — Tgl mahsaisoh Slsbs sosb S^ts 78^ Amnarboog 3. 

* Sabidiseb odsr .m-kkaakm, (2o«gs, CsUl. Csdie. Coptie., 156 

and 499). 

* ^s rsjsiiaiići^ PionlformatisD TBNOOYe wtlrds in dleesni f sUe ans 
eio«r spiltsren Zalt bsraUnTAen. sit msn tiob dittst oraprUoglisbaa Plorsls ni«ht 
mebr bsirnBt war. 


Alpbabetiaches Yerzeichnis zum Kao s4ag ch uan. 


BMrbalHC TO& 

Prof. Dt. H. HftckjuAim, Ajnattrdtm. 

Zar EinfUhrung. 

Das Kao sdog di^oan isC fir dio ErforaclinDg des 

oh^aesiecben Buddbismtu ein h( 5 chst wertToUes HiliemiŁtel. Scboa 
A. WjHe bat aof die Bedeutang des Werkea hingcwieeen.^ Um cioe 
YorsteUu&g ron der 'WiohtigkeU dieees Teztes zn geben, genllgC die 
Bemerkurg, daB wir hier eiae SammloBg tod aon^eind 2400 (gecan 
2S98) Lebensabrissen bnddkistUcber M^nobe and Lehrer vor aoe 
baben, eme SammJnag, die dorcb die C2eechiebte des ebinesiscbea 
Buddhismiie toq setneo Anfkogeo bie sum Ecde der Miog bicgebt 
und mit Tiel 8org:Mc ond Saobkeimtois he^eetellt iet. 

Leider wird una aber die Benutaimg dieeer gewaltigen VoiTat8* 
kam mer ioterese anten Stoffee eebr erecbwert diirch die Untlberaicbt* 
licbkeit der Anordnnng. Diese bftngt zussmmen mit der Entetebnngs* 
gesobicbte dee Werkee, daa wie so maoches andere wicbtige Prodokt 
der cbineeiscben Literatnr dnrch mehrere Fortsetzungen im Łaofe 
laoger Jahrbunderte ane kleineren Anftngen alłmftblich aa immer 
grti3erem Um&ngo angescbwollen iet. Die ftiteate Sebiebt war die 
Arbeit des Honcbes Hni cbiao ans dem Kloeter Chia bsiaog 

bbQ ID Hni cbi ^)i ^ wnrde abgefaSc im Jabre 

519 D. Chr., etUtote sich tłbrigens aacb aeboo aof Yorarbeiten nnd 

' Kotas 00 ObtMM litarAture * (1902).*p. SOS f. 

A«Łf oti«aaiit. I( U 


H, Hackmaan, 


B2 

umfaCte di® Zeit you Han Miog ti bi® Liang T'iea-chien, im gaaaoa 
257 Pers&nen.^ Der Titel dieeee Warkes war eisfach: Kao sfing 
chW.* Eine nftchste Schiciit bildete das Werk de® Mtocbes Tao 
hetłao aua dem Kloater Hsi mgn sea O iu Ch‘aDg an 

(ft <3611 Titel: HaU kao s4Dg ołinaii 

and aetst di® Biographieo fort bis aom Jabra 646 n. Cbr., 331 Per- 
sonea hinaafugend.* Eine weiter© Fortsetsimg, bedłelt: Sung kao 
eSng ohuaa ll^), erschian im Jabre 988 n. Chr., rerf&Gt 

voii dem MCacbe Tsan ning ans dem Kloeter TW ahoa asa 

(55 ® UJ Tso ohieh (;^ tmter BeihUfe imderer. Sie reicht 
bis eum AaBuag der Jahrpariode Tnan knag (988 n, Cbr.) nad um- 
Mt 631 Pei^aonea* Endlicb wurde dnrch den Manch Ju hsing 
(ŚPM) T‘ient'ai-£loatera Tab Tlln ch*an saB 
io der Jabrpariode Chia obing (1622—1666 n. Chr.) der Ming- 
Djnastie nochmals eioe Fortaetaung angefar^gt mil dem Titel: Miag 
kao sdng cb^nan (§5 ^ f| 

Die angefdbrten Titel der zwei letstea Arbeitea siad, wie die 
Yorrede der 7on mir bcantaten Gesamtansgabe mit Recht herroc- 
hebt, irreftlbrend, da der labalt des Snag b. a. cb. liber die Snng- 
Dyaastie, and ebeaso der des Ming k. e. cb. Uber die Miog Dynastie, 
beWlohtlich hiuansgreift. Meine Gesamtuusgabe briagt deshalb eioe 
aadere Beseichnnng ia Gebraacb and acnat die Yier Werke: erste, 
zweite, dritte, rierte Samraloag de® Kao sśag cli^nao. Wir werden 
naa im fojgendea and ia dem Yerzeichais dem aaschlieCen \md sie 
weilerbirt immer aur ais I, II, IIX, IV zitierea. 

Maa soUte nnn meiaen, dal3 aa diesea rier Sammlungec, die 
das beatige Werk ansmacben, ein gemeinaamee NameuregUter bestebe, 


’ In ateinen ŁaUenao^nben fol^s ich Torre£e meiner Ansgsbe* tod d«r 
wwlethin die Bede sein wird, Nebeii den Helden der einselnen Lebe&Mkissen 
selbst werden in dea Yersaicbaiagea aoch allerlet nebenerwIUnM PeriOoIicbkeitea 

anfgwtilblt. Ton deaea ich nbiebe. 

* Biui. Nan. Cat. Ho. 1«Q0. 

* Buo. Nan. CaŁ Ho. UflS. 

* Bas. Man. Cet Ho. 1496. 
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m d«m mza deo Platz ainer gesoebŁen Biograplue oacbachltgen k5nn«. 
Eid solchee b^etehl aber nieht Ebensowaiug biatea die dineeloec 
Sammlimgdii jada fbr ach ain yaneictuua dar in ihnac hehaodaltan 
ParaCnUehkaitan. tHr jad« cbtUia (^) ist ai&a L»te Kaman 
'aarhandcD. In Sammltug 1 ood III siad alla diaaa LiatcD der aotelnan 
cbUan im Anfaoga (chOtn ahaa, mo to) siuaiDmaiigeetaUt; in Sarnin* 
losg II and IV abar findet aieh dia betreffeoda Liata am Aofug 
amaa jeden ehtłan. Kon Targagenwirtiga man tich dabei: Sanunlaog I 
nmfaOt 15 chOan, II: 40 cbUas, III: 90 ohiUn, IV: $ cbUan; su* 
aammaa 91 chtlao. Dia onnalnao Liatao ^aear 91 cbtlaa btt 
sa durohancben, am óaao bestimmtaD Kameo lo findan. Um nun 
aber dia Scbwiarigkait sach grOfiar tu machan, aisd dia LiaCan dar 
cbOaa niobt atwa rain taitlicb, oacb dan Dj&aatian aogeordnat, loadarn 
dia aaidicha Anordnaog *rird darcbkrenit tod einar aadaran kUoat* 
Heban Ginteilong in tabu Eaugc^ao, dia gabUdat liod oacb dar 
Titigkeit, dorcb walcba dia fraglicha PanOoliobkajt baaoadara harror' 
getratan iit, aai aa ale Cbaraetaar, ala Eommantator, la Aakaaa, lo 
Maditfttiou odar wia lanat* Mao iat baa dieaor Unlbarsichtlichkeit 
der Adordnuog praktiaoh maiat gatwuogan^ ran cbtlan su cbUau 
to blAttam and io dan aiualnea Łiataa Kamea auf Kamen tu 
moatarn. 

Um diaaar Mobaaligkwt aia Eada n nacbaiif iat daa biar ror* 
gelagta ainbaitHebe alpbabatiacba Yarsaichoia allar Kaman angafartigt. 
FUr seina BenaUuDg aai falgasdaa batnarkt 

Dia Trastkriptioo dea Cbinaeiacbao folgt dar Matboda Tcn 
Gilaa' Dictionary, dia jadcDfiUle dan VarsQg weiŁaater Yerbraitung 
baaitst. Dat einar groOan Ueoga Ton Kameo (ron Sammlnog II &n 
fut allao) TorgaaaUte abib (9), w^cbea bakaontlicb dan baddhiati* 
achen Mdnch baaaicbna^ ist im YaraaicboiMe natOrliob weggelaueo. 

' Df« Mhn KtUcerfae werdaaTanad* I 1 . p.8> folfandamaSaa s«eebMł 

^ ^ (ObenatfoBf). (Aoalaginc). 9$ S ^ 

(M#ditaUonX ^ ^ ^ ^ ^ jg 

(glUcUieba BaainfloMosf), ^ ^ (T«eft«o; dea 

Btwaa abwwebtad in I, p. 86. 


6* 
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Dio Stelle, wo eioe gdsnebte Biograpkie zd findec isC, wird nach 
Sammlang, chUan tmd Seitenzahl der von mir aa Grund© gelegten 
Auagabe angegebdn. Dieee Aasgabe iat in den Jahren 1865—1893 
(Knaag hall 10—18) io NankiDg (Ckin ling) Ton dem K‘o diing 
oh'i3 (^J £), jenem bekanotea UnCernebmen dee eifrigen und 

TerdleaetToUen Yang Wdn*hai, beraaigegeben nad iat, irie aIJe Pnbll* 
katloneo jener Herknnft, sehOn uad aorgfkltig gedmokt. Man darf 
sie Tielleicht ale die beete modem© Aoegabe empfeblen. 

Urn j«doch dae Verft«oknie iUr all© andarn Augaben gieioh£elIe 
brancbbar zn macben, babę lob bmter di© Seitenzabl der ©rwilhntea 
Ifackinger Auegabe nooh ein© eiageklammerc© Zabl binsugefUgt, 
iTAlohe die Nammer der Biographie in der Kamenliat© beteiohcet, 
die in allen Anegaben £iir jedee obUan oorhanden iit. 

Um eia Beiepiel en geben: 

fa pao . . . t . nr 4 : ? (4) 

bedeutet, daO di© Biographie de© fa pao in der dritteo Sammlnng, 
im yierten ohUan au Haden iit, nad ©war in der Naaklager Ane- 
gabe anf Seit© nnd in jeder Auegabe ale yierte Biographie d«a 
ohtUn, aleo ia dei* Namealiite d«8 chuan natar Knmmer 4 yaraaichnet. 
DU blamenliste des ebllaa wjrd man in diaaaiD Fali© am Anfaag 
▼on Sammlung III encheo mUuea, da, wie obea ecbon b©a©rkt, 
die Sammlungen I und Ul die Łieten all ihrer chUan gemeiaachait- 
lich am Begioa j©d©r Sammlung dmckan, w&hrend Saramlnng U 
uod IV di© Namenliate jedea chUaa Tor dem betreffendeo ehUan 
anbriagon. 

Di© RUckeaite dee ohiasaiachen BlaCtee, dae ja fUr beide Seiten 
nar ela© Zabl trftgt, iit mit '* unterachiedan tou der Vord©reeite, 
die anr Ver6m£aohung dee Druokee kein beaonderee ^ oder eonatiges 
Uateracheidnngasoiohen erbalten bat. Aleo bedeatet a. B. 15 die 
yorderaeita yon BUtt 15, w&brend die Rlickeelte ala 15^ ereobeint. 

Ea kommt top, daO mehrere TcSger desselben Naaiena Tor- 
banden eind. In eoioben FsUen wiid jedem Kamen die DyaasUe, 
nnłer der der Genannte lebte, hinzngefUgt, nad, weno die Djnafitie 
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bei mehreren gl^ch iit, anch noch det Ort oder das KJostór, io 
wdlcbem sit lebŁen. 

tiber dis Zahlnng d«i* Biographien m den Lieten der chlian 
ist nocL folgendeg au beachten. Es konunt Tor, daC die Zaiilung 
der Nemenliete am Anfang einee cbfloji nicht mit 1 be^iinl, sondern 
die ZŁhlnng der Listę des TorWgelieiidea oUttan fortsetat So ist es 
z. B. in chUan 26 Ton Sommlong II. Man wird finden, daC dic Li«e 
am AoŁng von chSan 26 mit Nnmmer 14 beginnt, statt mit Nummcr 1 
Die Listę ist nSmlich ais Fortaetóiiiig der tod chiłan 25 gedacht mit 
den KninmerD 1—18- Der Grand dieeer Zablnngeweis© (die nocb bei 
II 19 nnd 20; II 38 and 34 begegnet) iiegt dario, daC kier jen© 
oben M^wilmten zebn Kategorien (p- 83) ais berrachendea Einl©iIaD|s- 
prinzip fibergreifcn. In solcben F&llea bsbalten wir is nnaerm Vcr- 
zeinbnisae die lektische ZahluDg des cbinasischen Teztes bei. Also 
die erst© Biograpbi© in cblian 26 tou Sammlnng II wird registriertr 

shanfii . . . U26:\^(U), 

nicbt ab©r: 

shanfa ... 1126:1^(1). 

Ein eioaiges Mai kommt dea* nmgekebrte Faji tót, dafi io dnem 
cbUan zw^mal die Zfthlang mit 1 begiaat, nSmlioli in IV 1. Die 
©rste Biographie ron cbQan I der TiOTten Sammlang gehCrt DtLmlicb 
za der Gi-appe ^ObersetaerS aUe Ubrigen dreizebn znr Gruppe ^na- 
leger‘- Die Eegistrierung IV 1: (1) komoit also zweimal tot, fUr 
sha lo pa wie fUr ehing cbSn- Da die Seitenzahlen in der Nankioger 
Aosgabe vet8chieden sind, so iał der UnterscbUd daran leicbl sichtbar: 

ehing cb8n . . . lY 1 :5 (1) 

ebalopa . . . IV 1:3(1) 

Znm Gltlck ist es nar die eina^e Biographie eba Io pa, welche 
gesonderl gezfthit wird. ,Eine emstUcha Iming kann daraus nicht 
entetehen. 
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A 

W.56® a»asfc»i»ini9:10(»} Ah chmg Il-S (S) 

aitung 11114:21* (13) [ * flij in hui ttó 110:21 (8) 

“ ch‘aii shib [ ^ ftn lin (od.lij3g) 09:15(6) 

11118:22* (11) I 174:18(12) 

^jpaflching m 19:7 (5) [ ^ no jtiDg 17 6:13 {13) 

C 

cb&n j&n m 6: i* (6) I cbdn JII10:16* (12) 

0 6k*ax! hm IV 6:21 (21) ^ 0 cbdD 12*0 IV 8 ; 12 (12) 

oŁm U‘iiag 1114:13(11) iE^ chlog chio IV 4:2 (1) 
I ^ ch^nn jOn HIT: 4* (4) [ ^ chgng ahou III 23: 1* (3) 

## «b‘«igeliio 1028:11(10) g 2g ch‘Sngcb‘ii niI6:18*(Z9) 
i ^ ch‘»ng U Ul 16:7 (8) ^ § ch^Oog 4n DI 6:17* (12) 

[ 2 ch*nng yli DI2l:9 (» gch‘fiiigbaiii in29:n*(20) 

Ś ch‘^ cbin I 8 :13* (14) ^ ch‘4ag hni III 37:18* (21) 

I # pień 114:8 (17) I fR Jp cb'tog ja Hf 15:10 (10) 

1 g ch'ao la n33:4*^ ni 6 : 18 ( 12 ) 

chto chieh IV3;8 (9) chi jan 0127:6 (6) 

[ chSn ching IV 1:10*(8) g ^ <Ai liaog III 2; 16 (10) 

[ [ cbźa ch‘iDg IV 3:13(11) chi lon III 7; 22* (20) 

^ ig ch6nhrtiłmi6:I5*(17) g chi ma ni3:5 (6) 

g 0 chio hoi n 22:13 (3) ' * chi tóang II 13: 20 (12) 

^ ^ chln hoi in7:10 (10) § ^ cW ya* ID 2:20 (16) 

2 ^ ohen Łan 11127:2* (3) g ch‘i an m 11:18 (18) 

g Ś U 40: 4* (4) [ ^ óh‘i han DI 15: 2* (2) 

chśn hang 0111:14*(12) } g ch*i i 10 30:11 (14) 

s ^ chiD piao ID 14 :13* (6) g ^ ch‘i tg'tl Ol 21:20* (16) 

^ ^ chSn pian III7:7* (7) ch‘i yin 1030:6 (8) 

9 SI chfinBh4dgUIl6:15*(16) | # ^ cŁ‘i yO 110:17 (4) 


^ Im R«ęlAtor de* ebtaa imOslieh ^ eU ehib gaoaBnt 
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«bift sbAJig ni 4; 10^ (9) 
ebiasg liAfig jA 
she 18:22^ (11) 

cIuADg IDO 

shili m 8:22 (15) 

bgfig IV 4:3' (2) 
cbUo jan in29: 12 (15) 
chieh ia m 3:6 (8) 
^hiaK to Q 26:3 (15) 

cliienchtelIIU:36HH) 
ctuon kling m 20:16 (15) 
Igl chieD t'o lei 

110:19 (5) 
ebien ynan Ul 15:8' (8) 
chnanch&i 1115:16' (U) 
cbih eh*ao U 58:1' (1) 
chłb cL'4agini7:i9{13) 
oLih cb‘ao U 24:14' (6) 
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The royal datee m the Niya inscriptions. 

Sten Zofiow, Rnitianlft. 

Amoog Łhd Khoro^lht recoi^ds fouad b7 Sir Anrdl Stein ac 

in Chineee Turkiaten there ero inA&7 wbieb ue dated ic u 
noidentil^d eiru Thia faot hne been diil7 soted b7 Sit* Anrel ia 
the famone roport of bie 6 rat expeditioa, wbere we read:' ,The 
wrlting:... ofWci showed ai tłie oommencement a Khero^thl numerical 
figoie preoeded b7 a word whieh I yer7 loon madę out to be the 
Sanekrit or PrakHt tiafjwaUart „io tbe7ear'^ Immediately afUr came 
tbe words waAanuawi mahara^a „Hie EaceJlenoj tbe MahftrJtjl'^, 
ae fonnd alreadj in the iaitial formula of tbe wedge>ehaped tablets, 
bnt foliowed bere b7 what I eoDcluded to bo tbe name of the nding 
klag, alwaTi ehowiag the gealtive eoding 9 a. Kext there appeered 
witb eipiol regnlari^ aumorlcal figarea preceded bj theworde mott 
aad dtooee, tbe... moatb" and „onth6da7'^ There could be no 
doubt that tbeae partlouiar tablets oontained doonmenta foUy dated/ 

Tbe Ki7a ioacriptiona haye now been edlted b7 Measra. Bojer, 
Rapeoa and Seoart,* and aome new materiala bare been madę 
ayailable la tbe platee accoinpaD7ing Sii Aurel’a monmaeatal acconnt 
of his aecond ezpeditlon.^ 

‘ Ajłciaot XhotaQ. DaMiled RspoK of ArohMologleil fiaplorAtioat In Chiaeaa 
Turkostao. Ołiord 1907, 7ol. i, p. 890. 

* Ebaroftbl Inaeripttona di»eo?ero<1 by Sir AvoI Sieia in OhinoM TwkeaUn. 
P, L TasŁ of InnńptioDA HjicoTeTod &t ib« Nlja Sito IBOl. Oxford 1920. 

* Serindlo. DoColted Roport of Raplorations ia CootfAl Aaia aod WMtorn* 
moot Chiiui. Tol. i*y. OrfoH t9Sl. 
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It wUl be aeeu from tbe editioo of Cbe ioscriptioDS dia* 
coTered in 1901 tbat not &]] the dated doouniofita costain Łhe name 
o£ a inUog prince. MorooTer, the datę ia not alwajs giTeo in MI. 
The atMe of things In the dated reoords whai^e no iN>ya] name ie 
mentioned, is m fbUowa i— 

The datę la gi^en m fnll ta Noa, B, 8, 90, 98, 110/ 120, 123, 
182, 149/ 166, 193, 213, 286, 296, S50, 369/ and probably a!ao in 
No. 154, ivbere tbex’e is a break after aairtoataare 20 4 4 J, and in 
No. 803, tvbe;e onij the namerioal Bgnrea 4 4 are left of the data. 
No. 121 odIj mentioni tbe ^'ear and the month, and ia Noa. 136, 
215 and 373 nelther Łhe month nor the doj are mentioned. The 
jear, on the other hand, la left unmentioned in Noe. 88, 83, 147, 
191, 838, 878, 291, 34$, 851, 357, 868, 362, and 368. 

Thie irregnlaritj ia no donbt due to tbe naturę of the difFerent 
doanmonta and need not detain lu Id tbe preaent place. I aboU only 
meDtlon that the earlieat and lateet ;eari meationed are 3 and 30 
reepectireij. 

I oov tum to the dotoi eontainiog rojal oamei aad titlu, and 
in reproduoiag łhem 1 hare not fonnd it neoeeaary to mark tbe 
differeace in the ebape of aome of the lettere. Nor haTelmade aay 
attempt at diatingniihing between 9 and n, as we can see from tbe 
Sanskrit atansaa reprodnoed in Platę XXIV of Serindia that the 
sute of IhingB is different from what I fonnd to be tbe case !n 
the Rbai^oothl manuBoiipt of the Dhammapada.* On the other band 
I hare coDBiatently written U for the editon' U. 

Tbe datce of these inBcriptions are:-^ 

Ko. Il6, N. iv. 52, «a'^'oaUar6 4 3 77iahanuava maharaya jifugha 
Yafmana devapuira9a w«e 4 8 d»va« 10 4 tcwp kala^mi, in tbe 


' 9ef« ffi fliad th» aiind tbe moath * 0 ^ not, es is uenaDj 

the oese, the lerlal uiuaber. 

* Reed #0^ 10 441 intteed of MTasis 4 41 . 

^ The editore reed M^H>(UMr(i(or, r4)ya mee* 2 MeM 4 /, b«tl ntppou that 
wbat lhe7 retd ab ys ia io reality the nomerical 6|im 10. 

* $. FMtaehrift Windiaeh, pp, S7 t 



The roja] datas m the Niya isecriptioue. U5 

7th jear [dnriog the raigcij oi tbe mightj Mab&r&jA Jitugba Va?- 
maDA^ tha BoTapntra, h the 6th month, on tbe ]4tb daj; at 
that time; 

No. 169, N. T. 6, sarfiDoUai-i BO 4 S naJianwna mahara^a jiiugha 
Mayiri d9vapuirata neuą 10 Ha c^unoi^mt, in tbo 2€tb jeav [dariog 
tbe reign] of the migbtj Maharsja Jitngha Majiii, the DeTapntra, 
ia tha lOth montb, at tbia inataot; the daj h sot giiyeo; 

No. ISO; N. T. IB; \»arpnatio,ri\ 203mahanwiva mah<tt'ayajiiu., 
deecyjtttraea mca« 4. tivaM 304B\6a ei^Tm.ntt, in the 13th jear 
[oi tho reign] of tho mightj MahAt^ja Jita[gha] Majlri, the Dorapoti^a, 
in the (6th» or, 7tb) montb, on tbe 26tb d&j, at thi» injta&t; the 
reoord aleo eonUina a aeoond datę 9Cfrtv(Uia}'t 10. S (or, d) ma^* 
nuftva mahaa-aya jipiga Hayiń dfoofutrata moie 44 1 tioaie [10] 
4 3 iia ci^Knaijifni; i. e. tbe Idth (or, 17th) jeati the 9th moatb and 
tbe 17th daj; 

No. IB7; N. Ti. 7, ęafrtvcUi9T$ 4 1 mat. 4 3 dwat. 4 B niui9a[l] 
maharaya AriufuDa..., in tbe 5th jear, in tbe 7th montb, oa tbe 
6th daj [dnring tbe reign] of tbe mightj MahArfja ArpgnTa[kA]. 
The akearas followiDg afcer eeem to be illegible^ 

No. I9b, N. Tii. 1 a, b, tQrtivaHart 10 41 maAantKioa maharaya 
jipiTflyha Mahiriya <itvaputrfua mott ficżbart diva»t 20 Ha chti/nargmif 
in the 15th jear [duhng tho reign] of the mightj Uah&rOja Jitnipgba 
Mabirija, tbe Deraputra, in tbe montli Kokeari, on tbe 20th daj, at 
thie instant; 

No. 204, N. X. S, •afpnatiara 4 3 mahanuata mahamya jiiugha 
Va^mana dwaputrata mau 4 1 dttraes 10 2 Ha cAufKPnmf, ip tbe 
7th jear [doring the reign] of tbe migbtj ^aboraja Jitagba Vft$* 
mana, tbe DeTaputia, in the 5th montb, on the 12tb daj, at tbti 
instant; 

Ko. 209, N. xi. 1, tamcatiara 3 4na^anvatra maAardja 
Kofmana dtoaput^ata mote jirotome divat6 10 2 tam Ha 

ia the Srd jeai’ [during tbe reign] of the migbtj Mab&rija 
Jitugba Vaamana, the DeTaputra, in the first montb, on the I2th daj, 
at that time, at thie instant; 


8 * 
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Ko. 222, K. II a, tafpval4arś 20 2 faahanuana maharaya 
ji\%ya MayWi dt^iapulfrota man prathxtTH6 1 tiva^^ 20 4 1 iia c^u- 
notpmt, in the SSod jur [dnriDg the retgu] of the M&h&r&Je 

JitDge He/irl, tke DeTapntra, in tbe fint, Ist, montb, on tbe 25th dAj, 
nt thia inatułtj 

Ko. 298, K. XT. 122, aa^wit<ar« JO 4 8 mahamiava maharaya 
jifw^gka Mav‘iya d«vaptUy<ua iia oAuno^mt ma$c 4 divaM 10 4 3, 
b tlie I7th 7 e«ir [dnring tbe reign] of the night^ Meb&r&je Jibingba 
łdairifo» the DeTapnłra, at tbie instant, in tbe 4tb month, on the 
l?tb day; 

Ko. 818, K. XT. 151, 4 4 1 mahanwsea fnaboraya 

Va,fnafw dtwpittrata “mut B dteaie 10 44 1 Ha chunoinmt, 
in the 9tb year [dnrlog the reigs] of the migbty hfahflrija Jitnghe 
Yteraona, the DeTaputra, In the 8rd month, on the I9th day, at 
Łhie inetaot; 

Ko. 321, K. XT. 164a and 157, 801 maAanuava... 

ila chunarj^miy in the 2lBt year [during the reign] of the mighty... 
at thiB instant; 

Ko. 822, N. XT. 155, iarjwaUari 20 1 maAanuaoa maWaya 
jituga Mayiri dwaputrata maM 2 divaie 10 1 iia ohufunfimt, in the 
2lat year [during the reign] of the migbty Maharftja Jitnga Hayiri, 
the Derapatra, in the 2nd month, on the llth daj, at Łhii batant; 

Ko. S24, K. XV. 158, Ma^jwatiars 4 mahanuma maharaya IKairi 
dwegmtrafa maaa 3 divaH 10 $ iia m the 4th year [dnrmg 

the reign] of the migbty Mabflrftja Mairi, the Derapntra, in the 
Srd month, on tbe 18th day, at tbis instant; 

Ko. 827, K. XT. I62i ro^otiore 20 8 maia 2 dboaa 4 mahanna [i] 
fna^araya jtf.[ya]. .. [v<j] 2 >ufr(Ma ita ihunarfimi, b the 28rd year, 
in the 2nd month, on tbe 4th day [doring tbe reign] of the migbty 
Mabmja Jituga..,, the Derapntra, at thia inatant; 

Ko. 831, K. xy. 166, tarp/oaiSare 10 1 makanwtoa maltas-aya 
jiiugha iKom dwaputrata mon 2 diva$e 4 4 Ha chunainni, in tbe 
lltb year [dniing the reign] of the mighty Mahar&ja Jitngha Mairi, 
the Derapntra, in the 2nd month, on tbe 8tb day, at thia instant; 


Tka royal datM in tL« Ni^a iDscnptlDDS. II? 

Ko. 34S, K. XV. 186, ĄOfiwaUare 4 4 iM,han\Lava tnoKaraya 
ji^gha Vafnu3n<t mau 10 2 divaM 44 J iSa ckunatrimi, 

in the 8eb year [duiing tbe raign] of thc mighty kUhftrSja Jięngha 
yaęioasa, Łke DeTaputra, io thc month, on the Dth day, at 
thU instant; 

No. 345, K. X7. 10, saiiwaUat e 4 4 1 mahanuuva naheu’aya 
jiiugha VafViaTifi d 4 vaputra*a masa 3 dwoac 4 1 Ua e^unai 2 »mt, in 
the dth year [dnring the reign] of the mighty Uahlrkja Jitugha 
Vaemana, the DoTapatra, ia the 3rd month, on the 5th day, at tbia 
instant; 

Ko. 401, K. X7ii. 2, ta^ivaU(iTe 10 mo^sanuaoo maharaya jiiugha 
FoaffiOAa d6vaputrata moia 4 2 divai« 10 ila c^u^pnoTimt, In the 
lOth yeai' [dnring the reign] of the migbty Maharfja Jitugha Ya?* 
mana, tbo De?aputra, Io the 6th ifionth, on the lOth day, at thie 
instant; 

Ko. 416, N. xxl 8, $atjivaU»ri 4 3 hhataragata maAanuaoa 
maharaya eiittghi Maliiriya dtvaputrafa masa S tieasa 4 1 Ua 
chwtv^aftmi, in the 7th year [dariog the reign] of tho JShattftieka, 
the inighty Mahftr&jn Citughl Mnhiiiya, the Derapatra, in the 
Srd montb, on tho 6tb day, at this instant. Aooording to the 
aoeompaoying pUte it aeems pcsslble that the year is 29 and the 
day 21 and not 7 and 5 respeotiToly. I un aiso In doubt ahout the 
reading 

Ko. 418, K. xsi. 6a, 20 20 (or, 10) 4 2 maftonuaos 

naharaya jiittrjigka Aijigoka d9vapuirata moMSdwoM 20 {atflO)! 
iia ohbfuifpnif, in the 46th (or, 86tb] year [during the i^eign] of the 
mighty Mahar&ja Jitnrpgha Aipgoka, the DeTapntra, in the drd month, 
on the 21th (or, 11 th) day, at thie instant. Instead of Aiiigoka wo 
shonld perhaps read ArpgoAka; 

Ko. 419, K. nzŁ. 4, tarfitiaUare 20 4 4 mcu9 10 1 ti[oa]s. 10 
(or, tt) 3 (or, 41) maharaya jifugha Afplwaga detjaputrata <;huna’fimł, 
in the 28th year, in the llth month, on the ISth (or, 5th) day 
[dnring the reign} of the Mahir&Ja Jitngba Aipkraga, the DevapaŁrs^ 
at the instant; 
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Ko. 430, K. 8, 20 4 3 nusAantmoa mahardya 

jitugha Ji£ayiri dwaputi cua mati 1 diva$9 10 4 Ha chana^mi, m 
tbe 9?th 7 eav [duriog tbe roignj of tbe migbtj Uali&r&je Ji(ugba 
Mayiri, tho DoTflpntTA, in the lei month, on tho 14th d&j, at thle 
instant; 

K o. 439, Niya 33. i. 19 01. a, $afpn<iUQvay6 3 mai. 4 8 loii. M 4 4 
maharajaaa T<^aH«'ajaia ma^tanuasa raja Tajaka dtoa- 

putraaa cutt o&una«;)mi, in cbe 3rd jw, in lho 7th noath, 

8 days [during the roign] of the Mab&r&ja RftjAtirAja..of the miglity 
RAjan Taja^, the DoTapntra, at tbia initaat; 

Ko. 43S, Kiya 1. iii. 1901,.. .[^on] 20 4 4 mahanwtva maharaya 
jiiugha Mayiri davapiiiraaa maii 4 divan 3 tia clNin< 2 f 2 mV, jn tho 
33th yeai’ [durlng the reign] of the migbty Maltflraja Jitugha Uayiri, 
the D«vaputr«, in tha 4th montJi, on tbe 3nd day, at tbii ioaUat; 

To thaso we muet add tbe new materiale mentioned or pnbliibed 
by Sir Aurel Stein In Seiindia. 

On p. 3S3 a deed of eale, K. XXIV’. Tiii. 74, li mentioned, wbieh 
ii lald to be dated in the I7tb year of ihe king Jitughn An^guTaka, 
in tbe I3th month and on the 8th day. We are informed that the 
dounment baa a seal with fonr CKinaie ,eeal choraotera', whioh the 
late M. ChaTaanee lioe i^ead aa o^fin*yin, eeal of tbe [oldef 

offioial of the] eominand of Sban-ehan, i e. the Lop^ner territory. 
We ara ftarthei* told UiM tbe ,Kiagdoia of Chiog-cbUeh, tbo cbief 
eettleinent of whioh mnst be located at tbe Niya Site, wat dependent 
on Sban*abfm or the Lop-nOr territory dnriag the period which 
preceded the abandoDment of tbe ancient o osie towai*di the end of 
tbe third oentnry a. d.', The deed Is etated to end witb tbe remark: 
jThie deed la written by the widter Tamulipapntra, at tbe order of 
the mahntman, the writei* Mogata. Thit document ie for tbe instruotion 
of EoOaya.* Thea foliowi, afCer & apace: ,The atring it cut by iofngha 
Yaqi64(?) by name.‘ 1 ahall disouaa thia impoiiant docnment beiow. 

In tbe tablee aceomponying SerindU we &nd the foUowlog dates: 

K. XXI!. iii. 13 (Pl&te XXV) Mrpvatiaf9 10 maAonu^aoa 
raya ji^tigha Kofmana daputrasa []] maae 4 2 divaa« 3^[?] 


The rojal dates in Che inuortptioos. 
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chunaąmii ło the lOth jear [dtimf the reign] of tke mighty MabArąjn 
Jitngha V&$CQ/ma, the DeTapntra, is the 6th taonth/oD the 20th(?) 
day, At tble instant; 

N. XXIV. 7łiu 80 (PUle XXII) strntwjiiare 20 maliUTayatwayaia 
flłfihanuava mahataya ji^ulyka] Mayiri dwapittraja mais 10 divaH 
$ iia e/mn<n;mł, inthe 20th year {dnring tbe reign] of the Mali&r&jft* 
tJrflja tbe nighty MabarFijA Jitngha Mayui, the DeTeputra, in the 
lOth month, on the Srd day, at tbie ioitaot; 

N. XXIV, vłił. 85 (Platę XXJ) 8MiivaU(K'9 20 ma$» 4 diva*i 20 2 
rnahanuaea ffla[hdroya] jipuglia ^Ai^^guka dAva<putv<ua c.liwrtargmi, 
In the 20th ytoi‘, in the 4th month, on the 22nd day [doTine the 
r«go] of tbe cnighty Mahftrftja Jitugha Amgoka, the Derapnti^a, at the 
icetanh Tbe letters are mnch efficed. The dooumentbai eiibaequent ]7 
been rewritten, and oo the re^eree of the co^eriog tablet there ia a 
new legend begianing taytnatiaft 4 maM 2 dteasa 20 4 4 nahanuhma 
maharaya jiiagka div^pviratA Mahinytua iia ohundiptnt, in the 
4th yeor, in tbe Snd month, on the 23th d&y [dnring the reign] of 
the migbty Mablrftja Jitngha, the Derapnlta Mohiriya, at thia instant; 

N, XXIV, ▼iii. 96 (Piąte XXIII) torpyaWfir# 30 4 3 mahanuhaoa 
rtiaharaya jitugka ifairiya dwoput^oia mnie 4 i diva09 20 iia 
chwiorfimi, in tbe 17th year [during the reignj of tbe migbty Itfah&« 
reje Jitngba Maili ja, the Detapnti^a, in tbe &th montb, on the 
20th day, et tbia instant; 

N. XXVL yl 1 (Piata XXVI) 8aipvaUari 4 3 maha[nuava 
ma]liaraya jifttgha Yofmana d*vapittyata m<u4 4 2 Akass 20 4 i iia 
aAunołpwii, in the 7th year [dnring the reign) of the mighty MahAraja 
Jitngba Yafliaana, the Derapna^a, in the 6th month, on the P6tb day, 
at tbia instant. 

There is etQl anolher docnmenl of a eimilor kind, whioh was 
fonnd at the Loulan site, L, A. IV. iu 3 (PUte XXXVIII). The first 
linę ia muob defaced, what caa be madę out mns [sa>ri]votfare... 
maharaya Arngolca d^afutrtua nwiis 4 [4], dłvase 4 2 iia ehnnaijmi, 
in tho ,,, year [dnring tbe reign] of the Mahnr&ja Airigoka, tbe DeTo- 
pntra, in the 9th month, on tbe bth dcy, at this instant. There ia not 
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su^oient $pace between zaHare ood nuiharaya for morę tban tbree 
chareetere, and tbe last one seems to be tbe figurę for 4, vbile thero 
&re tracee of wbat looke like 20 iifter \}atiav6. Tbe jear le therefore 
pcubepB 28 or 84. 

If we compare tbe detnjls of theae d&Ua, it will be seea Cb&t 
tbe oommon praotice u Co indicete tbe yenr, tbe montb and tlie dey 
by means of seriaJ numbere, jnet its ie the cue in tbe Cbineee 
docnmentii dUooTored iii Eaetern Tnrkietan and m the Knci records 
publbhed by Profeseor Sykała 

lo tbe Uter Ebotaoi recorde firet sotioed by the late Dr. Hoernle,* 
on the other band, tbe name, and not tbe Berła! nnmbei* of Che month 
u gkoD, and tbe same łe tbe caae la tbe Indian lOiaroKhr inscriptioDa 
of tbe lodo Soytblan priscea.* 

From tbia atate of tbłage we wonld natutally infer tbat Che 
base of tbe obronoiogy of the Kiya dooumeota ia Cbineae^ tbe morę 
to beeaute luoh ia tbe caae in the l^noi ai well m in the KhotanT 
recorde, whicb are dated m ni^n^hao yewi.* If we furtbei* be« in 
iniad tbat a aeilea of Chiaeae docnmenti were foond togetber witłi 
tbe £b(a*o$tbi inecriptioos, tbat one of tbem ii dated in a. d. 289, 
and tbat tbe Niya Site wat abaadoned about the end of the 
3rd centnry a, ».,* iC would aeem to be oompnratiTely eaay to tettle 
tbe queition abouc tbe datę. Tbere ai^e, boweTer, some difficnltiet. 

In tbe first place it ia eTident tbat the Niya Site had been 
occtipied dnring a conaiderable period before it was abandoned in 
tbe 8rd centory. Tbe layer of refuae foiind in K, zr wat cloae on 
four feet tbick, and it łs extreme]y Improbable tbat all tbe documents 
fbnnd tbere belong to the laat period of tbe occnpation. Sir Acrel Stein ^ 

' JA. XI. u. pp. Silff. 

* A Eeport of Oio BriUjh Colloetlou of AotaquiU« fron Cootral A>Ia» Pt U. 
Oaloutr* lOOt, pp. BOff. 

* Cf. tLe ]lkt io Ep. lod. idv, pp. 

* Ot Livi, I pp. 816 ff,; Zuoorr, OaUsIatiseUe ZoitschrifC Tiii (FMUcLrift 
Birth), pp. 120 F, 

* Cf. Stein, Xltot&a, i, pp. 870 ff. 

* BoriodU, pp. 110 f. 
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definitolj statas tbat some of tbe Cbinesa docutiaatB dlsco^ered aŁ Łbe 
Niya Site &re inscribed with cbaracters of Łhc same kind as tbose 
used ip records of the foitaer acd jater Han times. Tbe tim« o£ tb© 
Kbaroętbl icscńptions oansot, tberefore, b© fized witbin sarrow limits. 

5ec©ndly, it wonld be necdGsarj to point at aome earlj Cbinwe 
nUn-kao period co7©ring a siilScient namber of years to euit tb© o&se, 
It ińll be seen £rom th© iasoripŁioos tbat tbey ranę© between Łhe 
year 3 and tbe joar 86 or46. Hono of th© old nien*^ao poriods ai*© 
of sucb a length. 

On tbe other hand, Bome pecuHaiitiee lead as to !ook for tbe 
origin of tbe ara osed i& the Nija insciiptions in another i^uarter. 

In at least on© case, in Ko. 196, tbe montb ie named, nc^ari, 
and not numbdred.^ It is possible tbat in Ko. 110, and 

dhaScapmi masaTjmi in Ko. 401 at © Hkowiee namee of moaths. I canuot, 
boir©T©r, mak© anytbing ont of tbeae worde, and I do not tbiok it 
aalikely tbat they are ordinel numerala, th© 6tb and lOtb wspectiyeiy, 
in ^biob oas© §Qdha^^a inigbt be formed on th© analogy of IChotani 
hodana, se^enth. In noksftri, on tb© othei* band, I think tbat w© can 
recogoiae tbe ,Dew*yeariB' montb, oorresponding to i^ausaryf in tho 
Kboraamian and Nausard in th© Sogdian caloodar. In a elmllar w&y 
tbe later Kbotanl dooumenta gi'9e th© namea of eom© months in a 
form wbich reminda as of the Kborasmian calendar, tbns J&ri, 
Kb. Jlri; EaijiiyaJi, Sb. Hamd&dh\ 8karihvdn, Kb, T^katwoH. 
Tber© can hardly be anj donbt thnt tb© oamea of tb© montha 
occnrring in tb© Khotani docnments as wali as the nam© no%«rri 
point to eom© Iranian source, and it maj reasonably be qa©3tioned 
wbether tbe dating of the Kiya inscrip^ons ia not aftai* all of Iranian 
and not of Cbineee origin.* 

Some details in tlie ariangement of tb© dates as '^©U as tb© 
titles of tbe rulers remind ns of tbe inecriptions of tb© Indo'SoytbianB, 
and, morę cspecially, of tbos© of th© Kuęasas, of wbom we know 

' Sloilulf, io tbe Suci ftcorit ws een)«(iiBei flod ipcuAl nemee of aooie 
of the noDtba tis. uf&'«aftńs A.&d l upoABc, tbe Iłlh ud 12th moatbB, roepeeUrel^; 
of. LŚTi, L 0., p. S21. 
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tli&t thej, in tbeir coio legenda, uaed the nncient L^ankn langaoge 
spoken in Elliotan. 

AboTe all I want te draw attention to Che Cide d6vapułray wliich 
oocura in all inscriptions with the esception of łTo. 187, wbere tite 
paseage which onght to contain it, cannot be madę ont. li ia a welU 
known ńict Chat thie title is obaraoterietie of the Knąana mlere. 

The QAme of the king nsualJy precedee the title. Oolj in the 
second inscription of N, XXIV. viii. 85 we fiad d«v^utraea Maliit'iya9a. 

The commoc rojal ticlee nsed in the records ara 77ia%anuava 
mahoraya. In No. 416, howe^er, they ara pixKcded hy the title 
bhataraga', in No. 419 ma7ianM<wa is omitted; in N-XXIV. vm. 80 
we haTe maharayaiirctya maKanMava maharaya^ and in Ko. 422 we 
fijjd maharaja rajatiraja followed by a hame or title of whicb only 
che beglnning mak and the termination sa haTo been madę out, and 
then viakaniLava ruja. 

A BimiJar rarie^ is focnd ic the KJiai'o$th! inecriptions of the 
Kuęaoas. We ha^e fnaharaja alone in the Paojtar and Mantkyala 
inscriptioDe,* ^ahofraja rajatiraja on the Wardak 7aaej maliaraja 
rajatiraja devapuirą in the Tasila piąte of SaipTat 136 and in the 
Sue Vfhar inscription, and the same titles with tbe addition kaltiu-a in 
the Ara epigraph- If we compai*e the titles iu the Brahmi inscrip^ona 
of the Kuęanas,^ we find ra^an in No. 76; deoaputra in No. 18 and 
perhaps in Nos- 80 and 919; łncthara^o in Noe. 22, 42, 4546, 66, 
68, 151^, 927; maharuja dtnaputra in Nos. 23, 38, 41, 43, 51, 52, 
151*, 918; mahar^&Hf^ja in No. 79; Tnakarija ro,jatird,ja in No. 149*; 
THok&rAja T^CAirdja in No. 72; maborAja TlljQivi'^a devap9itra 
in Kos. 35, 56, 60, 62, and waMraja rijUtirsja dev<^tra ęihi in 
Nos. 21, 69» 149* and 161. 

Another pecnliarity of the Niya records is the stringing together 
of titles and names withont any case inflesion. Thus in No. 169 
nuih<Jiiuava makaraya jitngha JfayiW deoopwóaea, where only tbe 
lasc Word devaputra is inflected. The scribe who entei^ed the socond 

‘ 1 qQOte £rom LiLders, A. lAat of Braboi IsscriptjoBa Ep. Ind., T 9 I. z, 
AppendU. 
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insciiptioD io N. XSIV. Tiii. 65 in the only one who does not place 
the Eing^e came before, bat adds it af(er the title devaj>tŁtraia. 
That ie tbe reoson for pntting the name m tho genihye eaee. 
The etring of titles and n&mes coosldored ss a syntactio nnity 
was at on end 'wiŁh devc^titraaa. 

It ie of Intereet to notę that we dod a sitnllar etate of thinge 
in KhoUol documentfi and in Indian inseriptions.^ 

MoreoTer, tUe arrangemeDt of tho datce ehows a similar absence 
of Btereotype form both in the Niya and in the Indian iuscriptiona. 
The usnal arrangecnent in Nijaia year, titles and name of the rnler, 
aontb, day. In eonie cosee, yi». in IToe. 187, 419, 422 and N. XXIV. 
Tiii. 85, however, we hare the ancoeesion year, month, day, titlee and 
name. After the datę we nsuolly find the w orda iia chwutr^i oi' 
tarri kalatjmi, but in No. 296 Ua chunar{m% ii inscrted between the 
king'6 titles and tho monłh. 

The etate of thiogs m the Kbaroetbl insoriptaons of the Kn^anas 
is as foliowe:— the Panjtai* inscription, sat(i 1 100 'iO 11 fraoantwn 
^Tiotasa dipraiJtatw 1 mah4ir<^asa Oiifa^asa redami-, the Tarlla phte, 
90 i 100 ^ 1041 i «ncuasa divas« 10 4 1 iśa divcue, 

and che name of the ruler is onJy mentioned in the hleesing in 1. 3; 
the Sue Vihar piąte, mahan^a^a rajati%aja9^a deoaputra9y<i Scmf* 
Jcaspa 9arpvatlari tkad^iii 90911 10 1 daitikasya rruucua divas6 a(haviS6 
di 20 4 4 6ira dtooss; the Zeda inscription, 101 aąoĄata matasa 

di ‘M) ułar(^ltagui^6 He ehvy}ami kliade kus mwa^aso marjhakasa 
Kai^Uhaea rajami’ tbe Hanlkyala inscription, 10 4 4 eira yurtae 
makarajoia Kanefkaea witb the month and the daj added below; 
tlie Ara inecription, naharajasa rajatirajaea devąpu(rasa kaUarata 
VĄj?iefkaputr<Ha Kaniękaea sar^hatiarae ekacapariiai 9<siri 20 20 1 
jelha9a maeaea ii 20 4 1 Ua diva9a6hv^ami', the Wordak Tase, 
aałfł 20 20 10 1 m<uy6 ArthamiHya aoiteki 10 4 1 imena gadiyeęa, 
the name of the king belng mentioned in the hleseing. 

^ Bee TOf reioarbs in Ostui&tiJclie ZeiUcbrift Tiii, PP' 31^2 f. I belieTe tbat 
tka cela legeod taovano /ao Kanefki >9 ao eiaraple af tka Mim a irregoltrit; 

and. tkat the Greek Tenlon ie a diract reedwing of it 
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It wiU be seen tbat there is do aettled mle. We find tbe 
arr&ugement ;esr, nonth^ iay, king ia Faojtar, TaziU, Zeda aod 
Wardak; king, jaar, moutb, day ia Sae Vibar, and yeaV; king, 
moath, day in Manikyala. Tb© king*© naoie ia, moreoTer, only to 
b© foimd in the coatast in Tasdla and Wardak. W© may also not© 
the iaeartion of tb© words etra puroae boŁween tii© jeai and th© 
klng^s nam© ia Manikjala. If w© beai* in mind that tbe ancient 
Indian waj of daCing roja] proclamatiosa, to judg© th© Aśoka 
inaeriptiona, tk© EhftraTela ©pigrapb, tb© Beanagar pillor inscription, 
the Pabhoea laecńption of Ud&ka, dbc., waa to meation tk© ©urrent 
y©ar of the individaal reign, w© will b© inclined to tkink tbat the 
iascriptione of th© lQdo‘Sc 7 thiana represent an attempt at ©aŁabliabing 
dyoaeti© ©ra©, at the same tun© fb]lo‘«ring tb© ancient Indian metbod. 
Th© cios© paralielism appareot in tb© klija records leada n© to thinV 
of a possibi© oonaezion between tbe two. I may add tbat ©uoh a 
anppositioa i© fortber stron gtbened by tbe uee of the same word scista 
for tbe day© of th© month ia th© Niya inscription No. 432 (cf. ais o 
No©. 15$ and 829) and m Indian Oaroęthl iascriptions snob as tbe 
braas boz lid inscriptioD of Satn 13, th© Hidda inscription of Sam 2S 
and the Wardak Taae inscriptioo. 

So &r as I can ©e© it i© highly probable tbat th©ra is ©om© 
oonnezion between th© Indo-Soythiaa© and tb© Central Asian rnlere 
wbos© dale© ar© contained in tbe Niya dodiments, and it wotdd be 
of iaterest to dz tbe hom© of tbee© rnlers. In his diseusaion of th© 
Niya Site^ Sir Anrel Steia remarks that ,th© constant referenceo ia 
the tablet© to Sliotan (oalled Khotat^na, Khodana, Kkirtanaka) ©bow 
tbat the district contaiuing tbis ancient ©ertlement must ba?© formed 
part of tb© kingdotn of Kbotan, and it seem© di^cnlt to b©b©v© tbat 
by tbe aboTe titlee (t. e. mahanwi^a makarayiiC} any otber miar bat 
tbat of Ebotan conld be łneal]t^ 

I tbink it 1© possible to proT© dednitely tbat Sir Anrel was 
right in drawing thi© conclnsion. Amosg the aatiqaici©a dlscorered 
by bim on his second erpedition there is a Eharoętbi inscription, 


' ancient Xnot©o, VoJ. i, P' 36$> 
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E VI. ii. I, reprodcced in Serindia Piat© XXXVIII and described 
as foliowa: ’ ,It ii an oblong tablet meaaaring abont aight b; four 
incbea and sbowing nipę llnes of elear Ebaro$tbT wrl^g of a pecnliar 
tjpe, natLffually stiff and witb floudehee whioh wcall. tbe CTiraiTe 
BrSbPii duc^ ef a much later period. A nnmber of curioue clioraeters 
perbape intended for name marka or aignaturee, appear io Łbe Uoe 
bofore Inat.' 

It ia indeed a ouriona docnuient The obarneters in the Une 
befoi*^ bat are written from tbe lefc to tbe nght and are preceded 
by two BrSbmJ cbaractere, raaa5> wliat seems to be tbe arcbaic 
^ariety of Central Asian BrihmI. A similor mkture of Brabmi and 
Ebaroętbi is aleo fonnd in a Xiya docament, X. Xlir. ii. wbiob ie 
deecńbed* aa a dnplioate of X. XIII. ii. 2 witb a BrSbmi endorsement. 
Aa the Niya Site wae abandoned about tbe end of the Srd centnry, 
thia docnment maat be of eonsiderable age. Xor doea it aeem poasible 
to aasign a late datę to E VI. ii. 1. According to Sir Aurel it was 
fbiind in what wae eridently an earlier strnctnre, wbicb ,bad beon 
lerellod down to within tbree feet of tbe oiigmal groiand*level, and 
ita plaoe anbseąnently ooonpied by a sbed wbere borsas and cattle 
were stabled'. Other Kbaroąthl docnmente were fonnd in tbe same 
neigbbonrbood, and I tbiak it ia certaia tbat Sir Aurel ia right ia 
idenlifying Łhis anciect site witb Hllan-t9ang’B Old Tu*ho*lo.* Tbe 
other Biaroftbl ioacriptione, bowever, do aot abow tbe aame 
aa E VI. ii. I, If we compare tbe etste of thiags npparent in tbe 
case of N. Xni- ii. 1 I tbiak it is nalural to infer that E VI. ii. 1 
is not an original, bnt a copy from «n old tablet, proYided witb 
jOignatm^ea' by persona iatereated in tbe deed, Tbe otthography of 

* Sarindła, Vcl. i, p, 2T8. 

* Ibid., VoL 1, p. 8ił- 

* I abo aeo«pi bb dxpUnttioo, Serlodla i, p. tS8, ot tbii nacsa aa due lo 
loeal reporb board by tho pil^m oa the epot end eon»ec|uently baing dd*oid of 
aej ar^RienUtIve force la proTiii^ the esUtenoe of An aocieac Tokbańeo aettiamant 
1& tbat neighboułhood. H I htd bnown the Serie dia when I wrote my re»iew of 
6iag-6idf]lP9 aboTa Vo), I, iip. 194IT,, 1 ahould sot liave madę any rafarence to 
Old To*bo*Io on p, 1S7. 
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the inecription is in faTOTir of aaoh a sappositios, for it abo^e tbat 
tbe writer eamiot b&ve bdeo qaito f&mlli&r witb the ancient Prakrit 
diJect uaed is adniiiuatration in ChmeBe Porkiatao in the drat 
centniies of oor era. 

1 am not yet able to lead the inacription ia its enriroty, the 
beginniag*, however, which conUina the datę and ia tbe portioa of the 
record which cbiedy intereaU us in the preaent eonnesion, I read aa 
foliowa :— iavati<u'ś tO masy a 3 ddTiwajha 10 4 4 itra Kho- 

tana makoraya rayatiraya Staiutjha ddkiiabatri iorlai^a ta kali. 

It will be eeen that tbere is no AnnsTEra in soeatsara and ta \ 
that ddh ia wrictan for d in ddhiMajha and ddhtvahaii’i while d ia 
naed in sarhadcsa^ if tbia Word haa been correctly teadf tbat pu ia 
replaced by ba in ddhwabatri, if thia Word repreeents an old d^a- 
ptitrasa, and tbat tbe termination of tbia word jind of kali ia i. 

Tbe writing ddh inatead of d seems to point to a differenoe in 
pronnnci&Cion between thia aound and the aonnd of d in aarbadaga. 
It ia tempting to compare tbe doubJing of mutee in Khotanr, whieh 
haa been ezplained by Frofeaaor Lenmann^ aa & conaeqiieace of a 
differeDt pronnnoiation of tbe single letter. Tbough I am far from 
being eonfident abont it^ I tbink that the d In garbadaaa repreaents 
an ancient i which bas beea softened after a naaal, so that we ahould 
read tbe word aa garbafpdeua, the AnnaTftra being left unmarked, aa 
we hare already aeen. Tbe róa and tbe finał sa are not certain. If 
we read sarbarridaga, tbe word ia parbapa a Prakrit gen:tir of the 
Khofcani participle Mrbandi, ruing, in which case it may be esplamed 
aa a tr&nalation of Sanskiit vardA(7mdna, whicb ia naed in tbe datę 
portioa of Indian maoriptione, e. g. on the Beanagar Garnca pillar, 
where we read rafio k^tiłjputaga BhOffebhadriua irstaraga v<uena 
cctfwdowna rójcna v<trdAamaniua, of the lUjaa Kailpntra Bhsga- 
bhadra, the SaTionr, proapering in the fonrteenth year of bis reign. 
If tbia explMiatioa ia right, we mnst conclude tbat the WTieer’a home 
toagae waa EbotaaJ, and that anoh wae the caae aeema probably from 
other rennone. 

' Zar aMdarlschaa Sprtcha ani Llierktor, Soaflburg tei9, pp. 88ff. 
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The jh ef ddhttajha repreeents ao old i&terrocalic *, bet sKowa 
that it ytM pronoenced with rolce. The nse of jh in order to denote 
a Toiced ais fonod etaewhere ie the Kija records and aJso inlodiac 
Khero$(hl ioscripdoDS. Compare afi/Aaęa, Khotaol alysSni in the 
Takhbi Bfthl, KKotaol nalysoM in the Zeda^ and Yajh^ika, 

i, e. Vase4ka in the Ara ioacriptiou. It ia a weU*known f&ct that the 
sanie aoond ia wrlcten ye in Khotani and in some Ksatrapa recorda.^ 
LUdera^ has mada U probable that this latter rendei^ing Is of Indian 
origin and came Co Central Asia from India. Tbe nse of jh (oi‘ Che 
same pnrpoae seems to have preceded it in the Ebaroęthi recorda of 
the lodo-Scytbiens and the ancient popnUtion of the sonChem oases 
of Chioese Turkiatan, and was prohablf replaced by ys when the 
BrdhtnT alphabet oame inCo geoeral nse. 

The writiog ddhhajha for dioora shows that iotervocalic a in 
Indian loaowords wos pi^onounced with voioe. The same is^ as is 
well knowD, the case in Indian loanwords in Kbotani, ench as 
e. g. Sysanoy Skr. 5tana\ payata, Ski. preu^da, &q. The writiog 
ddheoabairi for dera^aira apparentlj also pointa Cowarde a pronno' 
ciation of the same kind aa in Ebotanr, wbei‘e h is occasionallj 
writlen ioalead of the regular pronnneiation of an interrocalicji- Tbe 
finał i is perbapa the Ehotani termination of tbe genitir of a-themes. 

Tbe name of the mler seems to be Stanajha. It is, howerer, 
poBsible, and perhaps likeJy that tbis word is in reality a title denoting 
a looum tenens or gOTernor, a eihan&dhy^^^. 

^^^tb great diffidenee I suggest the fonowing translation of the 
datę, in the lOtb jear, In tbe drd montb, on tbe ISth day, ac this 
instant, (dming the mle] of the prospering De^apnłra, the lientenont 
of tbe Ehotan Mah&i*sja RąjatirSja, ot that tima 

At all eyents, the insoriptiou proyes that the Khotan king was, 
at that period, holding sway oyer tbe eastem oaaea, and we sre fully 
jusfified, in ooDsideration of the indioations mentioned by Sir Anrei 
StwD, to jnfer that the same raler is raferred to in the Niya records. 


• Cf.LUSM. SPAW. im, pp. 406 ff. 
» L, c., p. 409. 
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Id order to eettle the pro^&81e datę of the Nija mscripUoos we 
iDust accordioglj trj to find ont &t wbioli period duiiag the first 
cantnriea of our eiYi the anthority of the Shotao Isings erteoded as 
fai* east aa Nija, and perhapa also aa Endere and Lou-!an, and, on 
the other hand, at wbat time the indnence of tbo lado^Scythiaca wae 
likelj to matkę iteelf felt in Ehotan. 

What we kcow abont tbe ancient history of Khotan hoa been 
ablj discnased by Sir Aurel Stein. ^ We know łhat ita coddotod witb 
Ohioa dates baok to tbe tirne of tbe emperor Wn-ti (140—85 n. o.), 
and that it wae a rektiTely nnimportant atato dnring the period of 
the Former Hana. Du ing the reign of KnaLg*wn*ti (a. n. 25—57) 
it bad become dependent on Yirkand, bnt in a. d, 80 the Ehotan 
generał Em*cio*pa reToIted and aasomecl the title of king of Ehotan. 
His anccesaor Eu&ng-to euhdued all the kingdoms from Ching-oblieh 
(Niya) to Enshgar.^ ,At the same time the king of Shan*shan (tbe 
teriitory adjoioing Lop-n5r) began to be powerfuJ. From this time, 
on the Southern route tbeae two kingdoms (j. e. Ebotan and Sban- 
eban) were alone great tbrongbont tbe region east ef the Ts^nngding.^ 

We fnrther leam that Enang*te tried to aasert his indepeodence 
when the famons Cbineae generał Pan Ch^ao hegan his rictorioas 
campugn in Eastem Torkistan (a. d. 75—102). FinalJy, bowerer, he 
had to snbmit, and a Ohioese garrison was eatabbshed in hie States. 

Tbe Ohinese domination did not last long. During the seoond 
centory it was, to quote Sir Anral Stein,* ,Błowly bat ateadily waning^ 
We łe&rn from tbe Hoa Han aha that the Communications between 
China and the Western conntrles were interrupted and reopeoed no 
less than thi^ee timee between the perioda Eien-wn (a. b. 26—55) and 
Yen-Enang (a. d. 122—125).* The biography of Pan Tnng^ gi^es 
morę detailed information. In a, d. 107 the Western conntries bad 


' Aocient łCbotaa, ToL i, pp. 151 ff, 

* Of. CbftTaaaei, T'oud^iw IŁ y\ix, pp.)7lf. 
’ AQu«nt KhotiB, Vo1.1, p. 153. 

* Of.Cba^annec, T'oua^pao n. Tiil, p. 107. 

* rbiH, n. pp. S45 ff. 
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reTolted, and the reeult was the aboliehment o1 Che cbarfe of tbe 
Prołeetor geaei*al. In a. d. 119 a coisiDal ccutrol was rees^blished, 
and in a. ©, 123 Pan Yung wae madę chang-she of the Western 
c^nntriee. The nezt year he arrired in Loa*lan and startod bis 
operatioDS in sneeonr of Shan-ahan. Sereral eastern statee sabmltted 
to Ohioeee conCiol, and in a. d. 127 Karashahr was rednced bj the 
Cbinese troops. Pan Ynog himself had ou tbiB occasioo inonired 
the displeasure of the antborities and was lecałled and thrown ioto 
prison. Witb him the strong hand disappeaied, and Chinn bat its 
hołd on the Western connCries. After tbe period 132—134 a-d. tbe 
Hoa Han sbn doea not contain any information abont Shan^shan, and 
in A. n. 152 the last tracę of Chinese m£nence aeems to bave raoished 
in Kbotan. 

£veQ before tliat dale Chinese Information abont Che western 
oases waa enidentJy fragzaentary and partly unrebable. The antbor 
of the Hon Fan sbn States tbat bis account ia based on Che report 
madę by Pan Yung at the end of the reign of the emperor An-ti 
(a. d, 107—126), i. e. tbe source of rdiable informatioo ceased to 
flow in, or shortly before, a. n. 125.' 

Dnring the period of the epoch cf the Three Kingdoma 
(a. t>, 220^265) covered by the Wei-bo, whose accocnt Cakes us 
down to the reign of tbe emperor Ming {a. n. 227—239)> we agoin 
hear of Shan^sban and leam tbat Charohan, Siao-yUan (sonth and 
sonth-weet of Cbarcban)» Kiya and Londan were all dependent on 
Sban*Bhan, wbile Kbotan estended its ininence o^er the oases farCber 
to the wesŁ. 

Shortly afterwards, in the beginning of the epooh of tbe Chin 
djnastłee (a. 265—419) tbe Kiye Site and, perbaps a Uttle later, 

Sbac-shaD were dnally abandoned. 

Prom this State of things we would be inclined to infer that 
the Ebotao kings mentiooed in the records nader dieoussioo most 

^ Cf. Fraake, Zur Eesotnu dsr TlUkT&lksr und Sk/tkcn Z«ntraTui«os, 
Berlin 1M4, pp. 70 ff.; CtiAT&aoea^ T'oang;*pao O. Tiii» p. IC8. 

* Cf. Ch&VAiuiee. T'Qung^Ao II. ti, pp &10, SSr>ir. 

AgA artfiiWit. ii, 9 
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h 4 Te i nled tetweon Knang-lCS or, psrhaps, bełween a. d. 125 ttod 

A B. 220. 

It is ime Oiat tbe Niya document N. XXIV. viił. 74 ie, aa we 
hAvo a©ed, proyided with a aeal of tbe cbief official of ihe command 
of Sban*ahan. The inacriptkoa, however, cootaina ti>e remark tbat 
jthe etriag le out by łofiigha Ylipo* by aatne*. Tbat STideatly meane 
tbat tbe deed Iiad been opeaed fbv mspection and afterwarde sealed 
by tbe Shan-ibaa ofńcitd- We lm7e no i*igbt to lafei* tbat it waa 
drawn up during tbe time wbea Niya depended oa ShAn^ebnn. It 
can Tery well be conaideiably oldw. It eboald alao be bom ia mind 
tbat Shan*ibftn may hare replaced Khotan in the eootml of Hiya 
eome time before a. b. 320, during tbe period when the Chineao 
louTcea aro ailent about the Weatera Regione. 

I now tum to the ecoocd questioa about tbe period of lado- 
SoyOilaD erpaneion in Cbiaeee Tarkietan. Id dieouBeing it in oonaestion 
with tlie dato of the Kbarottbi documente I am in thomngh agreemeat 
witlł Sir Aurol Stein, who ftfter ha?iug laid atreei oa the regule r 
uee of Kharoetbl wriCiog of tbe Kueaan type and of aa early ?rakrit 
for odmiaistratiTe purpoece extondiag as far eaet ae tbe Lop«łir>r 
regioD, aptJy remarke,' ,we are thns fac^ by the qneetioa wbotber 
tbe far*eproad uee of tbeee wai not parily a reiult nleo of the political 
iafiueoce wKioh tbe powerful lado-Scythiaa dominioa eatabUehed both 
north and sonth of the Hindukneh seeme to liare exeroieed for a time 
in the Tfliim Basia during tbe early centuries of our era, or of tbat 
CTen moro important cultnral iadueaoe wbich mnst ba^e aocompaoied 
tbe Baddhiet pi‘opagaada carrled eutwarda from the Orua region 
about the aeme period*. 

8o far aa I can eee, it ie impoasible not to admit the eoimdneafl 
ofSirAm^ere euggeetion, whiob reeeim addi^oaal strengtb from the 
fact, wliich Dobody no w tbinke of conteeting, that tlie ancient Iraaion 
population of KLetón wae related to the Kn^anaa. It migbt e^en be 
aaked whether the disappearaace of Kkaroęlh! aad tbe Prakrit dialect 
in Tuikistan waa not a resolt of łlie breaking down of the Kuęana 
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empire. The ladiaa elemeat in tbe ci^lUzatien of tbe country did not 
diseppew with them. Baddiiiam wmaiucd, and with Buddhism Snoa- 
krit and tbe Br&hmi alphabet asaerted themeelTM, and it wee in fali 
agreeiseot witb Baddbist Iraditioa tbat Sanskrit wu ftnallj replaced 
by tbe indigeDons lAaguagee, 

Tlie hietory of tbe Ytle*cbi, tbe ieier rulere of Indio, ii com* 
paroli pely well knowo from Cbinew lources domi w the period of 
tbe Komana coneolidation under Enjula £adi>liisM and Łhe conqaeit 
of India by Wiina KadphUei. Wheo Cbang*k'ien retuinfid to Ciiina 
in n.(3. be reported tbat tbey aa well es tbeneighbouriogK'aDg*kil 
in Sogdiaoa bad fonnidaUle armiee. Tbey bad tbeo ooaqnered tbe 
Ta-bia, bnt tbeir Capital, wbicb according to theTs‘ien Han sbn was 
Kien-aba, waa aituated ontaide oftUTa-hio eonntry, for Chan gVien 
proceeded from tbe Ytte*obi to tJie Ta hia, 

TJie Ta'jen Han ahn etatea tliat tbe Yue*chi aa wo]| as IC'aa£*kU, 
An*si (Partbia), Kbpln and Wu-i (Aracboeia) wers trtbutary to Cbioa. 
Tbeir i^elationebip to tli e emperor ia, howerer, deecribed la euch terme 
that it becomea erident tbat tbey were qaite independent. 

Tbo itory of tlie riie of tbo Eneaof empire ia told io tbe Hoa 
Han aliu, and ia well known. I aball only remiod of tbe fact tbat 
Kuj ula KadpbUea’ oonąneate were effected between a. u. 25 and 81 
aocoidiag to Profeaaor Franke' or between a. n. 9 or 25 and 92 
accordiog to M. Gliaraonee,’ who furtbei' remarka^ that the Hou 
Han aha aeeins to i'ofer to the Kucana dominotlon of India after 
Wimu Kndpbiaea' coQqaeit ai eatabliabed abo»t a. r>. 12C. 

Jlefore Knjulri Ktdphiaes Łbere waa no Kueana empire, and the 
YU6*ohi Tuler tbrougb wbom tbe Chineee oame to know Buddbist 
Satraa in b. o, 2, belonga to the pri^Kufana pei*iod, before the conąuest 
of Kao*fu and Ao-ai. 

The Capital of tbe YUe-cbi waa, ae we hoTe seen, Kien^sha at 
the time of Gb&ng-k'iea. Later on it bad been tronaferred to Lan-sbe, 
pi^obably in Badakhshan to tbe sontb of the Onns, and e^en afler 


L, c p, 72, * T'ouog’'pau IT. Tlii, ]ip. 187^, idi*. • L. e. p. 103. 
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the coDqneBt of India tbe Kułanw aeeo to We conaidered Badakb- 
ebao aa tbeir etronghold.* 

We ha^e no infornatioii to the ©ffect that tbe Ytte chi ti*ied to 
interfere in the poUtioal derelopnient of Eaatera Turkialan dnriag tbe 
first half of the fint ceatury ±. o., wben Ysrkand was tbe most 
importaot State to the eaat of Ta ung-ling aad ma madę its influence 
fell io ForghRna. On tbe other hand, they are rapeatedJy mentioned 
in connezioc with Pao*ch'ao*a operations in Tnrkiataoi 

In A.D. 78 the fam one generał reportedto the emperor that the 
YUe-ohi were deaipona of comiiig to terma witb China. Some few years 
later he was eogaged in oparations agaiast Y&rkand^ when that atate 
wfij ahle to eecnre the afisistance of Chung, king of Kaebgar. The 
iatter was depoaed by Pan*ch*ao, in a. c. B4, but three years later 
he hod found aasiaUnce with the K‘aag-klł (Sogdiaaa), whose royal 
famiJy had at that tiine oontiacted a matrimonial alliaace with the 
Yile ehi. To them Pao-oh ao aent preaeate aaking them to make nae 
of tKeiv influence with the K'aiig*kll. The YUe ohi oonaented, eod the 
K‘aag*ktt deaiated from aupporting Chnng, who was conseqnently 
slain. Pan-ch*ao then the foliowing year, a. a. 88, broke the reaistance 
of Yitrkand. 

In the aame year the Ytte*ohi, who are on tbis oocaaion etated 
to haTe pre^lously reodered ralnable aerrice to tli e Chlneae in ao 
attaok on Tuifto, aent Tolnable preeenta to the Cliineie oonrt and 
wanted to make uee of the opportunity in order to aak for the hand 
of an imperial prln^eaa. Paa*ch‘eo, howcTer, ordered the enyoys 
to be interoepled and sent back to tbeir oonntry. EVom this 
moment there was eomity and resentment hetween the Yae*chi 
and Chioa. , 

In A. D. 90 the YUe-chl sent tbeir ricaroy Sie, i. e. aocording to 
M. SylTain a sd%(, at the head of 70.000 men In order to attack 

PaD-6h'ao, who was, boweTer, able to oeutralise tbeir efforta. From 


^ Of. OharknnM, 1. e. r*. 
* JA. XL li, p. SflO, 
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tbis moment, we &re told, tke Ylie-cbi were much frlgbthened aod 
seat Ibeir tiibute eycry yeai\‘ 

la A. D. 102 P&n-ob^AO returned to Chi&a, and tbe resalte 
Achiered by him in the Toitm Beelo were gredoftily bet, ae we 
ha,Te aiready seen. 

The Yae*chi are meotioned ogain under the reign of the emperor 
An*ti (a. n. 107—We hear that An^kno, king of Kisbgar, bad 
dnring tbe period Yuaa*ch'u (a. n. 114—116) aent his mAtern&l uncle 
Cbbn*p'aa in esUe to the Yue*ehi. Wben Aa*kno died, the Yu^obi 
eicorted Cb‘en'pVn back to bis country, amd the Koshgai* people, 
wbo were ofraid of them, plaoed bim on the tbrone.’ 

Tbere is nothing in these aocounts to ehow that the lado* 
SoyŁhisns had estended their aotnal domioton beyoad tbe Ts^uog* 
liag, aad in tbe extant portion of the Wei*bo they oaly appear as 
tbe oTerlords of Ci*piD, Ta*hia, Eao-fn and T^iea^ehu.^ Aecording 
to Htlan tsang,* on the other band, tbe Sn^ana enperor Eaabka 
net on]y deepatched armies, bnt aUo estsnded bis domiaiOD to tbe 
east of tbe Peairr. We caa oaly explain tbis State of tbiags by 
asiamiag that Kaniska, wbo is aot nentioaed in the Chiaese aonsU, 
did not begio bis rei go befoi^e Chin a bad lost ooataot with the Western 
Coaotriee about a. d. 126. The YUe*ohi ruler wbo oegotiated with 
Faa cb^ao and whose riceroy marched agaiast faim, miut aooordiogly 
haTe beea a predeeessor of Kanięko, perbaps Wima Eadphises, wbo 
conquered India bot did aot reside there bnt i*nled throngb a riee* 
roy. In other words, Eauiika stepped ia wben tbe Chioese control of 
Eastera TorkisUn came to aa end. 

Tbis conclneioo would aot be iDvaiidated ereo if Po-t'iao, tbe 
klag of the Ta YUe*chj, wbo seat an ambassador to Cbiaa in A;n. 230, 


' Cf. aboBt (hoM erestk the materie)# tranekated bj bŁ OhAYanaee, *r'euo;* 

p 4 o 11 . vii, pp. SS 4 ff. 

* Ct ChAYaanee, fouo^pao IŁ tiII, p. 206. 

* Of. Charanaes, T'oang>pao II. pp. 6S8f. 

« Mimolree, tradolŁa par Stanulas Julleti, ToL i, p. 42; SiTukL By fiamuo] 
Beal, Yol. 1, p. 50. 
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was Ul© KuęuoA YasudoTa.' As has been poiuted out by th® soholsrs 
lueDtiooed m cL© fbot-oote, thcre ore morę thao one Yftsudeya, and, 
moreoTSi*, we haro ao reseon for afiirmmg łhat the jwt koowo 
iiiaoription of Vflrod©va, of Sam^at 98, belonge to tke Ust yeai* of 
bis vfijgD. 

If it ia admitied Utat Kani^ka wctondod the lado-Scytliiau 
domiaion into tlie T&ria Basia, ifi would bo of iaterost to ascortaio 
how loDg H iMted. We bflvo not, however, ary inaterialj wbich can 
throw Ught on tbis queetion. The passnge from tho Woi-Iio adducod 
aboy© seoms to eliow tbac it was not of loug duraUon, and Łfie 
Yue’ 0 hi trayollers and eoldiert meotioned in the Cidnese documente 
fou&d at Niya and Łondan and porhape dating fł^om tbe tbird and 
fouitb ceaturiee probnbly oame frou tho oountry to tiie weat 
of Ts‘uog*]iDg. 

The proyUioiml reeult of tha preoediog diecuiiion i» timt the 
Kliai*o9tbi cloonmonts dated in tbe roJgne of lome KhoUa kiogs belong 
to tbe period between Kuaog to aad tbe epoch of tho Tbree Kiogdoiai 
(a. 920—366), and tliat they can acorceJy be older tban about 

a. D, 135. 

I DOW i^eturo to the doeuneota themeokee. It will be eeeo that 
the deBignation Jitughtt, jMumgha (Noe. 196, 398 and 418) or Jiiugu 
(Nos. 160, 233, 633 and perbape 837) occure io edl of them witli tho 
excepŁioo cf Nos. U7, 324, 482, B. VI. ii. 1 and L. A. 2V. ii. 3. If 
citughi in No. 416 ja oorroctly reod, it caa ooly be another form of 
tbo sam© word. No. 433 and B.VI. ii. 1 also differ irm the reat witli 
regard to tbe royal names. I thiafc tbat we mnst draw the conclnsioa 
thatyi^Ao is a dynastio and aot a persocal title. I am not qnitc 
certaia about the reading /ta It migbt aleo be tru or tro. The finał 
gha, ga is probably tbo Aryac eoffis ka, and jCfu or JUrv is perhaps 
dcriTcd from tlie base Ji, to cooąiier, In tbat caee jit^igha would 

• Cf. CUiTsnnas, T'(5ungfi*to II. t, pp. 489 f.j Oldsiibsrj, NOGW. lOll, 

pp. JournAl of the PaII Teit Soaietp 1910—12, p. 17; LU^en. SPAW, 

lOlS, p. 880. 

* Aucient KliorAn, Vol. i, pp, S7« ff., 640; Sefłndia, pp, 411 1 
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uiMD abocit tbo 3ame thing: as the deaigDaCion v/7oya ueed ia tlie 
Tibetao liats of Kbotan kinge. 

If we ftbetract from No. 422 and B, VI. ii. I, we find the following 
namce aod datee (i. e. year^ month, day) in the mefiriptions 

Yaęmana, 3-1-12 (No. 209); 7-5-12 (No. 204); 7-6-14 (No. 116); 
7-6-25 (N. XXVI. vl l); 8-1S-9 (No. 343); 9-3-5 (No. 345); 
0-5-19 (No. 318); 10-6-10 (No. 401); 10-6-90 (N. XXJI. iii. 13); 

AipkTflga, Ajpguvaka, orAipgoka, 5-7-6 (No. 187); 17-12-8 
(N. XXIV. riii- 74); 90-4-22 (N. XXIV. Tiii. 86); 28 (or, 84)-9-6 
(L. A. IV. ii. 9); 20-U-lO (No. 419); 36 (or, 46)-3-U (or, 21) 
(No. 418); 

Mabiriya, Mtiriya, Jlayiri or Mairi, 4-2-28 (N. XXIV. Tiii, 85, 
lecond ioecription); 4-3-13 (No. 324); 7 (or, 93)-8-5 (or, 91) 
(No. 415); 11-2-8 (No. 381); 18-6-26 (No. 180); 16-1 (łwkaflrO-80 
(No. 196); 16 (or, n)-9-17 (Ko. 180); 17-4-17 (No. 208); 17-5-20 
(N. XXIV. Tiii. 96) j 20-10-8 (N. XXIV. Tiii. 80); 21-2-11 (No. 399); 
29-1-26 (No. 922); 23-9-4 (No. 337; the kiog'i aamo haa not been 
read); 96-10 (No. 169; the day ie not pvea); 27-1-14 (No. 490); 
93-4-2 (No. 495). 

There itre, aa it will be Beeo, sine dates of Yaęmana, <ix of 
ArpkTftga and 16 of Mahiriya. From thie State of thinge we would 
be inclioed to tliiak tliat Mahiriya waa the last of the three in order 
of mocesaioa, ainoe the ntimber of doonmmta abowing hie nwne ie 
BO much grealer tl;en in tbe caae of the othet kiuge. The f-cta that 
Mahiriya in No. 416 haa the additional dtle bhafaraja, and that he 
ie the only one who ie, in N. XXTV. Tiii. 80, atyled maharayati^'ayo, 
aleo point in the aame dlrection. That Mahii-iya i« later tbiir AmkTaga 
aeemB, inoreover, to be a neceesary coocInBion from tbe fnct that 
N. XXIV. Tiii. 85, wbich waa origiaalJy iaened in tbe 20th year of 
Aipgoka, hae aubeoąuentJy beco used for enteiing a new inecription 
of tUe 4th year of M^iriya, Tbe laet knowa year of Ajpgoka ie 36 
or 46 (No. 418), i. e. 16 or 96 yewe later łhan the originnl inicription 
in N. XX rv. Tiii, 86, an interTal of eufficient length to aceounl for 
tbe effłtced lettciing of the older insciiption. 
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It 16 morc difticiilt » jydge ftboct tbe rftlative posicion of ihe 
kicgs Ya^mauft and Aipgoka, Tho latter seema to have boen moi*e 
important than th© fomer, tor on© of bia inscriptionfi, L. A. IV. ii. 2, 
haa b©an tound tor to the eaat of Niya, at Lon-ton. The natnrai 
łoference ie tbat Arpgoka i« later and that b© held sway o^er a wider 
tarritory tban hie predecoasor. 

It wilJ be 8©©n that Yaąinana^fi datea rangę betweon (be yeare 8 
and 10, Ajpkłagft^e beWoen 6 and 86 or 4$, and Mabiriya^e botween 
4 and 28. It accordiagly bocomea alinoec impoeeibU to tbink of a 
continuotia ara, tor m that oase we ehonld bar© to asenme that 
Aipkraga and Mahifiya eoroetimea datod their raooide in tb© yeare 
of the ©rn and eomotimee ia th© yeare of tbelr iadiyidual refgna, and, 
Doreoy©!, Mahiriya would bare to b© p]ao«d before AipkTaga, which 
seeme to be impoHible in yjew of tbe tocłe mentioned above. W© 
mnet aoooidingly Łhink of tbree royal erae, and to tbat ease it 
U yeiy nolikely that the datę of No. 418 ie th© 46tb and not th© 
86th year. 

If we aow ezamino tho acoouot of the Weatem Oountoiei tor 
tho period inb8eqiient to a. D. I2b in the Hon Han ebn, we ftnd the 
followiDg erecta meetioned.^ 

In the fourth y*»r Ynng-kien (a, l, 128), F»ng-t»'kn, king of 
Khoten, killed the king of Kiu-ini (betwcen Chlre <md Kerie') end 
imtelled his own aon as kiog of that place. The prefect of Tnn-hnang, 
who le also mentioned in tbe ChinoBO docnment from Nijs giring tbe 
dale s. D. 269,* domanded that he ehonld be pnniehed. The emperor, 
ho»ever, ,pardoaed‘ tho Khotan king, at the esne limę reąneeting 
him >0 give np KiU-mi, to »hich, howeyer, Fang-te-ian did not oonsont. 

In the fit« year Yang-kia (a. d. 132) the prefect of Tnn-hnang indnced 
tho king of Kaehgar to atlaok Khotan, and be is eaid to have defealed 
Faag.taW and inetalled a scion of tb« old dynasty in KiU-mi. 
Accofding 10 a flubeeąnent notioe, Fang-ts'ian l.ad already the 


' Of. CŁeTtnae#, II. tW, pj>. l70ff, 

• Of. Aaci*nt Khotan, Yol, i, p, 467. 

* Of, lament KboUo, 7ol. i, pp. 8?i, 68?, 
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precediog: ye«r «cnt one of hia socb witb pi^e^onts tnd tribute lo tlic 
ijDperiftl conrt. 

In the fiiflt ytu Yaftn^kift (a. 152) tbd Chioese goyernor 

ChAO*p‘iiłg died &t Khotaa, and bis son aet ont to bring his body 
bonie. Oo bis vray onC be stopped in £iU*mi, where tha king told 
him that bifl fatber had been poisoned by order of Kien, kiog of 
KboŁan. When be reCnroed, be reported tho matter ia Ttin^hnang. 
In A. D. 152 WaDg*kiDg wna eent out to suoeeed Chao*p*iag, end be 
was commissioned Co maks a secret in^estigatioD cf tbe wbole matter. 
After his arriTsl m Kbotaa be madę a banąnet, ito wbiob he mvited 
Kien, and on tbie occaaion a KiO ini oMeial killed the Khotao king. 
Wang-king and hia folio wers wei^e tben attaoked and kUled hy tbe 
Khotan army, and the people plooed An-kno, lon of Kien, on tbe 
throne. The prefect of Tun bnaog wanted to march againet Khotan 
ia order to reyenge the affront. The emperor, however, did not allow 
it. On the oontiary, he recalled the prefect nnd appoioted a naw one 
in his place. After these eTeata, we bear, Khotao bocame arrogant. 

In the fourth year Hbp^ing (a. n. 176) we again hsar of An*kno. 
He tben attacked KiU*nii and killed the KiS-ml king. 

We here learn the namet of thrae Khotan kisgs, Fang^tsmo, 
wbo was on the throne in a. d. 129 and 182, Kien, wbc was killed 
in A. o. 152, and Kien’e eon An^kuo, who sneceoded hie fatbor in 
A. D. 152 and was stUI reigning in a. d. 175. I think that two of tbeee 
names cen be identified in the Khai oethl ioecrlphonB. I do not tbink 
tbat there eao be aoy doubt about tlie identidcation of An*kno with 
Aipkyaga, Arngnvaka, Aipgoka, and is spite of tbe apparent difhcultids 
1 feel conTinced that we mnet collooate the names Fa&g*tB*ian and VaS‘ 
mana. Yasmana wonld accordiogly haye to be placed abont a. d. 130 
and Arpkyaga between a. d. 152 and 175. Mabiriya wouId come later 
than Ajpkyaga and, if Aipkyaga^e fiiet year was a. d. 152 and bis 
36th year the last of bis reign, Mabiriya moet be plaoed after a.d. 188. 
His last recorded year is 28, which conld not be earlier tbao a. d. 216, 
i. e. sboHly before the period of the Three Kiogdoma, when Hiya 
and Londsn wcre dependent on Shac-ahan. 






Sun iCouow. 


m 

The KLotan king Kien woold not, if my esplaaation U thc 
rigUt ono, be reprMeoted in łiie Kltarostbl rocorde. 1 do not thiok, 
however, that anj serions objeotioa c^in be raised againet my vi6w 
oa tbftt account. la the first placu we do not know )iow long Kien 
mled, and, id tho aec*ond, we leam £rom the Chinoae accounts that 
the locai rnlai* of KiU*mi was remetnlled in a. d, 132 and that the 
atate had ita own ruler in a.d. 152. Aa independent rnlei* betwesn 
Khotan and Kiya would naturally in the oom-ae of aome yeara become 
able to interrupt the cominnEiications between Khotan and its old 
dependenoy in Nija. If the iirst year recorded for Ya^mana, tiie 3rd, 
coinoides with his congncst of KiU>mi, in a, d. 129, bis lOth year 
wonid be a. d. 136. That wonld mcan that it took the KiU-mi ruler 
fonryears to conaoHdate his power eo much that it became amenaco 
to Khotan. It was only aftei* Amkraga had aacended the throne in 
A, D. 152, whcD Khotan, to quote the Hou Han shu ,became arrogant', 
that it« niler graduajly sucoeeded in reasserting his poaition in tlie 
castern oaees. For a time he was eren able to estecd the ioBnenco 
of Khotan still farther tban his predeceseoi-s, to Lon lan. With tho 
riaing power of Sban shao, howeyer, Khotan again lost its inflnence 
in the far sast. 

Mahiriya’9 inscriptiona are not fonnd outside the Niya Sito. 
It is, howerer, possible that the ancient lettlement at Eadere was 
dependent on Khotan dnring some period of his rcign, The inacription 
E- VL ii. 1 mantions a Kliolana maharaya rayniiraya, who is perhaps 
identical with Mahiriya, the only one among the thrce Khotan kings 
who nses the imperial title maJtarayatiraya. 

Thcre reniains one document whioh has not been dealt with, 
71Z. No- 422. It differs from the rest in morę than one respect. In 
the first place it inakes nse of the word sasta, day- I sdll think 
that thifl is a KhoŁani designation for day, peikaps a solar day, 
the Khotanl participle sasti, ehining, being used of the ann.* The 
introdnction of a Kbotani term finds a parallel in the nse of Kbotant 
in the coin Jegends of Kaniaka and his succefisoia. We may further 
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notc the form sunu^utiwa^e for the ueuaJ iuniuatian, i^hiclł Hoda a 
parellel w tho T&xiU isecription of Patika, tbo Kabal>an inacription 
of the yeai* 102, the T&khC-i-B&hi epigrapb; wMcb all read taTjtmttśarue, 
ga^oiśarai or saijihati<£iHtyi, the Bidda iDBcriptioo of ia^phaUrnw 2$, 
and the Ara inscription of tarrihaUnrae 41. The uae of j and not y 
ia mahtraju, rajatiraja, raja is olso in accordance with the lodioc 
laecriptioDS of Che Indo-Scythians. 

The ai’i'ftogement of Łhe ŁiCies in No. 422 is also pecciiar. The 
imperial deeignatioTie Tiuiharajaia ra^atira^a$a preoede the remaining 
titlee in the geoitiTe oaae and ai^e foUowed hy an IncompleCe name or 
title, of which ooly the beginaing and the ond remaio. Tben foliowe 
what is apparentlj a new s&ing of titlea applied to tlie HAjan Tajaka, 
who Boems to ha^e been a minor rnler dopeodent on the Mahar3ja 
Itfij&tirftja. 

It will be incumbent on na to try to seCtle the chronological 
poeition of No. 422 io companson with the remaiaiog iascriptłons. 
And here 1 think that we hare some indications. 

One of the peraons mentioned in No. 422, KtiTaya, the son of 
the iasuóa Ogiya, is probably tbe Bame Cn^aya who ocenrs In No. ISI 
of thebtb year of Amgn^aka and, to|ether with Soipjaka and Og;aca, 
in No. 186 and fortber m No. 20$. The hura Tamaspaa is porhaps 
in Bome way connected with the writer Tomaśpapntra who wroCe the 
deed No. XXIV. Tiii. 78, of tbe I7th year of AirigUTaka. The twira 
Mogeya is perbaps iden^cal with Mogija or Mogi, wbose name oocnra 
in No. 298 of the I7th year of Maiińya, and also in No. 286, together 
witli Sorpj^ka who, according to No. 415, was a contemporary of 
Mabiriya, Ogiya, finaUy, is perl^aps idencical with Opgeya, who is 
meo^oned in No. 169 of the 26th and No. S22 of tbe 2lBł year of 
Mayin, and forther, in connezion with Sonysha, in Nos. 9, 18, 212 
and 829. 

Prom this State of thlngs we wonJd infer that Tajaka was a 
contemporary of ArpgnTaka or of Mabiriya, and there can be little 
donbt that the latter is the Mahfir&ja E&jliirąja ref^red to. In tbe 
£r6t plaoe he is the onJj one who is known to have tised tbe imperial 
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Łitls, And, moreover, the putJy iUegible word wbicb folio wb oftei* tbis 
titlo bogiuB with Mah and shoTild most probabij l>e roatorcd as 
Uahiiiytuc. It maj, ia this conoeuon, ba wortb remambariog tbat 
the foli form $at^vaUm’ay6 to which 1 baTe alreadj drawn attantioo, 
is aUo nsed in Ko. 186, wbiob mentions tbe cójlklo S[o]ip[jaka], wbo 
was, as we hate sean, a contamporary of Mabirlja. 

Habiri ja was aTidaat] j the most important of the rulers mentioced 
in the iaeoriptioos, and it sesms probable tbat the bnlk of tbo docunents, 
SDoh aa meation Soipjnha, TaJ^jaka, ^amasena, Lpipeja, dio., datę from 
his reign. He occaiiocalłj aiei the imperial title Mabar&ja RnjatU^&ja, 
and we maj perbaps draw the conolusiOD tbat ba was the ńrit of 
thesa kiogs who mada himaelf isdepandent, wbiła hia pradecesaors 
aokoowledgad the supremacj of aome otber miar. The nae of the 
Kharoętbr alphabat ud tba common rojal titlas make lu inolined to 
iBSume tbat this o^erlord must haTe been an Indo-Sojthiao, and ao 
far as I can see, it ia diffieult to think of aoj other miar tbao Kaaięka 
aa tbe one wbo erteaded the Iiido*8ojthiu domination into Ebotao. 

Kaniaka would aocoidisglj be a contemporarj of Yafmana. If 
I am right in aainming that tbe Utter's third jear coincided with 
a. D. 129, tbe atarting point of the era be usea would be a. B. 126 
or 127, i. e, juat the period when the Cbinese oeased to receiye reliable 
iaformation abont tbe liappeniogs in the Weatem Countriea and wben 
t hare aasumed tbat Kaniika appeared on the stage in Eaatem 
Tnrkistao. In sucb circnmetancea we mnst neoesearilj raiae tbe 
(|ueBtion wbetber the reokoning nsed bj Va(maoa ia not in realitj 
tba Eanifka era, wbich wonid acoordiogij start with a.d. 126 or 127, 
10 that we should not be in a position to st&te predsely wben Yae* 
mana’s mle began. 

I am not in a position to add anj futther reaeons for sucb an 
aaanmpiion, but so far as I can seo, nothing militates agaisst it. 

At all eTanta, tbe dates occnrring in tbe Kija docnments oan, 
as ] hops to bare shown, be nsed for chronological pnrposes. Vaf- 
mana estendad tbe infinanca of Ebotun eaatward abont a. d. 229, and 
tbe poeition of Ebotan wae reaeserted bj Amguvaka, while Mabirija 
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coDSoUdated his power aod aesnmed the ijnpeml title. Dariag his reiga 
we ilv> find dUtioct iodications that Mahsj&aa had haen estahlisbed 
in the Sonthern oases. For we kzxow froio K. XZIV. viii, 80 Chat he 
w&fl the kiog codor whom the cojhho ^armaBece Ibed, and he ie 
eTidently the eame Gcjhbo $Amuaen& wbo is desigDated aa nakoyana- 
iOjpfroHUa la No. 390. It waa Buddhism tbat became the teading 
force in the OKtenaioc of ladiaa oiTlIisatioa into Central Asia In the 
c«ntm'ies whieh foliowed. 


Eine zweite Mitteiiuug iźber das Vadhula8utra. 

V«n 

W. Cftluidi Utrecht. 

Ais ich tor et w o. cioem Juhre cine MitteUcn^ Uber doi Terloriae 
VidbaUiOtra macbtc/ tob welchem weoigBteni cin Komnector Acf* 
gefaadeo wor, crw&rtetc Ich aioht, dnC meia &m ScLluiic dieier Mit* 
tcilacg ouigciprcchcBer Wnnieli, ei mbchte den FAvdllc gelioicn, 
uoi ancb dai eigentUebe Sotrc der Vfl.dhfiUi cngiaglich su meches, 
SC icb&cU, wenigiteos Ceilweiie, Id ErfUlluog g:ehen wUi^ds. £s ist 
nEmHoh dso Eerrsn m Madrii geluogcn, die Hend anf eis ichr nm* 
fADgreiehci Fragment des eigentliohea Sotrn su legcn, uud slsbidd 
wuide eioe TorsUgUcIie DeYikOfigen*Kopie des offeubcr in Ornnthu 
goirbriebcnen Originals fUr miob ongefertigt. Wir slod jotst elio 
gluckliclierweiee imet&nde, Nliheres llber dieecD wichtign Text sm* 
Keaotnls der Facbgeuoaieii su briogeo sad nuf die Yielen Fragen, 
en weleben oioe Uaterinclinag der YjAkhjft Anlal! gab^ nblier ein* 
sugelien. Wie geeegt^ eathalt die neu erworbeae HondichriU nur ein 
grodee Fregment des gansen Werk es, agmliob die ei^stea eeehs Pi^c* 
pathAkiie gons and eia grodes BruchstUck des sjebenten. Obecbon 
der Test siemlich gnt Uberliefert ist, enthiUt ei* loider riele grOCore 
nad kleinere LUcken, die freOiob zum Tell doreb VergleicliiiDg der 
ParsUelpassuB erg&nzt werdeo khonen. Unsere Becdschnft gibt nii'* 
geads eine Zahlaog&be der Prftp&(hak&s» AnaYftkas und Patelas; do 
aber sowobl die Vj&kbyft wie der Prajoga die Żabien wenigetens der 
Prapaęhakes und AnOTftkoa geben, ist os mOglicb, anob diese Lucken 
mit einiger Sicherheit auseuiUllen. AuOerdem liegi la nnierer Knnd* 
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scbrift noch ew Kriterium Tor, das nas bilft, den AbecltlaG eioe« 
Futaln (d. h, UnCerabteilcng eines AauT&kA) feetsastelleD^ well dJeser 
Absolilufi, icL der Weise wie diee &uoli in dem Scitre dee Baadha^^ejia 
geechiebt, dudarch angedentet wird, daQ die Anlangsworte elDcs Patda 
auch sebon am Soblueee dw yoidiergebecdeo Patala gegebeo, alao 
deppelt gefnsden wordon. Zawellea macht der SntralcILrit, wie ime 
der Yerfaeser dei* Yjikbya anedraoklieh vereiohertj es &ueb so, wena 
eic AaavAka abaobliel3t — Dei’ nea gefandeoe Text ono i et ehse 
den geriageten Zweifei deijeaige rext, auf welohea aowohl VyAkhy& 
wie Pr&yoga licb siUteea. Hier na a sunicbst die Tateache auf, 
dal^ Vda den in der Ya^ayaati (dem KommeDtor zu HiraijyakeiiDj 
gegebenen neua Zitaten nue dem Y&dbOl&elltra kein einzigee eicii io 
aaeerer HandaobrifE rerAcdet. Zum Teil bat diee &eiJicb eeiaea Omnd 
drarla, dai^ einige dieaer Zicate enderen, aiebt io uaaerer HAndauKrift 
enthaltenen Kapitela entnommen siad. MUeien wir anf Oruod der 
(laderea Zitate vermatea» dafi dem MabAdera fUr eeiae Yega/anu 
aU Y&diiGlniatrA eio Ton uneerem Scu^a Teriobiedeaei Werk toi* 
gelegen kat, dae dem Va)kbgaaiaeQfir& vie] nikher etnod ale dai ana 
jetst vorliegeade YAdkaloaatra? Ee iet Ńa Oraad Torhaaden, ^orlAulig 
dioae Frnge be;jabead aa beantworteo, uad dieeer Gimnd iit, dad in 
der Aufsfthluag der Satru nacb Kahtdora dee VAdhQlaeatra, in der 
lUibeafelge der zur. Taittiiiyai&kbA geliOdgea SAtrae, die rorletele 
Stelle eiammmt, dee de jUoger betracLtet wird cJe BbAradrAja, 
Apaitambn usd Hirapyakedia, aber ale lUter ale YaikbAaaae. Im 
Yerfolg werden wir eekea, dafi die Geetdtuag naeorce Textei eieli 
mit dieeer Yoietelluog echlecht rertrAgt. 

ZunAobet werde iob anf die frliher voii mir geatelltea beiden 
Fragea hier niber eingehea: SchlieCt eicb dae Y&dbOloeOtra der 
SttipbitŁ und dem BrAhmaaa der Taittiriyakae aa, ued, wie verhAlt 
Bicb die Uberlieferuag dei* YAdbtłlaa aa der der aaderen zu deiwlben 
f^hs gehOrigen Satras? Wae die erste Frage angeht, so bat die 
YyfikhjA ech on klargeiegt, daC aa mebroren Stellen tmeer Sfltra yoa 
der Uberlieferang der TaitiinyAsa:i»bita and dee Tdłtirtyabrahinaga 
ubweiubt Die ech o o mitgeteiHe Abweklmog vob TS. I. I. 1. c, w o 
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Btatt devo va§ lasitd prUrpayatu d&B Vfidhala9Qtra dno va^ aavit/l 
profapaht ftnfweiat, wird eidiergestellt, da daeselbe Yajas mebrere 
Małe 90 ia dem SOŁra rorkommt. Ebenao feet suht io Yidh. 11. 1 
die ^on TBr. III. 7. 4, 15 abweicheode Laart yjv3 yivdn«r wpa vcĄ 
taima, sUtt TBr. jlvo upa va^ oadoyoAn. Dazn kommeo ncin 

noch sebr via]e Abwelchungen: ałatt ati pa^amerya d}Uim,n& 

Ton T9.1. 1. 2. d bat TadbOla x. a*y uitarsi^a dh&wnU', •Utt md h^Ofi' 
im nachstfolgenden Yajaa bat Yftdhflla aufFalleaderwsiBe die gram- 
matiacb 3UDg;er9 Form md Ubar dorMilch der eweitoo Kuh 

lAdt die Sajphita daa Yajae redec, <a tri4voi^acd$, die V&dhDlu da* 
gegen, mitK&lb. od«r V&j. S. <d vUvcuihAy/li‘, itatt dee Yajna apnapa 
bfhaU iUlk&ya rud Ad dy<lvdprikiVihhySm TS. 1. 1. 5. b bat VfidbQla 
todhSgnayi brhate wiki^a dyivSprtkivi agne p&hi viprutai, sum Teil 
naoh der MS.; atatt TS. 1.1« 4, t md hat auob hier Yftdhfila dae 
grammaUicb jUogere mS hv9ritlh\ atatt tph&tyai tvi nSf>'iUyai ib. o. 
roJ^Ayai tvA ndid^yai; Btatt ib. t agnt A(»yy<w rakfan^, havyaifl 
raJiKi; duB Yajuj I 1< 5. b, c UaUt naeh YldbOla ipo dMr ag^-apwo 

’gra imaiji yajfio^ nayata] agrtyajfiapatitji dhatta daMtyutwjt; yitfmdn 
indi-o 'vj^tta vrtr<itwy«, ofeabar ucter Eindud der E&i^Trya Vąj. 8.; 
bei dar UmfaaBUUg (parig^Aha) der Vedi geiten iiaob T8< I. 1. 2. u 
Ttan cifii, ytasadanam a»i, ytaitlr cuł\ die Yidbnlas dtgageo rerwenden 
rUuad ati, taty Mad ati, dkwmatad aa»; atatt ma^Aiji pffoiaya ttha 
TS. 1' 1.13. g bat VadhQU marułdiji prł<^ly atif die Yersepaijam^naA 
tumiryanai werden Tom YfidKola ala ei& affaroam beaeiobuet, wae 
eher auf Kitb. XXXV III. 2: 102, 10 —lOS. 8 ale anf TBr, I, 4, 8 
p&8t. Diea eiod nur einige Beiapiele, die aich leicht yermehren lieSeo. 
Kun Btimmt nnaer SOtca wie in elcigea anderen Eioselbeitea aaoh 
dario mit dem B&adba^aoAeBtra tiberein, da6 alle Maotrae, mOgeo 
sie in der SambitA Torliegeo oder niobt, io ezteseo mitgeteilt werden^ 
wobei daa VsdbalaaQtra nocb dieae EigentUmiicbkeit het, daB ee eret 
den Ptatika gibt, dana die dazn gebOreode Handiung erwfthnt und 
daranf den Beat dee Yerees oder der Formel folgen Dcrcb 

‘ Bis B^piol wird apa j1)fa4a itjf 

9(M«om Ui (TS. I. 9. 1. e). 
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diasee Verf&hKn wird tata^chlich die Kenatnia der Saipbitft UberfltUaig; 
geaacbt, es erechwsrt aber uiisere Aufg&be, feetzoetellea; oh der TezC 
der y&dbtUae diese Eenotois derSaiphitK Toraussetst. Nun wird aber 
▼ersebiedece Małe anf BrlUunAoastellezi hbgedeutet, die sich m den 
Texten der Taittiiljakai Torboden,^ and irenn es beil^t: 
upMt7i&tfa titj-bkir uitai'Ahhvi‘ upali fi fiaiś yat iicrY»ddAad> parw^a 

pat u manyt^eM‘Opia8ya mano jpctir jufailhn iti, le kaan dies aur 
auf TS. 1. &. 8. e*g deatea ucd wlrd dareh dieee Weiae des Zitiereas 
Bekan&tschaA mit der S&jpbita Torausg:e8eUt. Wie ist es ona sa 
eikJtlreo, daJ3 unser SQtr« dłe Sarphitft uad du Br&hmA^a euf der 
einen Seite ale bekaont voranszueetsen eoheiat, aaf der aaderen Seite 
aber ia so Tielea FiLlleo von dieser Resensioa abweioht? loh tehe 
nar eine Antwort: es hae aeben der aas bekaaatea Taittiri^asaiphiU 
soob eine andere gegeben, die zwar der auf uns gebommenea sehr 
flbnlicb war, aber ia elaigen Punkcsn Ton ihr abwioh. Dies icheiol 
mit der Ausaage des Ver£users der VjAkhy& UeremsustiDmen, welober 
sagti taik\pipa/riKa}}, halpo na vina;^. Es Ut Ja wen Ig 

wabrsoheinlieh, dai^ der Yerfaeser dee Y&dboJasUtra io der voa ihm 
ais bekanat roratugesetscen SarphiU arbitrftr ee yiele Anderoogea 
gemaeiit haben sollte. 

Was die Frage anbetrifft, wie eich daa Yftdhtilaaatra sa den 
eerwaodten Texten rerbilt, ist folgeadei zu bemerkeo. Die Sotraa 
des Bbbradr&ja, ApaaUffiba^ Hiru^^tkeiin ncd Yaikbftassa — nad 
diesen sobłieOt licb gawissermaCea a ach das M&DarasOtra an — ge* 
hbi‘eD insofero zasaiameD, daS aie sowohl wu die Daretelloag dee 
Ritos ale den Stil und den Wortlaut betrifFlt ais eine Gruppe bildend 
betraehtet werden kOnnen. Ziemlich weit ^on dieser Gruppe, welche 
man ałs die Jlingei^en TaiŁtiiiyakas beseichaen kann, stebt Bsudhftysoa. 
Wahrend selbstredend die Haaptpnokte dee Ritus, eofern sie in S&ip- 
hits eder Brftlunapft dxierC Torlagen, io den Sstras dieselbeo sein 
mufiteo, iet die Daretellnng dee Baudb&yana inaeferae eine ganz 
eigenartige, daO er erstens alle Mantras in eztensc gibt, daG er 

' Kur eiaBrShmanujUt baba lahbia jebt niehinacliw«iMakDuiłan: 

Alnd)^ vr^ani iU* [III. 1). 

Ach «nwiU1ta. II. 
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sweiteDS jede dndn lJQtQrl«il bildende foUsIfl^Ddig bfiBohraibt^ ohoe 
Yerwaisung aof fruhcr Oaflaftes, und schlieHlicb, daD ar, beBocders 
io den let 2 t«Q Taileo seinee Warkes, inehr ein Gemiaob tod Bi^&hmapa 
nad SQtra ala ain ricUtigaa Sfltra liafert Id allao diasan dr«i Eigea* 
tllmlichkoiMo Btebt nun ocaar Y&dhalaatltra dem Baudii&yanft vie1 
aflber ala dea jllDgerea T&iCtirijftkM; beaeoderB ia der suletat er* 
wUhataa Eigechelt (Brllhmai^aartlgd DigrasaioDen) gebt ea aelbsŁ noch 
Tieł wdiCer ais BaudltAjana, da gaoze Patolaa mehv eiaem Brfthmaęa 
KhnlicU siad aIb wab wii* ala Sfltra zd beŁracbten gewobnt aind, Mac 
kftDD Bicb aogar derYermutang aicht wehreo, daB das V&dhQlaBQtra 
U ter ale BaudbayeDa (und felgHcb ala ApasUmba oam aula) lela kScnte. 
Um dieae Vei*aiutang zD etwaB mebr da bloOer Yermatung au mitcheo, 
kano ich ewar keine lehlagecdeD BeweiagrUnde aafuhran; weno 
aber Bftudk. (Vr 24: IbS, Id) aagt: ,Eiaig« lages, da6 didBea Breno< 
bola und dieae Strea (Tgl. Calaad^Heory, rAgoi$loma § SO) Air dua 
Opfer dea Agnl^omiyaboukea aofbewahrt (CH. § 10$ d, S. U4) bleibea 
aoUeo,^ ao kdoatOD dieee ,einige' die YldbUlea aeic, da ea in ihrom 
Satra (YI. 4 a. do.) leiCt : ognifom\yati/aifa paior idbmfi hhavati, waa 
wahrioheinlich ao heraastollen lat: a^nltmlyenyaitat paior td/mJ* 
larhir lhavati, die Yylkhya daao lautet ja tdAffUi6<n*Air 

AufTellend lat ea ietaer, da0, wftbreod in dem HfiDpttexte dei 
Baadbayaaa nirgenda dea Agmopferkucbena gedaoht wird, der naoh 
V£dh. y. 1 oaob dem Abbaaea dea Opferpfablee dargebracht werden 
kann, dieae Ifti in den apKteren Teilen deaBaudb&yanaeUtra, im Draidba 
nad Karmaata, erwftbntHird (XX. 26: 56,d; XXIV. 34: 220.16fgg.). 
£a lat, ala ob Draidha und ICaruiftDta anf dna YadhlUoaOtra Bezng 
nehmea. Wsbreod aaoh allen bekjmntea Qne]len (a. HiUebraodt, Men- 
and Yollmondopfer, S. 155%.) die in die FatniaeinyitjM einznacbieben* 
dea Spenden fOr Riktt, Sinirflli uaw. fakaitatir aind, aoll ea ;einigc' 
gegeben babea, die dieee Spcadea ala notweadig Toreclireibeo, und 

' leh bln ab»r niehc gAse aleb«r. ob 4iMQ Tonebrift oiobt auob i a $Br. 
UT.e. 8.10 (und Klij. VIII. a. 88) inpli&iori i»t, jo dafi die afee dea BaadliiyaDi 
aueb die VBj&aneyin« eein kflaoten, dereń Kllne dutu dieVXdhćllA» uberoommen 
bltteu. 
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SWAT Tor odei* uącH der Speode &n die PatcilB. Bie Yorecbrift dieeer 
,eiDiga‘ findet sioh B&adU. XXIV. 29: 214.16 fgg. und Ap. III. 9. 6 — 6 . 
Kon Bchieben die YudbOlee (II. 3) gerade die Spende wenigstSDS fUr 
Bftkft Ter die Spende an die Patnie ein. Beeieht eloK biei* Apostamba 
Auf die Vldh3luV Die ereCe Ht^Ute too Stltra 6 des Apostamba kOnate 
sidł anf die YŁdbOJaB, die eweite anf die im Earm&nta geosnntes 
,eioige' besiekea. Alle Texte des sobirarsen Yajurreda Idirea, daQ 
beim Pitł 7 aj 8 a our swei UolegebUleer urn das Feiier gelegt Trerden 
BoUen. Nm* Y&dhiUa liat par&dAln paridadhSii und im Yeidelg odaiu 
dakłi^O^rdhyatft paridhirp, ^>adhj<iinarii fwidKifn »mt ni^/iia^ati. 
Es ist m 6 gticli, da 6 Apasiamba eieb daranf besieht, weon er 
(VIII. U. U—IS), dsH min aneh elle pAiidbis umlegea bana, dad 
dacD aber epttter deraUdiiebe auf den mittleroo gelegt werdes muG.* 

'Weno nun aber des VildhQUB(ltra Tielee mit dem Baadb&jana* 
BOUa gemeio bat und mehrere Małe icgav disBelbeo AnadrUcke ver* 
wendet, se etebt es ilim euf der anderen Seite doob ^oUig lelbetandig 
gegeatlber. lo meDcbem Fuokte steht sogar no ser Sfltra eiasig de, 
uad es wKre fOr unaere Keaotsij der RituaIHteratur Ton der aller* 
gi^Odten Bedeutung, wena ein ToUetKodigee Ezemplar nnfgetriebea 
werden k 6 onte. Die Paodita Ton Madras selltan dafUr ibr Bestea 
tno; wir dUrfen heflbo, de 6 auch dieeer Wnoiob eioet )D ErfuUaag 
gehen wird. 

Da ee aieht mdglich ist, den Tezt, eelbet aicht eoweit er vo^ 
liegt, sn TerOdendioben, mSge einiges eus ihm Jetzt mitgeteilt werdea. 
Ich lange mit einigen ktlraereo nod Iftogereo Zitaten eo, die wegen 
iliree Inbaltes o der Stilee mir anfgelallen aind, daruntei* ancli einige 
StUcke, die Br&bmaęrvs eiad oder weoigetens brAbma^aartig. 

!. yajamUn^ty yat te tti; taiiiiMi 

yad hhaoati; putra ed cai'iiant Myanayatl* 

(1. 1, I 4). 


‘ Nor BtudJj, XXL6'. 76. IS kommt bJds ihnticLe, abar abwalcheode Vor« 
eehrtfb Tor. Die TijA«Ana;iii« *eiordnan dr»l rsridhla fsbas aber darttber keine 
weiteren Torachriften, 

> &hnUcb«9 bei BAndli, XXIV. 1S ioiŁ, XXV, 4 init. 
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3. etat na tt» Mne^Oi; 9a iAiii 

diia^rji ney&t; yadljr/U tato diicw ijrfld ajjamaydi adł<ytMi/a (1*4). 

$. {tad vd eiad agnyv/;paitHnam. a,y^yf(m) ^triyarfi pa- 

6avyam; ha lokipuMpa{wnAnbhavaH ya itanopatitthate; 

tarnin va eta^imn agnyupasthSn^ $arvlif^i chandorflfi ust^H/lUfah tce*v^ 
ksmsit. . . ł<uya ha vd atyHgnihatfratti ta/njaU ehandohhit HiyaU ya 
MonopatifihaU (I. 6). 

4. athSga:tya m&h&M/jipcdenopaHfthata om iii gifltapatyain om 
ity anoaharyapacanan om Ahavaii\yam! on iti vai ttRyata om itt 
ia^aia om ity ilhioyats! ‘tha huty a tn$ tnbhirułdair fkaika upattMto 

ya 9(dnopatif}hatś (I. 6). 

5. ttat to tattti tieio danlr dadAti . .. ćgalyaitA darnh piliro 
aamaoyati (II. 8); i*t ^laichwertig mit pi^a. 

ii.pravagatham tfyan hhaoaii! tapuraitud watamiStti yad atya 
aarftiifyceti hkaoatif ta yaj^opao\iat\\ krtoPpa icamja yojaman^yatano 
ti^Aann Ahauanl^Am upatitfhaU mama ndma . .. (TS. I. 6. 10. a) 
.. . agna ity . o&eamyama^ j^rot^ra^ati; ta j/ada uai vi- 

cani yaoohati manat twAi v&k oomaro^ti,* yad u vai manaj^ ta 
sAnSrtA dtvaiAi to 'nd4’tdm dwatCoji tamArohya pro/oOiatii to 

Vi^Arsoa v^‘k4t\ia ^AntordhAya v8,coflii vUrj<t*t (III. 1, Aoftiig). 

7. ta yad ajAyMpo 'J&gupa ity upatif^htta, pratataio yoptAto 
manyoran, na t&rdkaijt vataiafjj ta yad ąjHyMpo gop&ytty upatifphatt, 
yathawAtya pravataio goptUro many anta 0vaii7.tirdharnvatatat{ iatmod 
aj^gupat fan mo ^c^a^sfy toogaiigihtttiy nvaoa vtra^a^rama^ (Ul. 1). 

8. f9’r)^y u ha tai hhaySni: daityattt pitriyam mdnv#am elad 
vai dait>ya>j> yo HokatAyai hibkety, atha haiiai pitriynm yo ^p^aja- 
tAya, atha haitan mAnu^arii yo 'paiutAyai! na ha vA enaffl dttaio na 
piirlo na manufyato hhoyam agacohali ya titnopatiffhata; ity vvtva 
mahAcamatam (III. 1). 

9. ayam u ha vai loko gSA‘kapaiyo, ^niienkąahko 'nvaA4rya> 
l^aconu^, twatgo loka 0 ,hai>anlyiĄ; ta yat pratałtyann itah parScu 
itpaŁięfhata ifRa(n tva lokAn ^nofi),* na kA eanAriir lliaoaii, na 


‘ V«n mU erg&nKt, uber un^eher! 
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aa yat pttnar ttyaitam wopatięiketa, praibhyo loJulhyai cya^ 
ifitOf kfi^e kaipitmal lokat preyii: «a pwtar ątyHrtttOo Wdca upa- 
łifthfUi: efv eva tal loJufu pratUiifluUif «4Hćm Srchati, aorcofli aynr 

eH (Ul. 1). 

10. atk&io *miódhaiu 2 syawa; tan nw kaiiad tko MahaTaii'a wópni- 

hotraijł any^dadkały, opnikotrad oai y<yflds t&yanie, talhA^ 

gnihotrena Mi^ioifu^dmoAa tti yada3itc; hr^lmaj^aoi u pat 

kk<Po<Ui: wn tamfUuotn^ ... (TS. I. 6. 7.1). . . joo iftate 

yajoAa iii, tat\& pfitiw deoatd^ pariyraiatyliitiaha tti pacfanjo^. ta 
yad tcafji \wydd,yaih&f\&gaiAy9Utky<^ fev«3i^ y<ii\Aa\g,gatai^ 
iadyk tad. ati^o kaika adiU 'msdadkati, tathó paiyoTUo dooatsk 
parifffahlfydsnaha iti ra<fanta^ as yad aoaifi knryUd yatfuliWly/Uithya>p 
kurySd, yatKatiżam ^ Udrk tad. oiraioido adiiye ‘wndcdhyit, 

piifV0* vd Offnit arci^ dkSmena tapaty, anata adityat t^ati raś- 
mtbhU; tao atra taappoóoheia, ta yatks tamoyaiau parigrh^iyU tama- 
gaiauproffi^at ta(tiuińamadd)dkySd* iti. oiraimat sditye^nB&dadltaiyf 

6fd (UL 1). 

11. (oft nu A<ntad tk* *gnin eoóneSdkaya oraiam ttpayanii, tu¬ 
tka nę watcpetsnaip yad yojnfa i^^ont tai ho^anii: yajufa iakham 
ahfiya yajtttii taitdn (^Okarityatiirty. aiha dakfi^atat tiffkan walam 
upaiU, vikramya mkramya Aiiu^ prtrooi akan sa7(^ddhya Ui brsh- 
maęoift. payanafif ofadht^a iii tiro^ pamiran <^a acOmati payanad ... 

(TS. I. b. 10. g) ... tanttijaiy. a^watapoŁa iii mOrjayiM tamidham 
sdadkati waiarii carify^rti ... (L e. h) ... rOdhyaiafii roiheti. prot^yo- 
panity: pranair atmOnam aniaraia^ p(ira^io6hedam a^m anytst 
tatyain upatmUy; onriam «at monutya^ tatymfi detó, manu^elkya 
stad dwin ttpaiiy.* eoafp ka deoa waiam upeywr, wam ffaya, tpcuji 
yt j)fiłT)e irotriya Ttdyaoa Otar . . . u Aa doriapUTT^amlltayor 

oratopOyanany: amudkaya, iorlUffi, catiair. atkaikam: atanntfo lit; 

* So TwbUMrt, yW>4łftV*yry ai* Ha 

* in. d«r AbaTaafja 

* So TtrmsnBgcnuM aifiiisL 

* VfL it. br. L 1.1 oed daa iii«ba(f^e«pd« ZitoŁ, du dat Oageutiick sti 
diOMOi in. 
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]&0 

$a hu vd anató ^j)wl\uitk&d Hfyanła, $va}fl ha 

aoratop^tai/ya yad h’iyaU tad chlryaU . . .; atildati tad yad 

Atamufu katngfv iCs (UL 1). 

12. aęnt vf'atapaUi iti milłjaifitv3l iumidham Sdadhati Vi'cUam ... 

(TS. I. 6. 6. p) ... ‘fddhi evslidi. prUny^aniii: pfitiaif 

antarata^ p^'ayitvOih€iam aftarii tatyiid amfium tatyarii vai 

daod, amjiaifi iuwyo hkó; dmabhya na tat twargatit lokom Mpaiti 
(III. 8). 

18. aihfita}^ il^nnoyyatya ikantiotya.. , $ihvn(iyyiivrtuiva adłt' 
^Ulyoiii dohAytd< Qathxtfl\aiO ^ hUrkę&kibyar^aiya ‘ hoitl papau- 

^la) ha rrno patyattai* cafthromyalt: yan tnofyS ittham aoodUifi/riia 
liOiti nrtlf tSnnayyani pil Wy,^ aw a«ya p)’liya6cittm Kwakfy&tnohiti. 
tad tt hw&ointtbvidhycddSiuka alpo* inaryn gaylan& ii$a, ya 

et&veh\ na vidAiiicah^'a: yajno vai yajiiafya prSyaicUtilh 4ilnnSyyivi't 
e/innAyya9yAgfnhW’avrd (ipnihotiwyoti, tUnn&yyaofta fSnnAyya^ji do- 
haytd iti. tdnniyyiortaiija i/tnMyya/it^ dohayati (III. 9). 

L4. athita AjyOWahliatyaiua. tad av4kt$tijyan an tatyam 
tan nu Aattad oko *navthtyajyar)i uj^unonji. ta yad na^ji kuryad, 
ajyam tva puntyOn natmanam. atha yady aookfyotpun^ty, Sjyonaivat- 
nintpp^ puntit, pavitrSdthy&m ^yeap; tatmad avoktyaivo^Mnly&l (III, 2), 

16. vratopetatyaifo ( 00 , yajamdnabfutgo) *vadiyata ity ahut; la- 
tha hAay^ntoryajRaip priUito IftaoaUti (lH. S). 

16. atha dakfii^ata tipaviiya payo ’nu^tiafl(lałjł piajano- 
nafp ntó atUt daiaiArofit tm^^agaęaiii tuaotayo \ Htmatani piajota^ii 
painsany ahhayatani lokatani \ agnih pvaj^ bahuloiji m karotu | 
onnayi payo roto atmStu dliehUn^ nu athdto hrilmia^am na; 

‘ D«t KAnte {s»ihani» od er gttgianAn) «toht oieJii ftet, wohl Abor des 
troi(7reikoB» wo«a dio yjrUbyB bomerkt: it'kf»ktr 

afał^tm 

* y^Bkbfi: pofyatU irOniob pf-^lip^iottnagOOKSL 

' Poriphmtiacboi Futur n pifxul. 

* dio He., dio He. der TyAkb^l: opna$. welehftA !& ^indort UŁ 

(o/JUiis iiy 

^ Dor Hontra, mil Tarr. in T8r. UŁ 0. i. 6, etimiot nit 7^. B. od$r KUb. 
dboTola, our dat letate Wort naoli HS. 
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yaj9iO,d e^oJ yftjamd/no jiyatt; yad yajait ... yajSiamatjatji l^ha- 
matjotii pr^atAayaufi amrtanayofji yayohJićryo vai jCUo 

hkavatiy no w» j&tAyodanarii m in/rtCn ^ipaha^^ali; j>ayo tai jdtSya 
pratidadkaii. ta yatlia fta voi drtih iufko ni^pita, waiji t& «fa ejar7<», 
yąjiló {hainarp) 9n«cnjł(?) ni{ę)lW»i Opy^yayati. ta yai payo 

^ntipihaty, t^iroAnam »a tad ymp^ oandramatam ipyOyayan inanyatt; 
tamdt payo *mipiUl (III. S). 

\7. sa (le. &ra?mi4) yad ahhaktOHi ancainyemai} ty^ bahti IhOttta 
yajnaip ticehlndijAl! ta yot tirthó m/ts pflcałji yace/tati, talpitrdtvatyo 
hhatali,' na yajA<np ticchinaiii (Iłl. 5). 

13. pautijama^i (IV. S), Anfiing»t«nnin dea 

VAruij«pr4gbA»i; iva^ ht-Uikabfti^paun^anMii (IV. 8), dea Sftk4mQdh&; 

adya nryaJirfs^a paw^amdtlii (IV. 5) dea ^iioSalr 7 a. 

19 . dwayajant pra^ncMtfjiig 4alc na^ałfU' 

pat^09ia tmpmita (VI. 1),* 

20. ta yadi dakfi^anOrp tamidak/ianOiti pra v& pattn naiytd 

v& tam eftcwai hrUyat: taifi yadi na v;nd<yur, 9(iyave (va(t iOm 
anudtlad... yadawa uwiyita pOic vA Aanydn, ! 

ya t»n vA Hry»tAva vA tldsi^ karta^rp tA pr<^(Utd, fwJrdya 

tadho hanyAn, nahadóto vA 

iOfflif yinaddhaharp^ iwiyeta, ta ytyarp prapoHU tyat, tArfl yadi 
vin<i«yi*f, natniin dakfi^Att apy MpAhwyOn, ua pralittiOffi 

ł*aŁfiiavai hrUyAt; tdip dakfkf^^a^ *nrlvijt brahmoj^aya dadySt 

<vi. :y 

21. ta yadi tahanUr apo ^dhigacckti ta enayi va uaAaywr 

tofft ta hartyw; na <v apo ‘takrOmid. dtau OdadUa, tayor 

anyaUtram apeii, pratyed dwlr apo ... (T8. 1. 2, 3, k) ... vairamłf®"^ 
ify; acohimarp iantwti prikitya ity anijaiaray\i tamihyOr 


* Ł.yd^4> 

* Iit d«r T»sl hi«t YoDiUadif? 

* Dtmii in Baodb. XSV. fi c 83S. 8 su Tergleiobsn. 

* Pie Hi.: Arref^ufiiieHciM. 

* S.uot«o (L«xiMtrapbljcliM, ia tocs), 

* Zu dUsera Pssioi B&udb. Tl. 8 ood Ap. X. 18. 8 JU. I. 
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mdno i>d tu viśdtay6d; yal Icfiasyćcchi^yaia, tat p<u-6 

nycm/ĄdkUufhed aiyai ma y^am iti (VI, 1).* 

22. foiicadaia nakfatrSi^i rHiriTjt nayanii; yadó iaiairuani 
tai <j*aya«rv Ogatarti rtttriyai Ikatati;* termin k&h tamutthAya jofotji- 

rg.J&nafp prapódayati ddi^an a&Ai (Vn. 1).^ 

UorplłologiBohes. 

Nora luft* ŁokAtiTe &iif n: caman (afira)va cc^muwi upa- 
vUuti, VI. 0; ł'i>AłV« caman . , , vd«a^ prałyitpa$Hri}airi bkmati, i5.; 
airaifia C 0 i'm<in rijltnam, n>.); Hr^an (Ar^ann 

II. 1; firfunn odki nMitya, IV. 2); ^artman (ęphyaeya vartmann 
upaninayati, Vr. 1; VI. 4 ) ; aiunian (ontfnan rthavimai pi'avayaiiy V, I); 
yOfan (ySfann avadhnya, V. 8) i Mo^man (athainad 5Aatnłann upohati, 
iAamann etiatnai apohaii, III. 2); Atman {Aimann a<;nłV tamtf»‘o)iaU, 

VI. i i Atm<i'>vn aynirri yr^ijfUe, III. 5 imd sonfit). — laitrumenUl 
Auf •4; iA va»aniA p^’aiW3a 5i^acian<t, IV. 1. 

Terka. y^rm atfUrim iakfpimanii V. 1, VI. 6. — 

Optfttive: «2flcyd£.’ yathA yonau rśia^ sifieyAt, HZ. yodt nlab 
iimyAt, 71. 1; vtne^; ta yodytnani vindyAi, I. 1. — Eoajanktire 
(meiiteBB !c Samprai^aj): agnłd dhotrcamaMna oa vatativaribhU ca 
c&tDćU praiHi^ihAtai, VII. 1; yadi viłrJ^Ai (lo. vAcafn) vatV90t4m 
anu6rat?a VI. vi‘ataijt prayacchSti, VI. 8; io Maatra: tan* fA 
fcchaiad yo mAnvav&pAd vpavA mimAr^Atai, III. 5. — IlDperative: 

ykat^iadMghari^ dadhighmuiAya dokatAŁ, VI. 3; ycin madoa tad ava* 
dhatuti, V. 8; Ardayoni attaman^ ktvruiA,i, ib.; (u^aiuron) taTfitł'nHai, 

VII. 8, Tgl unCen, aja Eade der ^Aadereo Eigentamliobkeitea'; 

upatTtf^n* prahutat, II. 1 und anderewo. — Futura: lofyan slatt 
Ifmęyanj II. 1; yady anuprafirfyanto bhavanti. V. 3, uad so bat auob 
dei- Text der V 7 akh 7 aj aj»aJ ITI. 6, aber anderewo 


' V;1, BftadlŁ.UI. 9; lU. ip. X. 19. 9—11. 

* Kler liBgt ein« merkv11rd)^ Uoiacbj«ibiiog daa jfi deo BrUiroaiUU ve^ 
bommeadaii ausdruekai fiioAodi rSb-gai oder HiaA4rjier« Tor. Mach der Yjakb^ft loU 
darass bcrrorg^bea, da9 dat Zaltpuoht dei X;aif$ouja dat FrUbllo^ ijt. 

* Znr Sacbe tjI, Baudb. Vn. 1, Anf., ip, ill. 1.1. 
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(III, 1): prayflfydmi. — AoTlfitd: m4 VI. l; 

ma .. . vićaTii uitrfihai,, VI. 1; *ja tatra hraytU prayatan&d 

aeyoffa, III. 3; Werner ui dęto oben gegebeo^b Ziut Nr 21. — la* 
ten sir: ca»aeivcu%hh}jo 'dky ahhiieotycpa$a«rjati/ anneta, VII. 2, zwei* 
mai, 80 tucli der Test der Yyakbya Boddea Prayog*. — DesideratiT: 

oben Zitat Nr. 10. InfioUi^e anf tSm t^iatiai 
bruy^ty oben, Zitat Nr. 20; rojS^ttor/ai brOydt, ib. Okharau vi/SihHav& 
AhOr VI. 4; <snuv4oe abhttogig ton sha: agnayi tamidhyamSnOyli- 
nMoSaa Aha komml awOffnial tor, tgl. dae ŚBr. ; no pwd parwyetor 
yUpam mmtrjit, V. 1 . — Partikeln: 'Cberall, ohne Ansaabcnc, werden 
swei Komioa dnroh doppeltee ca terbnadea: frwan^ eajuhfhn c&dattc, 
adhifOfyui ca yajananai ca prc^adyeU, antarB v«difn cotkaraifi ca 
pi opadyati uavr. — u: ta yady ckaiva d^dha lyBł, tad m^am «va trir 
yaiy u hahvya^ tym, ta tvam eva dohaytt, U. 1 ; lam «( 
sa Bditymtkalyaini (Bnayati), VII. 8; t<m u ta uiMrari^ • < 

awdAfati, IV. 2; yady bdoBwyoU’, yody « na U8V., V. 8; <o eM 
klpiaimt^iff, Hai u tribafhilt, 1. 8. — nu: etan nu dv»6ar&«V 
atha yadi trilarhih new., I. 8; iti nu t&yam, atHo prata^, I. 5; tti 
nu yady upuhitAnAm, atha yady ndcBtyamAnćnAn, III. 2. — u ha vai, 
vgl Zitate Nr. 6, 9, U. — ha tai: ta yathB vB anatc ujw. Zitat 
u, — td*nu, rgl. Zitat Nr. 16. — u eoa (utwa): Ziut Nr. 7 uod 8 
(in beidon am Ende). — Aa: eo^ Aatoftemai ea padyattf 1. 5 

nod mehrere Uale; opi ha y/bp paoi/i, 1.1. 

Syntaktisehea. 

Komina. BemcrkoDewerU DalireijłraitarOycipaefPTinoAyfl VL 2; 
truji pt-atlaiAya eałpcoffe, II, 1. — AblatiT: prapathBt tamidhayji 
iurute, III. 1 (sweimal), Baadb. (s. B. III. 18: 38.18) bat immar 
prapalkt. NaoK der Vyakbyft: d&rata eusty ai*tAoA. — Nicbt kppran, 
Boodern kfipi'e heiCt ta io uasercm Teste, Tgl. das Zitat Nr. 9. — 
Fronomlna. ta roi yadi, yadA, yofra, yathB: ta yady ena»n tijuiysd, 
dvyah» tryahe purasUd dArtya tam BTnBiyan iimd/tUa, 1.1; aa yadi 
tarta cvodv&ytyub, . . . AyaianAni tamArohya etc., I. 6; ta yady 
anyatra pakvali tyAd, ont/AhAryt^acana ^dhi^ayet, II. 3; sa yady 
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api'okfitdn<irTt bhidytsia, III. 2} la yady umai profu^ kón^ dd ya^fl- 
acakfiran, III. 1; fa yady «kaiva dugdha syad, tad $i>am eva 
łfir vigT^'iy^, II' pia'ati(id igpi‘'t* hbwanłi, V. 90 yadd 

vai ya^chaii, manaf tarki vQk tamirohati, III. 1; to yatra 

ffi-ahin ^hlMt hakitpavanlindya tarpanti, lad oew., III. 6; ta yaU'{t- 
uohkrtham avayanii, tad dok^natat tifihati, il). \ ta yotrainaTU 
laranw&koya bodhayanii, ta yajfiopa^Hayi hj-itia eto., 1^.; ta yotka ha 
vcu drti^ tti-fha nifpita, tiA tfa ttarhi, III. 3. Vgl. Yorf., Uber 
du rituello SCtre doi BAudbayaaA, S. 45 fg. Deiktischo Yorwendung 
der PronomiDA! ihhyatfi haikt pr&inonty, Hbkyam tkt, tad anCtdjiy' 
ahhyom eua prOinly&t (lo. hrohne, III S, dAzn die Yyfi* 

kbjft: otigMi^kapradtiirAlhj^rn tkt, ahgv^\hamadkyamQhhyO>v< tkt, tod 
ansir^yaftyuf;i^'(;am^Aiikd&?łySflt iva pvMn\y&t; ttSrji ditoft^ taijikf^la- 

nołrł nintya, 111.5, YyAkhyB: prSeydtii dUi; iyam ohneweitorM fUr 
pfthitt: tntAm ahhimriałi, I. 2, I. 5; der Dutl gleiohwertig mit dyd* 
vapT^hivV. dfdk* ttka^ Hthirt tKme (eo. MpatttthaU), VII. 8; aikaiiS^an- 
niirt tamddht (iwnidAo die Eb.) juhaiy ag^\W jyoiw aynir \ti, 
I. 5 (su* Sftołio ▼gl Ap. VI. 10. 8); der Auidruole «t3eanm4fre wird 
Tom AcupedakArA els dvya^yulam&trt erklKrt. — Terkfti Pevfekt 
bei ha ma: tan ?m ha ma/iiat pHi’v$ iTCti‘iyd yatra kva oa daiatcpn 
aUprofUt, tad ^oicchinnarUpam tta manirt, U ha juhtati, 

III 1; ale daratiTei PrtLeene; ta ha maiva ... watam \tp<nłi, III. 
ta ka ma vAoa>;iyamo ib. — arhati mit Pert. prAi.? VHati 

^aiopsia tataapyamo baktt vadan taiya/ri^ radcm^ III. 1. — Znm Iq* 
dnitiT mit dem Datłv rgl, ,MorpbologiBcheB: iDfi&itWe.^ — Tmeeie. 
aaMri caiwrgrkU&ni juhcty Mpa 1. 6; tadanim 9Vopavar- 

tnU . . . apa 9d taminddlu', II. d{ upadnoHpQt’i &A eamfi^ayati, III. 1'; 
trUyartt eonudAo *hhy{ldadh&hj UA nidadhsti, III, 1 ^ yad». . . 
v&ttamayad ahhi vodagltd abhi vod&karfur, ib.; ant waiitna mantra' 
ytta, III. 2; eftfl atadAd?;! tan iva sitlcanii, III. 2; iarAiia ca 
pari ca ttręaU (d. b. barki^H A ca nsw.), VI. 5; t<rrji ha\v&tnai ta 
AimaA padyate, I. 5 uod eooet Feroer rergleicbe mao die oben 
atłgefttbrCeo Zlt&te. 
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Andere EigentiimlichkeiteD. 

Es iat bfimerkenawati, dal3 iinaar Sutra obne Auanabme immer 
das Altare affiAdl', nwoiBls daa jUDgere dgrAdha verwendet, ^ Sehr 
gelanfig ist der Ansdinck ordAcnn cli und derglelchen, s. B. 
eyOrd/mm ett, eti, III. iUparaiti hai'hifo 't'dfuim, 

IV. 2. — Wie Beudb&yaiia (vgl. tlber dea ntuelle SGtra dee B., S. 52) 
T«rwendet anch V&dhala gero Partisipit mit Torangehendem m: 
iup atya4heM (afigOrin) krtv&, I. 5; irueot^ ib, — 

Dae eeltene kavQ, in kavitiryafi (TS. I. 5. 9. 7), d&det sieh anob in 
kaMOti&f^an: kctcMnam iva paiwu iśurutety Sha, V. 2, woeo die 
Vy&khy&: tva^ yathi daktiyt pSi’iva (ŁvarU vUiUana^t 

$airdfhav<iti tthOfayaia ht /umicoro;^, — Kacb dei* Beapreobuag 
mehrei^er MSglicbkeiteo, ob nimUch mebrei^e Scheite oder eio elasiger 
sum Feuef su legen iat, heidt ea: elcAm tnHljkySidadh&iy $ę& 

I. 6; &hslicŁ III. 1 und Tgl. oben Zitat 10 a m Ende. Dieaer Anadiuok 
iet ans Kauf. br. nad Śat. br. bekannt. Eicmal (L 3) bogegnet uns 
daa aui dom Śat. br. (Kiu^ares.) bekaaate und auch im Kauf. br. 
(7. 6 am Ende) ▼orkommende ^ etra ifbttam.* iiad u iriharhir, dv> 
harhii hr $va a^bttum. — Wenn Baudhajaua, um Tersobiedene Ab* 
aiebten mitsuteilen, den Auadruok y&rweBdet ity «tad tkam ... ity 
śtad tkam ,..ity tiad aparam, ao gebraucht dafUr VadbQ]a: cUhaikan ... 
d^Asibam; duroh dlese Worte eingeUitet werden 1.6 vier Teraehiedeue 
Avten TOQ xtpatthsna dargelegt. Ahuliob werden III, 1 aeobs Weiaen 
ftDgegeben, wie mit den VihaTyaver 0 en Bi'enDhol8 zum Feuer bei- 
anlegen lei — EigentUmlich iat dae aurUckweieende tad tkam in X. 3; 
hhaktASi tyiid <ad atjwKf}tTf}Cih%^\a,vrat<vfi t>jiid t(i tai tkarfi; 

yad euaino^fi c^yacch^, tad vratar^ aydd tfi tad tkoflji. — Au den 
Brahmanaatil erinnert uae auch dae Folgende: in lit. 2 wird fium 
AnumaDtrana der Opfersubetans, weno ńe ausgeachUttet wird, der 
Yers TS. I- 5, 10, i Torgeechrieben. Darauf wird aber die Ansicbl 
icinigcr' mitgetellt, dad der era te Teil dee Yei^sea ttber den Opler* 
prieatera su eagen iet, wenn eie herfinkonimea, die zweite H&lite, 
wenn eie geben. Darauf heiCt ee ,d« iat bloCe Speku- 
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I&tioo, dr Bo)i deo g&Dzen Ven Uber dem Havu reden, weon dzMelbe 
acBgeecbdttdC wird‘. lo deiDddlbea Aniiv&ka wird Uber das Tei^spriCstd 
Schmalz gdcogt tan nu haiiad eke tvadh<tTii sam wa atftoanK <ai^ fv3 
tiftcdmt (T8.1.6.1. a), niin>a7;tiaifodc^atraf^ 

nanb-ayeta. £twAB wditer: mandrajihwii (TS. }. 6. 9. b) koiaram 
ikfsttti, mimlhrisaifA, samMicntdhnyain .. , ahkimaniTaysta. — Wid das 
Baudh&yiuiaaAtra Tsrwendet dae V&dbQ]a8QtTa sebr oft luxla im Sinae 
Ton dsiaf meietone ua den Oł't ansuddaten, wo spJLter etwae d&r* 
geetelit warddn eoll t^ber dae ritueile Satra dee Bandh., S. 58): 
mtt}Slah&lai(i spkytnoddhaiya, V, t; audwnlaryai kAU, VJ. 2; 

ntAanBi, sa yii^awya . . . $a utkaya»ya ... aa 

«j)aravdtiAp kAlaĘ, VI. 4. — Ua den Kndpnskt gewieser SprtlcKd 
ansudeutdD^ bedienen elcb eowobl Bandh&^aoa ale YftdbOla des Aue* 
dmeke Ata^ (d. b. A a. B.: alhAdityam npatifihait taijidi‘iat U 

ffui Uy Ma}f, JII. 8, gdffleiat iet aleo TS. 

I. 6. 6. b bil e dingeedHluesen. Solilidfiiioh dUrfte nocb die stilietiidUd 
AbeonderUobkdit orwabat werd«n, daD yon eJoer Anrdde, voo einea 
8aaprai»a. eret die Aof&ngeworto gegeben su werdea pdegea, dana 
folgt Aha und dainuf der Scblud der Anrede. Za dem im dinten 
2itat gegebeodD Beldg nooh die folgeadoo: pragtoUtr Uy akaitoiii 
khana, YI. 5; unndjar ity Ab<ii(dn kAanA8ai7v&A»ndan eai^* 

trnttad iti, ib.; pi'aitu h9ivj uamaga ity Aha pra hrahmaifai pivdyaiu^ 
pra yffJanAnagya prayanłit sadasySnim rtvljAin . . . itt, Yll. S. 

ŁeKikographidch^e. 

akfikafa (aucb Bandb. XVIII. 8: S5S. 1)^ dakfi^am akfiia^om, 
I. 6: aniatp kafAkgafn. 

ac + paryud, ,aas8ebSpfen, Ubdreebdpfen^, |ia«*^tdaeyAj^a’p ntda- 
dhAif, I. 1; tamidha ‘hhyadadhdti poryudaktenAhhyaJydJiatanSy^ (aur 
Saflhe ygl, Ap. V- 6. S), ib. 

acukkOfom (AbeolutiT), dyir acuikOraip p I, 6 (sweimal): 

cirkfeAraffl »h ^a^dAnu^ora^ofl:, oiabda iiy aHhah', Ap. YI. 11. 4: 

aaia^da^Ti kurvati, aiińyau, YHikb, 
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anaddhako, a, oban Zitat Kr. 20. Ea ist did Rada von den 
w&biand der Dikfft berbeigatriebeneD Tieren (vgL C. H. § 23), Die 
Eemmentare, irdcbe d&c Wart (naddhaka) mit in YerbindaDg 

zn briogen aoheladh, erkllLren: van< laUidinit hadihd md 3and&ana- 
^ivańh(tddhA, ^gl Baudh. VI. 8: 166.4fgg.^ Ap. X. 19. 6. Kaob fflemer 
Yermntuiig hongt das Wort mit addho, zueammen nad kOnnte ba- 
dautan: ,in ntuicberer Waiae‘. Ea i$C ja die Rade toq ei&er Koh, 
die man tot gameldat hat, die aber nacbbar snrtlckgabriobt wird. 

wrAkaapii: atluzitOfTi nMifUAtna(< fratipra' 

$i)\Q^ioUara$ya^aridhi»' anikaBpjiam oAgaraiji VII. 8: agm$primt 
(Vy&kb^&), jjartdAtip na dahst taihA (Praifoga). Vgl. 

BaDdb. VI- U: 225. i, XXI. 20: 106. 11, Xp. XIL 23. 11. 

anxbkhy9^ti, V. I, VI, 4, Baaaichuang daa V«Baa TS, IV. 1. 2. U 
[am agnir u|aaam Myai)< Baudb, II, Id: 66. 4: anv>khy&. 

anuiokandaiofn: dAarani^rom y^atifiktia . . , anuacKandoiap}, 
I, p&\hi^uh'ain«mw6bj arika^: in UbarainatiimnuDg mit dar Raihaa* 
folga dar Yarae in der Saiphiti (nl. TS. 1. 6. 6). Dae Wort mebrara 
Mała auob in Baudh. 

anumfad; tnd44:?tvdołdAa9d 6^flydaafn Uy aruMi<tadcsij\ (^Scayali) 
aditir iv<t $uputra \ aturyarii ivAgn6 garhapaiySnwntadeyarn iti. I>&8 
Wort deutat dan Ver8 ao, Tgl. ustań u^anifad. 

anuv»<<i iat VII. 1 Baseicbnmg dea YaraaB TS, L 8.18. g. 
ant<wivakiUa boseiohnai [▼gl. ŚBr. 1. 8.1, 20) des Yftjiu TS. 
I, 1.10. m. 

antdiMnfl.’ oTtiastanflr ąa !• 4: ,aiD die TanShaYiniBi 

in aicb faaaaader Opfarkucheii^, rgl. onłen: 

apannatka, Tgl, oban das 11. Zitat: ,ohne VorBch]ag‘. 
apahtid, a. mter ahkatd. 
apraj&ti, a. nnter alokaiH. 

abkatUa, vg\. oben daa 17. Zitat (as iat dia Reda yoo damBrah* 
man): nbhakicun aoibh&g&na, iawakiltm ity artha^. 

alokcUS, Tgl. obaa daa S. Zitat: alokatCyai paficarttyarthe cn- 
iwihi; na vidyate *9ya loka ity altluib; alokfuya bk^wth 
yndy <ipy tathlpi pMnyfikfllrtko ^hn grhyaU. 
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aviiAltt, B. UDter viśsla. 

<xftCpr4^ka: su den Saqibb&rA£ sm‘ eraant^ GrUndung d«r sokra- 
lon Feiiei* g^ehiireii: fad 4^ira^ya6alk&t, i^Oin trayo I. 4. 

Dieae ArtTOD Goldspanea wird jadasmal einem Yaiiya sugaworfen (Tgl. 
Baudb. U. 16: 61.4, Ap. V. 10.4. b, wo Silbar, imd swar aaob bei dei* 
arBteo GrUodtiog, vorgeaQbridbaD wird), Dla Vyflkhy& erklflrC aa aU 
atpoprtlaka. lodan T&ittinjatexteD laiitetd&e Wort mm\ aptapiMf {afiS- 

dia im IC&tbaka ‘voriiag:anda Wartform. 
ai + m: 4 raihay^ yQi}iQia.ya ity hoUi pi'aiipAdyaU 

{ai Ut die Kada too dam M&rutvatijAiafitr6; fg], C. H, § 199); tasyai 
dnr nyatyati jńatham&hhyifii padahkyHm dvir wa$ya adhvatyw‘ 
nyoiyatif VII. 4 . Ea schaiat, d*Q nyaiyatt hler mit avafyaH glaieh* 
wactig iat, vgl. Air, Śrs V. U. 11. — Vgl. notsD, ny/ua. 

+ part, 7g]. obaa daa 18. Zitat. 

akhat-a ist die aUadige BaseialiJiuag vod dem Krdaufwurf, dar 
aoDit im mar khat-u heiCt, rgl. C H. § 91; beim AgajbdLeya siad as 
dia £i'hoKuDgac suf dam BodeD^ wo dia Feaar aagebraoht warden: 
dkhirau I. 1. 

&ffnipavamiinka, Adj.: , dla Agoi pRTamAnaTarBa nmlsasen d*: 
iifiynipSvarrUinikt7ia ia?^>uaS#aram vpntiffhatt^ I, 6. 

gelegeotlich dea Brahmaadaca ist aia aj}4iv^^u su 
▼eraehaiikaa, I. 1, d. L. ff)U|A;a2a: eiu UDrerschnitteaer Bock. Ebeaao 
beim Puaar^baja, I. 4. 

Sp ^pari (Deaid.): iomiddho ugną /ihnttty ito/m adi^ooryur VdA* 
(die He. bat pat^ptaH, II. 3; tiira^ ... ttn\}&%a, id 

odAaaryu*' td^mena p<Mptati, VI. 4. IHa Dautaog wird duroh Var* 
gJeiohuag Ton śstbr. 1. 4. 1. 86 mOglicK. 

dpratipaiam: e^d ca3‘(ti^am, api 

ndpTaiipadaffi tyS,i, VI. 1: ,bi6 ^umAntritt' (dea Eeltcrong- 

tagas?). Dia Yyftkhya aagt dbar den Aosdruck nichts, nur: na 
tcnitylihn<^ praeartata ity abhiprllyafj. 

i + Mipard'. ,bmfiU6gaheD‘. u^a?‘e^a paliUaidkhiim dekinaUi, 
II. T, rV. 1. IV. 2; ff^frnłbokrtir Mtparltyanti, IV. 4; Ardayoifl/eno^a* 
^'dyonH, V. 3. 
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uttaraaic: apsStt^aficau ni/A3yataii (se. jHyOjiatl}, IV. 2; uiiarlyt 
vGaa^. 

‘hhyndadi^ii, 1 . 1 . 

wvnak$atr^: vflcirtf\ya/ma df<a onruz/Efafrd^, VI, I: Kreolielnea 

der Steine^ (rgl. ip. X. 13, 3); die VyGklt 7 & sebwMgC bierUber. 

upacdrotia^aj: vfao^aęatv ‘no4vaharfi muficali, VI. S. Die 
Yy&khjG biet«t upaoarai^aio. Dlo Deutci&g dieeee AblfttiTs iet sob vivi|: 
^awKiU ca ^fyddou vaidtAe ca^nik^tire baraa^iAdau yato 'na^uho^ 
^aryHvrUi» tad u^euat‘a^am, 

i^ajana: anya u^eJanJ^ pratli^iaijr ^atiiii/ai puoanti, IV. 6 
(*ur Suche Tgl, Xp. YIU. 10.10): anya npajani^, any« jji maniifyA^ 
piitrałifya band/tavSdayo hainii^aprO/anayayyS^ 

itpanifcui: mprc^aeat Ml aayam (TS. 1,1, lO.f.) % $nam (to. pat^ 
nim) vpanif>3dafit vaoayaii, VI, 3; aui* Sochę 7^1. Ap.XI. Id, 10. Dm 
W ert beMichnot den aitierten Yerej Tgl, anwiUad. 

n 4 Siudhf gl6iohwei’tig mit uiai^hudh Id ferschiedeDsa McnCtAs: 

mitrAvaru 9 au ywutjmi prSiaiySvSx^ilv ufaiudhau, YIT, 2. 

apMyn/i, LoketiT, dem edTarbiAlen Akkueoti? det imdeten 
Sotwi (Ap. V. 8. 6, Bandh. XIV. 30: 20S. U) gegenllberr uf<u- 
iamfpt. 

Oh H- vyupa: tytipohanti rSjinam, VII. 1: prthay dtmanai ianii- 
pam ffomayanii; Baudh. VII. 6 bot dofl^r tijfaj7oAa»(e, 

rddhipunarOdieyam: adyarddh^wia9’edAśy<uyopavasatJta iti, 1.4; 
tlad « dvil>arkir rddhtjmnarodlityam, I. 4: pufuu^- 

adhsyam. Das Wort bernht anf TS. I. 6. 1. 3 und liegc anch la 
Btadh. Ul- S: 71.10 7or, wo *o leeeD irt: «a7»fl^atfl jł«»®'diAeyom 

iH nv rddhipunarddhtyaiji. 

tdha, dieeee nnr in der altec Spracbe Torkcmniende Wort findet 
eiob VI, 4: yat prok^<V}lndm ucchifyatt tat praiiprattkdtrt jn ayacchann 
dhdnenaidhSn prohutif Una sa edii&n prokfati. 

kwandha: kavandhe rfijOnaTn Stildayati, VI. 6; in allen mii* 
bekanntea Tearten wird doftlr nłd'* verwendet Dieee Bcdentnng des 
Werte* lat iinbelegt. 
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(Kfliu.)* vifęo}f partmafji padam iti eagiUaM 

utkUSayati, V. 1; tnr Sache vgl. Bftudh, IV. 4:114. U. Die Vyskbyft: 
ikfayaii. 

+ 9dm.’ rO^akraya^tfU painl^ sarflkflSayati, VI. 2: gcmlkfayati; 
zor S&obe Tgl. Ap. X. 2$. 6. 

kp + tairUl: ioan ta akw^antu nojji yaja^ndmty iha yad anyaU a 
manaiA lad dhyOytti (var. dhyOyayatiy, tat famSki-tam ahhinmirayaU 
i<iflppaiyA/ttMi, 1. 2, I. 6; y^'amAna avaip dhamrfl $amóJatrvantu 
taka atkOpayanhb yoj tamltnfturp iakya/m; tan manaed 

dkyAyayati; aira avaiahdma prajm ca paiaoaś «d5fttd^i/<Tn^. 

+ «am«d4: aa yaii acmuiUlcTtO^OiTfi pra v(l paten 

naiyad «a, VI. 1. ., 

kfibaati: kfihaatir ati mama bhoyUya &Aatia<t (V&rUat« zn T5. 
I. S, 3. b) haitinatti vS pwMforit va {ąc. prankfate), YI. 1. Das Woit 
bfld«ut«t iJao wahnohciolich: ElepLaat. Etymolcgisoher Zuaamiuan- 
hacg mit bcuia sohcint mdglioh. 

+ ui: yadi na vah4yw grkiftyit, VI. 6. Ec haodclt 

Bich urn das ,Ub«raRohtig«' WaHar, du einam 3i«3enden Wnssar to 
cfitochmen iit. Dai Woi*t bcdeutct daber: ,in Bewt^og Teraetten'. 

H- aam x avadAnini torjihtubhya, 11.3. Die genaoe Bedeotnog 
eteht sicht feat 

yrah + vpap^-a: upayAmagrklto ‘si viyav6 tr>ety apayacekaty 
vpapragrhi^Aanira*>gyll ime oaw. Zor Sacbe Tgl. Ap. XII. 14. 9. 
vpapragrk$Ati ut gleichwertlg nit punot* wopayaeekati tod Baudh, 
Vn. 6: 209. 16. 

ckyd-^i: A;‘£tr0^oa vaeafiA’, VI. S. EaistdieRede 

TCP dea tor Kelteroog dieoenden Gef^en, ddkQvanXya, pGtc^hTf os w. 
Die Vyskby& laatet: yrahanajji (L Tielleicbt proAdętffp?) 

dfdA?A;araflay»rada«iai)dr{Aa*^ tantyakparik^iArtham ca; ifi 

iiuldhapradartanArlharjt krtoe^^ itf. Leider wird daa r&teelhafte lettte 
Wort nicht erkl&rt. 

joforjikrta, Tgl. daa 22, ZiUt; jofaijihft«9v . . . am- 

»paftaiabd<il>AdhUefv ity Cfrthab (V^hy4); fflftłłm eoa krUfU prd- 
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rahdhtfU *tra laks<ąayopSitiiitivapr< 2 kar^av<uafuih (Pra- 

joga}. Nacb den aoderen Terten arfirde maa eher ervarŁen: płachdem 
die Opferprieater geireclcć worden nnd^ 

tara lat Yll. 8 (Cordfftf^ die Besachnoog der Fonneln TS. 
in. 5. 4. a—^ Tgl. era BHvd, 1. e. 8. 

eirti: fratłarawi 9cmuUvmfati, ta^ Ortifo awiktif TI. 5, VI. 4. 
zor Sacbd vgL Bandl). VT. 19: 178. 6; fradA2aaik<i xind Tgl, Bandb. 
1.19; 28. 17. Ee mOasen mit dem Ansdnick die drei LSffe) gemeint 
$em. TjftkbjA: tirtaya^ ar«ea$. 

tf^gl&hhd: p>ra«tar(Iy(^aaa3TinaAj0, VI. 3: (?'9a* 

gl^hhai* trnafnuftibliir ity artha^ 

triharhi^: ątan nu of&a ycdi iriharJn^ kurylSl 

I. 3; etad. « dpibarkir fddMp%narad\eyttm . . ./ etat tu triharkijf 
punarAdhegam, 1. 4: barhiiłabdanegtir lakeyote. Die AcsdrUc^e be* 
zUken aicb aaf die dem Agnjftdbeja eiob anreihetiden l&tis, Tgl. Ap. 
V, 19-1—2 and T. 30. i—33. 5. c. Das Terfahrea iat wena 

1. der AgoikucHea znaammeii mit Schmalsapendeo fdr P&Taka, PaTs* 
mina nad Śnei dirgebraclit wird, 3. der Indrsgniknchen nad der 
Aditieara dargeepfert werden. Daa Terfabreo ist 6ń3arA4, ^eon 1. der 
Aguikncben nnd der PaTaminakncbett, 3. der ^^aka* nad der Śuci* 
kncben, S. der Indrignibachea and ds Aditicam dargebraebt werden. 
Der Sotrak&ra billigt nnr die erste Haadbuigaweise and ecblie3t sieb 
ofieobar dem śal br. (It. 3. 1. 16) aa. 

oder tńraji^: Iriraiijir apa^ prókfotiy IL 1; 
paripl9vayaH, U. 3. Die Bedentnag Ist «n£acb: tri^ (tri$ 
die Bildnag des Wortae aber nnkUr. 

eteamM IsdZe yi^ooiana riyHd (sur 

Sacbe Tgl. Sp. ViiJ-11.19— SO)\ dukmfppidiUtm (ao meine Aadenmg, 
die He. bat duAjApvdd<tam) wa iad tiy dhvr yad ^chwer 

herroreubruigen'. 

drupoda: viftamhhd v& dtypade ed epaiu^dm anuitadhniti, VI. 3: 
drupadafaido ’na$a ttrękan(^)talaJittyaiii rarfole. — ipondydnadu^or 
abMdhAnar<^iA, 

i«t« trlMUlk. a 


Ił 
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dvare^: visęc^ oitti dwtreyrm <tdfMfyvi^ śivyati, 

Vr. 5; tut Siche Tgl. Ap-Sl. 8. J, C. H. |87- £. e. YylkhjS: dvare^: 

Dm Wort «ach in HiranjAkeim. 
drtior&i^ fl. 

dmbkrfti: dnbirtfi iHoatracorunaitt cawarom, VE. 1: hhf^tadyś&u 
ufWktzu y<uyc tai 

ikctrwa: <tpartua 96(2ń(i #a»nif>SiR aj^atihO^ nidAjyo Wlspłrp 
JA«ru9« ‘ucJtąrtti, IL 2r yabrajyagrakant trugdhofmiani kriyałe tn 
dJiorwiapradćia^ (Vjakhy»); iMartau^d^o yatrSjyofri yihitam 
(Prayoga). Ahalicha irt ans andaren Tertea nicht nackweisbar. 

dha (dhaytOi) (Kafla.): pratidhajnf<»tm catwm, I. 6: <Łł- 

JiOtt<irakalarn pSyayitoS. 

nary^a: iferttó tonamknyij coyaipai/ &cakfv^ tąH 

rSjakraya^ty enam &Ju» tsąi U *nyayA par^iayi^ifjia ófd chOgaitac 
candrtm 0 fd pimasndtia tasyai sfiaar Cffl <|A*ni«A« «sfl natyka 
<ta« wutAtmew nsw., VI- 3, aor Sa^ie TgL Bandh. VI. U mł Ende 
nnd Śat br- lEL 3. 8. 3—4. TyłkhyŁ: tam anyoyO gaud «arwata& 
tam (tnya^ dattrd poyam chdgidiny 

adhideyam; fimomOna dhema, tofyai vataa^ dkUrtS^ ’naivSn, 

naryOpa Ifl dar^S. iat nary Opas ńn EpiŁbeton dea Stiarea. 

ntufOjarA kommt w VL i, VL 2: indr<uya gonir eui . . . ity 
aryai (sc. pairtyat) $wi nasJ^omrji prabadknottj nad VII. 4: evam 
€ca (d. h. ftttSni dokfi^atu eOioaU) notleSjaraiji pcit* (sc. protyait), 
yjSkhyR: tuukUjanyakkyak haf4<ty<maMamarthai iafJeuJf. 

ndodałfftąya Untet 71. 8, Vn-1 daa Wort, daa hń Baudhlyana 
ndndurlcęya ist 

adndi(4.* nanoia eaaiiatt yrahac adadOU adhvaryui ca prati’ 
prastMtS ca, VII. 4: jgeeonderŁ^ 

n^ad: nipadak iaU, I. 1, L 4, VI. 8: ntpadanaioianyayyc 
iayanaiaie rOiricaiwihaikayc yata ity artioi. Dieser 'WortUnt ist 
beasar ala Btadbsyana's (IV. 6: 163. 9) mptUa^ kale. 

ni 4 > apa: jpfltra va hkrsicri uaryytm upanayati, 1.1, L 4, VI. 1: 

Verpdi«^timgan ilbdrtrigt er seinem Sohne oder Bmder*. Dar 
Ansdrnck lat, aoweit ich sehej nnbdagt. 
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tóy*(ac. ajfly ) ftinanajfi fraty AvTttay& forOoyS, 
tomavihrayi^amx ahhiprar}ud<it6, VI, 3 (oder iet der Akkna. blofi Ton 
d«r Poitpoeition oiAi abhttngig aa nebmen?), Tgl, Bandb. VT. 16:172.8. 

nySźa: nyOtó oawa prrt^aw ea praiydyfffUli (bdun MftrntratfyA* 
&aatra)j VII. 4; pi'cn}ave jirai^aw tirro^i tamidho ^bhyadadhyHiiy nyOsi 
caiva pyat^av6 caita .. . (ŁUcke).. . praęaM oSta lirdhvcm, II. d. 
Wcihrsolieuilich iet mit ava«ana (Pauee, Abeetzen) gleicU* 

bedentand, Tgl. obeti cu+nt, 

p(tnca^7i%tin: ity wa paflcemurt yadi paHtaffl'hUl, III. 2. Bifl 
jetst WAT dae Wort n&oK niobt aua Bi‘abniA]jae oder Socrae belegt. 

par iamut (Kau«.); tndl9*fl^at tat^nahana/in <uMi $am\ttpiirayati, 
n. 1: eatpna^anOntau OrdAva(^ ya«tayt(vd iaijinahanarix 

pf^rayafij tatr^MhoAicm ailaihar;*, koroti. Dae Wort aaeh eiomal im 
ŚAt Br. 

^ai*ł^and%a.* didnS apalapati parigandhyoTjt dvidha karoti, 
IV. 4. Die Łeaart eteht aber aioht feat^ die Vjflkby& hat: Ui pari- 
gaffya dotdlti karaii, pcwiga^ya paiito vikr0ya- V:eJ]eiQht liegt ein 
Abeolutl? zn gandh oder gaJ^4 ,verleeMD^ TOr; Tg). Baudk.V. 11:144.11: 
parikfHdga. 

par9k4adnpaii)iAna, I. 6 and pratyakfiidhJMkfa (prOt^aif te 
hhakfoyanti, praiyakfSdtftakfo yajom&natya, XV. I, IV. 2, VXI. 4). 
Den AblatiT fiode ich eonst oirgends, Bandb. bat: gajam&na evap^ atya- 
kfoiji hhak^ayati (VII. 3: 287. 17). 

paroptapunarAdhega, tolt dlesea Wcrte bezcichDen die YAdbOlaa 
di o dritte erentuclJe OrtlnduDg der sakralen Feaer. Dae Wort etutst 
aich nnr auf dem Wortlaut einee dabei aoi Yerweadaag kommeaden 
Yeraes [TS. I. 6. 8. c): yat iva kruddh<tb paro^spa new. In der Ver- 
‘wendung dieees Yersea beim drittenAgnjfldbeja stebt unaerSflCraallein. 

pakapifyai pA}u^efySpA9i\ praUpW'ntaj;i karamhha- 

pAtrO^i karoii, IV. 2: pakArlhaifi pefyAnSm , . . peiyib^Ar/i pifiAnAr}i 
kftv&, Tgl. Ap. dmapeąa (VIII, 6. 42). 
pOlag + jion, 8. nnter naryApa. 

pie + uf; tdn adfmaryult ideti: eakrt proiyotpicateH U Htkft 
pTOSyotpieanti, 1.1, I. 4 (znr Sacbe Tgl. Ap. V. 5. I0)j cantue VAy 

II* 
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atigulir n^cati. . . t^roa mpic^ et^ad ^jUant dro^Aa Uy caiaara 

vipoati, YI. 1, YL 2; 99ShS ^nan . - - (TS. I. 2. 3n) .. . ofl^toł-iftsat 
fvai^ *dJd yt^ncoft w??** oA^far uipicatif VI. 6. YyŁkhyft: 

afi^uiipraśSraęata; nipicati: BkutUati, feorofity 

rtrsAaJ. Ap. X. II. 4 -Terweodet nyoóoH and X. IS. 5 tttSTyatt. 

+ «V jnc + łU. 

topto pwp^fkfogya d»i?ny ofWu strl^rkfyai, VI. 8: 

yon/a 9S6<xka^ $a pwr^orkf^i^ ^ath3 palsła^ nya^- 
dhah udum^/u ^vrk^ die Hs.) yalhó had<irf pdiaU 

piUpificd (»ic) fnptc^eii. 

prft^' dinsM aTł— j*iiiiAg1>iO> in dnr dlteren Sprache ^orkommende 
Wort findet aich IV- 2: onyo 'ityatya prtP^ dhawUaii, nor Sache 9gl. 
Ap. Vin. 8. 16. 

pratyak^odbhakfa «. OJiter parokfddupattitsna. 

pradhika: mfta 4ld diio dnihety itUcraiak pradhikam vpada- 

dhaiy n. 2 : pradhd9 vpadhgyam iti pradAiium, gldich1>edeatend miC 
upodAt TOD BaadL. I. 8: 11.18. 

prąpBiaSakaia: sk<tvafiSatidanm idkrna^t prapiUaiokalam . . . 
akavan%y6 ^hkyódadiMi, U. 1; fhso idhmati . . . Myor anyatarali 
paiieadaiaddrur ndnatćrkfpak pT<^i(ii(ikala^f VL 8. 
praytwaęlya 8- oatcr viękati. 

pnuthu^cks: udu tt/a^jSioB^daum HiprastkSnakSySni 
neeri pratyOnakyatij VI, 3; sor Sache vgL Ap. X. 27. 10. C. H. § 85- 

Vy yŁh yŁ» pUrwuyd^ dtłi yat tiryakhifthatit ad praHhsi^ahd. 

lira^av(BV\a: brahnaoome^opcMtkSyti, L 5, Das Sftkta oder 
ein Tdl d^ Sfikia AS. L 19 iat damit gememtT desaan ScMii8vorte 

laaten: 5ra%«na oorma moMdiUaraA. 

bhaJeilliin: hhdktMi tyad (4<» ład ekam), L S, IV. 1; gakrdoA, 

AanrOkaraprata ity Oftpe (V^iUk 7 &); biaktafonan śakrdaianatit, 
pałAsldikoianatn ify apare (P» 70 g&). 

naAdeafnaao: atia maJui^amatamf I. 6; maASćam/u^nopa^tkd' 
apamdfl<9 &A<na(ś, OL 1. Die Mabacamiwifocatela aiod, wie aae dem 
Verfolg herrei^feht: U m«, ndnufan md Ihaydd 

ffcpdya; abiayaip ł* *6kayiOrt Mi, ptłrijfa* md yopSya; aihayćefU . 
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tś ’&/«iy<np daiygn nd ihoyai gopdya, und, wenn der YajajniJia 
V07i der IteisB suiUckkehrt: alhaycvr[i te ‘Ifhayarn me, daivdn nWS 
bhayOd ąjuffitpai iatrudn ma hhaySd ffo^&ya nsw. 

mahaiampado, dies iet, nack I. 6, dae Upaath&ua der Fener 
mit dem Werte om\ die Y^akbyft kietet aber die Leeart 
payodai\e{^t(C) (oder ^ayodena?). 

mna^^pra: premnOiya II. 3: balaUal^ tarpyuiya 

(I.^rflwrdya) (Yylkbyft); (Prayoga). Die Bedeutung mnC ,sa- 

sammeakneteo^ seiii; vgL iai^ipltyrntiaya in diesenActa Orieatalial, S.BlSf, 
ycQcm&naijajatjifihaf dieies fremdartig gebildete Wort Ikdet sicb 
dreimal in III. 9: yontr vai pawo4^iki ijyag>~ah&j Otmu yajamana- 
yn^tlrpfiAaJ^ . , > p<iurv4&iikair cvddhvaryur yajcm&nayajUrfi' 

fikair yajani&no *nii^na,niray6Ul. * 

yc^flc^dcd^YK iat die Bezeiahnuog dee Yertee Tldr. 111. fi. 3.1: 
ognĄ dyiki ^Ataya ity Agi^dhraifl yajflepacSrt^a yajAam u^acoraft^ VII. 2. 

vap + afikyd.* tri*' 4va yajvfa caturthaiji ihfiyato *fikyS* 

vapaH, n. 1; ^p. L 18. 3 Terweadet aniideaj^att. 

mpraina: katarai . .. (TasC hier lUokeabaA) 

. .. a^niaradiktdm upane^ydma viyrcUna e^aiĄoi^, YI. fi: ,ejne 
di^onkti^e Frage'. 

vl6Sla‘, die KetsUautbratBpłeOe, die eonat ekoHld uad dtiifila 
(Bb&T., Ap., Hir.) oder ciidkkfi uod aviiakhi (Bendh., Eftty.) oder 
ekairfigH aod dmiiiiga (MOn.) heiBen, werden Ton YfidhUla beeUadig 
and avtiSlA geDeont, t. B. n^fiol vaf>d6rapaj}i praharati j7rAoV}) 
viiAlaiji praHeim amiAlam, Y. 2, vg]. sur Sache Ap. VII. 31. 3. 

vifQha: aiyai (eo. avdxmbary(ti <(Aflv5yat) vi^kĄ Airo^yoTi 
nidh&ya teayopari . . . j^hoti, VI. 5; aur Saohe rgl. Ap. XI. 10. 4; 
Yyikbji: mt&ke kan^ayor madhye; Frajoga: vifPke vUakk$ ethSttfiyOlf 
karnayar antarsU- 

tifJcali: m dem Samprai^a sum Zerlegen dee Opfertieree: iavyarft 
dar tkncararn pOrhe prayavaę\ye dak{il}A^ aroęm afikyud&ntijł 
v<mifthum iii yan nadas tad wadhatłat, Y. 3; mtkalyS 
patnib tarityAjayanti.. .paScdc capwastdc coMnAyai mikalyH madyati, 

.. . aynaye ffj‘h(^aiay$. .( nTcyat utiarUrdJt&i kUlfun piHtam 
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QA>adyaii, Y. 3. Die verwaadMn Texto erwuBen, daC v<V&a^i daaselbe 
wie j&ghtr^ (,Schweif) beieatet, ygl s. B. Ap. VII. 27. 9—10, imd so 
sag:! aucb die Yyftkbyft aUBdrilcklicb. — pTQyav<ĄX\ya Bcheiot: , 2 um 
Umrttbreo dieccDd' su bedautan; Yyakhyft: yrayMo^U p&rioc, 
ygl, Ap. VIL 25. 4. 

vifi(mhha iai 17. 1, IV. 2, XV. 8, IV. 5 die Beaaiobniuifę 
wus«r OpfarBprUoba, sum Teil mit Tfir. III. 10. 7 UbaraioBtlmmand, 
mit welohaD am Buda jades CftturmAsja Sohmalsapandaa dm^gabracht 
W6rdm» sufiammaa mit den AnT&robaBpaodaii. 

vafp+vyo{ya: U gretnthiiji grathnitv iti vy<ityiV9i{ay<Uif U. 1; 

sur Saahe Tg:l- Ap. I. 4. 18. Yyłkhyft: vyatiyamayyAni4 maian^ spray a 
v«itayati. Hir. usd Mftn. Tai'wendcii biu' ^odoAftętm 9viłłayaii. 

•ł* chhiirii: idan aharn nir varxu^aiyu p&iitn ftu«ya ifi wiio- 
IhyOtn ahkinirytn^yiit, IV. 2. Die Yyftkbyii acbwaigt liieillbar. Znr 
Saoha ygl. Baudh. YIII. 20: 261.15. 

iataks^a: dar SatakAi^a darbha koamt bai dar wiadarbollan 
Griladnog der Feuarsur Varfronduc^: doriAaf/i £utakaę4<i^ idhvia*n 
upanahyati, II. 1 (swaimal). Dia ganaua Badautung lit nabakaont, 
4am 4amava, im Sampraiaa: daiipantn $amava' 

iamana, VI. 6, irofUr Baudh. VI. $0: 194.6 tamavadhSya bat; do* 
dro^kalai$ ranarolamya, VII. 1. Diaealba Badautuag 
.suBammeD biolagan' bat du Wart anob im śat. br. ucd im Bandb., 
Tgl. Yarf., Cbar dM ritneUe SDtra dea Baadbljana, S. 62. 

abaoban dia (Ibarliafernng dea Wortaa Icatitaht, bin ich 
ciobt im Stan de, aa su deutan, aucb woil der Text gerado biec lUckan- 
haft lat: od^Atr 4vopanf}&c chulhi^yn prSvrtya, VI. 4, Nui’ dar Fra* 
yaga g^bt Mer ainigaa: V4diprad9iafn krtvoitarav4dydrrx tiidayati, 

v>ttarav9d4^ p£irvatya kara^yS aniike namaftarandAAteoAd* 

danOr^Acuri prańddhali katcid 9hriiviiefa^. Ei iet wobl eia 

Auadmck ans dam Snlbaelitra der V&dbQJas. 

iatkfwagandhi: puroptarji 4aikftu'agandhi Aarori,Vl.l; puroptar;% 
sukfuragandki Aaroti, VI. 2. Yylkhya: tatkfuragandhikafoti,puroptiiH 
pra4e4an kfurana tpariayati. Prayoga: kfuragandhi kfiirapathoju 
karoH. Dar Anadniclc iat anacbeinend mit dam das Baudb. (VI. 1: 
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157,12)j uplSnUln j«*ctóy abhvinTi<^ gleichwertig, Eine Krkliiraog 
Teimag ich nicbt su gel>«ii.. 

ithhu: yadi kuTy^d py- 

gaccluUH tO, {aiiwnantrayaU), 71. 1; diM6 Formel ytlrd voii Ap, 
X, 14.1 sum Torweod^t; hiezu (Vftdh« aber mf&on) T^rw^oden 
die YAdhoUa dcen oaddren, bl6 joUt unbdegCen Spruok: mudA 
gtha uBw. — VyKkby&: iihgh/lnik&\ filue VermitUDg kber Zu* 

sammoahaog miteiusm hoUftodiscbeo Wort« obea, Acta OriccUliaT, S. 10. 

ukalh -\-<na: tphyam avii^kaihya, pibsaioi, iii mit ttahdhoS der 
aadorcn Testc gleichwcrtig, z. B. Ap, II. 3.11. 
uirwykę}, i. UAtcr jnifljivykfa. 

rupip^aldhkyat ttwfadkllthya iiy atya yoiinavi 

syfiti, VI. 1; 1 .1 o. ity atyai daJcfio^m up^akfotji tynii (bo hier) VI. 2: 
DicScdcutucg scbeiot ko^dayatu ,er juokt' au bbib, Tgl. Baudb. VI. 6. 
161. 8, Ap. X, 10. 2, Die V 7 &kbjtgibtkeiaeii AuIsubluC: iyHtiyaja- 
ndnutya yod&nan, ucpanna ktat; hai^dfiyaii ity anya, 

oder nyuii das Riohtige uad au welebar Verb(vlwurael gaJidrt dia Form? 

Ad + anud; in eiuam Samprai^a redat der AdbTaryu den Sabrab* 
maoya a&: muAfirtaiTt llij>w'ama, ynjan&M VI. 3:,,wird 

dir anf deo Fu6 iblgea^ £U anttojihiu, Ma& beacbto dna Akciv, eo&at 
sckeict &uch im Futur dae Mediun UbHoh zn Beis, 

Avar4‘A (Kau 9 ,): iciji (lo. iraAfRcmdo/tcm) iylam&fwirayaty eta, 
1.1,1.4: ia3j\ trlcuti t>iditvitkvSirayaty HhnUnarn praty upanaian* k<u'otUL 
lo dei’ FyikbyA sum AguioAyaua, deseea T«xt nicbt rorliegt, baiOt ee: 
ahvarayatSfad karoti. Die geotue Badautuug aotgobt mir, 

ia dea yerwandtan Tertaa imdet aich oiokts EnUprecbaodea. 

Ans diasan Mitteilnngco wird herrorgeg&agea eain, dali dia 
Entdeckang diesea VldbQlasIltra Toa der grCBŁaa Bedeutnng iet, nad 
da2 sie eloen groHaa Ge wian liafert uod aoob Terepriobt, i\tr uaeara 
Kenataie oiobt nur der rituellea Literatur, soadam ancb der Spraobe 
csd der Lesikographie. Wae uos sagttogUob ist, umlaDt Yielleichł eia 
Drittel des ganzen Textes, Ich scblieSe mit dem wiederboltao Wnaechc, 
daO die P&ędita m Madras sucb dea aocb nicbt eutdeckteu Teil dce 
Werkes eucbea nad beld badan mOgen, 



Muliammed und die Prophetou, 

T«B 

A. J. Wenainok, Leidan, 

HacLdem Mohammed der Mekkaoer mit jUdUcben und clu’ist- 
lichea ProphetaDgeachichten bekannt gdwordan war, iat ai* oach 
laogem lanereD Prosei! in der Uberseagaog gekommen, er selbst eei 
ein Frophdt wie seine YorgAogei*. Dlese Uberzenguog hat er saoEchst 
auf aioige MAnrier ood Fraaea ans seioer nfthereo Umgebimg, dann 
auch aof weitere Kreise so Ubertragen gewol^t. Nacb Bdoem Tode 
haben seme, baJd die balba Wdt erobemden Olaabigen, das Bild 
ibrae Meiaters haupts^Uch iiDter dem Eioflnfi cbristlicker An- 
sebaiinogeo aosgearbeitet, das beJI^t: die YorsteUtiogea Uber Pro* 
pbeten ond AposCel im aUgemainen, ood Ober Je^us, deo Herm der 
Prophoten and ApoeŁal ijn besondereo, l^abea sie auf Mnhammed 
dbertrageo ond so Deben dem historisoben einen legezidarischeu and 
idealen Pmpheten nad C^ottesgesfwadten gescbaffen. 

Ja dei* bier folgendeii Studie ^ird ein doppelfiei* Zweck ins 
Auge gefaCt Eiaerseits eoll antei^sneht ‘trerdeo, welehe VorstelIuageii 
and weiebe Terminologie Mahacnmeds Anffossang dee PropbeCea be* 
eiafioBt babeS; mit anderen Woi-len, Tfelcbee ProphetenbUd naeh 
eeiaem eigenea DaBirhaltes in ibm selber verwirklicbt worden ist 
nnd anf die Einricbtang und Geeehichte seiner (Jemouide Eindud ans- 
genbt bat; anderereeiŁs boU oaobgespUrt werden, welcbe Voi‘eteIIaiigeii 
das legeadariscbe Bild Mnbammeds ab Propbeten bestimmt babeo. 

Eine derartige Uatarsnehuiig wird niobt in der Absicht an* 
geetellt, etva das G'cbiet der feiamiscbea EQtlohDong:en sn fergrOdern; 
sondern in der Hoffnuog, znoficbst einige Zoge im Bilde Mahammede 
besser zq orkJ£rea and dadorcb nosere Ke&ntois der beUeniatieobeo 



Mubammod und dle Propkoteo. 
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Ktłito tibeibaupt zti Tertiafeo. Yoranasichlicb wird in maachan FiUlan 
aaf EoŁlehjiuDg zn echli^Oea sein. Wicbti^ md^asen &Is EatleTiaang 
ist did TaŁeacbe, da6 ein gemeiOBamei* Bodea hier wie ia anderen 
lieligionen die gleiohen Ideen gen&hrC lut. 


X)ia ZaliJ de;* Prophcten belftnft eicb n&eb maslimiecber Kecb- 
niłiig RBf TanscDde. Dei* vou Reland publisierte Kateubismtis laCt 
eogar Raam fOi* eine Yariante im Betrage Ton 100.000, indem or 
Ton S^4.000 ,oder oach etner auderen Oberliefeiung' 124,000 Pro- 
pheten spricht* Der Grlaube aa die Propbeten gehflrt sq den Ef« 
fordernissen des asgeeichte dieser wechseloden Zahlen findet 

man ee aber sieherer za erklUen, dafi dieaer Olanbe niebt ac eine 
beetimmte Zabl gebonden iat. ,Wjr wotlen', sagC l^aeać, ,di« Zahl 
oickt piiLsieieren, damit wir keinen hinzufUgea, der nicht d&zugehOrt, 
nooh einea anescblieReii; dar cUzugahOrt'* 

Ich baba nicbt nacbgeepllrt, ob die arabische Litaratar andere 
Aogaben Ober diesen Pankt enthfiJt. Aber soriel iat sicher, daC im 
alterec Islam bescheideaai*B Zahlen genannt werden. Ibo Sa'd er- 
walmt zwei TraditioDen, dereń eine Mnhammed sagen I&6C, daS er 
naeb 8000 andaren Propbatan gesandt sei; die andere neont ihn dae 
Siegel Ton 1000 Yor^Logem.^ Eio groOer Sprnog iet es tod Mer su 
Kalbis Listę, walche nor 2S Haman anth^t: Idns, KOh, IbrLblm, 
IsmS'!], Isb&k; Ta'kBb, YGsnf, L% Hud, Ssli^, ^uaib^ MQj&, IU- 
lao, Ilyss, liyafia’, Yflnufl, AyyBb, Dłwnd, Salaim^, Zakanyft, 
Yahyfi, Taft, Mahammed. * 

In findercn altan Traditionen etebt Ad&m am Anfang der Listę, ^ 
welcbe, abgeseben toq geńngea Abweiehungen, mit der Soraniseben 
Gberebsdmmt. Hier ist es nicht die Zahl, welcbe aaSkllt, sondeim 
swei andere Eigentamliohkeiteo: das Fehlan derjenigen Kamen, 
wełche wir an erster Stelle nennen wiiiden: Jesaja, Jeremia usw., 

’ E. fiela&d, De reUfiooe tBoheoniedice 6. 40 £;. 

* IfasafT, The pillu of the cresd, cd. Oureton, S. 16, 

» !t^n a 4 ‘d L i. 1*8. * Ibn 8 a'd X. i, *t. 


' łba 8 »'d I. i, 26 , 27 . 
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nnd; die AnwesenLeit splcher Paraonco, weIcKe wir uicht nntar dea 
Prpphaten erwkhndc wUrdoo* 

Wie erklftren sioh dieee beiden Ei^tttmllcbkeiten? W. Rudoipb 
hat in semeia Buch ,Die AbhUo^gkeit des Korens Ton Judeutum 
nnd Christentum'^ erstere auf die Jnden la Modiaa auiUukzufehreu 
Terancht, welclie aus Unkenotnis odor ans dogmatischon GrUndeo 
diese Namen nicbł erwithnt hatten. Doch hahen wir weder £Ur ihre 
IgDoranz noch fUr ihran SamariŁaniemne AnhaJtspnokte, welchc eico 
Bolche Annahme reohtPertigen kOnnton. AuBerdcm wiirde UDerklfii‘6 
bleiben, watum Mnliammed jene Kamen dane nlchc ans cltriatUchcr 
^uelle eriahren hfttCe. 

Wenden wir uns der sweiteu Eigentiimliohlseit 2 u: Tidleiclit 
wird ihre Erklanmg anch die Antwort auf unsere nagelflste Frage 
geben. Welche Alt ron Kamen entliSlt Mnbammeds Fropbeteollate? 
Solche, welcbe wii* Bibelheilige nen&en wUrden. Dieee Ersebeinnog 
findet nnn znn&chat ihi‘e Erklfirung in eolchen Stellen der chriat* 
licben Literatur, wo elnige Ton den Genaonten anch ale Propheten be* 
zeicbneC werden. Adam wird voc Justinns Martyr, Olemeas, Eplphanius, 
Origenes, Cbrjsostomus Prephet geoariDt nnd Suidas schreibt ibm 
sogar dio Autórachaft der Propbe^e zu;> aucb Henoeb,® Abraham,^ 
Jacob,® DaTid,® Hiob,’ Daniel* werden ais Propbeten beaeicbnet. 
Die Eeibe vcm Zengnissen kCnnte wohj weitei’ geftibrt werden. 

Die gegebenen BelspieJe scbelnen aber sebon zo zelgeo, daO 
bereits vor Mohammed die Propbeten mit Yorliebe in der Reihe der 
Bibelheiligeo gesnoht wnrden. Das erhellt aucb darans, del^ in man* 
eben Literatnrwerken die Worte Propbet nnd fleiligcr oder Ge- 
rechter Sjocnyme sind. 

,Did Weisbeit .... ateigt berab tn heiligc Seelen nnd macbt 
sie Freonde Gottes nnd Propbeten' beillt es in der Sapieotia.® Im 

* StoK^art 19ii, 8, 45f^. 

* asrias ^a«ca| XI, 8p«lt« 161 fg., Mole 86. 

> Brief ron !4. * G«ił. 28, 7. 

* C^rUl Tbu JarsjaldZB, «d, Uigne XXXIQ, 8p. 745. 

* Mattb S4, 19; 18, li. ^ Sira 49, 9 Dft«b CHuIcb' Tezt 

* AeU 2, 90. » 7 , 27. 
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£7Hngelium weiden Frophetea imi Qei’«chU in efaom Atera 
nanot.* jAlle Gerechtsn nnd Propheten baben den Geist empl&ngea: 
Enos, Haooch, Abraham, Isaac, Jacob^ Josepb, Mose, Hiob*.^ 

Hier fiind wir scbon cahe b«i der kcraniscbeo Spbare, deon daa 
Emp&ofen dea Geiab» grenzt an dasOharisma der OffsnbaroDg, welches 
eln wesentlicbeB Cb&i*akterutiknm der koraniauben Propbaten iat: 

Ibitbim, iBma"!!, IsbaJf, Ja fcnb, AabSt, łfusa, Hflran, D&wud, 
Snlaimao, Ayyub, 'I-Nfla uod ‘Iss siad nacb dem Koran die- 
jeoigec, welcbe Offenbarcngen erhieiteo.* Diese EigentUmUchkeiCen 
der koraniBi^beo Propheten finden eiob seboo Tareioigt bd Pliilo: 
Propbet ist, wer lo Estase spriobt, ein Andeier sprloht aus ihm.^ 
Uod: die ScLrIft legt allea heUigen Maonera dio Frophetie bei; diese 
wird Bcblecbteo Menscben nie snteil^ darum iiejQen alle Gorcchte 
Propheten: Noab, Abi^abam, laiiac, Jacob, Moae.^ — 

Mohammed hat eioh nlcbt ocr Prophet, sondeim auch Apostei 
o der Gesaodter (roeS^) g enannt. Es gibt Korao^erse, in denen er 
sowohl ais ncll wio ale rarsl aogeredct wird, olino daC eln Wert- 
o der Bedentaogsnnterachied swiecben den beiden Wbrtern berror* 
tritt. Der aoeben erwabnte Katechismns l&3t aber ecbon darin elnen 
Uotereohied erkenneo, dnG er dic Zahl der Geeaadten anf nor $13 
aosetst. Diese Aoffassong ist alt; soboo Ibn Sa'd nenot $15 Gesandte.* 
Uber eicen socstigoo Uotersobied zwlscben den beiden Eategorien 
spricht jedoch kelner dieaer Teste, noob eine eiosige Tradition ans 
den kaooniecben HoBaonafe. Offenbar hat die Altere mosllmische 
Theologie und beeonders d&s Uadl^, das Tielfacb mit fremdem SŁoiF 
arbeitet, uber dieseo Poiikt keiue KacbricliŁea sor YeifUgong 
gehabt. Die kanonische Tradition eutb^lt eine gonse Keihe Ton Kenn- 
seicben and EigenecbafCen der Prophotea; laitUDter werden aucK 
Bolcbo der Gesaodteo erw^hnC; ee wird aber nie Toreocht, die beiden 
Kategorieo sm ecbeidec, geschweige deon, den Untei^scbied klar su 


’ Uattk. 13, 17. * Cytill Toa Jeroeilaea bei Migną SSZLII, Sp. ?^67, 

* i, 180. tOO; 8, 78; 4, 161; >7, 87. ed. Mugej I. 8U. 

• I, 610, » I. i, 10. 
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macHec. Beseichnend iat ea, um ein Beispiel zn nennec, da3 Ku^ 
bald der arste Prophet,’ bald der ersta Apaatal* goo&n&t vu’d. 

Dieea Ni^alliera&g h&Ł Tiellaiclit ihroD Grtmd io dar achon ga* 
aCreifteo Tatucho, daO auah der Koraa dia baidoo BesaichouDgeu 
oi% piomiacna Ter^andat Dąsu kammt, dalS danaalbau dia DAmUcheo 
EigautUmlickkaitea baigelegt wordeo: beida werdan gaaaodc* nud 
baida aiopfangas OfFaubarungabUobar.* 

SoU dauu unaare Folgaruog saiu, da3 im Koran nabi uud rasOl 
SynoDTma aind uud daD arat dar apfttara laUm auf Grand aioai' 
uauan Tradltioa eine Diffaraaaiening eingefuhrt bat? 

ITain. Im Koran vird auedrUckliob gasagt, daC Gott zu jadom 
YolJce (uTTiew) ainaa razili gaaandt,^ o dar aneh, dai3 ar aue jadom Volka 
ainan Zengeo ganommaa haba.'^ Daz beiDt, dal3 zozuBagan aia runi 
je ein VoIk reprUentiart, dem er dio gOttliolie Boteobaft Uborbriagt 
und aU9 waloham deuu aine gaietiga tmma gabildet wird, Am Auf 
eritebuagatega areobainan dio baidan auzemmao nnd abarsobraitan >u* 
aammes dia Hsllaubrlłoka, ao aog gahOi^au eie eu eioauder, Dea wird 
ia dar Trndition baricbtet; eber &aob hiei bat diazalba eiif den Untar* 
achiad swiacban ruOl und aabl nicht geacbtat nud eia gebreuobt 
dann anob latztereB Wort in diaeom Znaammanbang. * 

El łat aua dam Gaaagten bagreiflicb, ded die koraaiacba Apoital* 
liata euGer Mubemmad our echt Namen entbflJt: Kllb; 

Mtlaft, §bii'&ib, Hod, $&]ib und TbB. 

Wir zehao idao, dud z. B. Isreal durob ainan GesAndtea, Moaft, 
repiiUantiart wird, wftbrand mabrara lareelitiioha Prophateo ex*wfthot 
wai^daa; D&wud, SuUimao, Ajyab luw. Latstara a ind alao dia Fort' 
fUbrer, BrgAnaer oder Eroanerar dea Werkea der Gezandtan; beida 
Kfitegorien Terbelten siob zu aiceiider wia dia gi‘olSeo Haroan der 
Geechichta sn den Epigoaen. 


« BakbSrT, Tawl)td, b. SI (ad. Juynbol], S. iU). > L c., b. 1». 
' S, tOO; 4B, e gezaaflbar 4, $1; 67 , ns. 

• S, leOi 4, lei ffaranflber S, $6; e7» 16. 

* 10, 41; 16, IS; vfl i9, 41; 40, 6. * 4, 46; SI, 76. 

' s. B. lUbeb, b. 60. 
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Soweit dUrfte die koraniache Au&ssnog tod Aposteia uod Pro* 
pkelen klai* eeio. Kicht gleich durohtlcbtig jsdoch isC die Genesis 
der tecbniscben VerweitdiiDg dea Wortes ratO:l im Korno. Deoo nos 
dem Geeagten geht bervor, daC der kor&nlsobe Apostel oieht emlacli 
ans dem Keueo Testament herUbergenommen wordeo iet Ist dano 
▼ielleioht der Termions suerst^ roa Mubammed den erw^haCen acht 
Figuren sowie ihm seibst beigelegt worden? 

FUr die Beantwortong dieaer l^age maesea wir une doob wieder 
znnftchet an das Kene Testament wenden, weil bier dae Wort inn 
ersten Małe in i^eligibsem Sinne gebraucht wird. Es fkilt auf, dad 
anob im Nenec TesUaieat Apostoł nad Propbet rerwaadte BegriSe 
siad, wie ans der Fei^mel ,Apeetel nad Fropheten'^ horrorgeht. 
Weiter, dsC auch hier dom Apostel der Vori«ag suerkanot wird." 
Hiermit iet sohoD eiae gewiese GmadUge fUr Muhammedi Wort- 
gebraucL gegebsn, obwohł hier aussobbefilioh ohristliohe WUrden* 
trJtger gemeidt siad. Die obristUohe Literatur bat daaa su wiedeh 
hoiten Malea die relatire WertsdiAtauog skaeatuiert and rerall* 
gemeiaert^ wie aus folgendem klar seia dttrfte< Tbeodoret ^on Cyras 
erbartet dea Vorru]g des Apostole Tor dem Proplieten darcb den 
Anaspraoh, dad dieaer su seiaem Yolke, jener sn dar gaaaen Walt 
gesaadt a«.^ Uad Chrysostemne erkJArt den Apostel fUr bcaser aU 
dea Prophetea, ofFenbar im allgemelDea Siane.* — Kooh geoaner 
aber Ist die Cborsiaitiomnag zwiacbea der koraniacbea and der 
ohristUcben Auffiuanog. Wir bemerkten schon beilAnfig, dafi der 
koraniacbe Apostel sagleicb Pinpbet iat, aber aiobt der Propbet anch 
immer Apostel. Das ist anch Chryaostomns' Ansicbt: Kai 6 fih ttęo- 
tp^TTji 0^ d^aran sl^a^ wi itróffrotoę nal 6 dd drrónokoi 

xat iatt n6vT<oę.^ Wie gesagt, scheiat bier aicbt anaaoblieil- 

liob Ton cbristlichen Apostela uad Prophetea die Rede za sein: es 
liegt bier also offeabar eine Erweiterung des Termin ns Apostel Tor. 
Dieser Prosed l&dt eiob in der cbi’istlicben Literatur Terfolgen. Schon 
Oidgeaee bat sicb rom nenteetamentlicben Sprachgebrauch frei ge- 

‘ 1 Kor. li, 23; Epbw. 3, 20; 3, S. * 1 Kor. li, 88; Spb. A, 11. 

’ Mi^ne I.XZX1, 6p. * Uipie LTU, 8p. 231. ‘ Higee Łl, 8p. 98. 
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macbt, indem er Jewja nnd Jobuinee den TŁofer Apofitel nenat.^ 
Dae irt erklirlicb, d* er swnr nifiht das Woct, aber doch die Idee 
im Altóo TesUment Torfiujd, wo es tod Jesftja, Mose tmd Jeremin 
heiBt, daG Gutt ue aa ihrem Volke sendd;* msowdt sind sie Chttes- 
gesandte. Prerop ssgt deim soch, duB die AportdwOrde Yon Gott 
eingesetst worde xipd dafi Kosę, Ja»j» nod Jeremia dieeelbe ds 
charisma erbieltetL* Koch allgcmeiner spricht Chrysostomns, indem 
er Jesaja einen Apostel nomt und diese Beseiehsnng anf die Pro* 
phetea anadehut fOr den FaB, daU ihnen Uyoę, XSjmia and an- 
erkaimt wird.* 

Offenbar siad ea aelcbe Ansichtes gewesen, ivelebe das Ver- 
hdtnis aieischen Apostoł nnd Prophet sowie den Gebranch dieser 
Wsrter im Koran besthnmt babao. TJnerkl&rt ist aber, wie Mo¬ 
hammed EU der Aa^asimg kam, dafi Gott no je einem Tolke einen 
Apoetel gesandt bat Die Lasnng der Fmge scheint einfach, wenn 
man bcdenkł, dtd eben dieee AoŁaung Ton Wesen^nnd Werfcen 
der Apostoł daa Sobema Air die apokr^pben Apoatelakton abgegebeo 
bat: die Welt wird n 12 Tulę getmlt nnd dnrcb das Los wird jadem 
der Apostoł ein Yołk angewiesen, dem er das FraagełiTUS bnogeo soU. 

Sehi Uar ist das Scbema a. B. in den Tbomasakten darch* 
gefUbrt. Thomas gebt sn den lodem, welcbe ibm soznsagen Tłoterstehen 
nnd flr welohe er oicbt etwa ein Prediger, soodem der Gottes* 
gssandte ist. Der Tumiana « MnS a>) kommt etwa 17 Mai in 

den Tbomasakten ror cnd ist gonta das koranische 

DaC dieees Scbema niebt etwa eine EigentUmlicbkeit der apo- 
kr^phen Apostełakten darstoUt, g^t darans berror, dafi ein limlicber 
Gedanke sdioo m den ETangełien rorkosunt Wenn Jeans 70 Apostoł 
ansseodet, so dieee Zabł nor gew&hlt sein anf Grand der weit* 
rerbreiteten Ansiobt, dafi tt 70 YClker oder 70 Sprachaa anfkkdea 
gibt — 

' Mi^aa SiT, 6p. ms. • Eiedai 4, U; Jm< S, JmAia 1. 7. 

* Hi^e LZXZT1I. ii, 8p. 1044; t^). Uidar PelMuiofia, ib. LXXTni, Sf. S2I, 
dar out UoM and Jesaja nanit 

* Hl^e ŁVI, 9p. 14. 
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SohJiet^cli leC in dJesem Ziisanunenb&ng oocb eine Frcige au 
eri^rtero: wie iet Mnhammed za fiemer C^eBandtenrelhe LHt, Te* 
MOaft, Shii'jub, Hod, und Tsft gekommen? W&rcm hal 

er in dieeen Pereonen epezielle ‘Sleanzeiohen dee Gotleegesandten ge* 
funden? Die Actwort dUrf^ niohtfBr alle diese Piguren die gleiche 
seic. Einige toq ihnen yerdaoken lim Stello wahrsohemlloh dem Urn- 
etande, da0 ihre PoaiCion derjemgeD Muliamneds KhnlicK war, daS 
lie, wio er, mit Strafg:erlcbtea gedroht liatten nnd dnC dieeelben Uber 
ihr Volk bereingebrccKea wiiren. Dae gllt fUrKoeb, Lot, Moee, Had 
nnd 

Daneben dlłrften eioige diuer Klnoer ia berroiTageatlem Słone 
ale Vertreter nnd goietige Lelter ihiee Yolkea gogolten haben, oament' 
Uch lemael, Moie und Jethro. 

DuQ ar Adarn nicbt aafgaconmeD bat, iob«nt artf einetQ Zn* 
fali en berubon, deon aOra 0, 61 wird ar mit Jesaa aut aioar Linie 
gestellc. Das barnbt anf dar im Orient weitTarbreltateo Anffitienng, 
daO der ereto und der ,zwaite Adam' gleiohweriigo Yartrater der 
Meoacblieit aind, mit deneo Gott bahnfa der Menaohlielt aeinan Bund 
acbliaCt. Solcba BuodaaBoblleBar aind abar anch Koah nnd Moaa. 
Adam, Koah, Moee nnd Jeana atahaa am Anfaag oenerEpochen, aia 
erOffneo dla HaiUaelt. Naabki&nge einar eolohen An^eanng ditrfteo 
anoh anf Mnhamned eiogewirkt haben. 


Nach Mubammede Anecbanimg ateht aleo der Gotteageaandta 
ale GrondJeger nnd Oberhanpt am Anfang ainer Reihe, welobe voo 
fielaoD StelWartrotern den Fropbetaa gebildet wlrd. ,Dla laraeliten 
wnrdeo roglert ron Propbetea; jedeamal wenn elner etarb, eratand 
ilim ein Nachfolgor', eagt eloe epatere Traditlon.^ Hier iit tod dor 
Prophetenreiho und tod der Tbeokratie die Rede. Bel beideo Oe* 
danken babeo wir en Terwellen. 

' Dla HiBweiaeng eof dieaea Gedaokangsnf v»rdenk« ioh Herm Prof. Ssouak 
Hargroaj*. 

* Mulim, IfTiira, tred 44. 
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Die Idee eioer Prophetenreilie scbeut sam ersteo M&I bei Jo' 
sephus Torsokommen, nod zw&r im Siime «iDer SchriflateUerrdibe. 
Uattt den (jes<bicbtaw«rk6a d&r Isneliten seieo an erater Stelle die 

BQclier UosU sa oemieii, an sweiter Stelle jane Schriften, welcbe 
Ton den Propbetea lueb Moee Ter&Bt wnrden. Die Oeacbiehtaehrei* 
bnog bis ao/ Josephoe' eigene Zat aei weniger zuTerlSedg Óió só 
ySficSai tip" t&v rtQO<prjr&f duzdojpi^.^ Er geht alao ‘^on dem 

Gedanken aofi, dafi die Reibe tod Mom crOfinet nod tod Diadochen 
regelmjUlig watergefObrt wird bu anf Mełeechi, um datm zn er- 
lOscben. 

Sura 5,22 zofolge tritt Hubammed oaeb einer Paaae ale GotUe- 
gesendter anf. Daa wird bei Ibn Sa*d naher amgefbbrt, wo es beidt, * 
dafi ea ewiachen Uose nnd Jean in einani Zeitraam toc 1900 Jahren 
tanseod uraelitiaebe Propbeten gegeb^ babę, awischen Jeeiu nnd 
Mnbammed in einem Z«baun Ton 434 Jabrec, nnr drei; das sei 
dic Patue (ftstra). 

Dieee iaraalitiseben Propbeten aind nnn nacb de; bei Mnalim 
erbaltenen Tradition niebt nur Predjgei, sooderD ancb TrSger der 
Herrscbe^ewalt geweeen. Dleser nnd ibnliche Gedioken liod in der 
orienUliscben Anschanong wat verbrałet Znn&cbat bezacboet die 
popnlbre Theologie die Tier groOen Oeeandtenfigarea Adam, Noah, 
Mose nnd Jesus ala FObrer nnd Efinige. Ee ist kaom oOtig, dafUr 
Beweiee sn gebai. Die ebriatlicbe Łiterabir besacknet weiCa* ancb 
die Apoatel ab Tiilget der bOcbateo geiatigeo wie weltlioben Gewalt 
Sie werden in dieeer Hinsicbt gene yerglieben mit den ew&lf Pa- 
tziarcbeo, welche die term sancta nnter aicb t^tai^* oder anch mit 
Dan, wegen der Bedentnog dieaee Kamena: alii snnt qni aaseTa*aDt 
snb Dac aacmm apostolomm in^nari cbomm. Kam bi jndices et 
magistratna praefecti simt fid^ibns a Deo> CbiTSOStomns nennt die 
Apwteleehait die bGcbate der WOrden, ibre Wursel nnd ibr Hanpt, ^ 

' CoaWe Apioaea L $ 8. * X i, 88. 

* Aadrau CMsarieoń* bei CTI, 6 ^ 881. 

* Pro«ep bei Ui^e T.aaayu. i, 8p. bOb/S. 

* b« Kigoe Ll.3p.9k 
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and die Apoatel bnd 9w9 * N«h Theodoret 

bdbsmchtii did gOttbcŁeii Apoatel Lud and Umf, Mgai* nach ibr^m 
Tode, wi« SUttbaJter osd Soldattt dee 0roCi5iii|s CbrrtaB.* 

Mit d«r weitlicben Hemchaft der Apestd weiB die Geecbicbte 
niobts Uifahii^. ^n s^tenes B^spiel reiner Tbeokracie dagagen 
ist Mahammed in Medizia. Zanft^t iriid m der Stadt selber der 
WideraUnd der Jades sowie der bddm«die& Elemente gebrocbeo. 
,CreborsaiD Gott nnd aeinem Gesandten^ ińrd die ParoJe; innerhalb 
eines Zeitraoma Ton sebn Jabren at er Herr AralKeas. 

Mit Mabanmeds Tode erifiecbl die Ofieabamng, da^on ist man 
aich ^eich bewndt ^aeb joir kwe Propheteo, londem Kbaliien*, 
aoil der Gotteageaandte gesagt baben.’ Daa Wort £halifa bedeotet 
StellTertreter lud der TiCd diOckt die beecbitokte Hobdt sdoes 
TrS|;ere ans. 

In gewiasem Sinne aind aber anch die ersUn ^aliieD Tbeo* 
kraten. Kene Offenbamngen Btandea ihneii ia scbwierigen FftUen zwar 
oicbt zn IHeosteni aber der Oeiat ihree gtftorbenen Melatera tun* 
achwebte eie nocb. Wer h£tte dana deaken kSnneii, aie einee Teiles 
ihrer Gewalt, aei es non der ,gwtagen' od^ der ,weltlicben‘ zn eot- 
ledigen? Die Gewalt war eben nocb nicbt in diese beiden Plemente 
zerteilt wordec. Dae geecbab ers( epŁter cud den SpAteren gUt dieaes 
erste Zeitalter dann oatfłrlicli ais ^ Tcrlorenee Paradiee. Das tnfft 
in fiolobem Grade za, dać mao die riw rech^e}eiteteD F^ifen swar 
nicht mit prophetischen aber doch mit &sł ubermenscblieben Ztigen 
anamalŁ Jeder Prophet bat swoi bimmlisehe and swoi żrdischeWazfre; 
Mnbammeds irdUcbe Wasire aind Abtł Bakr nnd 'Umar. * Sie werden 
Ton Mubammed selber ais die Filbrer nacb seinem Tode bezelebnet. ^ 
Das Paradies wird ihnen nicfat nnr reraprochen, soodero sie werden 
dort aueb die Haapter resp. der alten and jongen Lente seln.* 

• L e., Sp. 93. * \m Uięim LXXX. 8p. IjOr. 

• Meilim, IzBlfa, trad.4e> * MeaSbn), b. IS. 

^ L & ; Ibo Ifaf^a. EuJejtesdae ECapiW, b. tl; fba 8a*d CL U, 96 fg.; nt. 
i. 190{ MoiUiiŁ, Padali ił^lba, t. 10. 

• Die litiefteił St^ra bei Tlnui^.ud tba łba Se’d m. i, 186 tg. 
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Mnhammed brancht keinen irdischen Pretind, aber weim er einea 
branchte, eo wtlrd© et Aba Bakr wahlen,» Ist Mahammed der Tor- 
trefflicbste Menacb, Abfl Baki* aiif ihn*, ond Mahammed hofft, 
dRU «r aue allen Tiiren dee Paradieeas gemfen werden aall,« Id wel- 
ches er ais ereter eintreteo wird.* 

Al8'Uniar dec Islim annalm, stieg Gabriel Tom Bimmel herab. ® 
Auch er wird ais srater ins Paradies eintreten, wo Al)*h aelber iłm 
willkoiDJjieD heifien wd-* Miihammed begebit aeioe FUrbitte.’ 

■Wenn elne sunehmende MaGregel oder eia emsDBetzeadee Id- 
atitut diskatiert warde, ereignele es sich inimer, daB die gOttlicbe 
Offenbanuig 'Dmare MeinnDg ala die riobtige beetatigle. * Ea Leidt 
deim auch, daQ Gett die Wahrbwt auf aeme Zaoge nod in aeia Hera 
gelegt habc.® Ja, man bat ibn awar ksmen Propheten, aber docb 
einen InapirierteD genaont: Es hatin TerschiedeneD Beligionsgemeiadea 
iDspmerte (fliuJadiaiĄfln) gegeben; wenn es im lalitm elaen aolcbeD 
gibt, ao iat ss ‘Umai. 

DaC 'Ali aach m nioht-ebri^sclien Kieisen anGerordentlicb 
Loch gestelli wnrde, IsC bekannt Er lal einer vod den vieren, welche 
Muhammed auf AlUba Befehi lieben soll;^' swischen ihm imd Mu* 
bammed esistiert daaselbe YerhŁllnia wie zwischeD Aaron und Mose; 
er ist dw Tor der Wełsbeit, er ist nicht ntir in diseer Welt, aon- 
dem aucb im Paradiese Mubammeds Bruder,^* im Parodlese, das 
sioh nach ibm sebnt.^ 

Ancb 'Ut^ftn wird Mubammeds Creoosse im Paradieae ge* 
aannt?** aelne Ebe mit der Prophetentochter Umm Kultbum wird 
dcreb Gabriel beslegelt; AU&b bekleidet ilm mit dem Kbalifat; Mn* 
bammed anf seioem letaten Krankenlager gibt ibm geheime Anwei- 
snngea und aagt, daC er wŁhretid der Jitna das Racht anf seiner 
Selte baben wird. 

‘ Buthsrt, ealsi, b. 80. * łba MiS^, l. 8. » Balfl, b. 25, 

‘ AbC Drod, aunea, b. 6 ‘ Ibn Mł^a, I. c. • ib. 

’ Ikn aa'4 ni. i, 196 f. * Tirinłdy, MauSkib, b. 17. « ib. 

'* ib. Ibn MSdja, £ialel«Qadea Rapite). b. 11. ** ib. 

18 Tinmdbl, ManSklbrb. 20- ’* Ib. Tireaidhl. Maottlb, b. 88. 

'* Ibe MSdJa, Ei&leUeiid«» Kapitał, b. 11. ib. 
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So hat der spatere lelam die ersle Khalifenaeit ais dne Art Thee- 
kratie, zwar nicht unter einem Propheten, aber doch unter inspirierten, 
Ubermeti&chnchen Fnhrem dwgefltellJ. Dieae Epeohe endet mit detn 
Auftretec der UmayyadeD, mit der YenfeltUchuDg do Heirscher. 
Jstzt tdlt sicL die Giewalt io ewei Oebiete: das weltlicbe and das 
geiatige; den Kbali/en TobleibŁ der Herrscherstab, den Gelehrten, 
den Gesetzkondigeo das Erbteil des Propbetes. Dieser Zastaad wird 
gekennzdchnet in dem allbekaonCen Aoaapracb: Die Krben der Pro* 
pheten sind einzig die *Ulama’. Sobliedlich ist dieser Znstaad 7om 
islamiscben System, das seit dem viwteD Jahikandert d. H. fiziert 
Ut, aaerkaant werden. 

Dmit sobdnt die Theokratie Terbanot Es ist aber aach spater 
noch immer eine Naohwirkung spUrbar. Sohon die kanonieche Tra* 
dition legt Mnbammed des Aoseprucb bei, dai3 am Eade jedee Zcit* 
rauiDee Ton 100 Jabren ein Ernenerer der Religion auib'eteD wird.^ 
Wie iebendig diese Lebre geblieben ist, ersiebt man aua der statt* 
bcheit Beibe dieser Eroenerer, welche die Literator auf^eiat.^ 

ScbiieOlicb bat acoh die messiaoiscbe Lebre, d. h. die Tbeo- 
kratie in eecbatologischer Farbuag ibren Plata im T ułam gefonden. 
Nacb s^ltiscber AaSassong wird ans dem Hanse des Alf am Eade 
der Tags der Mabdi erełeben. Aber scbon dem alten Islsm ist der 
Gedanke einea Messias ans dem Hanee 'Alle oicbt fremd gewaaea; 
er bat jedocb der ebriatlieben Lebre tod Jesus Wiedarknoft weicbea 
mUssen. Den YerUcf diesee Prozeseee fiodet m&n eingebend darge* 
stellt io Snouck Hargronjes ,Der Mahdi^, ^ wo geseigt wird, wie die 
Figur des esobatologiscben Idealberrscbera in immer iemere Zaknofi 
Terlegt wird. 

Dasselbe gilt ron der ga&sen Eschatologie, Dad Unhammed bei 
seinen Lebseitan das Hereinbreohen des Weltunterganges erwartet 
bat, UQc sicb niobt erareisen, DaO er, wenigatens wgbrend aeiner 

' AbB MAUhim, b. f; T^l. Bnouek Hur^ige, VerepTeid9 Geachrittsa, 

Ł 181 . 

* TjL fioldftiher, Znr Chuaktenalik Qel&l ud-dia oi-SajCtta 

3 Tenprslde OsMbrifteo, Ł 14&. 
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mekkajiischMi Zeit, eicU dfis Ende b nickt jdlsofemer Znknoft ge- 
dacht bał, gehl aTis deŁ Worten: ,Db Stuode bat Bich genahl', ein- 
ganga d«r &4- Sflra, berTor. 

Die ttlwate Gemeinde bat offenbar den Gottesgeaaodten ala Vov 
laufer des leUten Gericbtee betrachtefc. In dieser Hinsicht spfirt raan 
bei ibr dieselben Gedankea wie im alteaten Chriatentum. Das Eran- 
geliam selber geht ron dem Gedanken ans, dea schon Jebannea der 
Tftufer gepredigt haben soli, daC daa Reich Gcltee be^oi^tebe, daC 
die Axt aa der Wurael Hege- Die Pewusredc Acta 2 iet getrankt 
voa der Idee, dali Jetet die eechatologiacben Yorbereagnngen der 
Propbetea sicb erflillt haben. Uad bekanntlieb wei^den manche Zuge 
ia den Briefen erklart ais Anefliisse der Erwartung einar nahe be- 
TOTBtebenden Pamsie. Man denke nnr an daa jehanneische ,Sinder, 
ea ist die letzte Stunde'. 

Dae alJes wiederhoU sich, wie geeagt, in der altesten mnslimi- 
flchen Gemeinde. Znaichst geht ans eiaigen erbaltenen Tradi^oneu 
herTor, daO man och Mchammed ais Yorlftnfer der lettten Stunde 
Torgeetellt haC. Der ihm beigelegte Anasprucb ,Icb and die Stunde 
gehCren zusammen wie dieae beiden Finger' tommC wohl in jeder 
der aeeba Sammlnngen wenigatens einmal ror. * Sein Epitbeton 
wird erkllŁrt dureb die Worte: weil ieb mit der Stunde 
geeaodt worden bin.* 

Bezeiebnend ffir dieae Auffassnng ist es aueb, daC man das Ge- 
genbild des Gesandten, den Dadjdjal, in einem Zeitgenowen Mu- 
hammeds su finden gegUubl bat, ni in der rSttelŁaften Gestalt des 
ęsft ibn §ayyAd, dessen Begegnnng mit Mnba m med nud swnen Ge- 
nossen attsftibrlioh gesebildert wird. * Anf Grand emiger ibm feblenden 
ZQ|e wird aber erscblcsBen, daB die Identifizierang £slaeb sei. — 
In etwas fernere Zuknnft wird die Figur des Da djdja J verleg1 in dem 
Anssprnch MnbammedS; daC vielleicbt welchc eeiner Zeilgenossen 
ibn nocb bei ibren Lebseiten aobanen werden. 

' fc B. Bokhirt, mWk,b. S^i MiuUid, Djnm'*, t. 89, * IboSe'^ I, i, 66; 

Bakbirt, Taftfr, sert Al, b. 1. 

* łB. Biłkhirl, Djan5*i», b. SO; Ł£u»11cb, Fiteo, i. W—97. 
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Einc krftftige Wiederaaflcbung erfuhr die cachatol&gischc Er* 
waitnng durch nnd wfthrend der BUrgerkriege. Dm erhellt schon 
daraa£, da8 das ai^abificlid Wort^an, mit 'wclcbem dieselben beseiohaet 
werden, grade terminus tochiiicus fUr dio eschatolegiscbeo skandala 
i3t Es erhellt aber ans mtuichem besonderen Zuge. Die Khflridiiten 
golten ais eschatologische Eischeinuag;' einer ihrer Fubrer bat 
nach einei Tiadidoii eine weibliclie Brast;» dasselbe Charakterlsticam 
•wird auch dem AaticbrisC sugescbrieben, 

Das Atifmarschieren einee Reerea wider die Ka'ba iat em be- 
kaontes eschatólogiacbes Zeichen: cs wird aber in der Tradition 
selber anch anf die Uma^yedeazeit beaegen.* 

Ebenso gobOrt dee VerbreDneD der KaT^a oinerseits aur Escha¬ 
tologie/ andererseits zor UmayyadeDgeschichte. In der Endaeit wird 
das Geld seinen Wert rerlicren, bis anietzt dei* Mildtfttige far eein 
Almosen keinen Empfóager mehr £odet; bei Bakbari® wJrd daa be- 
zogen auf die groCe EroWongSBdt In anderen Tradiłioaen wird 
gesagt, daU ee in den letzten Tngen der Gemeinde einen ^alifeji 
geboa wird, der das Geld Dicbt aufspeichert. Dann wird getragt: 
Soli das "Umar U eein?’ 

Noeh in emer anderen Beziehnag ist der Prophet esoliatologische 
Figor, Dftmlich io seinem Auftreten beim let?tea OcricbU Jesos beiHt 
der Erstlicg ans den Toteo.’ Die rauBlimiscbe Tradition ksnnt die 
Prioritat bei der Anferstebnng baJd diesem, bald jenem Propheten 
ssn. Einer bekannten Tradition sufolge sagt Mnhammod: Wenn ich 
am jiingsten Tage [ale erster] anfwache, dann i« Moee ecLoa da, 
der eine der Siulea des Gottesthrones festk&lŁ^ In einer gleich^iUs 
kanociscben Tiadltion beiDt es: Der erste, welclier am Anferstehnngs- 
tage bekleidet wird, ist Abrahaia.’ Anderei<8eits wrrd ges^t, dad 

‘ Tinoidhf, Fifi&n» b. i * Sokhbl^ IslitUA, b. 88. 

* Mns^ia, FUto, Ł i, 8} Ibn Hadjs, FiUn, b. 80. • Uaslin, Fltta, 1.117. 

* M»oSkib, b. Z6 [Kisili, $. 408). * Mustim, Pibo, t. 07—69. 

' l Kar Ib, 80. » c. B. Abu D& ud, Booiia, b. 18; Ibn 

Zubd, b. 98. 

* Bubl^, BibSk) h. 49; Hwlin, D[«aua, t. G8. 
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MtJiamined dor erete Ut, ilber welohem aich das Grab Offoea 
wird.* 

Diess Auffasanag gebt woLl auf al^Odische Gedanlseo znrllck 
aas der Entetebungszeit des A^iferstohungsglanbens. DamalB wnrde 
die Anferatchang ais em PriWlegicro gewisser Personen betrachtet; 
ais Bolche werdea ancb die Propheten genannt, uod dicses ihr Pri- 
Tilcgiom Bcheinen eie im Islam ia der erw&hatea Form der Priorilftt 
bei der Auferatehaug behaltea ro baben. DeuBolben Urspruag dllrfto 
die VorfltdloDg baben, welcbo den Propheten eioen den andeten 
Menschen unencichbaren Aofeathalteort im Peradies znscbreibt. * 
Was die FUMprache (ąhafŁ^a) betriffŁ, so “ffird dieselbe io rer- 
scbiedenen Ansea^en auf Terecbiedeoe Welse yerteiJt. Bald wird sie 
nnr Mabammed Terliehen,^ bald den Propheten iiberhaiłpt/ bald 
ancb anderen Klaseen der Hierarobie.^ 

Es wird geeagt, dad die Propheten, wena sie am Aufaratehnngs- 
tage mit ihrei* iimma erschwneii, je eine Losong, eine daica, baben, 
welcbe sie bei der Fiirsprache yerweDden, offeabar urn Allsh milde 
zu stimmen. Bald huCt ee, daS die da’wa derPropbetoa ,AlIahnmma 
sollnn aallim' laaten wird;^ bald, daC Mahammed die seioige gebelm 
hftlt, damit sie btt der FUrspracho um eo wirksamer sei.^ 

Ein gima andercs, nach Tetscbiedeoea Seiten aasgoerbeitetes 
0em&lde ergeben die Tradidoaen Uber Mnhammed boim bimmJiscLen 
Baasin Er wird der Vorlanfer (faraf) der Gemeinde sn 

dieser bimmliecben Trfinke genannt.® Wer jemals Ton ibtem Waeaei* 
getranken bat, der wird nunmermehr dilraten,’ eia Anadmck, der 
wobl aof Ey. Johannis 4. ruiUckgoht Die TrŁnke wird mit dem 
ParadiesfluS al-Kaw^r Terbunden,'® aadeiwseits werdea ibr kos- 

I MusUm, Fa^SlI, tS; ef. KM^ellKnl X, 86, 
i Bn^irt, Da&' al-KholŁ b. 8; UusUm, DJasna, i II. 
t TljiDidhl. Eijama, b. 10; Ibn UEdJa, Zubd. b, 86 UJw. 

« Nas5^, Tatbib, b. $1. * Musllm, U 66, 69 luw^ 

• Bufehin, Tawbid, b-14; Rib5V> b. 61; 1*9; Miulim, IrnSn, t. 299. 

' Bil, Tawhid, b. 61; Uoilto, IdOo, t. 864—S86; Hilifc, Uuwana', galit’ 
aJ-Uuifirio, b. 26. * s. B. Uiullm, t 24. 

» Bo^Sn. FiUe. b. 1, AbS DlNid, Sono*, b. 22. 
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midche DimeDsionen zugescbriaben.^ In andaren Traditionen wird 
das Bassin mit goldaoen oder sUberDac SchOpfeimem ^ersehan^ dardo 
Zahl dtn Stamcn gleicbkommt and dereń jader yon einem Ec^el 
bewacht wird.* 

Anch wird Miihammed besabrleben ais der Hirt; der aus 
der sich herandrSngendec Herde das eine Stack ^ieb verjagl nnd 
eio andarea zuIaGt. ^ Hier wiid ofienbar dem Fropbetea eio gewisaer 
EinflnlS aof das jeneeitlge Scbieks&I der Henecben zaerkannt. 

Die Propbeten im prlTile^eiten Besits der Uneterbliobkcit, 
Moee ais einer der Ti’&g6r des Gotteethtonee^ Mohammed, der die 
Geechicke der Mensohen beeinfiuCt, dos alles siad YorstellnDgeD, 
welche ihre Trflger anf (jbermenscblicbe HQbe etellea, ah eine Art 
Mittelweeen. Wir baben dlesen YorsteUnngen kora oacbaugeben, 
sie im lal&m weitere Spnren zurUokgelassen haben. 

Die Propbeten ais Mittelweseo sind nicht nor nnsterblich, son* 
dero aucb prftezietent, sie eind eine Art Engel, baben ais solobe 
keioe sobarf gezeiohnete Persflnlicbkeit and sisd daher einander 
EbnlicL. 

Łebzterer Zuę ist &m bestea ans den Spekulatioaea Uber den 
creten nnd den sweiten Adam bekannt. Beide sind wesensTerwandt 
nnd sowie der swelte ist aneb der erste Adam in dieser Eonzeption 
g&ttlicber Natar. Im Allen Testament wlrd das dadurcb angedentet, 
dail er den Tieren Namen gibt. Riohtig sagt Ciemens Romanus, daB 
Ad&m*CbrUtaB ais SobSpfer dea Tieren Kamen gegeban babę.* 

Die Yerwandtscbaft zwiecben Adam nnd Koah liegC anf detr 
Hand, beide sind Yttter der Mcnschhoit, budę das Haupt einer 
ScbGpfung. Binerseiłe wird Koah denn ancL mit Adam, aodererseits 
mit Cbristns idendfisiert. Tbeodoret nennt ihn dsvr«ęo; eine 

Bezeiobnnng, welcbe ibn sebon in die Chnstologie binemrUckt. 


* Uuiłio, t. 31, 33 ^ 39 . 

f KojUffl, t> 3?, 43, 44 j AbQ DiNid, Soaaa, b. 38; Tirmi^T, RiTSma, 

b. 14, 16. ^ MusUm, Tabłra. t. 89. * bei U, 6p. 184. 

* bdi Mignę r.T x , gp, 167. 
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En^enso sagł Procop:* oh i^ofiow^at *ai N&9 und weitet: 

}XiyotŁsy <Sg Xętovóę i dtA rvrrettmę. Dieae gegan* 

seitige Aimlichkeit d«r GottmensGhen haŁ tatsidjlicb dic chiistlich« 
Dogmatik dazn TeraaJafit, in altcestameotlicłieti HeiUgen 

eiDeo CnuistnB^pos an B«b«o; tn bllcbsUii Grade tri£t dies zr fUr 
den ^leidendea Enecbt'. 

Die Propheten seigeo vMtec ala Mittelweeea in ibrer Ver> 
wsodteokaft mit den Engela. IKeaelbe wird s^en nakegelegt durch 
das hebrflienbe yhoj dae gewChnliche Wort Ar Engel, du eigentlich 
den Botea oder Gesandten beseiebneL £He Yerąnickung der beidea 
Typen vnrd illnetrierŁ dnrch den Kameo Kaleaohi, der bald ale 
Eigenneme dee Propheten, baid ab PsendoDjm mit dei* Be* 
deutang ,ine{n Bote oder Eogel' an^^e&Bt wird. Im Et. MaŁŁhaei 
(11. 10, U) wird Jobanntt det Tftnfsr eineieeita ab der snrUck* 
gekebrte £lUs betrachtet, andererseitt ab dieser Haleacki, beddee 
Bebpieb Ar die gegenseitige Abniiehk git der Gottneaeehea. Aocb 
Adam wird Ar nabesu ^en Engel gehalŁen.^ Dafi anch mnalimiscbe 
Krebe Ton eolcben Spekabtśonen beeiaBodt wordea siad, geht darans 
herTor, daC bei łba Sa'd die Frage diskatiert wird, ob Adam Fropbet 
oder Engel war.* 

Das sind keine Tercśnaelte Filb. Procop aeont dla Apoatel 
ais Bolohe Engel,* nad Origenes beeeiobneŁ eie ab prlezieteote En¬ 
gel/ — Eioe Kebeaform bat dieae Ideatifiaierong in der Voretelliuig, 
daB jedem Propbeteo ^ Engel ab OffenbarangerennittleT enr Seite 
steht. Maleacbi aoU Ton diesem Doppelgftnger seiaea Kamea erhalten 
haben, * nnd die swGlf ApoaŁel werdeo dargeatalJt in Gemeinecbaft 
mit den zwOlf Gott am nftcbsten stebeaden Engela.* 


‘ bei Kirae LXXX7II. i. Sp. SO?. * Pbotau b«i Uiffoe Cl, 8p. 199 X. 
’ I. i, IZ. ObrigcBi siaurt auch Eerr PnŁ aeoeA HwzreDje dana, dafi 
•out im Iflllm Propbs oąd Ka^ abaafa aosaioaudw gehiltea werdeo. 

^ Ui^e ŁXXXni. li, Sp. ^1. » Ujfne ZIT, Bp. 64. 

' Chronicoo peicbele bel bltgae XC11. fip. 976, 

^ Aadreu CtecarieoM bei bŁi£oe CTK, Sp, 4%9: c^ptpyoifttrot int dyyi- 
iśSina fwr sfw^rrwp Mmi ftmXim9 . 
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Man eiebt es: zwiscłtoa dfeaer AoiTaBsuji^ nad dei’ des Gabriel 
ale OffsnbarongBTeraittler z-wjechen Allsh and Mohammed liegt 
koum ein Schntl; die maslimiecłie Lehre ist in diesem Paokt direkt 
aus christlichen An8cbauaił|;6n berroi^angea. Das gleich© gilt uatUr* 
Hcb Ton Muhammeda Prfteristenz, welche schen lwi łba Sa'd angedeatet 
wird in dem ^adi^: łeb war dei* erstebei der Schftpfung, and: Ich wai* 
schoa Prophet^ ale Adam ooch awiachen Geist and ŁiJrpcr war.‘ 
Dieser euge Zusammeinhaiig swizcheo Piopheten uad AposUda 
cioer- nnd Engeln andereraeits dm-fte zwei Zlige der Apostellefare 
iUaetraeren. Wir sahen bereits, da0 nsch christlieber nad koraoischer 
Audassnng jodes Velk dnem Apoetól nnterstelU worden ist. Das gleiche 
wu*d von den Engeln ansgeaagt, Nacb Theodoret lehrt die Beilige 
Schrift, daC jedes Volk einem Engel oder Erzengel aiivertraut wordec 
iet.* Wie sebon oben geeagt worde, werden die awSlf Apostel mit <3 ©o 
zwfllf JakobssOhnen verglichen, * welche die Erde (dean Palftstina ist die 
Erde) nnter sieb rerteilten. Andererseits werden aie dae duodecas ty¬ 
łom drraamentma genanot* and rertcilen also gewisserma0en den 
Himmel unter sich. Bel dem Doppelblld Hlmmel and Erde kann 
diese doppdte Yergleichang nicht Wander nehmen. 

Der andere Zag, der darch den erwahateo Zusammenhang 
iUustriert wird, Łritt bei Mohammed s Himmelfahrt herror, Diese 
reebnet bekaontlich mit siebea HitEuneln: m jedem derselben trifft 
Mubammed einen oder mchrero Propheten, wdehe wie Yorsteher 
des betreffeiiden Himmels aoftreten. 

Schliefilich kOnote man fragen, ob niebt die erwfthnte groSe 
Zahl der Propheten, welcbe der Islam kennt, aaf Eorrospondenz mit 
der nageheuren Zahl der Engel beimht, welche sebon Jndentiim imd 
Christentnm anerkannt battea. Mehr aU dae Frage ist das aber nichŁ. 

Wir dadea alao dne irdisebe and eine bimmJiscbe Propheten* 
lehre, welche auf der Gmndansebaauag der alten Eosmologie beniht. 

‘ Ł i, 95 uod 96. VgL w^iti^ren Tor aadr&tu aus^aiebsoUs W»rk: 
l>io Perioa Mub&minadj. < boi Vlgne JJiXX. Sp. 81; LXXX1, Sp. 1446. 

’ obea S. 178; uad Crrill vo& JersonleiD bel XXZIII, Sp. 6769. 

* lioauu boi Ui^ae Tli, Sp. 1046. 
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SogAT die Ana^jiMiang der letatem, welclie io daa komplizierte System 
Ton siebea Himmeln (and siebea Erden) aasmUodet, scbeinC die 
Prophetenlehre mitgsiaacŁt sa haben. 

Za der altea Kosmelogie geh«rt aneb die Vcr8teUttog vom 
Erdkeni ale Mutter nad Grab des erstea Menacbea uod dea Mea- 
echea Uberhanpt. Adam wird ia dem Erdkeni begraben.' Dieee 
AuftwuDg ecbeint aucb ia der Prophetenlebre Spureo biaterlassea 
8U baben. Nach spktmaelimiacher Theorie ist Mubammeds Materie 
((łna) aui dem Erdkwn Mekka gcaommen. Daher, hwCt ee, gehtSrt 
aach seia Grab dorthia,* obwohl es bekaofttlich ia Mediaa liegt. In 
der kanoBiiobenTradition beiBt ta, daC jeder Pwpbetbestattet wird, 

vo er e« wUneobt.* Der Anssprueh ist obne weiteree aicht klar; 
offtenbar hfcogt er mit eicem aicht mebr TenUodenen pisjphotiaohea 
Zag, wie dem eosbea erwkhaten, zusammeo, Dasaelbe dOrfte gelten 
fur eine Eigeutilmlichkeit im Buck dar Bieae des Salomon Tcn 
Ba^ra, wo es bel dea meisten Prepbeten belDt, dafi ais In ilirer Hei- 
mat beitattet wurdeo. 

Weiter sagt die muslimisohe TroditioBi dad die Edrper der 
Propheten in der Erde nicht vorwcaen,* Mao darf vormut«n, dafi 
diese Idee auob dam Babmea der ^SchatshOhle' augruode liegt, uod 
dali ale mit der esohatologiaobea Fusktion der Propheten zuaamman- 
hftngt. 

Diese tind andere EigeutUmliebkeiten nnd PriTilegien der Pro¬ 
pheten nnd Apostel sind Ton mnalimisoben adirifttteUem au aelb- 
sULndigen Abbaadlungea rerarbeitet worden.'Solcbe dalftUl al-nubuwwa 
findet man anerst im 4. Jahrbaadert der Hi^ra.‘ Ansfttsezu denselboa 
entiiUlt aber schon die knaoaisebe TradWoa* sowie Ibn 8a’d’, nnd 
atia dea oben sngefahrlen Zitaten aus der altchriatlichen Literatur 
geht heiwor, daC aoeb dieee ibro .Keaaseichen derProphetie' beeaS, 

‘ Tbe Hirel of the Łarti, & 87. * o. e.. 8. 81 

» Tlr»i^> Dj4ofIł, b. ii-, Mlik, D^tofłR, t 87 ołw, 

* NtfS*l, DjWa, b. 6\ DBriul, flalSt, b. 80S. 

* &«he Tor Andrae, Pie Penon MobAmmodi, 0. 67, 

* Ba^an, Maolkib, b. 96 

* L l. 
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obwohl sie Tiellaicbt doi^t nie sua&mmengeetellt wurdeo. — Hier aoUen, 
aofier den schon bebandelŁeD, nor dis wicbtlgsten dieaer Ziige be* 
sprochen werden- 

Mnbaoimeds Wnader so^ie die Wnader der Propheten kGnnea 
Mer kurs abg^tau werden DcCer Yerweianog auf daa dieses Thema 
behandelode Kapitel io Tor Andraes Buch. Knr eei bier darao er* 
innertf dal3 die Wnndergabe Muhunmcd, entgegeo seiner eigenen 
Beteuerung, tod der Tradltioa acfgebOrdet iat, wieder ein Beweie dee 
EisdnsBes der cbristlicben uad judiacben AnfiasBtiD|eQ. Paaselbe gilt 
fUr die SUndeoIosigkeiC dee Propbeten,^ 

Mnhammeds beToretebeode Bemfuog soli sicib zuersŁ ia vaM’* 
b&ften Tr&nmen beknndet bnben; das wird ein prophetiscber Zag 
genannt^ Tats£cblich gebOrt der Tranm za dem propheCiecben Odbn* 
bamngsapparat. Origenes faCt die Kirndgebiingen dea Himmels an 
die Propheteo unter Yiaionen, Tra,nme£t und Engelerscheiaangen zu* 
sammeo,’ cnd Baainus eiebt gec&de Im Traum ein heirorsteobendee 
propbetisobes Merkmal, * Es ist zu bezobten^ daC dleses Merkmzl in 
Mubammede Leben in Moer wenig konkreCen Weise erwfthnt iTird. 
Es werden zwar Triome mltgeteilt, welcbe er getr&umt h&ben zol), 
aber in emem Atem mit denen eeiner Genoreec. ^ Anderdem wii'd 
kelner dieaer Tritume mit seiner propbetiscben Begabung in Zu- 
sammenbang gezetzt. Es eiebt aiso ans^ ale ob diesei’ Zasammenhang 
erst anf Grand der chriatlichen Tradition galegt worden ist 

Kon gile bekanntlicb be! Yfilkei^n, welcbe der primltifen Stnfe 
n&ber stehen, der Traum ais ettvaa, dos mit der objekti^en Wirklich* 
keit in naber Yerbindnng stebt. Das Kapitel 1lber Tranmanslegung, 
das in den kaoooiachen Samminngen Yorkommt, beweidt daa sebon 
dnreb seinen Namen. Insofern siod aiso Trftame kein Pririlegmm der 
Propheten. Die Yermittlnug zwisoben beiden Geaicbtepnnkten wird 
herbeigefnhit dnreb den Mubammed zngescbriebeaea Ansaproeb, dad 

‘ Tor AndfM, o. c., 8.1S4 CJeioess R^aaatja odaat deo Propbetea 
(ivai/ftdpTi|rof^ Ki^e Sp. 80. * s. B. Ba^SA, 'Wad[i'> 1). 6. 

a Mi^6 XI, Sp, 78. * XXX, Sp. 184. 

* Mao aiaba daj Eapital Ta'ter al*Ru’^ is dau TraditioaawremJunęaiL 
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die Prophetie »ww mit ihm ausst«i*be, der Tranm jedoch ala ein- 
sige d«r mnba shsh ifżt al-anbuwa dea Nacbkommea ^blcib©.^ 

Der prophelisclie Charakter dee Traujnes wird aacb aiisfedrlickt 
dnrcU den bekanaten Auflspruch: Die Angea der Propheten scliiafeD 
zwAt, ihre Heraeo eind aber wach. • Derartige AnCerungon aind jodem 
Kenckcr der myatischen Literatnr gelftuflg. Hior wird der Gedanke cftin 
yollerer Form anegesprochen: Wena der Myetikor wacjht, schlait er, 
wecn er eolilift, iat er wach,» Dor Gedanke gehOrt abor aicht arapriiDg- 
licb dor Mystik an. Der 2uetand des Schlafes wird ais basondeia 
gceignet ftu* daa wahre Schanen dargeetellt, aum Beiapiel m der her- 
metiachen Literatur/ im Unterricht flłr die InitiaDdeaj aber scion 
frUber fiadet er eich in Hellas, ycn wo er nach Italien gekommec iet.® 
Ein weitórea Cbarakteristicum der Propheteu ist dies, daC die 
harton ScblSge i o dieser Welt gerade eie treffeo, la der arabiscben Tra- 
ditionflliteratur wird crzahlt, daQ der Kaiser HeracUus bei Aba Sofyao, 
ais dieeer aaf eiaer HaadeUreise In Syriea war, sieb nach Mubammeds 
Aafh^cten ia eig:entamUchen Fragcn erknndigte. Die Fragen foracbcn 
alJc DŁmlioh nacb Merkmaleo, welcbe dea Propheten eigen Bain aoUect. 
Einea dieser Merkmale iel, daG sie von harten Schlfigen botroffen 
werden, aber am Ende siegen.« Dieae AaffeMuag wird auch Mn- 
hammod flalber io den Mrujd gelcgCr Die bartesten Sohiftge treffen 
den Propheten^ aie weiden milder and mUder, je nacb der gerin- 
gerea Vortiefflicbkeit des Getroffenen.’ Auch mit einer eschatolo- 
gischen Motiyiepong eracheint der Ausspmcb: die Propheten duldea 
hier die bŁiteaten Scbiige, damił eie epŁter doppelten Loho eahaltcn,* 
Dieae Idee Mt aicb dnrcb eine Reihe von oiientalischea Literatar- 
wwkcn bindnrch rerfolgen. Statt rielei', seiea hier aur zwei Zeagnisae 

’ BnlttSrt, TVblf aJ-Buyą b, 5; Yatlm. SaUt, t 207, 

’ BaWSrt, Usoaib, b. Sł. a Tb 9 Book of tho Dota, 8 . xci< 

< Corpui Heroeticum I, gSO, 

* Ol J. VBrtb«jiD, ŁjńMhe Diehters sn Itnons po&sie (Imitardare, 1981) 
a. 190 t • BokkZn, ^ihad, b. 109; MusUm, ĄłhK, Ł 74. 

* Tinnidhl, Znbd, b. 67; Ibo bfsdji, Zuhd, b. S8, 

' łba 8&*d 11. ii. St. 
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genanot. KacL Chrjsoslomns gehOrt das Leiden znm Weaen 

des Apofttelamtea.' Und Nilna aagt: olto^ •tjn&y [w. xQy inoa- 
■r6XeDv] t dftojtokntSjg rtohrslas ^ d)U>Xov&la ró fivę/a 

fTaffXSŁ> xajtd.* K, Roli hAt daraof hiogewieseD, daU in der &ltesteQ 
cbristlichen Litcratnr Prophet imd MSrtjrer Tarwaodte Begrtffe aiod.* 
Das giJt im bUcbaten Grade vod der ChiistosBgor und ibiem Yoi'- 
btlde, dem Cbed Jahwe. 

Nebeo dam ebeuiklla anf ainer weiCverbrejteCen Idee berubeu den 
Zng, daG die Armen oder Schwacbea (du'aft,’) dem Propheten folgan, 
iiadet aicb im ^aieerHchen Religionsgosprttah die Auseage, daG der 
Propbet Too den Seioigen betSmpft wird. Daa criimert an den 
erasgeliecben Spmcb, daG ein Prephet nirgends weuiger gdt denn 
ia sdaem Yaterlande. Im historiecben Lebenegang Mabammods ist 
dieeer Zug belc&nntiieb zju Wirklichkeit gewordeo; er Terblndet 
aićb dann aber mit dam weltei^en^ daG dar Terkancte auawaudert, 
dia Hi^ra rollbringt. Soli te letztcrea anch typisch sein? Statt der 
Yemeinung oder Bejabung diescr Fiage mOge folgeDdes hier einen 
Plats finden. 

£)ie laodlAudge Anffaasung dee Wortae MubAdjir gabt roo Mu* 
hammeda Bi^ra aus tiod siebt In den Mub&djliiiD diganigea eeiner 
GenoBsen^ welcbe im Jahre 622 mit ihm sBcb Medina answaaderteo, 

DaG diese Au&ssung zo eng lat, gebt betror aus der Ter- 
breiteten Traditloo, oacb welcher die Hidjra erst duroh die Br- 
oberuDg Mekkas abgeBcbcdtten worden iat.* Mnhftdjir iet in diesem 
Sinne jader, der ais Muslim su Mubammed in Medina kommt. 
Diese AnfiasanDg wird belenchtet dnrch den Yera daa 'Amr b. Murra, 
der Huter dee GotteebUdea der Djnbaina war, seinen GSŁzen ser* 
brach nod nacb Medioa kam: * 

... juy ^ 

• b«i Uigna LX, Sp. 100 fg. ^ b«i Migoa LXX1X, 6p. S6i. 

‘ łTene JAhibQ«haT f. d. klajiitelta Altartont, XX T!TT 

* BoUSiI, ^Uild, b, 1, Se, 194; Ua»ljfn, ImSra, t. AbU Di’ad, 

^Ibld, b, S. 

» Tbo 8a‘d Ł ii, tS. 
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Aber map gett in alter Zeit aehon ao weit, daC die Hi^ra pach 
Mcdina nicht Tinbedlngt nObg eracLtat wird anr Erlangapg des 
MahldjirtiteU. Die Muzaina werdeu von Mohammed erkiftrt filr 
,Mohj5jir8, wo sie smd‘.* In dieaem Znaammenhang giU die Waste 
aJs daa Oppoeitnm der ,Dfir al*Hi^va‘ und der Beduine ala das 
Gegenteil dcsMobadjir. Im selben Siniie sagt ^er der Altglaubigen 
(der bekapnte Amniar b. Ya^): Wir wai-en Irreade, da bat ans 
Gott geleiłet; wir waren Beduinen, da haben -wir die HiĄjra Toli- 
bracht.* Und in den Traditionen iiber die HaJdigung Mahammeda 
(Ma) werden und ©inander gegenabergeetellt ’ 

Weiter wird aber der Begriff Hi^ra Tergeistigt. Die beate 
Hidjra, beiBt ee in der Tradition, ist nacbsnJasaen, was Gott verboten 
bat naw,* In kgnaeąnenter Weiae wird dazm aueb gesagt: Dio Hidjra 
iet nie abgeschnitten.^ 

Nebeu dieser Erointion des Begri£es Hi^ta lege man Płiilbs 
Scbrift De migratiooe Abrabam. Ibm gelten Abraham, Jacob und 
Joseph (da er seme Gehelne nacb Palftetina binQberfQbien lieB) ais 
Propheten, welcbe ihrem Wobnort den Rackei^ wenden, um sicb 
nach der terra saocta sn begeben. Sie ToUbriogen alao, Aiabiscb 
gesagt, dU Hidjra. Aber anch er Tergeistigt, aeiner Art nnd Weise 
gezn^S, diese Idee: jeder GUnbiger eoU die migrabo roUsieben, indem 
er sicb to& der ainnliehen Welt ab* und der abei^sinnlieben zuwendet. 

Ich sebe ron eiaer Besprecbung der Ubrigen Eennzeichen der 
Fropbetie ab, mnesteils weil mir Uber ihreHarknuft undBedeutung 
keiD Materiał sur Yerfbgung stebt, andererseits weil sie Błr das 
Łeben Mtchammeds irreleTant sind, wie z. B. die Anss^e, daO er 
die Sobafe gebatet babę wie jeder Propbet.* Han hat sicb nicht 
eiama) die Huhe gegeben, ansndeuten, wann und in wessen Anftrag 
dae geeobehen sein solL Hier wird abrigens die Herknnft dess Kenn- 


‘ L S. L H, M. 

* łba 8a'd m. 1, &8i CiSf *ii\ UŚ. 

> łba 8&’d IV. u, 66. * « V^f, Zsk2t, b. 49; Ba{'a b. Jd, 14. 

‘ abu Dtad, ^IbU* b. 8; JHutr. b. IS; DirimJ, Si^ar, b. 69. 

* IbB HisbSB, S. 106*: Sok^rL IdjSra. b. 8i Ibo b^ajs, TiajCrit, b. b. 
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seioheos dnrcb die VerwoisuDg auf Mose uad DaTid vom ^adi^ 
selber aDgegeben. Statt soloKer KeuDzeichea, deroi sicb eine gute 
Anzahl in der Li tera tar iindtt, nidgen bier swai AasdrUcke be- 
sprochen werden^ welche mit der maelimUchen Propheteolebre im 
ZosammenboDg eteben. 

Mabammed wird im Koran ^ ais aJ-rasG^ airnoM odei* 

Hucb ala a?-rarfll bezeicboet. Scbwolly* bat ricbtig 

geBebea, daD umml im Ctegensats za den SchriftbesiCseTU stebt nad 
Ton u9Tma abanleiteo iat. Et fugt ab ar hisza: abo = lauióę, nra* 
m&isob 'simaji. Diesa Bedeutang wUide hler kanm paseeo. Umma 
heidtYolk and Gem^de; da letstere Bedeatong bier ansgeacblossen 
isC^ liegt ee aaf der Hand, umrni mit gleiobznsetzeD. Das 

paCt rorzUglich: Mabammed beseiohnet sieb alao ols Apostel nad 
Propbet ans den Heidea nnd £Ur die Eeiden. Aos Siliła 3, 69 gebt 
bervor, dail dae Wort anfóogboh von den SobriflbeBitaem taUfteblieb 
ab achml^bUcbe Andeotung der Mualime gebraacbt wurde. Aoe aa* 
dereń Stellea gebt bemr, dnB Mabammed ee ab Ebrentitel ror- 
wendet. 

Weon nan ummi ^ iet, braacht man nacb dem ara- 

mftisebea At^niTaleat niebt lange tu aacben. bedeatet dasaelbe 
nad Bogar ia der Peebitto* wird Wi* ab UbersetTOng Toa 
▼erwendet. ist aber, wie man seboa bagst Termatet bat, fa der 
Fom arabbiert wordea. Hier habea wir foIgHcb eine genane 

Parallele sa wnmi uad seiner Gescbiebte; dena ^anif, das orsprOng- 
lieh anob wehl ecbmttblicbe Bezeiebnnng im Mn&de der Sebrift* 
beeitzer geweeea ist, wird im Kotita gewObnlicb aJs EphbeCoa Abra* 
bams gebraaeht 

Das Wort unrat wird ia den arabiaoben Korankommentarea 
▼erkafipi^ mit der Frage, ob Mohammed des Lesens ond Sebreibens 
kondig war. Dieee Yerknlipfong bt aua eiaem MiOrerst&ndnis 
enteprongen, Sdra $, 73 wirdTon den SekTiftbesitzem gesagt: ,Eio 
Teil Ton ihnea eind nmmiyyOo, eie keanen oinht die Sebrift/ 


) don 7, i&s, ise. 


* Oeichiohte d«s Korina 14. 


Mattb. 16, 17. 
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Es iflt klar, dafi bier mcht die Lese* ucd Suhreibkimet, sonddra 
dod VeT3tdbdo der Heiligen ScbrlfC gemeint ist. SchwaLl; bat schon 
dar&uf bingewieeeu, da0 die SonDitiachd Eotaoanslognng beb&cptet, 
Mnbaumed sei illiterat geweson; dal) diese Bebauptusg aber dog- 
matischer Matar łst, weil sie Mnbammeds YerheiTlichusg be* 
B«ecVt. *AIi b- TŁabban al-Taboil in seinem Kitab ai-Dm wa'l*Dawla 
( cm ein Beispiel aus-nftłhren) epricbt tod Pbilosopbea und Scbrift- 
atellem und fihrt dana fort:' Bat tbe Propbet — may Ood bleas 
and ea'V’e bim — iras not bke tbem, bat be was aa unlettered ab* 
fabi who h&d not learned from an Egyptian, or a Greek, or an In* 
dian, or a Pereiao, and bad not fret^nented tbe sittiogs of literory 
men in se&rch of Hterature or fov readmg booka; and be prodcced 
& book wbich bas eatoniabed tbe linguietB, tbe elo^nent and ready 
epeakers, and snbjugated to him tbe cecka of tbe Arab natioo. 

Genaa dieselben BetraohtUDgen werden m der altcbristlicben 
Literatur Ober die Apostel nnd ihren Einflufi angeatellc, nnd ancb 
kier ist lUiteratne ein epitbeton oraans geworden. Ans eioer laogen 
R^e Ton Zeugniseen fbbre icb nur weoige an. Cbryaoetomus nennt 
die Apostel dfui^się.^ 0iid Isidor ans Pelcsiam 

redet die Ungliubigen folgendennoi^en an: diavi óftiatsZę, ei ótd t&f 
idufftvv wti aotpiff b ręp 

SaiM xrię^fi«toę óir,YYiXdi} lóyoę- ^ Im gl^chen Sione ftofiert er aicb 
an einei* anderen Stelle: Gott ist nmso mebr Ton den Menscben rer* 
berriicbt worden, weil ale a&ben, dal3 die Herolde dee Wortes d(*o^sZę 
Mti /diurrog dff^^ets waren.* 

m. 

Die Hineinbeziehcing der Figar Mchammeds in die orientaliscbe 
Propbetenlebra ^ Iftdt sieb nirgends so atark apOren wie in der An* 

' leh aitiers Uiogaau Ubersetaung (Tbe Book of Roli^on aad Empire, 
Ueachwtor IKS, & 64). 

* Ui^e Un, Sp. 8»; ŁTII, 9p. 661, 369. 

' bei Ulpe ŁJClLVliI, Sp. 1064. * o. e., Sp. 460; rgl, lOBO. 

' vgl. Sebiieke, Die Eisuneilsbi^ Uabaoiaeda (Dor Islam TI, 1916, 8.1 ffg.); 
J. Hororits, Zar HubanmedlopoBde (Ib. T, 8. 41 fipf). 
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gleicbtioę Bsiner Biograpbie aa dae L«b©n Jean, meoweit daa bei den 
bistorisch gegebenen TatsacLea mCglicb war. Dic Oberematimmenden 
Zlige flind sum Teil eo anffallead, dal3 man kanm mnbin kann, an 
direkte HerUbemahm© su denken, Zn dieear Kategorie gebSren die 
Ti^adilionen, welche von Basaet, Horo^ite, Tor Andwe nad anderen 
ais NachtIftDge der Kmdheitgesohicbte Jean beseichaet worden smd. 
Zum anderen Teil lat dieaer ParaJleliemna auf ncbewnSto Tendangen 
gnrUckanfilliren, welche anf wmt entlegenen Gebieten verwaiidte Er- 
BobedDnngen anagetóst habcn. łeb werde beidc Kategorien im fol- 
gen den nicbt anselnander gn halten Tersnchen. Di© Zfige, welche an 
die Gebnrts- nad Kindlieitgeachicbte erinnera, erwahne ich ganz kurz. 

Amiaaz Scbwangei^chaft TerlinA obne jede Beachwerdc;' ©ine 
himmliscbe Stunme yerkandet ihr, daC eie den Herra und Prophclen 
seines Yolkea znr Welt bringen wird.* Eiam' seiner Namen ist al- 
inihr, weil Gett dnrck ibn seiae AnhJinger von ihren Siinden rei- 
nigea wird,* Amina bat nie andere Kinder sur Welt gebracht; * ja, 
Muhammed bat weder Gesahwiater, noeh Halbbrlłder, noch Halb- 
Bcbweetern, a och Obeime, nocb Tantea mtłtterlicherseite gebabt.* Bei 
seiner Gebnrt ist er rein, bescbnitteo, obne Kabelstraag, and wie er 
anf di© Erde Ml, atiitrt ©r aich mit den HSnden.* Scine Gebnrt 
wjrd dnrcb beaondere Yorgange am Himmel begleitet;^ darao/hia 
Mt Heracliuz die Jndea ermordea.* Waraka erkJftrt, daB er jetzt 
sterben kaan, da er den YerbeiBeneD geeeben bat, nad 'Abd aMhInt- 
talib bringt dea Nengeboreaen in seiaen Armen zn der Ka‘ba nad 
dankt Allsh fQp dieaen Gnadeaerweis, * Das Kafibleia w&ebst beraa 
in der denkbar beaten Weise, getragen 7on Allibs scbfltzender 
Gnade.** 


‘ Ibn HiBhIm, a MC; Ibn 8ft d L 1, 60. * Ibo 84 ‘d L i, 40. 

3 Ibn g»'d I. i, M; cf. Matth. 1, ?l. « an Sa'd L 1, SU 

'« Tarttb al-Kbłcatt Ł 1S4. ® aa aA'd I. I, C3, 64. 

’ Ibn HlębZo, 6, MS; an 6a'd I. i, 104, I07. 

• Bukbirt, Bad’ al*W»br, b, IS. 

* Ibn Eiąblai, 8.106; Bo^Srl, Bad' al^Wabj, K 3; 7gl. Luku 2, 29. 
Ibs Bi^leł, S. 117; Łnkaa 1, 80; 2, 40, 82. 

Acla «Łlwit4]i&. IL 
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Die UbereinstimianDg 'beecbrftckt sioh aber aioŁit aiif ditM 
ZUge. iiat sohon aof dia SpeisaDgawuDder biDgewiesen, 

irelcŁd Bum Tell bis in Kleiiugkeiteo mit eraagdischen E2r2^angea 
UbaremstimmdD.' Aal^didem siad s&bireicbe Aokiftage aa die neatseta- 
montlicben Glaichaisreden eingedrocgan and werdec bier Mahammed 
BOgeecbrieben ; di« Sammlang des Tirmidbl bat sogar ein aigeues 
Kapitel Gber dieae * Wie Jesus, nntenicbtet Mubammed seine 

Cremeiade liber die kOaftigeo skaadala, fitaa cmd die Zeioben des 
Weltendes.^ Wie Jesus, ist er niobt mit dem Friedeo, eoadem mit 
Krieg and DjibSd geeebickt.^ Wie Jesus, fastet er ISoger ais ge* 
^rSbnliebe Sterbliobe, ireil ibm tou eben Krafc dasc Terliebeo wird. t 
Wie Jesus, erklftrt er, daU er dem wabren Oliubigeu tearer ist ais 
Kind and Eltem.*' 

Der Auftńtt mit dem Centurie, der Jesas veranlailt, siob za 
der ibm folgenden Meage su weodea and sa erklBren, daO er so 
grofien Glaubeu fu tsrael nicbt gefunden bat, ^ wivd fblgender- 
w^s nach Arabien rereetzt: Wtlbrend Mahammed in Begleitung 
seiner Genessen aaf eioer Espedition ist, kommC ein Beduine mit 
strOppigem Haar aaf seiu Keittier za, greift ia die Ztlgcl and fr&gt 
in kaam TerBt&adlicher Spracber Was soli iob tan, um dasBaradiss 
sn geiriimen? Da scbaute Mnbammed aaf den Kreis seiner JSuger 
and sagte: Wabrlicb, dieser Mann bandelt kraft gdtUicber Hiłfe und 
Leitong; oder (nacb elner anderen Yersion): Wer einen Paradlee- 
bewohner eeben mdobte, der acbaue diesen Maan an.^ 

Dali Mahammed io Msdioa dfter aaf eioem Esel reitead dar- 
geetellt inrd,* ist Tielleicbt bistorisob, ebwobl der Esel sonsŁ nicbt 
ais das Reittier der $abfiba erscbeinŁ Sicber ist aber, dsB dae ein 
messlaniscber Zng ist und daS ibm iu der musUmiscbea LiteraCar ein 


I Ma}iamfii6diDijebe Stuai«ik J1, 38$. > U, lAO, 

« BaUSrl. b. 40. « Ibn Ss'd l i, 63. 

* $aw7ii, b. 48. ^ HtuHoi, Iinto, t. S9, 70. ^ ŁuliM 7, 0. 

* Uaslim, laia. 1.13—15; BaJębiri, Irnan, b. 84. 

* Bob^ri, SrUbt b. 1; KosUd, t 116 uiw 
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besondercrWerl beig^«gt wird, eincraeits alaZeicben derDemiitIgkeit/ 
anderereeits w«l ec im Neuen Teatórnent Torhergeeagt sein aoU. • — 
Mohammed beaeicbnet sich selker im Koran’ aU das Sięgał 
der PfopheteD. Der Auednick wird ammcŁit beleochtet duich die 
Anasage, dad AUłh dia frtiberen Propheten auf Mohammed bio ver* 
pfiichtet babę, daC aie aiso anr seine Torlanfer aind. Im Hadlth bei(3t 
ea, daS Abraham nm ihn gebeteo mii Jeans ibn yerkUndigt habe, * 
oder aoch: daa Yerhaltnis zwiachen mir md den frlUieren Propheten 
iat wie em Mann, der aich Hauser hanie, schan und gefóUig, Er 
yollendete aie, aber die Stelle eines Ziegelsteinea ao einer der Eoken 
UeC er ofieo, Da fingen die Leute an, cm das Gebande heramzngehen 
cnd es ze bewnodem, md sie sagten: Warem bast du detmbier den 
Ziagelstein acegelasaen; sonat ware das Gebauie ToUendet. Da aagte 
Mohammed: ich bin der Ziegelstein.’ 

Daa allei findet aich io varwandten Poimen in der christlichen 
Literatur io bezng aof Jeana, der lei Origenea zd iuj>ci/l<uoy 
ftgofi^eiaę^ ’ in den apoki^yphen Apoatekkten der Herr dar Propheteo ’ 
oder der Auaerwahlte tinter den Prophelea* (Tgl. Mubammeda Epi- 
theton bei Cyrill ron Alezandrien, der grdGte der Pro- 

pbeten, ’ geaanot wird. 

KennC aloh Mohammed die da’%cs dee Ibrablm md die baciara 
des 'ls£, BO sagt Jeses, daG Abraham slch danach geaebnt babę, eeinen 
Tag za aebauen,^® aennł aich weiter ale Salomo md Jona,’* md er- 
klftrt, daG der Stein, den die Baalenla Terwarfen, zur ytpytaę 

geworden iat,** 

Die Yerwandtschaft md Angl^chmg der Figar Mnlaffimeda 
an diejeoige Jeans' erstreoki sioh anch auf beider JUnger. Anch bier 
siad Gescbichte, bewuGte nad unbewuGte Kachabrnuog wteder so m* 

' Zho Ba,‘i Ł U, M >ifjl i ^aeli Dib Uldja, 

Zoiid, b. 16 . 

* Ibo Sa*d L U, 69. * b. S. 33, 40. ^ Ibn Sa'd I. 1, 96. 

* MoBlim, Facri], Ł Sł; Tgl. 9S, 29; Ba^n, Aabijr, b. 60; UaoSIpb, b, 19; 

Tinsidhl, adab. b. 97. • bei Uisne Xm, Sp. 696. ’ ed. Wrifbl, A 9. 

* & —i. i bei Migae L1XV, Sp. 1916 fg. Zr. Joh. 8, 66, 

'• Et. Lak. 11, 11%, « Et. Mattb, 81. 42. 


I3* 



196 


A. J. Wensmck. 


eiDander g«flo9soo, daC icb nicht Tersucben warde, die drei F^le ge* 
sondert ra beb&ndeli). 

Die Żabien 13 Mad 10, re«p. fUr Jesos' Jfinger und seine Boten 
fiadei man hti der eretec .nud aw^teo wieder, dereń Teil* 

nehmei* &nf 19 und 73 angegeben werden.^ Nach emer Yersion be- 
debit Muboaaied bei der zweiten 'aiiaha 19 wi^b’g zm wftblen, welobe 
er selber mit den JcsnajUngerii ^ergleichc. ^ 

Koch dentlicher apricbt folgende Traditioo: der dea&ndte Gottes 
eagte zu Bainen Genossen: Ihi alle findet euch morgen bel mir eiu. 
ITud batte er dis Gewobnbeit, nacb der MergenBalSt neob einige Zelt 
&n seinem Flats zd Terwailen and ŁobpreisnngeD cud Gebete zn 
sagea [Dae tat er ancb dieamal]; dann kebite ei’ sicb su ibnen und 
gab ibnen einen Missioneauftrag^ jeden ibr bestimzate V6lker, nnd 
sagte: Walreb in Hlublick auf AlUh, die woblwoUeude HaJtong im 
Yerkebr mii semen Kueekteo^ denn wer ais Hirte tiber jedwelcbe 
Sacbe der Uenscben angestellt ist und nicht wabret die woblwolleade 
Haltnng, dem wird AUnb den Zugang zum Paradies TerschlieBen. 
Gebet, aber maebet ea niobt wie es die Gesandten Jean macbten; 
dean diese glngen au denjeaigen, welobe nabe warea, ebne sn den 
Entferoten su gebea. — Ba ereigmete es aicb, daC jeder von Mu- 
hammeds Gesandten sum Yelke, za dem er gesandt war, In deasen 
eigeaer Spracbe redete.’ 

Ee ist klar, daU in dieeer Traditlon Nachkl&nge Ton Lukas 10, 

I; Acta 2, 6 und dem Robmen der apokrjpben Apostelalcten sn- 
SAmmrngedosaen amd. 

Anob im Koi>n wird anf Jesus’ Anbanger Besug genommen, 
an einer Stelle, welobe aucb Ton einem anderen Gesicbtspuakt aus 
interessant iat. Sara 61, 14 werden die Glftubigen ermabnt, Gottes 
Heller (anfUr) su eein, wie ancb Jesus zm aeinen JUogem sagte: Wer 
sind meine angOr zu Gett? Es iat niebt klar, auf welchea eran* 
geliscben Beriobt Mnbammed hier anepfelt. Bekanntlich war er niebt 


^ Ibn S. 966 nnd 969, 

I Ibn S. S97, 299; łba S«*d I. i, 160. 

* Ibn 8a‘d I. ii, 19. 
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gerade bibelfest. Offembar liagt moe Erinaaning aa Esodus 32 tot, 
y^o Moee, nacb der Gesciuebta mit dem goldaaaa EUb, sich m 
einero Tow des Lagers etellt and mft: Wer flir Jahwe ist, komme 
2 U mil i Da rersammolten sich die Leritea tu ibm, welche ala Lobn 
for Ibre BereitwilJigkeit su Prieatei^n erwabit wurden. ^ Wae wedtcr 
bed dieser StelJe auMt, ht, daC die GlSubigen im aUgemwnen auf- 
gefordert werden, Oottes Aoflii* an e«n, wie ancb Jesne aeine ge- 
treuen An^r hatte. Ans dieaem Zn&ammenbaag gebt berror, daB 
ais Snia 61, 14 offtaibart wurde, das WorC noch Dicbt seioe 
tecboieehe Bedentnag hatte. Und man kann rennuten^ dad gerade 
eine Offcnbaruag wie diese dazn angeiaa war, die Mediaenser anf- 
znstachelD, and dafi sie scblieClich ais Lobn fiir ihren Eifer das Bpi* 
tbeton an(ar erbieJten, so daB sie gewiasennaCen aJs den Mnkadjirnn 
ebenbiirtig gellen konatea. Es ist nngewiC, wann Sura 61, 14 ofe* 
bart worde; der Yere wu*d sowobl mit der ScbWht bei U^ud, wie 
mit dem Zag nacb Ętudaibiya ia Zusammenhang geeetst’ Es stebt 
jedenibJIs fest, daU in Sara 9, 101, 118 dae Wei t anfa^ im bekannten 
techaiscben Sinne gebraucbt wird. — 

Der erwibote Parallelismus erstreokt sicb ancb auf einselne Per- 
aonen. Au&llead ist die Verwaadt8cbfife awiscben Peti-ns und tJiaar. 
ISs ist feUr, daC di© berrorsteehsaden EigeutUmlichkeiten dieser Fi- 
guren so geaciebnet sind, daD ihres Meisters MUde and Uberlegene 
Woisheit gegeniiber ibrem 2 war spontanen, aber doch et was be* 
schntaktcn Eifer, herrortritt, so wie das ancb schon in Numeri 11 
beim Gegensate zwischen Mose nnd Joeoa der Pall ist. Dmar rer- 
bietet den Lentea flber yerstorbene Yerwaadte zu wsiaen, Mnbammed 
gestattet es ibnen aber. ^ Un:iar wili die Abesainier, welcbe aa einem 
Festiage die Leutc durch ibre KunetatOeke mit Waffea ergaiaea, mit 
StemwUrfen yertredben, Muhammed bftlt ibn aber anrUck. * Umar wUl 
bei unzabHgen Aniassen mit dem Schwert drwascblagen, er will Ma- 
hammed aurUokbaltea yen der Sałat ubcr dem TeraterbeneD 'Abd 
Allab b. UbaTy, dem Haupt der MnnftfiktiB. ‘ 

‘ Ibn b. 69; NMJt% ^aaa’l*, b. 16. 

* BMlrt, piliła, b. tS. » BiĄhln, T»£ilr su Siira 9, b. 19. 
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GegeDUber diesen Ztlgeo etcht non, d&fi gerade PeUnie und 
Umar emen «ehr hohen Rang neUn ibrem Meiater Mtleiden. Umar 
©rtrttgt Dioht den Gedankan, dafi Min Meister aterhjich aein s&Utó, 
Fetms bakuadet fieioan Ffilsenglaubeo in eoinem Bakenutnis. Umor 
ruft knieod aus: Wir sind sijfneden mit AJlftL ale Herm, mit dem 
laleim ale lUligion, mit Kubammed ais Fropbeten. ^ 

Andererseite wird MuKamaed, w wie Jeane, ein Jllngcp hiDau- 
gesellt, der aU Freond des Meisters bezeichnet wird. Jobanoes ist 
der JUoger, den Jesus liebt; AbG Bakr wftrde Mubammede Frenod 
sein, weuB lotsterer Uberbaupt eiaea Freund wablen lollte,* 

SfthlieBlicb feblt aucb der Typua des Terrttteriacben Ge&oseen 
in Mnbammeds UmgebBug nicht. Judai der V«T&terfindet ntób seinem 
To de keme Bubę i u der £rde. * Muhnmmed batte eioen Vertraut«a, 
der far iha seiue Offeubarongen aufecbrieb, dana aber su den Judea 
oder Obristen hiaUberlief. Am Morgan naob seinem Begr&bnis ereignete 
es siob, daC mas seiae Leiobe auf der Erde begeu fand. Ais man 
ihn wiader begi-ub, wurde er am folgeudeo Morgea wieder an der 
Torigen Stelle gefundsn. * 

* lin, b. tO: Mufllm* t. ISO. 

* fioUilrr, 9aiJU, b. BO mw. 

* ŁtU U 18. * Uatllcs^ HanlAbłB, b. 1). 


Die Hohe Pforte der Chetiter. 

Vofi 

J. Bis, Ameterdaoi. 

Eduard Meyer aclueibt m seinem Reich und Kultur der 
Cfhititer, S. 31: ,ujid in den Ohelitieohen Bilderachriften schwebt 
iiber den Hieroglyphen, die seinem (des KOniga) Kamen beseichnen, 
die geflugelte Sonnenscheibe. Scheinbar rulien die PlUgel der Sonne 
anf zwei eelteamwi Ssulen mit einer An Yolutenk&pitell und bo hat 



man diese Dawtellnng gewOhnlich ale ©in Tempelchen (Aedicula) 
gedeutet, so irenig sich ein derartiger Bau architektontech konetruierCD 
lieB, und in ihm dae Prototyp der ieniseliea Sanie gesucht. Aber 
wie Hugo Prina mir gezeigt bat, sind die angeblicben Siulea viel- 
mehr Stiliaierungeu tob awei Hierogiyphen, die den Zanigatitel be* 
aeicbnen und den Kcniganamen von beiden Seiten eymmetrUeb ein* 
scbliefien, fihnlicb wie in RgyptUcbeD Skulpturen die Titnlatnren nnd 
Beischtiften so oft symmetriech gestaltet und dekorati^ wjederholt 
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Tferdeti, Mehr6ach ist deim aueh nocli deatlioh akenah&T, d&O es 
aioh wirklicL um swei gesocderte Zeiclken iiandelt. Gelegeiitlicb 
wird die gedOgelte Sonaenjobeibe fbrtgel&ssds, so in dem Belief 
Ton Frabtiii nsw,, uad bei der rob in den Felsen eingeritzten Figur 
sines fiitzenden EOnigs am Berge K&radagb im spHteron Ljkaonien, 
flUdljch TOn Ikonion. Hier eind liberdies die Hieroglyphen fttr den 
F&nigB^tel, den spiteen Begel mit der Tolutenartig gekHlminteD 
Linie darllber, nar einmd geeetzt, hinter dem KGnigisnamen. In 
zwoi anderen F&llen ist deieelbe Name in der sonat Ublieben Weise 
gesebrieben, mil dem SonnenyogeJ d&rUber, ilber den noob ein Crottes- 
name geeetzt ist: in Fig. 23* feblt der Sonnsnyogel, aber die Zeiohen 
fur den KdnigBtitel rabmon dao Eigennamen an beiden Seiten ein'.‘ 

Frau Brann'Yegeblein beruft aich anf dieae Daratellung der 
T&taacben in ihrer Abhandlnng, Dia ioniscbe Sanie.® Widerlegt iat 
sie, BOfiel ioh wei0, nicbt. 

TJnd dennocb ecbeint mir die richtige BeobacKtung Ton Hngo 
Prine, daO w es mit einer Andeotnog des Bonigsnamens an tun baben 
dnich Zeiohen, die auch getreimt Torkommen, den nmgakebrten 
SchlnOnahezulegeo. Dabei kann es dann gleicbgiiltig sein, ob dieses 
Determinatiy sich gelsgentlioh in grCOter Yerktirzung findet, bis 
snr einzalsen Saule zuaammeRgssohrnmpft, ja daO sogar Schaft nnd 
Kapitel] In der Sobrift aicli auch getrennt dnden. 

Die Deutnng, daa hei3t die Brklarung, ^eabalb gerade diese 
Zeicbon den BOmganameu einiabmen, inn3 aelbstraratlndlich ans 
der yollen Form gewonnen irerden, womit die Knrzfonn nicbt im 
Widersprncb sein darf. Sehen wir ans also zuuaohat nach yer- 
wandten Erechclnangen nm. 

Die alteeteuEOnigSDamen in Agjpten wie der prachtrolle des 
KOnjga ,Schlanga‘* oder der des Bieneches® nnd andere sind in 

‘ Sonet lube iea dia 7arweteosf eo oaob des Fl^en fort^lMMu. 

* 8.141 komiDfi Uajer fiocŁjnals auf diaaa Fra^ satSck, obna &sue Geeiohte* 
pBokM »Q arbffaea. 

i UoouiienU Piat £11, l&Od, PI. 1. 

* Ton Bifsing, Deokaller Skuiptcr, PI, 1, 

* J. de Uorgae« Be^erełise eai laa ori^&ea de l^E^^Tpte, S. 881 ff. 



Di© Hoh© Pforte der Cli©ttt©r. 


201 


emem Liaiengebalde g©schri6b©n^ auf dem ein B:«nigB5p©i*b6r sitat 
nnd dA© «nverk©nnbsj di© Vord©ra©jt« ein©© Haaae© darstellt, worin 
di© Ttłr der berTorragende TeU i«. Ea Bcbemt ttberflUflsig, daro 
di© Tielen Schemtiireir der Graber oder der Sarkophaę© iHe die- 
jenig© des Mjkerinos, des Kbnfa Ankh und dergl©ichen heranzu. 
ai©hen, nm dieeen sogenaimten Horusnamen zn belenchten. 

Eber dttrfte darauf hingewieBeii werden, daC» obwohl di© Kar- 
tuscŁe, di© sp&ter dm KOniganamen umschlieBc, roa ©mer Festange- 
maoer abgeleitetsn sein acsŁsint, wie es die aJteat© Form uah© legt,^ 
in d©r Bibel der Kfiaig ren Agypten nocb bufach Phanw keiUt, 
oder mindeatena s©m Name dureh Pb&rao eingeleitet wird und Phaia© 

^groCea Eaca' bedeutet, abo coeb mit dem Hera aoaiD©nzqa&mmenbftDgt. 

Somit scheint es angeaeigt, die Einfesaiłiig der Chetitiacben 
KCnigaiiameii anch ais Haua zu Teratehco, odet aber, da di© Masa© 
d©a Haa 0 ©s f©hJt, ab Eingaugator dea KCnigapabstea. Di©a©8 letzter© 
wird durch awei Sfialen nnd di© geflugeli© Sonnenscheibe slatt des 
damit geschmiickten ArcŁitraTa angedeatet. Ib der anafiibrlicLsten 
FasanDg kommeii nocb die TtirwilcŁter, di© di© eigeotlicbem Tiix- 
pfoaten bilden, in Frontanaichten Łinzn. Diea© aind allerdinga faat 
bis zur Unkenatliolikeit dorob di© Kleinheit der Daratellung im 
rohen Stein ©ntartet. S© iat ©a keia Wunder, bei H©rodot* zu leeeD; 
daC man aie zu sainer 2©it fllr aióota nabm, di© S© 80 atris 

(denn dieaer a^yptiach© KCnig galt damaJa ala Drbeber a©leb©r 
Inacbriftea) aa d©r KUat© Eleinaaiena nnd in Palftatina wegen d©r 
Feighait der uoterworfenen V‘Cllk©r der Ereberunganachriebt hinzu* 
geflłgt batt©. Man bat auch nur daa Amulett, mSge ©a antik ©der 
modem aein, bei GriTaud de la YlnceU©* zu Tergleiobeii, um ńcb 
zu Iłberzengea, wia T©raeiLliob dieser Irrtum irt, dar ja s© recht 
dem Gaiste dar Fraaidaniiibrar aller Zaitan antapricht. 

‘ De Morgaa, *. a. O., S, 236, 186. mit PL E uod lU so TergieieŁda. 

* U, 102 ond 106. 

’ Tai 10, 10. Mij sur bekuat au Jtbo, Ubar des Abergleaben de» bbea 
BU«k» bei den AIMb, Ber. d. Kgl. SŁcbs. Oea. i. Włw. VII, 1865, T»f. 17. ? = 

O. Sehreder, Reellezikon d. ladogerm. AJtertamiksade, TsC 17. 8. 
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DaC die beflagelw SoimeiiBchdbe die Kwnleiste Tertiitt, anf 
der aie in Agypten -sffie ancL aonatwo unter agyptiaehem EinfliiB 
BO Yielfach Torkoiamt, bedarf kamn eines Nachweiaea, naclidem 
Bchon Pauhatein eine phOnikisoke Bronseacbale aue }Tjmi’oad^ aad 
die Silborschaie nnbekaLDter Herkonft, die nach dem Varvakeioa 
^nannt wird,* heraa^ezogen bat,® wo ic gaiDz derselben Weiae di© 
befliigelte Sonoenfiobeibe Ton zwei Koloimetten getregen wird. Es 
Terstebt aicb obne weiterea, daiO m grbBerer Darstellaog die Kvod' 
leiate seiber nioht gefehlt hfltte. FUi daa BUd, daa mao aioh su 
decketi bat, Terweise ieb aur auf das leicbt zugflaglicHe ag^ptiache 
Beiapiel bei Woermano.* 

Einen Mitteli^eg bat der Ooldsebmied eiDgeacblageD^ der daa 
praebtTolle PektoraJe mit dem KOmgBaamen AmeDernhats Ul. ans 
la Oold gefal^tea Halbedelsteinen arbeitete, ais er den Efinigasperber, 
der doeb aucb an der Ejonlelate za denken Ist, weil er dort za kleia 
geraten ir&re, daraoter bildete. 

Se bleibea nur die S&ulen eelber an bearteilen. Mir aebeint es 
klar, daC sie kelne ionischen Sftulen aus dem XIV. Jabrhundert 
sind. Ma o wird kaam die Entwicklnngageechichte der ienischen 
Suule ae irok anfangen laaaen diirfea. Und wena, wie icb meise, 
Praa Braun •Yogelateui diese Entwicklung kenetroktlr riehtig ge* 
dentet bat, eo ergibt aicb, dal3 die Teracbiedenen Kachkommen der 
figjptisobezi PalmenaSuIe auf asayriscbem, pbtmiklsch-kypriacbem, 
grieebisebem, peraiscbem Boden sich cicbt alle ans-, sendem neben* 
einauder entwickelt baben; daO die Palmeus^ale, die Timora® des 
Tempela zu Jernsalem; die ans das Kapiteli ans Megiddo'^ Ter* 
gegenw&rUgon mag, zwar mit der einfachsten Ferm des k^prlseben 
Eapitells' aafs n&chste Terwandt ist und dem aJtesten ienischen 

‘ Łajard, Monumenta ef IfiosTeb C, 68, 

’ Perrot at Chipies III, 6. 788, Pif. ©60. 

* Das iofiiaebe Kapiteli, 9. 69, Fig. 60; S. 01, Pig' 69. 

* Ooaebiehte d«c Eonifi 1, S. 70, a.bb. 62 a 

* Fcau 6rauci*Toge1jteia, Jabrb. 4. Inat XKZV, 1990, B. 47. 

* WoeriDton, Oeach. i. Kiuat I, S 178, Abb. 196. 

’ Woemaon, a a. 0., B. 168, Abb. 164. 
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ganz nahesteht, daiJ aber die roicheren kjpriechen Formen soJion ema 
Yorbildimg bx einana jinjkemacben'Elfenbeinreliaf inAtkea finden/ 
wie in dem verwajadten Elfenbeinralief aua Ninereh,* ucd daneben 
die Kapitelie Toa Neaadria eiae bawndare Gattung yergegenwftrtigen, 
die jhrwaeita wieder eher mit den bis jetrt yereinzelt daatebenden 
pabaetteageacLroUckten Sftnlon des phrygjschen Ldwsngrabes, * des 
rermatliebeD ,Grabe8 des Taniałoś', yerwacdt an sein scłieiaŁ 

Einee haben dieee aber alle gemein, dafi nsmlich die Yclnten 
aufl dem Stamm emporwachsen, bis sie ach beim ionischen Kapiteli 
dayoD tósen and am Ende an ebem geetreckten oberen AbschlnC, 
einem tragenden Glied, yeremigen, das nor eiiie Bcbeinbare tlber* 
einatimmang mit der bochgeacbwtmgenen Raadung der Kapitells 
der cbetitischea KonigBcamen zeigt, die nocL deałlich den Charakter* 
»ug der PflanzenaauU babeo, mSglichat und anverbnnden emporau* 
wachsea nnter der Decka, die sie nur yeretohlen tragen. 

Soweit wir es aacŁprUfen kOnnen, fehlt anch der ,5oniBcben' 
Sanie der Torns nie, dei' woW, je alter um so kraftiger, gebildet war, 
wie am oben erwahnten phrygiechen LSweagrab dentlich zu sehea ist. 

Trots aller EleinheiC der eich, im Gegensatz zu den ioaiachen, 
sŁark TcijUngendea Sanlen aa den K$nigsnamen wftre getriC die 
Aadentuag einer solohen Sobwellang aa der Basie leiebt geaug 
darstellbar gewesen. Statt dessen wird die Aadentung der Eaaneldren 
in dea beaseren Darstellnngen in kleiaer Hobe dnrcheobaittea oder 
abgebrocKen, Gan z klar ist die Deotnng dieses QuerBtriches aller* 
dinge aieht. Docb diirften aum Ver|Ieiah die zylindrischen S&uien* 
basen zu Sendahirli* herangesogen werden, dereń Eiasobniirung Tiel- 
leicbl die Erklaruog gibt. Sie sind freilich betrichtlicb spSter; 
die an der groBen Freitreppe aber zeigen dentliche Spuren der 
Entartung der Form en, was anf langere Yerweadung eben dieser 

> Woarmans, a. a. O., B. 804, Abb. ns. 

* La^ard, a a. O. I. PL 90, 81 . 

* Jooroal of heli. Stad. 1868, PI. X1Z (fabeh); IX, 1687, 8. 388 (nocb oioht 
gaos HAhng'}; Pec/ot et Chipies T, S. lii, 88 (TarbeaeiŁ). 

* Km. Uu. z. Berlia, Mitl. a. i. orieatal. Sunml. XJI oad IIT; Aiu^r. In 
Seodebirll U, S. 198; IV, TaM.ni; Woermaan, a. a. O., Te/. 82® aod b. 
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Foraea bmwei«t. In jen er Zeit ecbeint der Sohaft darttber noch 
meistecs von Holz gai^eseji sa sein. Im XIII. ucd XIV. Jabrhundert 
diłrfse es wobl nor KolzsAnlen geg:eben habap, Tielleiebt mit Metal I- 
bekleidnng. Es haben sich in Assyrien ja aueli aparliebe Reste eiaer 
SRnle mit Bronae* und Goldbekleidnng* erhaiten und unler den Teilen 
dea Palastea Ton Egbataaa^ die nach Poljbios” aue Zedern- and 
Zypressenhola, trotzdem absr Bilber« eder goldbedeckt waran, nennt 
er aueb die S&nleo Ton Hallen und SSalenkrAnze. 

Es ergibt sieb also, daB die AbnUob^eit mit der iomecben Saule 
eine nar oberflttchUche and suMHge war, wie die der peljgonalen 
Pfeiler der Sgyptiacłieii FeUengritber, die man frtiher wehl pretodoriaob 
genannt bat, mit der doriwherj Saule, von der Bie dech im Weaen 
gans Terschteden sind. 

Crenau die Fermen anserer Slnlen zu beetimmen, wlrd nlcbt 
mSglieb eem, berer neae Fan de ans belebi^en, wie Sftnlenechaft and 
Kapiteli in Einaelbeiten ausgefubrt waren. Yerlftufig koimnt ea mir 
am wabracbeinJicbstejł Tor, daB unter den Yorbildem, die die Łgyp- 
tisohen Eolennettea and S&olen darboten, weder — waa eofort erbellt 
— die Łeteablame, nocb die Palma, auch niebt unter ihrer lillen- 
ibnlioben Ferm, aondem die Papyrae ge- 
w&blt wnrde. Paraaf weieen an erster Stelle 
niebt die groBen kampanuliformen Eapitella 
der bypestylen S&nle, wohl eber die Kompoait* 
kapitelle, wie dae bei Prisae abgebildete^ und daa ans Tbeben bei 
Frań Braun‘Yogelstein* bin, Tor allem aber die Papyrnebiiechel, 
wio file sieh an Eobonotten and BIumenstrauBen zelgen.^ 

* PUes. Hlnłfel, S.liOff.; III, T&f. 78; Psrrot M Cbipiss, Hist. d« l'art U, 
S. 118, S14. 

* X, 87. 10; auch dis la 18 ervthatsn, rand hersoi TsrgoldsWn Slolen 

dM Taiopels w«rd»a doeb 6as Colt stlo. 

* Cbtpiteu i Otolieolai {tsmpU de Pbylas X7II1* djDartis}. 

* Jahrboelł d, areb, Xo*l. XXXV, IBSO, Taf. I Oa 

* GoloDP«ttea en bois coIonntttM ćm ddiealti (IV * et Xyill* dyaaetiee) 
links; btaonders aber ColooaattM en bele (Th8bw XTT11* et XIX* 'djaaitiw) 
linka: Beoqceta peintj dnns les bfpo^e (XIX* et XX* Drnaghea), Boltee et 
oiteoDles d« tolletCe. £e iet alleidui^ MlbsK mOgUcb, daS dieyolotan eine neire 
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Dayon ftbgesaben, flcbeint mir fest 2 usteb«n, d»B die Umraimung 
des Kiiułgsimineiie in ToUer Form durch di© Torwacbtór das Tor, 
duroh die Sonnenacheib© und di© SSuIen di© Yorg&leri© deutlich genug 
angibt, sai ©b anch, daG di© Pittn© der apfttoi*©© chetitiacŁen Bauten 
©8 walirBcbeiDlich maohen, daG dieee, ac wie die yorwandtóD kappa- 
dokischen Grabfaasadenb manohmal drei oder mehr Stiiteen battea. 

Di© daaeben Torkommenden kUrseien Formeu, die selbst bis 
zu oiner ©iuzelnea Saule ausairuiiBLgeBchrnmpft aind, sind ja kawa 
w©niger geeignet, di© Yorgaleri© dea Torea za yergegenwartigen- Si© 
weicben Ton der voll©a Form nicbt mehr ab, ober weniger, ala die 
Kartosche der agyptiachen KOnige Ton ibrem Urbilde, 

Wir dłirfen aiso wohl mit Reeht yoo der Hoben Pforte der 
Obetóter wdea, wena ©a eich nm K&nige wie Mnrsil, Mnwatallu 
und Ohattasil baadelt. 

Daa Łat woŁl nichte Befrerndeadea, wena man giob yergegen- 
wilrtigt, weldi© Bedeutung dae Tor dee Ksoigepalastes im Orient 
fttr da© Volk batte. lob erinaere nar aa Mordecbai im Bucb© Ester, 
wi© ©r Bicb an dem Tor dea Palaatee dea Abasueras Łinsetrt- DaG 
dieaoB Buch ein© Not© 11© iet, scbwacht dae Beiepiel nicht. 

Es Bind di© Furaten neuer Djnastiea erst dem Volke leicht 
zogangUcŁ, allmahlicL aber wacbaen die Oeachftft© nod dem ge- 
mainen Mana wird der Zugang am Hofe Terecbloasen. In dem 
groDen Moagolenreiche bat sicb der Spracbgebrauch frUb festgesetzt 
nad man aprach Tom GroGen Diyan, dem GroGen Saai; bei dan 
TOrkeo war ©s echon 5a Aeien die HoŁe Pforte^ die dea Soltaa yertrat. 

Di© kilikiacben Eftnige spftterer Zeit ftlŁi^en einen gemeiaecbaft- 
Hcben Namen wi© die Pbaraonen Agypteaa: Syennesie- Man bat 
rereucht, dae aca dem Semitiachen zo ©rklŁren ala «cAd« no’n, was 
etws noWił jjWftcępj heiCen aollte. Das iat aber, wie mir Prof. 
Dr. A. J. WensincŁ mitteilt, gewiG v©rkehrt. Nioht nur weil rum, 
FOrst, hebr^Bcb ist und nicht aramaiecb, beaonders aber weil aUe 

Aadoatdn^ dar penpefcUvlacluii Ssuiebt eio«f Ptpjru&kApheliB auid, la dem eelben 
Oelete, wie d&a Aofbie^eo der Flugel dai Ccrebeeliiria^o dereteliu 
* Woltere*3prieger, Eeodbncb^, 8.79, 80. 
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wmitischen Spraohen das &ltribatiye Adjektiy binter das Substantir 
atellen. 

So vag« ich es^ obaclion mir dic kilikiacbe Sprache ggjizlicb 
oobekacnt Is^ anf ebe Spnr su weiaen, die rielieicht die UOglichkeit 
diner ŁOeoAg bietón kann. Stepbanna Ton Bysans bat iblgende Hotis: 

*aXt^ Ttę iv jivKl<^, d?rd JWtr<n?ę uyos 

rijy flcheint mir selbstredend, daO die SacKe nmgekebrt 

ifit^ daS ans der Htitte, die Lete aubabm, niekt nur der Ortename^ 
BOndern anch die mythisebe Person entatanden ist, eo gut wie 
Marsyas der Sack ist, eein Brnder Kibyras der Korb, Niob© woM 
auch der echneebedeckte Felsen.^ 

So kOnnte neben sywa, HUtte, tytpinegii groBes Hans bedeuten, 
sei es ale KomposiCum, sei es wie im Italienischen, wo neben einem 
Terkleinerungswort wie logeUa und costita tou loggia oder caea yer* 
grOOernde Formen wie loggiom und eoeone Torkomroeo, wobel es nnr 
ein Zufall ist, dalł letzteres Wort anders ais z. B. eoZofle, portem© nsw. 
oinen angpinstigen Beigescbmack bat. Und wenn im EiilikiBoben *© 1 ©, 
wie es im Lykischeju su sein sebeint,* Adjektirendnng wftre, w wttrde 
ueben tyeoea ,H&uscben^, iyenna ,groBeB Hans', ,der Tom 

groBen Hanse* sein. 

In fthniicber Weise bringt F. Mtiller Jan.® rtiparwę in Ver* 
bindang mit jbefeatigtes Hans, Turm*. 

Es mtlBte d&nn im Eiiikiseben sg oder «ye ,Hau8' sein ond in 
Ortsfiameu wie die kilikiseben Svtryęa, 2vŁ6ę(t oder TielleicbC 

aucb im PampbyUscben Svliiov, S^kltior oder SvXXtop, im Phrygischen 
SvfxfiQOt Sv(ifi^as(?), kbnnte die erste Silbe ,Hau5' bedeuteu wie heih 
in Btth-U, Beth-Uham, Both-S^a nsw. 

Ahnlich bieB, wie nns Stepbanus auch z u bericliten weiB, 
SrAyyoia oder 2ovóyy€Xa die karische Stadt, wo das Cirab des EAr 

> £eo meifliMMbool a»w. Terb. d. Rou. Akad. t. W., Aid. Lett., N. S. XI£, 
Nr. 1, 6. 12 ff. 

’ Herr Wesfinelc w«ist midi saf Euoo LiUnaDo, S^rdij V, B. 3S bin, wo 
IbilnrU ais Adjektrr ra S^bsioa^ Zutunn* sa Kolo© erkllrt wardea. 

^ Orieknb WooMeoboek 9. v. n^owo; b. 
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war, ,KQiiig?grab^, wwi aoCa im Karisohen Grab, yiht KSnig bedeute. 
Ob Karisch und Kilikisch ^erwandt sind, weiC ich nicbt, woŁl aber, 
daO das Grab die Wohnnng des Toten iet Sagteo die Agypter nicht 
auch ,da9 Hans der Seti' ftlr eemea Grabłempei? Und ist es oicht 
vor allem zutreffend, waa Wolters bemerkte:* ,SIeioeai 60 ist das 
Land der Felsgriber. Diese schlieden aich fast obsrali an Fcrmen 
des UodestlbUchen Haaebaues an,' usw. Aodi freistehende Ijkieche 
Grttber seigen eicdentige Hansformes. 

Ware das alles Uberseageod, bo hfitten -wir allerdiitgs mehr 
Grand, die chetitische Umrabmung des Kdnigsnamens ab mit der 
Hoben Pforte der Tilrken, mit dem Fbarao, dem Gro Pen Hans 
der igTpter aa yeigleiohen, worin docb anch das Tor der am 
meisten aoiEaUende Teil ist. 

Za jener Zeit and bel den regen Beziehtingen za Agjpten 
maebt das gewIS keine Sehwierigkelt. 

Wttre aber die Deutnng des Titels Syenneeis auch rerfeblt, 
so “wiirde dies daa oben gewoooeae Ergebnis, die Umraiiinang des 
alten cbetitbchen Ebnigsnaoiezks stalle den Palasteingang dar, nicht 
beeintraobtigen. 


' A. X. 0^ 8.80. 



Ćaśmah i x’ar§Id- 

Ton 

V. F. Bti.chiLer, Leiden. 

Die Phraee 6ahnah i fariid, arab. 'ainu *^iems, b^zeiclioet fUr 
den ialamischeiL Oriecl des Mittelalters (unler anderm, wenigatena) 
einan mythiachen BrnnneD; ia welcken die Socm©, wie aiaa eicla 
dacbte, &m Abend nntertaucbt Durch das primitiTe Denken wird 
daa Yerackwiiiden der Sonae anter den Horiaont bieweilen ais ein 
Yeramken in emen Brunnsn, eine Grube oder sonaUge Yertiefiuig 
ftufgefaBt, ein Gedaake, welober bakanntlicb, z. B. bei den altea 
Agyptern, za der YoratelluDg eiaer aJla&sbŁliebea Unterweltaraiac des 
Sonnengottee gefBhrt bat. 

Wo im Tordera Orient dieae Yorstellang emea SonnenbmanenB 
znerst eatatandeo isl; gebt tms kier nicbt weitar an; wie man Bicb 
ibn im Miltelalter ctwa gedacŁt bat, geht ans denYereen FirdauaTs 
berrer, die in dem Ton Alesander bandeloden Abscbaitte des £5nige- 
bnobee aCeben. Kacbdem nSmlioh Alezander den la^r » zandn geeebea 
bat, konimt er in ein Land, Ton einem blonden Volke bewohnt. Wenn 
er kier, wie er es in dieser Geschicbte Cfters tut, fragt, ob ea in 
derUmgegend Wunderdinge gebe, wird ihm geantwortet, « esiatiere 
dort ein Brannen: 

kib •^aritd i iSidn ^ Snjsh riuid 
ladan iar/ daryS latoad Ttdpachd 
i SaimaJi dar Hrafi yardad jihdn 
iawad aikara i yiff nihan (Maean 1339). 

Die Sonpe TersobiriDdet also — jeden Abend eelbBtrerst&ndlieb 
— io den Brnnnen oder in den See (shyfr -wird er in dieser Ei^slihlang 
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auch genannt) and jensedts des BrunneDS erstreckt sich das Land 
der Finstemls, wo aieb die Quelle des Lebensweesers bedndet.^ 
Bas fiostere Land liegt eben auOerhalb des Beieiebs der Sonnen- 
bahn. SelbstTersttndliGb jnnfi der Sonnenbmnnen im anGereten 
Westen geaacbt werdenj das wird anch ansdrttckJicb auagesag:* an 
einer anderen Stelle; wo nnsweifelbafl voł diesem znTtbuchen 
Waasei* dieRede iat: M KUli‘i Qiias^ 'lanbiya (ed. Eisenberg, p. 80 ); 
Kain wird ren Setb tlberwundeu nnd den Engelu Ubergeben; 
fa^amaiahu »?£ Wn» ’ił<w?ei hi^tmayribij fałem yasal Kundka 
muiodjikaTi lUSamti baiti *adrakai\t{ 'Uoafihi. Er wird also der 
Soanonglut auagesetzt; bis er atirbt: bekauntliob gehfirt ein solcbes 
Yerfahran ?n dem Greuelrepertoire orientalUcber Despoten; ein 
Prophet wie Setb kann aber eeine Urteile Ton Engelu nad an 
Orten, die gew&bnlicben Sterblieben luuug&nglieb aind, ToUatrecken 
Uasen. Die Yorstellting; daB die StraLlen der der Erde na hen 
Senne aiso ais sie im Begriff ist, in den Bnmnen unłerzn- 
tauehen — bedeutend heiSer siad ais gewChnlich, spielt hier natttrlich 
mit hinein. 

Ist nnn bei der lntei’pretatien arablscber oder persiaeber 
Yeree, wo die Pbrase 'ainu oder tSahnah i Torkommt, 

mit dergleieben Yoratellungen binsiehtlicb eines SonaeDbrunnens au 

* D«t (otjsp Si) i i^ifauSn kann aiobt tdsiłtiwb ssio mit dem BniBaeii 

(oder 8ea)» werin die Bohab uatergehi, Allerdio^ ist die Yorstelluog im Sahalreeb* 
Tsxte eiwes Terwirrt ood es ist cogax adglieh, dad lehon der Dichter ssllut (oder 
ssise Vorla*e) die beiden iefmaft akbt ge&au auseineodergebslteo h&t 8o )&dt 
usser Tezt (H. 1880) wiAlieh dla Son&e ia don unCer^ebeoi 

^red imad . ., iarmAi i Se ., . 

K& di%dR iMrd nSrst ^ofisSn oŁASd 

Aeni md A goii ta>'d 

Jim lud der «B ćolma^ i 

Bi TeBdan i pak an Uild 

^Wfleedaii gait ó» ji/iSn nńfódid. 

Wegsa dee Hstraos nuS Uer 3^»wan aastatt |:«lw 0 a werden. Bie 

VorsteUuog iat Terkehrt, deas die Osseblclite eom Aufsuoben dsa Lebenswaesars 
mofi srit iui<b A>igeti. 

AcO »riMitatu. IŁ 24 
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rechnen? Mam Torgleiche z. B. die V&i*se bei Ibn Qcitalba, Liber 
peSeia et poStarom, p. 22, ad. de Goeje; 

ka*anua Abó “iSamiisi ‘idhd tayaimO 
yu^S)A fl *aini lamai 

polaku bila^yifu tawan tru fouran 
kn^anna bilaliyild dcrat. 

Es wd effenb&r eir SKnger Terspottet, der beim Sfzgec Grim&saeo 
soŁaeidet. Weil er zufUUig AbG ’lSemQs lag es nahe, aueh 

aine Phraae, worin da£ Wort ?a97W TOrkomm^ im Gediehte aosabringen, 
Man kann etwa Ubersetsen: 

,Ma.D wtirde sagen^ AbG ’SSamas gleiche beim Singeo emem, 
der in den Soosenbmoneo nieet; daa eine Mai iiber das aiidere 
mummelt er mit eciner Backe, ais ob er darin ReiOen in eiitein 
Baekeozabne 

Die Pointę im ereten Teree ist, dali er elii Gesicbt maclit^ ais 
ob er niesen idd 2^ and dabei die Augen sakneift, ala 'wenn ibm ein 
starkea Licht hineinschiene. Man kann aber awaifela^ ob nicht eben* 
sogut Btatt ,in den SonneDbrunnen^ ,iD der Sonne' oder ,im Sonnen- 
scheine' iibersetzt werden kann, und es ist auch m&glicb, daU die 
Pbrase ainw ^ISaint, auch weon nrsprUnglieb an einen 
gedacbt ist, su der einfaohen Bedectang ,Senne* tlbergegangen iet.* 
NatUrliob wird oinu SSarm auch wohl: jScmnenauge* bedeuten, das 
dann anch fUr den eiafachen Begri5 ,Sonne' steht. Eine Stelle, wo 
dies nnzweifelbaft der Fali iet und *ainw *Siame nicbts anderee be* 
deuten kann ale Sonne oder Sonnenecbeibe, babę ich mii* aue der - 
Srat Saif b. I>Ł' Yazan X, p. 18, Snotiert: 

hihi riCa Say an <zZd badin wa htica fl Su&'i 

Ulami, faUmmfi nasara ‘Un dhalika ^ItOfaia ’tZa xa^/n far&*o. 


* FUr iart B iift (Zaha« Baelnozahs) ef. Dc«y SoppUmant s. t,; beaehte 
Satngi obse ArtikeL 

* 8p wSłe fiłr iu Perslsebe u. «. »u T^rgiieicban ŚsLoamab 1S72, II (7 u1Im§* 
lAndaaer): Sar /oiak SafBitJt i Sa'dl Gh*!.: gar fM b^nad fiaj-O*.., &#m4iA i 
^SŁra hh gviikt 
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Atna SSami »a StiS^ahU fa^sla U Bah-Smin : ya icalidl hal f% 

kadhihi *lar{ii Sam$Syu7‘ 

l>erjerige, von dem liier die Rede iat, uh Eimlioh eine Kuppel 
TOB gUtozendom MeCdle, auf wolohe dio Sonne aohien: dft wandto 
er sicŁ um und sak die Sonnensckeite lunter sich: er hatto alao 
di© Kiappel fUr di© Sonii© gehidten und fiagt© nan aeinen Begl&tsrj 
ob ©a hier etwa swei Sonnen gftbe. IHeser antwoi-tet daim aiich: 
Die Sonn© (bloC o^faiw) ist bintei- dii*, diesea ander© isteme Koppel. 
Weil Dian im Peraiscben immei* tSasmah t ji^^cuild (iftab, etc,) findet 
und, soweit mir bekajint, nickt £aim, mnC man scblleUen, daC hier 
immer, sel es auch latent, di© Brunneri Yorsteilung anweaend iat.* 
Znm Seblu&se mOcbte leb in diesem ZoBammeubiiDg oiniges 
Uber ©ineii echwierigen Yers dee peraischen Panegjrikere Aaraii! 
aagea. Es findet sich io der Handechrift Spi‘eiiger 1364 der Preu. 
Ciscben Staats*Bib]iotbek zn &ei'iinf * fol. 5 Terao: 

ior Jy % iaimah i ^^arSld M&a« tund hor jliSand 
gamak dew dJinan i falak dar gulah i miyfar. 

Nebenbei eei bemerkt, dal3 dieeer Yers di© Stilfigar toiytn tpu 
taf^- aofweiat. Wie mUesen aber dieee Worte ©rklftrt werden? 

Der V©r8 steht im Eingang eioer (^^Ide; es werden, wie ORera 
bei den peraiachen Hofdichtern, di© Rei ze einee Gartens besungen. 
Der Torhergebende Yers ist Terderbt: ©s acbeint absr daińn tob 
einem Se© die Rede zu sein, welcLem die Epitbeta falak numSy 
nnd ba^r aioi) beigelogt werden. Was i et nun im oben zitierten 
Yers© gemeint? Eine buchst&blioke t^bersetzung ergibt znnflcbat 
den folgenden Unónn: ,An der Oberflftebe dea Socnenbrunaena 

' Viellei«ht :»t dte«er 8cblu6 nloht ewingead. Es Eaaelil nieb Prof. Snouck- 
Hor^enjs sof den Umsta&d Mfnerkssjn, dafi |:«T«in© peraisebe LebnTif rier In 3pcAcb«s 
des Ostiaduehea Arobtpds di« T«rmaCun^ uahele^n kSimen, «r im Per- 

eiisbea aoeb ,Aog©** ni©kt nur ^Branoea* bedeutet. Ber D&inltehe Geiebcie segts mjr 
aach, Uut einer HiCtelluo^ NBldekas caflue 6a»ma^in (Plur.) i& derBedeutung 
einmal bele^ ssie. Gerede eber daj Yorkemmsn dM Plorals ist weol^er entesbeideDd, 
w«il ć<ł;su^n seiae Budno; anale^iscb «oii ncuM^On bekonmen baben kann. 

* Dank der Ldberalitai der i^erwaltsu; der Staai^BibilciUiek ist es sir ret- 
;dDut ;ewQssn, dis Asr&gT-Handiobrifc su Lsideo bsaOtsea <a leOnnen. 
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waUea &uf, glttoz^d ond sclmell, der Fisch in den S&um dee 
Pensers^ der Himinel in dae Seitensttlck dea Helmee.'^ 

Mon ]£5nnte sioh dooken, daB ausgesa^ vird, wie sich im 
Sonnensoheine daa HimmelBgewOlbe in der blitsonden ElaenFuatnng 
dar Erieger apiegel^ die im (Marten anwesend sind, weil sie znm 
G^folge des FOraten geheren — ,dor Fisch' Ueiht nnerklart, riel* 
leicht mui3 an die EonstelJatfon dieses Kameoe gedacht werden (?) 
Vcm m^thiacheD Sciuienbrniicen kann die Hede nicht sein; ćohMh 
i j^ariid rouG hier, wie in der cbeu sltieilen arabiscben Stelle, eio* 
fach ,Soiine' steben. Dali aber der Gedanke an die wirkliche 
Qaella hineinspielt, sclieinen die Wendung: barii^ i iaSmah nod die 
Nennang dee Fiaches finandanten. Ich muB leider mein Unrerindgen 
eingeeŁehen, dleaem Yerse einen dentlichen Sinn abzunngen — freilich 
kamint dieee Yerlegeoheit einem bei der Interpretation der oft hdcbst 
Tsrzwickten Geiflteedrzeugnieae peraischer Paneg 7 rikeT nur allzu- 
oft Tor. 

' gtUak rs £ck«. IcL plsab«, djifi di« Ssiteowahr ^niaiat ist, die, an Helisa 
beferti^ die Cacken dee Erie^n so ecbuteen beetiamt ieC. wijd bier 

wohl die Bedeutua^ ^PaDser* habeo, c£ Pollen 1. 700, eol o. US^Hch iet selbeł' 
veri(|ndli«h eaeb) siriacbeo^arjbi ond iSASn die IdliJfah eu leiea; ee beŁBtdaojii 
»de« ^llDseadeo SonoB&bruuaecLe'. 


Bemerkungen zu eirdgen PyramidenteiteD.' 

V«B 

H. P. Blok. Ldileo. 


In ihrem Anfsatz Zeiteetkr. flir Agypt, Sprache 37 (1699), S. 103 ff. 
habeo Ton BisBing nad Borehardt daranf hiDger«rieBen, wie sich in 
den Pyramidentesten diei nebenemanderetettende Lesarten nachwelaen 
lassen, je nachdem der Tei^storbetie Hem char 5 q der ersten oder 
drittea Person oder aacb mit Nainen dnfeftlbrt wird. In den Testen, 
welche die Grabwande der awei letzten Pyrami densłlfter {M.nnd N.) 
aieren, wird man aftere Spnren eiaer hst cmichtigen Orthographie 
oder Bogar Intarpolalionan antreffen, wolche ona rermuten'laasen, 
der Abecbreibei* dieser Zeilen habe eelber ia einigen FaHen seine 
Vopiage nicht gnt rei^Unden oder wenigetena eich denim bemaht, 
aie jnehr in Obeieinatiinoinng mit aarner Anfeasuog zn bringen. 
Gana uoschuldjger Art aind die paaeim eingefBgten Gmppen wie 
j]^ oder (Pyr. J215* ISIS*-*) in ReUtiTsatien, oder eio 

:m AnBchlnB an das Vorhergebende wiederholłer ,ethi8cher B&tiT* 
(Pyr, 1007^), oder auch eine Wiederanfiiabcne Icorzer Teiie dee Haupt- 
sataes (z. B. Pyr. 10IO‘). Die Wicderholung L ^ 

Pyr. 697^ wird Tielleicht dee Paralleiiamas wegen roatonde g£ 
kommen aem, obgleich dieser Anadiack salbat garnę in den Testen 
dieser Zeit eine faet poetiache Anwendnng bekommt (Pyr, 363, 923* 
1476; oder in der poetiachen Beechreibung dep Riłckkehr dea aieg- 
reichen Wnj Urk. I, I03»). Bin yeranoli; den Zneammeahang zu 7 er- 


deutUchen, liegt m. E. Pyr. 963* 




‘ Nsob S«tli«s lQ«f«be sitiert. 

* Spiter a B. P. Westesj- 7, L. E. II. lOl^ ond Ermin, Kyrnnen as ia* 
Dladeo {Abb. Btrl, aiud. 1911}, S. S4. 
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|1,>M.v^p>M.sss K ] etc. Der Hauptbe|riff welcher 

aich aur auf dos aweite Glied dee Setsea beaieht, i«t bei N. an eia* 
leklamraerter Stelle wlederhoU worćleo, obgleioh koine zwiogende 
Notwendjgkeit TorUg. Denn eine ahn liche .auseineadergeschobene' 
Konttrnktion Iiegt Pyr. 916» Tor: 

wo eielt anf JM and Jmi t aaf n/ł i be- 

iieben 

Derartige Yereache iłben keinen Tenwitaltendeo EiaflaB auf 
den Twctzaeammeahang ata. Ander# aber Terhalt ei aich in felgenden 
Fftllefi, wo die ureprllugliclje Bedeutang bei der Neueinag rerloreti 

gegftngCB iet Pjr. 180‘:» — ”] W. 

[Tir g] wUrtUoh; ,Die Halle dea W. łat ein ana 

Binaea Oeflochteaee'. lo BeRUg ober acf die fblgende Zeile 

a. g • .. ^ e,i _j. 


M«Wi 


hat die erite Zoile bei K. folgeade 


FsMung bekommea: ^ fT^ S. P*P?DM 


wea eineo gotea Sian ergibt, aber voa der araprUDgUoben Leeert 
abw^eht. 

Eine uberbanpt fehlorhaf^e Icterprotleruag dea BraprttagUobeti 
Textee ecbeiot mir die folgeade Stelle »u gebea: Pyr. 874', wo der 
Yeratorbeoe aich verjQagea soli Tflme Sobn 

Hc^l3^ welche UberaeteiiDg beatMigt wird durch die Stelle Pyr. 881*: 


i Vg\. H. KB 0 ».H&nia uq4 M *Ii GflK^rpawI, 47 (MitJwl, der yerdMMial - 
Cidtellscb, leae, l). Zar Kooetrukttoa dee beboodeUen BelatireAtsei 
Setbe, Eisietanng dea Yeidre, S. 46 and Aseeb^l. Cboepb. lU. 

» Zar TwiMite tjI. fH ” Na^HIe. C*p. 17, 8| 

Pep. Ajłt, T*f. Tir, Z. r 


BemerbaagŁD sa einig^n Pytamidenterten. 
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^ Greppe i8( aIao wirklich d la lesen. Die 


K.-RedAfction Ton Pyr. 874* gibt: 


^ LI 


was 


dem DetermiaatiTe rach deo Emdrnck macht, daB der Sóhreibw 
die Worte etwa aU ame Nebeneioandereteltajig dwiep CkHtenjwnen 
wie ,Honłs, Geb nnd T6m* aofgeftfit habe. Eme ObeweWang wie 
łgriittlicber (nir) Sobą des Tflm‘ eebeut mir bier niobł ct passen, 
eher wird sicb derSteinmeU in derŁeaiuig der Hieroglypbe 
gełJTt babeu. GewflhnikŁ werdeo in den Pyramidentesten ebea zar 
Termeidong solcber Irrtamep die bddea Lantwerte dnrch Kom- 
plemeatsbonfloaantea nnterscŁieden, wie *. B, ^ 0 S (] «- 

Pyr. 1012* and aftera. , ^ ^ 

Eioe feblerhaBe Interpolation, nir ,Ve7denibebQDg‘ elpgpftgt, 
liefert anch die Scbreibnng Tft. 1004«: j -j -^| (N.) 

nebeo iichtigem mit oder 

TH ^ fewaŁnJiebe Schreibnag irt. P;;‘w*iat Adjektiv. 

fomation, rom Stadtoamen P bergeJeitet, Iłmlicb wie Pyr. 295* = 

Pyr. 1013‘ Pyr.795* a.dgl* 

Eb liegt bier alao EoataminatioD der Adjektir- and SnbatantiTkon- 
straktioa Tor. 

bat bel K. die smnloee Rednkdon J ^ [j «r~> 

Tielleicbt dem Abecbpmbor die bin£ge Fotmei d ,das 


' So reseldiiAj; Pyr. ł5T8‘ (M} wie ia 4«r ZouaieeMMiUDf *ffl ° 

Urk. U, 11 * B.O, I J J«0 © 

Mem UofWiseB, SUIm Ć^ypt. en iloi^ 


Kei. de Sceckholea, $. 16; rgt. aneb 

• Abweicliende Sebnibus Pyr. y*,. 
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H. P. Blok. 


Lftod wird der Morgen bricfat ia' Torscbirebte imd dne Art 
EHcb^ otoe Sinn fibemomiDon imrde. 80 fiodet sicb im Neiies 
Reiche aweimal (Pap. Haró 600, toto V, S nnd 4, Anaat 15, 4) die 
Orthograpkio ^ gawOhnlioberea 

'^^ 0 ^ (^. IV, 587, 61$, 800, 801, 902).* Auch hier wird 
woM die dem Aarpter TerCraałe Grappe ^ ,X4amea' An Stelle 
der ńch^gen SchreibTmg dogedreageo awŁ Vgl. Spiegelberg, Mythos* 
gloaaar Kr. 777 ,IHener’. Irt dieees v nach Analogie mit 

dem DeterminatiTe bei (4 SalJ. 2, 0) md. rielleicbt ans 

att au erklfiren? 

Znletzt kommt bier mdnes Erachtens aacb die Stelle Pjr. 783^ m 
Betracht *1* ***■»» ^ ^ Himmele* 

gCttin Nnt geaagt), w« M. tind N. die Leeting ^ ^ J 

Bt ^ heben. Alle RedakŁionea baben jedocb 

□ 


in der eraten Zdle 

-AAAAA^ l>ie CbOTeŁsiug wird abo laaten mtoec: ,Icb habe aU 
r~^ » ) 

Geb dieh m demem Nameo „Hitnmel* geboben (?) ond dir die gasae 
Erde uberall EngeAUirt' Die TraoakripSon der zweitm Zelle ist aleo 
jedenfalle mPi^ n t cnd die Verbalform maB 1. Person Bing. masc. 
sein. M. and K. baben dieee EonatrokSoit niebt mehr erkacot und 
ic der Meicang, ee febU daa Snbjekt der swutec Zeile, das neae 


I YmajiUo: 


UrluIT, «1 


16781: 

’ rO łk 

m. 730). 

ra 


ra 


% ea 1 ^ ^ 

Urk. ir, 849; Mb& Beii [O. S80, Ml], d« 11009, 


^ ^ CTiŁ IV, 9,104? 


CD « ^yi 

UrlL !▼, tli (nar aut detanDiolert Ibid. 697, 




UjŁ rv, ilOi fD 


gg/>M |>|S*^*I> 

•-w»» BwtnirteJe 4j -- 


(sie Obatulaebt 19). ygL a«eł BorebaHk, ahfcanMi>łi«ri>e Fnodworta and Et|:aa' 
nfliiuLiL, n, 8* 473. 
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BcmerŁoogeD rn dnigen PyramideDterten. 

Snbjekt hinsł^eftgt, wowit ae and der Oralio recU ia die 

indifccta Obergingeo. — IcŁ gebe bler toq die tbei- 

setzang to® Riiach* ,hodi gehobea*, welcbe fieilich Tns dem Zu- 
sammenhtDg encbloasea sda wird. Wir findea aber Pyr. 703* ia 
ainerAarafaDg aeben den Awdmck ^ ](j im Pualle* 

liamiie, and sa mSchta ich anscr Wori ala eme Art Niph‘albiIdQng» 
deeselben Stammes ctwa mit dar Bedcntuiig ,grto sein oder machen' 
betrachun. Ia aBsarem Teita wflrda m Worttpiele sich [n]^nd m 
p t Terhaltea, wie anch Pyr. 169&« I 2® 

beiden Stlmme tnan nad <m weohaeleeitig 
miteinander la Yerbindang geeetst irorden siad, etwa mit naaal- 
schwacher Anaaprache Aea 

Bei genanerer Zenntnis des ganaen Materiale, daa die Pyremidan* 
texte licfern, werden aich irobl nc*di inahr»e dergleichen Fslle nach- 
weiaen lasaen, cbgleich es bei der oR eebr nagewisfieo laterpretałlon 
dieser scbwlarigen Terte nicht leioht ist, in jedem besondereo Palle 
Interpolation imd hfiCrerBt&ndois sa tienDen. 


* Alfred Btucb, Die Inkwiekliijig im Hiauneli^ttiB Hfrt so elaer Totea- 
^ttbelt (UitteiL dar Tord«nBeL'ig7pt. Oee^łeeh. 1, & A). 

* aethe, yari)s« X, | 567£, 4S8. 


Beitr!Lge zur Leiikographie des Chineeischen. 

tm 

Dr. Iś. W^Mob, WiftD. 

Im ersUn T«ł 1« der folgeqdeii Zeileo biTOg;« icb noe BeiLe v<A3 
der Sohriftfpnkcbe &ng«b&rig«ił Ausdraóken. Łd Łweiten Teilc gebe 
ieb AnadrCi^e uid Bedew^idasgeii der Fekinger Umg&ngsspracbe. 
Hiebel ergab ach dea Cfteren die Gelegenbei^ Angaben des Chineae- 
Englisb Dictionary too H. A. Giles (NenaaEage) ricbtig au stellen 
Dis liTustaem bemebeo sicb anf die betreffeodec Artśkel im ge- 
caanten WCiterbncbe. 


Zn Nr. 3d0: £ ^ ^aectsooe and paiagrapbs, or cbapters and 
v<>rse8^, bat ancb die aligeBLainere Bedeotong ^LiCerator'. So Po 
CbŁ-i (g J5 im Gndicbte U| ^ folgenden Yeree: 

^ ^ ^ ,iiieiDe LeideDscbaft iat die Literatcr'. lob vill 

biar aach bemerfcen, dafi im Teree deaedbea Ckdicbtes ^ h 
^ statt ^ riebtig ^ zn leseo iat 
i@ ^ A S Db^ina yennag die EkisŁena sn eitOten' 
(Po Cbu-O. 

^ in der Bedentang joonrrir nn animal^ (Conyreur) wird nacb 
soiner Gnadbedentong in der Beg^ wobl nor in beang aof Sftugo- 
tiere gebrancht Axunabffiawei$e wird dieseaWort aber aueb in beang 
anf andere 'Here gebranobł, ao in dem Ver$e Po ChO*i’a: ^ ^ 


llHI ,|^ ,alle TSgd baben die Anfzachi beendet^. 

Za Nr, 3068 ^ eA'ti' ,to remoye* ist die Phrase zu bemerkon: 
^ ^ Alttre abbrecb^*. Dieees Binom wird in dem Ge* 
diokte Po CbU-i*B im Ubertrageneii Sinne yom Forteiehen 

der Schwalben gebranćbt: i jt 0 E jJf Fort^ 

ziebens iat scbon aabe‘. 
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B«iSr&ge mr LcziŁo^phie de* Cbmeeisofaea. 

W ^ lilrliolasg) ID die Eiusamkeit begeben'. So 

Po Cbft-i: ^ ^ ^ y ^ Jedes Jiir im FpttŁlmg siehe icŁ mich 
dortbin snruck' (8ch]ii6v«rs des GediehUe ^ ^ ^). 

Zu Nr. 2766: ,to coae raddenlj igAinit' 

be 2 Gicluet aoch eine OdsteskmkbeH, m der mu m den Seden- 
zufitand einea endoreD Tergsttt isŁ 

Zn Nr. 11.236: ^ ^ ^ Q ,Lcw tbe Ifly-flowei* opeo cut‘. 
In nbnlicbem Shma gebrueht Po Cha-i Q ^ (Gediohi ^ 

ffl. 

Zn Nr, 1009: POi ^ «A’»' wird aoch die Leeojjg W' &nge- 
geben. Dieso Leaintg trifft msbeaoadere sit fOr die Lekditfit ^ ^. 

Bei Giiea febit dw Schrifteddien £ ftien* ,dD «us Bamboa* 
fuem gedrehtee Tftu zum Scbiffaeben'. So kommt diesea Schrifc- 
Micheii Tor in dem Terec 0 'fj* g ^ de* Gedichte* Po Cba-i'*: 

Pbenao feblt bei Gdes die Yenezrte tod (Nr, 491) Po 

cba.i:ąfc^SE6i|illt. 

Zn Nr. 12.781: Jt Jt K ^ ateadiJj make tbe beat 
of 7 eare^. ConTrear: # JC fi Ś # ,(4tadier) toujoun eon- 
atomment toute 1’omi^'. Hiesn rergleicbe m&iL die Terce Po Cbfi-i’fi: 

,Haba ich Zer^ so atse ich trunken za Pferde 
Ucd reite sor^os ina Blane htnem^ 

Di* Uberaetznag de* zveiteii Teree* in mufels einer kommentierten 
Auagabe der Werke des Diditers allerdloga Eonjektor. 

Sab Kr. 13.276 ^ ym'* fehk die Bedeatimg ,Mitleid haben 

mif. 

^ % ,waim Do, o P^icty mh dieeom ofisoboldigen and docb mm 
Todesplem gehendezi (Stiefe) Mitldd gebabt han, wom hast Du eineo 
Unterschied swiseben Stier nad Sehaf gemacht?' 
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L. Woitscb. 


Zd Mr. 1018: ^ m der Bedentnog ,to diefreu, angrj' kat <len 
er^Uu Tod, m der Bedentong ^related to' aber des vierten Ton. 
Kebon ^ ^ ^ ^ luid ^ S ^ ^ jedenfaUs aach dio 
Stelle ans Mfingtrt: ^ ^ M S 

bid gerUbrt' aafTofUhren gewesen. 

Ebdoao w9re nnter Kr. 5462, besw. 5464 a*ch ^ Q (louM*^ 
aacb die Stelle atu lUogtzG anfsnMireD g^esen: Pi M T ^ 

,wenii icb scbon reden ecdl, kSoot^ wir da cicbt Tom Regieren 
reden?' Kota bene: ^ pj bedeotet siemals ^stett deeeen', wie 
Wilhelm iibenetoŁ 

DaD nicbt gerade immer ,tbe oew moon' (Kr. 4674) 

bedeutet, erhellt aus der Ajititbeee der folgeodea Yerae Po Ch&-i’fi 
(Gedichł g fłl^): 


,Id der Morgeodftmmenmg folgto ich dem rerblaseenda Monde, 
lu der Abeaddammenuig maehte ich b& aofgehendeoi Monde Raet.* 


^ (Kr. 7889 ,bouidleas^ like a desert', Orarrenr: ^rangd 
en ordre') wird BlOtenfall gebraacbl m dem Yerso Po ChQ*i'e: 
^ ^ ^ ,die BlnblOten fallea eacbte wie Sobcee'. 

BesOgllch der omstncteneD Bedecrtoog vop ^ ^ (rido ^on Zach, 
Lezikograpbiacbe Beftiige, Band pag. 109) sei ▼erwieeen auf den 
Vere Po ChU-ra; ein T^-huag biat Da sam 

Glilcke der Menscben herabgekomoien' ^aagt Ton einom Tcrdienet* 
vollen BeamteD), woraas znan ueht, daD T^-bsing aur ^ne allegod- 
scbe Bedeatung bat, etwa ,6lDekBłem'. 

Zu Kr. 12.781: ^ iat kein Binom m dem Vene Po Cbii-i^s: 
^ JCi9 ISK taneben aos der Meereetiefe die Scbild* 


krOten auP, 

Maa Tcrgieicbe Kr. 3414 ^ ^ iOd dto rerge of rebellion; 
warermg' nnd Kr. 11.696 ,to tom orer and orer, — ae when reedeas 
in bed*. 

Sab Kr, 2662 ^ eJot* feUt dio Bedentnog ,domiger Strauch', 
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Beitrage aor Ł«zikogT»plue de» ChiDe«i6cheo. 

Scb Nr. 4699 fddt die Bedeatoog ,N^e‘; cf. Couttcut, 
Sbi.ktn^, p«g. 15. 

^ ^ rftU der gemeinuane Sobn zweier FemllieiL 

gelten^ Vidd die beCreffeode Stelle u der £rdbluiig ^ ^ ^ der 
Semmlnag ^ ^ M R- 

Zu Kr. 5047 i^ire die id Łiao-ctui ▼orkommende Pkraee 
^ ^ ,e p iep UzDveg mAcken' za erwiUineii. 

Mon Tergleiebe die sab Kr. 13.129 fkr gegebene (jber* 

zetzung: ,e rej fnm (be ^e; & glance* nut der andenrfirta (Str&nge 
Storiee) gegebenen Uberaetenng tob 8R ® # ift ,4e moistare of 
her ejee eeemed to OTerflow'. 

8(e den Kl-sbeng*Tanz^ 
Nacb Nr. 5434 bat ^ die Leenng i* and ni*. la zHierten Za* 
semmenbenge wird ni* geleeen, wie diee aocb die mendzcborizebe 
Yersion dee Lieo-efaei beetstżgt 

LiA 0 .ch»i: łS IHp Ul — S ^ (ErrtUnng ^ ^ ^). Giles 

(Strange Stoiiee): ^ ńogle ^tread of ligbt embreciiig in ita bonu 
tbe pick of a bill'; woza der t^ereetser die Bemerkang maobt: 
,whicb, of conree, ie impoe^le'. TjunSglicb śt aber nor die gegcbene 
Ubenetsaag. Eicb^g fikerseŁzŁ b^t der Sata: ,Der Erenz tou 
Siigeln war aur acbwacb sichtbar'. ^ ^ bann nimlich, da Tom 
Mondlichte die Rede nor bedeotec ^ ^ ^ ecbwacber 
Sobusiner', izt aber in der Bedentong genommen ^unaeblosaen, 
nmgUrtet'. Die masdacborizcbe YerDOa dea Satsee laotet: Dama fdisi 
de dalibofi emn tonga geee biaire dabala. 

Za Nr. 11.400 ^ ^ ^one, helpleee' vergUiobe man die Stalle 
aua dem LiiCh<bai: 7 ^ ^o ulw ^eicz Brnom amge* 

kebrt encbeint 

Erwftbnenzweit iat die Scellang der Parcel in deo beiden 
Yereen Po Cba-i’B: 

Zn Nr. 766 wire za e^nnen ^ ^ ,deT zor YoUeodang Gc* 
laagte' ale Bezeicbnoog dee ^ 1^* CbQ-i: ^ ^ ^ 

^ ^ ii Bemerkeuswert izt dieee Stelle wegen der 
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L. Wolach. 


B^merkuog tod (Wm su ^ nnd 35.^^ (i«r. 13.6S0)i ,T^c first 
Com appe&re in Mstoi 7 ul A. D. 1017^. 

Mił Nr, 5156 7 ł*® deepair of, ta give ap tLc idea of ‘ 

yergleicbo num die Stalle in Łiao-chai: ^ uid die voii Qilc« 

hi dac Straoge Stories gegebenc Ub^ctziaig: Standiog CraT)6ńxed 
like & blouk of wood. 


Zu Kr. 4571: ifę ^cŁ fronaa*. LWobai: ^ 


g (li&ocbai) ^ miiuterbrochener Bcibon* 

folga*. Zu Kr-7109. 


Za Kr. 922: ^Dianerscliafb* (mandsebarlecb: 

bcoi niyabaA [tnkdraci]). 

Das Binom ^ ^ jb(anp'-eU«k^ ^Dgenehm* f^t W Oilcs 
and wara sab Kr. 6389 sn c^iis^. Lian-ekal: ^ ^ fi ^ ^ ^ 


Zu Kr. 3613: ^ ^ B ,a6 Taięing die kŁugste Zait* (Liao- 

6 h 4 i: S£ Pi)- 

^ ^ ^ ^ filtkA dTddeCe er seiner Frań and Keben* 
frauec (saza^e) Ann&benzng*. Dicsa Badautosg yoo ^ wŁrc sub 
Kr. 3574 sufetin Ahm an. Der atierte Satz żst aos dam Łiao^obu, 
CocryTeur: ^ ,flntter, cbarcbar k plmre*. 

Zn Kr. 11.926, eJ. 4: ^ ^ ^ ^ jdie ups and downa of life* 
Tergleicbe Tran die Stalle axu Po Cbtl-i: ^ ^ ^ ^ ^ ,im Eaoscbc 
kaim man sehie Sorgen Tergeaaeii.* 

Ais Antitbese su ^ ^ wird ^ ^ toq Sabmattar* 

lipgan gebrancht in dan folgendan beideo Yersen: ^ ^ 

S ^ fi K 9 Heibetblomeci blflban Obarall, gelbe 

Scbmetterluige schw&rmea hamm^ des Gedicbtes ^ tcc Po 

CbU-L Die b^deu Yeree erinnarn an das Binom ^ welcbes 

flicb z. B. in dan Vep#« 
selben ZKcbters ficdal 

Man bamarka die Terscbiedene Ubeieetsung tod ^ ^ sub 
Kr. 12.365 nut ,a8 befbre; withont cbange*, aub Kr. 5644 mit ,just 
eo^ ae before; sdf poeseesed*. CouTrear: ,so troarer bien, dtre content*. 


m 


Beitrige 2 ar L«Xłkogniphł6 Ó£6 Chmesifidien. 

Die letatere Bedeahmg triffk aa Airf di« Ver*e Po OhQ-i'»: ^ 

Aos diofion VerMn gehi mcŁ kerror, 
^ bi« łi: Ś ,offiaaJ serrantB* rind- Die ł)«dea Verae sind 
ćUher aa (łber»eta«a: 

^Weltgeschifto bicdeo micb aicb^ 

Daber bm ich stote ^ekfisea.* 

^ 6^1? ftl. 7) aach m wfijtEcber Bedeutimg ge* 

nommen -wird, aeigen fblgende Yeree Po dfid'#: 

a ± s T 
fe ^ ę !■ 

« « 
n m ^ vii 
M m ^ w 


,Unton im Gnhea iai Scblamm and Schmatz. 

Ber Bloraep Doft kommt dalier nieht zsr Geltong. 

Ohea siad die Blumen mit rotem Staab bedeckt 
Ihre Farbę iat deher nieht frisch.^ 

Za Kr. 4201: ^ ^ ,wdt«ilj6cfci* io dem Vene Po Chtl-i^sr 

Zc Kr. 824, aL 2: ,to clamber ap^ la umgekebrter 

Reibenfoige findet eicb dieeee Binom ot dem Vene Po Cbil-i'8: 

$ W ^ ^ im Siane roa ,aich ergehea* eohlecbtbin. 

^r. 9800, al- 7 tob anten) iat keinc Kcnjanktion (If, 
supposiag tbftt) in den folgenden Yenen Po ChQ-i’e: 


,pie mit mir alt geworden, and m^t arto and ohae Aaeeheu, 
and sie leideii Kilte and Hnager.' 

Za 2 ^ ,sexaal intercooioe^ (Kr. 13B12) e^en zitiert die 
beideu Yeree Po Chil-re: 
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L. WoJtsch- 


,Emrt in FmaŁtch^ wi* Leim TOd LacŁ festiwlteiid 
sind «e jetst dninder fem wie getreonte EhegMtea.' 

^ (Nr. 9413: die froa-froa of ł long robę; Ibe appearenee 
of a pere^ dancing) wird W Pe ChO-i vom Lanbe gebreuobt im 
folgenden Yoree: 

Po Chft-i: # ^ ® ^ Blłcbem emd 

mcine Angen kienk geworden'. 

ą ^ (Nr. 656t0 GeecUft". So im /oJgendea Vene Po 

CKil-i’e: ^ #'^1 3C aiertrege ich auf Dicb‘. 

^ ^ ^ (Nr. 478) ,to go to the tourt of tbe ma' eeien 

zitiert die Yeree Po 

^®2rg|;łc 

,Es woBen die Waeeer dea Chiaog mid Han 
Anf dem Wege ztna Meere B&lŁ machen.‘ 

J Ałfi' (Nr. 4711) wird ancb eh’U’ geaprochen md Bteht dann 
fm* welch letoteres SchriftBeichen »on (Mee łłberbacpt nicbt 
anfgefUhrt wird. Yide daa 

(CottTTenr: parole langage doc^re) wird^dem 

Lokaldialakt g^ennbergeatellt iii hLI-I 

^ ę (Zitat ana dem wigen Werke). 

Die Ubersctzong ^on ^ g 58 85 *?' 

higb officitl' (Nr. 3617) iet offeobar anf ein Yereeben ruruckzuffthren 
Man Teigldche Łiean die korrette Uberaettung m den Strange 
Stones, pag. 4 

ATif pag, 6 ders^ben Stoange Storiea iet m finden: ,Herc an old 
priest wa* preaching łke Law o£ Bnddka, sorroimded by a iarge 
crowd of listener*.' Bó dieser T^reeterog ist ^ ^ wter den 
Tiecb gefaUsn. 

Pemer ebenda: ,Tbea th^fell on Ibeir kneea and worebipped 
hearen and eartb togeAer.* iet die Absobw&cbnng einer Srtaaticn, 
die aicb andera abgeapi^ bat nnd die der obineMScbe Antor ganz 
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B«itrtge xttp L«ikQgrxpliie de* ChinwiseŁen. 

and^ra ficUIder^ namiich: fitha^ prftfite er aie » sich, «e eber 
wehrte aioL nicbt sebr xmd daoii Ynrden aie fntiin/ 

Eheoao 7: de*r, yoo are now a married woman.* Die 

ricLtóge UbwBetoiDg lautel; ,D« Kindlein id Demem Baiche i» 
t»choQ htlbacb gro 2 .* 

Sttb Nr. 12.667: ^ im»* wł« aoei die Bedentoag binauruftigea 
Jief en'- In dieeer Bedentimf bei Po CbfI-i im Ver«e M 
^ — # ,auf OTem Hogd liegt im frischen Grabę sein Leib' (dee 
Generale Eao). 

i UJ reaaoB tottered, — from winę' (Nr. 13.630) 

eeien aagcfabrt die beidcn Verae Po ChO-i^a: S ^ 5(cS 5 
In ^ $ £ndet aich dieee Redenaart ale ^ 

^ ^ An die aweitangegebeDe Faemnig erinaert anch die gUicb- 
falls dem ^ entnommciŁe Fhraae ^ [J[J ^ 

łro ^ 1144: ,to po* inside a eorer or MTolgpe^) bedeutet 

auch ,eiiieii Ebrentitel łertóben*. Pbenao bedentet ^ (Nr. 6090: 
,to be ezact, to be particolar^ aizcb ,^agen und bediingen*. (Cf- 
CouTreur, Chouc de docnmeots, pag. 48 nnd 150.) 

Bach frei auB dem Ged&cbtoja niederBcbreiben' 
(obu o Torberigea Eonzept). 

3E @ (Couyrenr: ^Instrument de moaiąue fait de jadę') be- 
zeicbnet speaiell aneh daa Gectell, ao in ^ ^ g* 

Snb Nr-11.926, letstea AJinea iat dai Zitat atu Po Cha-i nicbt 
ge^an. Daaeelbe laat«: ^ ^ 

Zn Nr. 7204: ,&oiznd of ranniog water*. Hiesn aei er* 

wfthnt der Ve« anaPo Che*:: jR ^ jg* jg ,aiif der Herbetlante be- 
gtontdaa Saitenep^' (ftp jderTPind raoacbt dareb den Ficbteobaum‘). 

Der dem Sbih-cŁing eunommene Yeri ^ fl® Jst aub 
Nr. 5347 mit ,tbe Winter wind is blowing and the aky ie dark' im 
ereten Teile nnncbtig Ubenetat, da der Eommentar atudrtłcklieb 
® #5 B Sooacb ist m abersetoen: ,den ganzen 

Tag webt der Wind imd der Himmel kt bewdikt'. 

Zn Np. 7716: ^ ,the prioce ’8 faroorite coocnbinea'. 

Daa Zitat iat aua dem Shih-cbing nnd bat mit Konknbioen niobta su 

Act» wleaui:* IL 15 



Ł. Woitech. 


m 

tnn- Der Kommentar aagt: Daher 

Lat auch Zottoii, Cmus LU. Sid. III, pag. 93 r jpi lnoipiB gratioBi viri‘. 

Nr. 6661 ^ ^ ,a moruing Lreeae', Nr. 3554 ,tbo falcon^ 
Letztare Bddeutang uaoh dem Koataentar sor betreifend&n 8Lib-cl)ing> 
Stello: erstere Bodentung Ut allerdings aueli 

riobtjg, ee feblt aber die Yarwduutig auf die avdto Bedeutimg. 

lob werdd auu Im Polgenden eine Rei be vou meiat Mch un* 
Lelunntea AiiedrUckes und Rede^endoDgen der Pekinger Umgange* 
epraobfi bringen. Die Ausspracbe werdc icb nur doit beionders ber' 
vorbebeD, wo diee rregen der Besonderbeit deraelben ntstif ersebeint. 
FUr uTtier ,ain gutea SitadeiacK baben' aagt man ^ ^ 

(chirl') łr ^1^ jundaokbar eein^ 

^ S 1£ % fS erreichen'. 

Mun bemerke 49 in der Bedeutrnig ,fan gen, faaaen', lo In 

ScbmełterJing go- 

fangeii'. 

ffi®SS)ł 4(!S:A:y ,den Lampendoebt ia dio 

Holio aobraubon'. 

,FeuerilCkken^ 

łfi Bfi M >S i hinweggohon'. 

mmm. *. b . 

,bangd dto Polakieider sum AualUften auf einor 

Loine auf', 

A ^ ^ A ^ jgrode Kapitalien bringen groBe KlnlcbnUc'. 

7J SI J^daetor', 

^ 9 >den Bleiatift apiteen^ • 

^ ^ ,dle Stenie funkebi (asintiJlieren)'. 

^Mauerbaken^ sum Eraterges fein dli ober Mauetti. 

. Yon der Eigenacbaft, da5 die Siegelpaato daa Papier durch- 
triinkt, kommt die apezidlo Bedeutung Ton ^ in dem Satse: 

,dieeeB Papier iet su dUna, beim 

Sebreibea aerdieCt die Tin te'. 

^ ^ ^ SoTtnendaoh anfatellon'. 
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znr L6:iikogrAphie des Chmesischoc, 

(§Błi3|) ,off«ikiinaige Sachs* 

(Haiok-bou-yti), 

# ii Ifc 5E 'II “T* T fi* Beiner Rede 

kOonto selbut Tot« enrecken^, wo die unaei^dm ,aieh im Orobe um* 
drebdit^ an^loge RedenaArt &1 bo emen gAna aTidcron aIb den bet una 
Ublicheu Sion bet 

^ 8 jAlltoKol im Kopfe hAben'. 

ti: ^ Sc SS * .««l> «u.laufcn‘; a. B. ^ lg= t Rl 

8 ^ 7 -t W UnenHobloaaenbdt niobu au- 

woge bnngeo'. 

^ ,mit den Armor acblenkent^ 

Zw den aub Nr. 8CN)2 gegobenen swe i Boiapielen, wo mit 
ciem vieTten Tonę goeproebeu wivd, aei no oh hineugefllgt 
]ao^>Mu^ ,eiDe Mauer anwerfen^ 

yS (Auo^ ^Mortel nnmaoben'. 

8 ^ ^ (eI kon^enierondo Waren werdon curilolo* 

genommen (umg:etausoht)‘. 

H0 R ^ ,dPL8 Volk aufklApen‘. 

‘M' 8 (verldrenee) Aneehon wledorberetellen*. 

® ffl 8 .Fulirm&Dn* * ^ ^ 

S S ^ ^opfaoUwindel bAben^ 

^ łL ^ Zfthne ecbrecken^ (durob au kiiltoeWuior). 

^ ^ (muidiebaTieob; folort) ,ein randee ROrboben one 
Weidengefleobt^ 

? 8 ^ Zwiaobenraum (Bpeit) swlacben je zwoi Zftbnen 
dea Oebiuea^, 

3fe S 8R .spHeternackt'. 

^ 8 ^ ^ kaang^-chc^ ,mlt entblUlHem Oberleib^ 

Die noter Nr. $93 herrorgebobone Aueapraobe trifft fUr 

Peking nicbt zn, 

^ ^ chih'-eJUa* ^Fingern^l beiBen^ 

|g ka^-ku* ;Mau}bQld‘, 

HR ?• a 'woe man ńebt, li&bon woi1en‘. 


15* 
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^ ^ ^ ,Obrfelg0^ 

Zu Nr. 8389: ^^7 .UlDGrawtrengt'. 

Zu Nr. 816: :3f R SR Bft ,durch die Lidspalte Winacln'. 

Zu Nr, 6670: ,dirty* wird Łi* (nicht 2fl") •«'<!* gcaproclieo. 

2 a‘-«'a--«Ao«* ,ein unbrłuchbarer Henscb*. 

Zu Nr. 10,664 hamerke man noch in beeondcrer Bedeutung 
A ,d{« Ycrdauung und don Stulił- 

gang bdfbrdcnid^ 

Zu Nr, 12.248; HIS fl® m'-""' .vor Ang.t 

dau Kopf awiachen den Sohulteru emaiehen*. 

^ ^ Name emea Eingea (ab Standeaabaeicban 

der Ai^ate). 

Zu Nr. S680: ^ ,Gett der Trookonbeit' wird han^-^ao' 
geaproeKou> 

Zu Nr. 10.760: P ^ {koud’) ^ ,8iflh yor Gericbt (mfolge 

gutan Mundwerke) *u ToHeidigen wiweii*. 

Zu Nr. 10,108; Om Zom) wegachleu- 

dera^ &ber thuaiUa* ,dabiQ Btolaieren‘. 

łX IR H ta**yu'-flVtan' ,3.<ick tuman'. 

^ dle arab eakonaili gon Muater auf Sebnhen. 

Zu Nr. 12.804, Torletatos Aliaoe: bedoutet gmauer 

die HCraer do« Mondea. 

;iC jię i jWaiBerlilufer' (Inaekt). 

^ ^ .Kumeelhaoker' (= ĘS ^). 

K iKiodabUae' (dacidw. amnion). 

^ dae uatere En de dee Mastdnrmfl. 

Zu Nr, 11.026: ^ in der Bodoutung ,Bccrat, coafidential' 
wird ia Peking und nicht t'i'-hń‘ geaprochau. la darBslben 

Bedeutuog wird auch ^ Q geacbrieben, aber wie soeboD angegeben 
anagesproeben. 

Zu Nr. 12.648, yorletttee Aliaea, aei noch dna Schmfthwort er* 
wfthnt ^ 5S y jdie Peat łłber Dioh(‘ 

4 ^ 3 jBrustwarze' (der Frauen). 

łr ^ ^ jEopfnUaae aueteilen^. 
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S ^ ,Bohn«L8chote‘, 

jflin Kebskind^. 

Zn Kr. n.S24, & 1 . 8: ^ ^ ,Bich dracken, davonmacbeii‘. 

^ fEingewoidafett^. 

Zn Nr. 3536j bez w. 3721: ^ ^ di o sogeunmito klaine Leichen- 
faiOf, an der nnr dis FamlliennatgUeder teilnehmon. 

Zu Nr. 205, ul. 11 66i orwlłbnt das in Fokiog gobrflitcbUohe 
Wort £ (kuanl'} fUr TUrriegol. 

^ ^ P ^ ^ Wasser lUuft einem m Munde 

ziuammes*. 

Zu Nr. 6645 sei roob epezioll |Ij ^ ;(C erwabnt Dis 
ChinsBOii g!aubsn, daO, wsuń mon mit oinsr sus distoni Holse to 
fertigtsn Poitaobo eino Łrftdjtige Stuts t»ob)iigt, diose auf der Stelle 
abortiert. 

^ besagsito Ubarachuhe, um tlber vsreiete Bargwsge 

binUborauIcommen. 

Ebwao sina Art Schnasscbube. 

OsaobwUre'. 

Zu Nr, 3012 und 7610 aei orwabnt, in (Zichone) 

ji|^ niobt fnai^, aondern na* gaaprocben wird. 

,daD fiogon Bpounen'., 

411 S jUnksuachbeit trsiben^ 

@ ^ 3 jTeppichfetaen*. 

Das 8U Labzaitsn des Portrfltisrten geseicbnsts BiJd wird In 
Peking mit (Juni*) bazeichnet g § iu der Bodeutong 

,a JeyfuJ connteDaBca* (Nr. 4078, al 1) gabOrt in dia Schriftspracbe, 

IS ;iC 56 ,SeDkblai*. 

-5 ® ^ ,Sehottar‘. 

Nr. 7070; ,a hnmbug*. Mao ugt ancb: 'ffi, ^ ^ 

,ar taugt su niobts, Teistebt nkbts^ 

Der 8ub Nr. 6326 sitierte Sprucb: 

wbo commita muider and areon, wilj enjoy Iodr life [irooleal]) dUrfte 
woU rioŁtifrsr lautsn; 5^ A . # (t®*) ^ jWer Mord 

begebt und Feusr legt^ mu3 d&^r geia Leben lasseQ^ 
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^ (Nr. 7738) wird auch mt** gesprocLeił, so iii ^ ^ 

^ jliegen galassBufi (vdTgdssene) Werteachen werdoit surbcU- 
gageban*. 

Id Ajileliaaug an und nin^ Tviird« oaben <1^ ais 

nicht antoiisiertSB Sobrifteeiolidn ^ mit der Auespraobe t'an' go* 
bildot. Mail gebraucht ta‘, wenn man toq gswObnlicben, abor tan', 
AtfonD mao von bober geatellten Łeutea spriobt. 

^ 1?S ^303: ,to nttor o obarm^ wird auob 7on dem Ab* 

smgen buddbUtiaober Oebete mit rerdocbteaen li^gero ^ 
s. B. bei LefcbenbegAngnissen gebraucht. 

^ ^ (Nr. 3600: ,a pendent bloseom') geeprooben fu^-hua* be* 
deutet aueb ,noble Sitteo uud GevohnhelC6n‘. 

Za Nr. 1292: In der Yerblndong ^ ^ wird mit dem 
orsten Tonę geeprooben. 

^ gg ,msmbram virile'; ^ 

Zu Nr. 973 moat duispling*; ]t ^ A ^ Beaoiob* 

nuog fllr eine Broitituierte ia Anipielung auf die cbarakteriitiacbe 
rorm a« Ji 

^ X ^ ,Z*eit und Miibo vervenden anf a. B. 

>5 ^ ,EigenbrOtlei ‘; flfc ffl 5S “T* ^ demelbon Bedou* 
wng: iii if. 

4E ^ Wind pissen^ 

«* (Nr. 3713 r ,to compoae^ bedeatot aucb ,Wcnbiia Brocken 
ia die Redo siadach ten'. 

eiii Ausdniolc f^r ^natUrlicbe Bcibcnfolge'^ weil 
dem Kindo im MutterJeibo zaeret die Nase und dann erst dio Obren 
waobaen. 

S* Fritbgeburteo geneigt eein'. 

^ (Nr. 4035) bedeutet alJerdinge ,tbe ance‘, aber im Gegcn* 
sats en ,vagina'. Der eiatere Ausdruck epielt an avf den 

bomoBexuelIen Yerkehr tob Mftnnern. 

^ ^ 9a'-wtng^, niebt ta^-icang^, wie unter Nr. 9533 ange* 
geboo. Dl es er Auadruck wird aucb mefcaphońsch in dem Siane too 
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,Tiftch Profit aogeln' gobraucbt hat den awaiten Ton in ^ 
tai*. Giles kennt den aireitón Ton tlbsrhuupt ni elit 
Da und ji? dia entaprechendon Korrelatbegriffo Bind, bat 
os u«tor Kr. i0.076 m heiCon: ^ , ll ;§ if . Eii. 

JE tu dieser Vorbindung niobt. 

Nr. 177: bM iu Peking den vlcrCen Ton (efta*) nud wird 

tio in boMg fcuf die InBektangOtler gebrauclit. Mit dem dritten Tono 
{cha^ bedeutet ob ,Madan^ In /V®|i ,Tempal den acbt Imekten- 
giJttei'' wird ab er geleHen. 

Zu Nr, 8767 ? ft łrinkfost^ 

AIb Beiepjel fUr in der Bodeufung ,vorBclmt*«\‘, wofUr ein 
wloboe boi GUoi feblt, erwuhae icb: ,ar sobUtet wne 

Auu^ede wogeu eeinee Kiobtkomuona vov^ 

llfc S i ?E Biit dem Spreebton anf und 

figUrJicb fUr: ,er iet araporgekommen, lob aber niobt'. 

Zu Nr. C412: ^ ^ i»t niebt ,młdwifo'» londern dae Oogen* 
etlłck eu (Nr. 12.770), gobOrt daber aueb aicbt untar die ^ 

^ (Nj*. 4066; to reetore the etomecb) wird &acb gobrauobt 
im Sinne vou ,Aufauotern, aufheitem', wonn jemand eoblecbt ge- 
launt iet. 

# łs n flu {t'c>) A K ± S .Her kehre 

vor eoiuer eigonen TUr^ 

®1SIŁ eioo Doobtu&de] fUr OHampen elter 

KonatrukdoD, um den Docbt in die Hobe su brlngen (^). Dieae 
DoohMŁdel hei0t auoŁ lS«g'-hm>V. 

,wenD Du zu Deiner Lampe keino 
Doclitnadel but, kanne! Da den Doobł niebt naobsobioben'. 

Ee sei bier noeb bemerkt, daC mac bozUglich der andaran Be- 
dentung von ® 5£ jLampenriiCael' (Nr. 10.864) sagt: ff 

^ AJso *. B. ^-fl 4 £ (Si,W') M ± fS *. W « 

,wenn wir beute abende niohta 211 Cnu baben, kOnnon 
vir LampenrttUel erraton geben^ 

^ (Nr, 12,431 wa') bat don gireiten Ton in ftleo 

SrJ'*wo**frfl^ ,aa e&^•p^ck^ 
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^ ^ ,dle in donsdlben Stiofel Iiineinf&hren' sagt mań Ton 

awai MUnnern, di© mit eiu und demfislben MAdclien verk©Hrfln. 

i (Nr, C410: ,W make a gra^e^) badeutet auch: an dem 
Tom Geom anten vorharbeatimmten gUnatigen Tage den orsten Spaten- 
stioL bfii dar OruodauBbabung sam Hauabau machen. 

oh‘an^^ ,Reklama macben fUr, em- 

pfehlm'; .. B. 

iiC ^ 6^ wird geiprochen: mif dam 

Tona auf k'arl‘. Cedeatang: yhh im kl^nete BaŁuł'. 

^ ^ ^ ckua^-otiowl' der orate OabuiteUg, an dam mao 
dem Kiode direraa Gegenat&nda, ivie Pinaal, Meaaer u. dgl. vorIegt. 
Waa das Kind auaret aigrejft, iat fUr aemen kUnf^igen Baruf be* 
atlmmend. 

9 ^ eine Art PapiaraahiiTn, w«lcber der 

&9ttin Riaog*Niang alg Opfargebe rerbrannt wlrd, weno daa Kind 
die BlAttern glucklicb Uberatanden lat 

P ,ToUar Mimd' wird gobrauche in baaug auf di o Doppel* 
ration, walało dfa Wbcbnarin oinan Mosat nad dar Hiadorkaaft &]e 
ZeJden, daI3 aie wiader ta Kr&Ran gakomman, au aiob nimmt. 

W ^ ^ der lundertita Tag, den dae aeugaborna 

Kind arlabt. 

^ismnnA ein HuidJer, dar aina Horbarge nad der 
aDdern aufaucbt (wbrtlid: aaffłdelt): ein Hauaiarar. 

Sitk fi (mit dem Akzent auf Ut^ ,Findjgkeit^ 

M ^ and ^ ^ ,Eeeee)6ickar, Raatelbfndcr'. 

Jl(d ^ dia Auaatellung dea TraggerUatae ftlr dan Sarg anf dar 

StroBe. 

® ^ und ^ ^ ^ ,Bettwftrmer‘. 

Uber die Kamen der Erzeugnieee der dinesiedea Kodkonst 
iet bieber dgentlich nicbt gar viel bekannt geworden, Dia Wflrter* 
bUcbar fohreii nur die Kamon der gangbareten Spefaan aa. Im fol- 
gendeu gęba iah eine Ralbe roń Kamen cbinagiedar Speiaen nebat 
der genauea Ausepraobe. Die Scbrtóbweiee iet aelbstyeretandlieh in 


aur Lesikogi*apJue des Chiaosiscben. 833 

manchen Fftllou «Iae achwankeDde, Voii der Ubersetauflg der aof- 
gefoLrten Namea kann in den meiaten FlŁlIen nicht die Rede boju. 
Anek uber die Zubereituag der einaelnen Geriebte Torbreite ich mich 
nicht, de es nicht der Zweok dieser MUtaUuiig Ut, eio Kcchbuch to 
lieffirn- 


® ® S nwMł^-SBOC 

® i§ 5E 
W] ^ 

t £ 

łtó iff ® lE 

Si ifffi p'i*-t!ang». 

WftS P<ng'Awig»-kay. 

W«k 

Wf-ł^ t^iao*-tza‘'hao^. 

5 TC ^ c/*'aup»•y^bMł»-Aay^ 

7C ^ (Ji«oiij'-yaari>.ftao'. 

^ m 

-SS 

(a'«'.2r2 « k: i!4’oi'?'). 

A 

A 'ft ^*^“0 '^a'-<Ase i'. 
A # ^ A«ac*-j>o'.yaf4-. 

^ ^ ^ ^ c^'^*fan'-cftuf^łi^. 
^ R 1^ ^ ioo^Aan'.j'MWfZf 


^ M V^*-P<n9*- 

MM I^<‘’t'ang»-yiUh^. 
ping^. 

S 0 vSl ^ W 

ping^. 

ffSf 1^ ® ^ fu*‘thou^-k$i*- 
Ua^-ping^, 

gU^-Uui^g/Un*, 

^ Q ^ iao*-k'oit*‘$u‘. 

S 3R ń 

tńS fij 4^ man*-cho^t‘-^ ’-po'. 
®«E«IE wan*iou*-hvMd*. 

ł® JŚi ^ t'ang* ma*-hMd'. 

I® - j- Bon^-tefl^ 

^b®lE4łł? 

MM fiK‘‘-y«ao’-!/llth‘- 

pmj->. 

łe i««>-;.»a'. 

7C W '. 

?Eł^iua'-łao', 
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^ itna^-s^^-paorl'- 

18 « ^ 

'Q j)ał)'*tefl*. 

^ ® Sf 

— ^ ^ wi^cfciari*. 

SSlS^K f'aV«^»v-. 

cAtWrt^. 

MM 

j»n^^ 

iA ^ yv* cha^-hm^ (nicht 
kuo^). 

itt W. yu^-hs\ng'. 

ŻŁ :^Sj c^u^n^^rm^•ou^ 

£ag ftua'.V«t'. 

^ ulo'•^^^n^ 

Ai«m^**cWn '•t'a^, 

15 ISf ftl hufxng*-nhi*‘j9u\ 


1^ ^ ^ 4uan^*'4nln'•c/n^ 

* |g g| cK‘%ng'-<ikmg’-c},i', 

^ ^ iw^-cAou^-tótt*. 

It 

® 1^ 

i® ^5 ^ IŁ 

@ itt # 

$ ^ ^ f'aM'*Wn9**t'4ai^. 

ł$^ fl |)an'-ibat*-o^3^. 
łf j)a«V^*irf^W. 

ł$fl ^ j5fl»-:;anp‘-ifB* 

Ś ®S 

* » t 

* = # 

S I® ® y«--t«>'.«’an^' 

I" 31 ^ 

^ ŚS ® ^«n^7^i^'«^f'an^^ 
fl 

^ ^ oAff*‘iyan**4BA^. 

;ii <'nm' (nicbt «^(mi'}> 

ioan*’i9ii*. 

$ ^ 



On Hindu Ohronology 111. 

I>«olaiAl T 4 bl*i for findlnj tb» Julian data of tlia SamkrKnUs and for flndlBg Uta 
iaitlal polou of luaationa aooording to tha BBr 7 «*Sii!dbSau. 

Br 

W. B. Tfta Wiilt, lUCMrdam. 

16. Thft iatUot ftt wjiiob the KaU*YQga i» to commeace 
u nidnight betweea Uie 17t]i and iBtli of Pabnuuj of tho ^oar 
Bł02 B. C. (* jear — 8101 m ostronomicaliockoniag), The moment 
U Tjgorotiel 7 detmmiaed oe tiie begianiog of 807 588466 of the Jolien 
Period of Soaliger. The fandomenUl meridita is thet of U^jajlnt, tlie 
ArnntI mentiosed m the SiddhAnte (I, 68 ). In our toblee we tako 
the dej to begin &t mean aunriee, oaaumed ea 6 e. m.; of the Jnlian 
yeer — SlOl tberefore 48.75 deja hed pasaed et ehe moment of be* 
ginniog of the pi^eaent Eeli<Yug&. 

Aocording to the Julian ceieoder tbe jeer — 3101 Ib to be 
conaidered a common jeer, the foUowing (— 8100) e leap jeer, eto. 

The ti*ue Mioa-SainkrUnU (T. M. S.) precodee the meea Meee- 
Setnkranti bj 38.6234666 deja; the firat T. M. S. tberefore tabnleted in 
OUT Teble VI fells on daj 48.75 — 32.5234666 aa d&j 16.2865835 of 
the Julian jeer — 3101. Now the dutation of 1000 meao aideric 
jeera le aocording to 8 . 8 , I, 29 and 37: 366268,7564814814 , of 
1000 Julian jearsj 366260 daja, The T. M. 8 . tberefore of the year 
1000 exp, of the K. Y. falis on daj 16.2265335 + 8.76648148 ,. » 
24.9880160 of the Julian jear — 2101, etc. The progreaaion of the 
Saijikrftati in 100 yeors ia 0,875648148.. daja. In 20 Julian jears 
we caa haro 2 or 3 leap years; they can coutain 3662 or 3658 doje. 
Aa 10 aideric Siddhftnta-jears contain 3652.687648 .. daja the Saip- 
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ki^ftntj may movd fbrward aod backward witbio tbe 10*ye&v period; 
it profieeds liowever with 0.17613$6 days erory 30 yeare. On tbese 
lines ocir TabU YI hae been coostracted, which girea Cbe jGlian datę, 
np to 7 dguree of & ciriJ daj of tbe Traa Mica Saipkrasti, precediog 
a giran aspirod year of the S. Y. 

16. ETample for tho oso of TabLo VI. 

Wantcd the datę of the T. M. 8. of the jeai IC. Y. 4887 exp. 


4000 

51.3534595 

800 

7.0051853 

80 

0,7006185 

7 

0,8113954 - 1 

4887 

58.7694586 

8101 


1786 

37 February, 0.7694586 day afier mean sun* 


riae Ujjayitir. 

77. Constroetlon and uee of a Uble for findlng the other 

trae aod mean 

sainkrantle, when the T. Bf. S. U kno^n. 


(Tabu VII). 

I do aot tbink tbat thie tablo regairea aaj oommenterj. The 
diotaoce in da ja between the meai) SaipkrftDtie ie 1/I8tb of a aidoric 
year, being 30,4383397 da ja; tbe dgarea for the troe Saipkrontie are 
deriyed irom the reanlta obtaioed lo Ko. 8. E. g.: wantod the Jaliiia 
dato of tbe trne Meea-SaipkrftDti of the espired jear 4887 C. Y. 

T. M. S. (found above) 58,7694886 
Meea (Tabu YD) 80.5636642 
Trae Meea 89.1381338 » Marok 30, 

0.1281338 da ja after meaa flaoriee Ujjayint. 

Seire]l*8 tablea is tbe Indian Calendar here girę Marek 30, 
3 b. 56 mio. «bb 0.1332 . . daje. 

Tbe diifere&ce of 0.009 daje between theee leaolta U caneed bj 
tbe different yaluea aocepted for tke śodkja by Sewell and in my 
tablea. 
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18. Correctlon to l>e Applied IjecAiise of IneresBC of 
śodkyft. 

The difitance in time, l)etwe6n tiie T. M. S. imd tbe mean Men* 
Soi^ikrftati accepted ia Tables VI and VII is 32.52B46C5 days, wLicb, 
as sbowa ic onr No. 8, n based on a T&Iuation of tbe śodbya of 
2.1698023 daya, whiob ia correct for tbe year K. Y. 4500 exp. oalj. 

For overy other yenr but 4500 K. Y. (exp.) tbe ńgnroB of 
Table VII ara anbjoot to a aligbt Altar&tioc, tabolatod m tba fiftb 
colnmo of tbat same Table. £. g. wheo wanted the exaot nioaeiit of 
trtie Meea-SoTpkriDt) F. Y, 4887 axp., tlian wa proeaed aa foliowa 
wlth tbo help of Table VII: 

hat9 * T. N. 8. 5B.76d4&86 

Me^ 80.8536642 

0.387 X --0.00020066 0.0000777 

True Me^a 86.1280451 

Iq dreaalng Table VII I took it for gronted tbat the diatances 

of tbe Sarpkiftiitii from tbe baae ahow a linear increaae or deereaae. 
1 ooaviaead mjeelf of tbis faot bowoTer onij ia tbe caae of tbe 
iodhya where it ia in aceordaace wlth the reinlte arrmd at by 
Sebram la Seweira lad las Cbrosography, page 15. 

7t migbt intereat tbe reader to bare the auamptlon elieoked, 
aad aa aa oiample we will giTe here the fuli reokoning for a year 
near the ead of the capaeiiy of onr tablee: 

Wanted the diatsace of tbe Dbanne^Saipkr&nti from the baae ia 
the osp. year 7500. 

Table YII here giree 276.6720867 + 3.0 X 0.00116666 — 
276.6756376. 

Tberefore: 

distanca from baee 276.6756376 

An. O at baae (Table I) 71.6088243 

Ad. Q at Dhanae Sagikrftnti 348.2793619 
N (Table II) 850.0396730 

iV — A — « 1.7608111 
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log. n 

0.9455894 


log. c 

8.8027191 

— 10 

log. ne 

9.0483085 

— 10 

Gaoas. log. (1 -ł~ 

0.0460183 


log. 8 

8.6760336 

- 10 

log. factor 

1.0933285 


log. P 

9.8138756 

— 10 

log. P, repeated 

9.8183766 

— 10 

log. factor 

8.0294726 

— 10 

log. Q 

7.6493238 

— 10 

P 

0.6506992 


Q 

0.004458D 


P^Q 

0.6463988 


meao diataaoe 

276.0398049 


Reqnired dietanoe 

276.6756875, 

whiah 


conArois (he rAlidity of oar aseumption. 

Sometlmds I oaoitot b«lp r^gretting thnt oniy so wy hv 
votd6Ti cfta rejoiu with ia tho simpliotty of th» motbod &nd tbe 
ex&ctnee 8 of it« rseclts. 

19. CooatructloD »nd u^e of » tnblo for flndJng ibe 
bfiglnnlDg of moftn lusatlons (Tablo Vin}. 

According to 8 . S. I. SO there «v« 6 T 7&dS36 flidorio rerolutioas 
of the mooa io ose yugo and (I, 19) 4 320 000 xtv. of the nuo, 
and aa there ara 1 577 917 828 oiyil days ia a joga the doratioa 
of the Bjaodio moa(b i$: 

1677 917 828 

67 763 330 — 4 390 000 “ 29-030 687 946 071 718 9., ciril claja. 

Thii tóen soch sjnodic mooths are 18.6988868, .. daja morę 
thttD a aideric jear, which aomber fonne therefore the decimal epact 
f«* the culcoiation of the meaa aew^moooa. 

Prom S. S. I, 57 foUowe tbat there haa heea a mean new*aioon 
at the hegianiag of the K. Y., and u the bese of onr tobles falle 
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32.5234665 daya befow the firat mean JIeWŁ*Sai|ikrlVDti th« fint new- 
moon of ODv tables haa takso pUce: 

32.5284666 - 29.6305879.9.992878$ daye nfter ńrat T. M. S. 
E. g. wanted the ńrat maaa new-moon of tho 6xp. year 3687. We 
haTa to make tlie foUowiDg additiec: 

3000 18.2505489 

600 20.7608468 

80 14.6815480 

_7_ 12.3498659 

8687 66.9515996 

perio d 59.0611769 
6.89042S7, 

wbioh remilt means tbat the firet meaa iiew«raoon of the erpired 
yeai* 368? fallj 6,8904287 daya after the trae Mtna^SaiTtkriiati whieh 
precedes tliat year (on tbe ueeumptioD tbat thie T. U. S. preoedee the 
meaa Me4a*SaipkvADti by 32.5234665 duyal. 

20. Ou m(Mvn IntorcaUtlons of months In tbe lanleotnr 

yo&r. 

The dletaoce of the 6rit new*mooii from the baee onee bariog 
been fized, the momeDta of begiDUing of tha othor naan lonatione 
of tbe year oi^e oko determinad, by aimply addmg multiplea of 
29,5306879 .. Aad ae the T. M. S, determinea aiao the momeote of 
łdl tbe aarpkiltntia of tba year it ii pouibla to jndge by the diataDce 
of tbe firat oew*moo& from the bose whethar it will happan tbat 
tbere aro two meao Innatiooa begioiuiig within tha apace betweaa 
two meaa aainkrJUitie or, in Śrtpatik worda,^) whether tharo wili be 
ia that year ''a Inaar month which haa no mean aun'a entraace iato 
a eign". Ia thie eaae a moath ia added; different eysteme esiat aa 
to tbe Domendature of tbese added peiioda, Tba ńmpleat way ia to 
diatmguiab them aimply by a muneral as pratkcma and dottfya. A 
aimple calcitlation abowa do w that if the distanoe between T. M. S. 
aod the beginniog of tbe 8rat meun lunatioD ia fonad to be 


>) Of. I&dUn Oalandar, p. 27. 
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mor« than 0.0000000 ao montb will be isteroaiated 

2.0S62368 Caitift .. „ 

2.9928786 Vaiśailia „ ,, „ 

3.9005203 Jje?|ha „ „ 

4.8081621 AęRdha „ „ 

' 5.7158038 ŚrSTap. „ „ „ 

6,6234456 BhUdrapada „ „ „ 

7.5S1087S AŚTina „ „ 

8.438729L K&rttika „ ,, 

9.3463709 Mfligaślrga „ „ „ 

10.2540137 Pan^ „ „ „ 

11.1616544 MA|ha „ „ „ 

12.0692989 Phftlgona „ „ „ 

12.9769380 no moath „ „ „ 

Tbe ezptred yeu 3667 for inattDOfi, wbioh aerred aa an axaxnple 
in Ko. 19, DiOBi contaio an iatercalatad fihftdrapada, whieh u in 
accordanoe with tbe roinlt arriTad at bj ^anknra Dikabit Id Tha 
lodiaa Calendar, tabla I, page nxi. 


21 . E<fw to calenUte tba momc»t of boglnnlng of a trne 
Innatlon. 

We, baTd now at our diapoaa) all data neoesiaiy for tbe eal* 
ouiatfoo of the bogiuning of a trne InoatioD i, e. of a trne new tnooa. 
If an accnraoj of about 0.001 of a day ia anfficient, the reault nay 
be arrired at witliin a faw minntae; 1 bope to pubUeb tbo abbrenated 
method eieewhere. But if tbe moment must be fixed witb tbe ulmoat 
accuiacy my tables can jeach, the prooeaa ia n ratber lengthy o&e. 
The metbod ta aa foUowa:' 

1. Find the diatance of tbe mean oew mooD from the baac, by 
meana of table V!II, cali that /f. 

2. Find An>iq Table I the 8 UJi'a mean anomaly at the moment 
of tbe baee and angment it with ilf. 

3. Witb tbe argninent ao fouod calcnJate Łho eqnatioQ of the 
oentre cjf tbe snn from Table II and apply the cori^ention to M. 
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4. Find from Tfcble III th® moon '9 mean anomaly &t the moment 
of tbe base and add M to the valae fonnd. 

5. With thie argamont caJcaiate the equAtion of the oeutre of 
the moon end apply tbe correodon to M (TeWee IV and V). 

The twioe*corr6cted Taloe of we ehell oall AT. 

6 . Ropeat rulea 2, S, 4 and 6 bat oow with the vaiue M" in- 
etead of M. The oorrectioaa fouod have to be applied howeTw to 
M. Cali the disUaoe no w foand M”. 

7. Repoet 6 but aow witb tbe ralae M" inelead of M'-, etc. 
till dnal ooncordaaoe u obtained. 

If tha Julian datę of the laaadoa ia aiao waatod, calcalate the 
Julian datę of tbe base fioai Table VI and add thii to the finał 
Talue fosnd for M. 

As an esatnple I ehall here jire the fali reckoaing for a true 
new*moo&: 

Waatod tlie exaot dUtanco of the fint Crae eonjaaotion of the 
expired year 602S of the Kali-Ynga fpom the bnse and tbe Julian 
equi7alent of the moment of this oonjunction. 



Tabl« VIII 

TtbU I 

Table Ul 


C-0 

Aaotoalj Q 

Afi&aaly C 

5000 

23.4219958 

71.6866270 

4.5029501 

000 

0.0 

0.0 

0.0 

20 

13.4106309 

0.9993456^1 

8.2066660 

3 

26.3860725 

0.9999018 —Z 

21.1469464 

5023 

73.2187492 

71.8848744 

28.8565645 

3101 

59.0611759 


27.5545980 

1922 A. D. 

14.1676738 


1.3019665 


M 

14.16757 

14.15757 

A 

65.84245 

15.46954 

A’ 

83.70514 

15.21243 

n 

2.13731 

0.24711 


oalculatioa of 
tbe eqaadon of 
the centrelTa- 

blesIIandlY). 


Acu IŁ 


16 
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Tabu Tin 

1 

teblft Ul 

C - 0 

Asoma]/ 0 

Aaomalj 

leg. ft 

0.S3987 

9.39288—10 

iog. fl 

7.22947 —10 

9.82172 — 10 

log. nc 

7,66940 — 10 

9.21460 — 10 

log. (1 + nć) 

0.00167 

0.06692 

log. 4 

9.26827 — 10 

9.12808 — 10 

log. P 

9.26984— 10 

9.19395 — 10 

log.P 

.9.26984— 10 

9.19895 — 10 


9,11480—10 

8.89676-10 

log. Q 

7.68448 — 10 

a.73466- 10 

P 

0.18190 

0.158S0 

Q 

0.00481 

0.00081 

o^u&lion 

0.17769 

0.15589 

corfccted diitanoa: 

4 


14,15767 

0.17769 

0.16569 

14.49086 


71.68437 

liS0l97 the procfiis repeated 

U’ 

14.49085 

14.49085 

A 

S6.1T672 

15.79282 


85.70614 

15.78649 

M 

2,47058 

0.00638 

«to. 



oqiiatloii 

0,17769 

0.18441 

correoted dietuice: 
14-15767 
0.17769 
0.18441 

14.51967 


71.60487 

1.30197 the proceee repeated 

if" 

14.51967 

14.61967 

A 

86 .20^ 

15.62164 

etc. 



e^izMioD 

0.17771 

0.18672 
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Tsblo 

vni Tabla I 

Tabla III 


C - 

* 0 AoomAl; 0 

ADOoal; ^ 

ćorrected diitance: 

14.15757 

0.17771 

0.18672 

14.52200 


71.6848744 

1.8019665 

the procuB repeated, 

M"‘ 

14.5220000 

14.6220000 

nowin aiTen d«^mala 

A. 

eto. 

86.2068744 

15.8289665 


eqiiatioD 

0,1776997 

0.1870014 

correoted diataoce: 
14.1675788 
0.1776997 
0.1870014 
14.522S744 

A fiew calonlation girai 

as reiule 14.5922981 


14.6288005, whlch by « lut 
repeatiDg o( the procua proTw to b« th« fioal raluo. 

The Jolian e^niTalent Is foosd by adding thu restilttothe datę 
of T. M, 8., wbich ii given by Table VI s 


DiiUnce foufid 
Julian datę of oew-moon 


6000 

60.0086410 

000 


20 

0.1751296 

d 

0.7762694 

5023 

59.9608400 


14.5223005 


74.4826405 


59 


March 15; A. D. 1922, 
0.4826405 day after meao eaBrlie at UjayiDl. 


Tbe lait figurę of tbis reaolt staods for 0.0086 of a secood 
of time. 


i6« 
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It mjgkt internet tkn readdr to bAve tbe regnlt cozDp&red vitb 
inode;’o data. Tbe Cocaaiasanod dea Tempa for 1922 gtTos a new- 

moon for ~ Marok at 1 h. 5 mm. G^eonwich mean Limo, in astro* 
28 

oomical reckoniDg s 7 h. S min. after menn stinriao (6 a. m.) « 
March 0.39376 daj afleu meac snnriBe. 

Add 0.31049 day for differenee of meridlaa {76® 46'6"). 
Kow>mooa 0.60424 daj after mean snnrise at Ujjejinl, a difforeoce 
of nearlj 31 mioateB of time. 

22, On trw IntoreaUtiona ftnd BuppressloiiB of montbs. 

A montb is added vbeD thare are tvo tme lucatioss beginoipg 
withia tha spaeo batwees two true supkriDtis; a montb ie suppreased 
wbea there aro two true sa)pluuatie in ona true lusation. To datar* 
miaa )f a jaar aontoiat an iotarcalatad moath ot if a moath bas to ba 
auppraseed it ia auBoient to oaloulata the distanees from tba basa from 
cartain eajpkrfintii, as tba dieUmca of tba first meDn Dew*moon from tka 
base (found bj Table YIII) giTca a olua as to whick of tba san^kra&tie 
haTa to be triad. For tba jaar K. Y. 4600 tba onomalj of tka lun at 
tba momeat of T. M. 3.is (Tablal): ?1.71d . . + 0.964- I •> 71.702 
At Hega-Sarnkronti {Tabla VII) $Q.&64 

102.066 

atc. for tka otkar eaipkrantls . 

The corraapondaat equations of tka eentio of tba buc ara for: 
trno k&Da*Sa:pkrAnti 0.169 

true Meaa^Saipkr&nti 0.176 

etc. for tka otbars . 

Tke maximal raluo for tka aquation of tho centra of the inooa is (19): 
0.414. tke tota]*con’ection to be applied to tka moaa Talua for the 
dis tance of a uaw-mooQ about the tirne of: 

Mina^Saipkr. is therefora amallar tban 0.414 + 0.169 s 0.683 
Meła-Sanikr. „ „ „ „ 0.414 + 0.176 = 0.699. 

eto. 
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Tberefow: if we find for mstacce for C — O &t th© baae, from 
Table VIII a ^alue > (29.531 - 0.583) or > 28.948 it migbt happea 
tbat the correction to be applied becauee of the two eqiiatioiM of tbe 
ceatre bringe the total ovftr 29,531; we caa in this case deU^act that 
period aad calcalate afreeb. We eao find a new*mooD clo&aly ańer 
the T. M. S. aad, as the dietance from T. M. S. to tru© Mesa :e 
mora tbaa a laDalioa, there will happen 2 trce aew-moona betweeo frao 
Mido ood Itne Meifa, whicb implios the ictercalatioa of a lecood Caitra. 

Tbe case is a rare oae; ic ocoure io K.. Y, 4154 exp. 

Again, if we find for tbe Ttlue of C — O at tbe moment of T. M. 8. 
a number ef daje leae tban 0.699 daji < the duration of true lolar 
Caitra (i, e. tbe time from Mina- till Me^a-Sarnkr&ati tIs, 80854 daje), 
a nnmber therefore > 29,765 or — aftw detraction of the period — 
^ 0.224, tbe toUl of tbe e^nations of tbe eontre maj eauee a aew- 
inoon to cccnr eoon afrer the Meea-Samhr&ntl, and ai the dietAseo 
from there to the neitc foliowing aaipkrintl (Yreabha) ii > the dumion 
of H inaar montb (reip. 80.937 and 29.581) a aecond Yaiś^ha bas 
In tbat oaee to be interoalated, 

A aimiliir reaeoning can be applied for fisding the Umite of tlie 
other poeeible interoaktioDi aad of tbe auppreeejoae or expnootiona. 
Allowing Bome space because of tbe ebift of the lodbja we oan 
briog the resnlte togetber ia tbe foliowing amall table; is wbieh tbe 
argnment a etande for C O at the moment of T. H. S. 

Interior Umits dotemlnlag tho Intercalailene of montb b. 


a >28.90 

Caitra 

0.00 

Caitra 

0.20 

Yaiiftkha 

1.60 

Jjeetha 

$.70 

AfAdba 

5.90 

Śrftyaęa 

7.90 

Bhftdrapada 

9.40 

AŚTina 

10.26 

SArttika 

(10.65 

MSrgaśfrąa) 
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Łlmlts for tbo ospanctlons of months. 
a > 10.0 but <11.6: an eipuDction is powiblo 


10.65 „ 

11.60: hl&rg:adir9a can be aappraeaed 

10.13 . 

11.40: Paoaa „ „ „ 

10.00 „ 

11.10: Mi^a „ „ „ 

N. B. A you 

with ft moDtb anppreaaed may contaia ao latai'- 

caUrj PbAlgona. 


If a ia fonnd to bo > 11.60 tha joar ia to be a eommon one. 
E g.: Fcr tbe jaar 4600 E. Y. exp. a ia found to be (TobieVIII): 

4000 

23.336 

600 

17.808 


40.644 

period 

29.631 

0 

11.113; wbich sumbar daootaa the poaaibiłity of 


ao iatercfiJatiou of KftrC^ka. and of tn expaoctioD of MBrgaźlria or 
Pau^. 


Wlian uaing tbia ayatam of Umila, a cloaer doUrmina^on ot 
0&I7 ona trua nav*mooii la aufflciant to aaurUis aa iatercalatfoo of 
a moath; cartaiat^r about a auppraaaioc reąairaa tha oloaer detarmlna- 
tion of &t laaat two trua nav*moonB, abowa in tbia tabla: 


A troa saw.DOon tftar MfnA* Suiakrlati abowa An )ot«retUi7 Oiitra 


. . . Hw „ 

^ 0 

m 

Talilkha 

.... V«abhA* 

m • 

11 

J/Wtba 

.... MlihdD** . 

1 » ¥> 

n 

Afldba 

• • . • ka/ka. • 

» " 

n 

Śrdratia 

.... hi»ba« 

m 

n 

Iłbldrapada 

. . . « . Ktoya* . 

r* r 

fi 


• . . * . Toia- 

ft 


EirtUka 


A Łroa naw*mooa before YrMka and ona aftor Dbaoaa abow tha sappr. of UirfAŚirai 
• • . . . DltAoua . . bfalar& .... PaoiH 

. . . . . U&kar« . . . EujDbhA ..... Mtaba 

■ « . . nft«c EujobliA . • bofore Młoft . AniBlarealary PUljiiiiA 

Until now 1 aarar hit npoa a caae in ^hlob a thrae*figura 
caleolatioa did not allow to oblain abaolata caiiaiuty about aa inter* 
calatioa ot eapproaaion of a montb. 
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TABLE VI. JULIAN DATĘ OF T. M. 8. (basn), 
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0.0000000 

0.1701896 

0.6608593 

D.5258S89 


0.7006186 


0.0000000 

0.8687565 

0.6176130 

0.7768694 

0.0360269 

0.2937884 

0.5525889 

0.8112954 

0.0700519 

0.3288083 


16.2865385 

24.9830150 

33.7894965 

42.4959780 

51.2524695 

60.0089410 

68.76642^ 

77.5219040 


0.0000000 

0.8756488 

1.7518963 

2.6869444 

5.5025926 

4.3788408 

5.2538S89 

6.1295870 

7.0061862 

7.8808883 


0.5875648^1 
0.7626945^1 
0.9378841 — 1 
0.U29587 
0.8880838 


0,0000000 

0.2667565 

0,5176130 

0,7762694 

0,0350259 

0,2937824 

0.5525389 

0.8112954 

0.0700519 

0.3288083 
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In 4 

l64p jur 

oonnien yur 

JftDiurj 

0 

0 

February 

81 

81 

March 

60 

59 

April 

91 

90 

M«y 

121 

120 

Jnoe 

152 

151 

July 

182 

181 

Aug:nit 

213 

212 

Septeinbcr 

244' 

243 

Ootober 

274 

373 

KoTembsr 

805 

804 

Decembtf 

885 

884 

Jftnnaty 

866 

865 

Februry 

897 

896 

MaroK 

425 

424 (425 i£ a laap jaar) 

April 

456 

4D0 |,4D6 la & loap yetir) 


TABLE Vn. THE OTHER TRUB AND MEAN 8AMKRANTI8, 


Th* foUowInf naabtn aait b* add^d anto Ih* b4M daU fiv«a by Table VI 

flatpkrlnll 

BOD U) mdittg 
aftar for«f Olaf 
Mi^krlati 


TS(JE 

^ i& 1000 y«4r» 
(4WO-b6M) 

Uma 

(Ph&lgana) 

8.C85SS68 

0.0000000 

+ 0.00042183 


Caitra 

82.5284665 

30.8536642 

— 0.00020069 

Yrfabba 

Yaiiftkha 

62.9616962 

61.2379667 

— 0.00079873 


Jyaflha 

93.B999259 

92.7082735 

— 0.00124369 

Karka 

A9t4ba 

123.3881556 

124.8521159 

— 0.00127262 

Sijpba 

Śr&vaoa 

I54.276S858 

155.8278845 

— 0.00093196 

Eacyft 

Bhftdrapada 

184.7146150 

186.8464864 

-0.00085447 

Tiłlft 

AŚTina 

215.1528447 

217.288014? 

+ 0.00027293 

Vł*icika 

^rttika 

245.5910745 

247.1812928 

+ 0.00081998 

Dbanaa 

Msrp’a^lrf«a 

276.0293042 

276.6720667 

+ 0.00115696 

Makara 

Pau^a 

806.4675589 

305.9901277 

+ 0.00118171 

bjimblia 

Magba 

836.9057686 

865.4875795 

+ 0.00087427 

Mna 

l^h&lgana 

867.3459953 

565.2587566 

+ 0.00042185 
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TABLE Vin 


349 


0000 

1000 

2000 

5000 

4000 

5000 

6000 

7000 

2.9928786 

8.0787020 

13.1646955 

18.2608489 

23.3361724 

26.4219958 

3.9779514 

9.0680548 

00 

10 

20 

50 

40 

50 

60 

70 

80 

90 

O.OOOOOUO 

9.2058405 

18.4106809 

27.6160213 

7.2907740 

L6.4961145 

26.70U660 

6.3762076 

14.6816480 

23.7868886 

000 

O.OOOOOUO 


u.ooooooo 

100 

9.4616411 

1 

18.6588668 

200 

6.9232829 

2 

7.7471866 

500 

10.8849954 

3 

96.5860726 

400 

18.8466645 

4 

15.4943713 

600 

17.8082057 

6 

4.6096702 

600 

20.7698468 

6 

25.2416670 

700 

24.2814870 

7 

12.3498569 

800 

27.6951290 

8 

1.4581548 

900 

1.6241825 

9 

20.0970416 

Period: 29.6306879: 69.( 

611769: 88 

.5917638, Atc. 


BlnlMplea of 99.580^879. 

69,061175*9 
88.&9l?68d 
118.! 928616 
147.6529897 
177.1886277 
208.7141166 
236.2447056 
266-7762915 
996.8068796 
324.8364674 
364.3670664 
388.8970488 
418.4289.312 

CorrectioD to No. 12, Above pp. 57 ff. InBtoAd of 560 D, whloh 
oocors BeveQ timee, read D. 

90U 










StilfigureL in der panegyrisohen Poeaie der Perser. 

T«B 

Y. V. B^1iD«ri Ł«idei). 


I TabylD Ya taMr and Yerwandtes. 

DftIS rh^torUcbł Figuraa and SebemAta boi deo pereisobos 
Hofdlebtwn det Mitlol&lterA tobr htulig ^orkommen, yersieht iic}i 
Yon AoJbit: dor Stoff ibrer Godicbto, dts Lob dor wirkliobeo, Clfror 
noeh der niolitwirklicheo yorlrefflicłikeiteci eiooB KOoiga, Wesira 
oder eoDAtigeD MAgnaton iit ad sicb keio literAriioh enfiiebeodoi*. 
Wena der Diohtor oicht «i]], deiS eeise poeŁiftohea EreeugaiBeo in 
diesem Ge&i^e Dnauestehlich lADgweilig werdeo^ iit er geswiiogeii, 
BIB, DAoh aeiaem beaton Yermtigen, tnit rhetoriscboD WendosgBn und 
ICnnatatliokec auesuBchiDUckes. Wooo onn eber enoli aianobea der 
sablroichea LobgediobtB, die una eus der Zeit der ObaBaewidon und 
Seldachnken llberliofert aind, far einen enrop&ificbea Oeeohmack 
keine ideelle LekiUre bildet, ist anderoreeite feetsaateUen, deC meD- 
cham Dichtor^ s. B. MinQ$ihrf oder Asnąi, am nur dieee beideo 
sn oecneti, Auch in diesor nicbt sebr eiaiadendes Djohtnagsart 
EDebrere wirUioh gnto Łieder gelungen Bi&d. 

In Ibn Qau’ Łebrbuobe der Pootik, dem wcrden die 

rbetoriaehBD Figoien nnd die eigeotUcbe ftalhetiacbe EriUk im n&m* 
Hchen Eepitel abgehfladeU. (Oibb Memoriał Seriea X, 8. 297—410.) 
Im rorliegeodeo Anfaeta wird der aogenanuto tah^n tva iaf^ir be- 
Bprocben werden; ea iat abet nioht meioe Abaiobt, &kJaviBch der 
orienUliaoheo Einteilnng zu folgeo; ee kaso Tielnebr der tensinus 
bei^nem aasgedebnt werden aaf yerwondte Scbematn, KoDStrnktioDen, 
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velohe geTTusermaPon org&maohe Fortl)ildaQgeD der Tcn den Orien* 
ulen ic engerem Sinee tahyln wa taftlr genaonten Figtir sind. 

Die pereisclien Theoretiker Terstelien iinter iahyin wa taf^ 
(„Grkl&niDg und Atulegung'') ein Schema, we)chee ueh der Ded* 
nicion des Ibc Qai8 (p. S41) enteteht, weno man eloe Relhe Begri^ 
aufemanderfolgec welche dann im sweiten Verse oder Halb* 
7er«e ihre ErklArang, anoh wehl ibre Erg^Danng fi&den. Aue aeinen 
Beiepielen eei hier das aweice gewilhlt, ain aiemlich einfacli gebanter 
Vera Mn'izai'a: 

d(U‘ yns^rakaK hWtOiuid w dar i asm h\hax6^ 

5aaui^r< u fihum 5uau’dA. 

(„Auf dem Soblaohtfelde simmt er, u&d beim Peetgelage lekenkt 
er — ein Kiinigreiob duroh eeinec ritterllcben Mut, cud ^ne Walt 
anf eioe [ei&sige] Frage ^) Ee iat hier eleo die Rede ▼on eiaem 
tapfern asd freigebigen FUraten.^ Das peraieehe Idiom erlaubt biei*, 
wegea der ireicen DodentDngsepliftre der Prkpoeitioa ha, eioe Kegel* 
muPigkeit ia der Kooatruktioa, welcbe ia einer europftiacben Sprache 
kaum mOgliob ist. 

SelbetveietiU9dliob ist das Scbema wa taftir nloht anf 

dIe periiiuhe Poeaie beichrftakt! die Araber keaaen ee ebeaaognt, 
nad in aichtiaUmiechea Literatarea komnea Redefiguren Tor, welohe 
man im Periiaohen aur {<ł5pln*Eiasae reahnea wUrde.' 

^ewohl die in Rede eteheade Stilfigor bei den PanegTrikern 

' *u*eA wird yl 1 btb«n; « 1 n BwaiUr lUlm, dar Sleberbeit goben 

Iconota, feblt Jfldoob i nuS^e (st irobl AbBtr«^tUB. Eli ist abtr kasm nOflidi, bei 
der t7beri«t¥ao; d«T*rt{g«v, soj Ihram Zoieamtabsag ^liMoen YetM imner du 
lUebUge ta treffen. 

' Fttr du ArtblidiB cS, dto Ybtb des linrD*al l^tli bei łba ^taiba, Liber 
poSus et poMarsiB, p. 5S. S, Aucb iat tu ▼erfleicbeo ibid. p. IS 1 ^. (Yerae dee 
Zohair b. Abt 6iłlai&; Iba Qutalbe ^brenebt hier den Termlati des 

Indiwbec Dlcbtern ^bt et Moea yetAaio^tiiA^a ^eoesstes eJajpb&re, der ^oas dem 
jabyta tM ia/»lr eataprlobt, e. B. filo. 4, 28, 27: 

eoAeMi, eerfuiW^ neddn/i, 

nr^yarat. samaieafarai | 
nodye, ghan£, 9iaUaff^A, 
pT-^SeibfnSjt, p^eodqiy«ma^. }| 
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V- F. BUcŁner, 


aoi Lftnfig&Ceo Torsnkomnido ficbeint, tst fiie anob der episobeu Poeaid 
iiichfc fr$md. So aagtFirdausliD diner ScblacbteoBseno (Śfthc. ad.VQllera 
304, 70): y lar rafi rflł i nahard 

ha nam i jfSn u i ar ga/rd'. 

„Fb 6o6 nleder nnd ea Btie|; auf am Tagd deB KaicpfeB, auoi Fucbe 
(d«r sacK der mytbiBuben Aaechauuiig dla Erda trftgt) hinab daa 
fanchte Blat nnd smn tfonda hiuanf dar Staiib.“ loh gali a nun »a 
clea Fanegyrikero ilber. 

Eb iat niabt immar laicbt, mit GawiOhait sn antecheiden, ob 
man in ainan gagabanen Falla baraiti voa aiser rKatoriBohan Figur 
spraoban miii3^ oder ob BDBUuahmaa iat, daB dia Aowondang ainar 
Aqi d«D klM»U«IiiD UUiKtaraa dM AlK«ni4M wArn) dia Flgureo ■yonniadj 
und eangoia aa Danuaoi cf« O. Veaileai CamaoBtariorom RbaMrtoorna llbri aiXi Aua* 
gaba TOA l4(0i U, p. fiM oaaaKa «< Z\9yfto $ips iHfmU9 <9niieNiMnj 

poia am^M p»tteł ^reHonit esrto ^icoddA ihpmtimi, tis, «t aM^aUił* 

oii^a raddonAkr. fida in cwawĄeit apaMAdara <**d}9tti*ai* 

sk<i« H in prlnt9 M amrpaiate aa^sm rMiaaia rtt «» ff4ae> jaa mpiMw Mt; 

ow4vtit«t( $*( (Targ. Sol. 7«89): 

Cbff>puiefM(0w O^rfi^n M Th^nU ft» uniuA,' 

TApnii ovtt, diffMoi lMt$ Mptilu, 

Zi%yfin 601 (Tarf. AaB.t» 4I^B3a)i 

.d<aaUMMka ifida 

JphiOtł śi Miał mam*/ gNar^m IpSUuś aaaa 
iua» f/*a«i«r, AfCoa 0 t v«i*4«r0 inrdut C%mŁ” 
nt du OrUchiaeba baba ieh aofaDblicblioh nar ais Baljplal ani dar b^ano* 
tSsIleban Zait, Oaerg. Piald. Haradtae Z, B3 1 

nif9 9iiir ‘Jntiltit, nag ialdv 

Ottttt ó |U/a oaa foBp sd>'»Vf» 

D 9'ai ti yi^fa tOv ioyia^en Aę/uóng 
IfiitYwy dva9Tii9vai <ri^v «ivdKe. 

' leb baawaiea, ob mit Jam’ toa (Tbo Qs{j p. 330) otwu andar^ ga* 

nalot loia kum tla Erit (oiptA loa lą/rtr. Hu too Ibo Qidj aogafabrta Baispial i 
j('^lan ŁA daM u |ai’ I B abr oiC u JAi lit oiehl ułartcJdadao too aJgant* 

Uebao tab^fa. &s aobalnt abar, daai rbn Qiii alo 8«bvoa anr daoo tea te^fAy 
saant, waan die BaitiaauRgan atc. eur eritan Begrlftr«ib« erit Im folge&doa Ealbraraa 
odar Diitiohoa atebaa. lat aa sOglicbi daJ3 Asraqt (Ha. Spreogat 1384 fel.4 Tirao): 
ai J6h u >4ct du trui'ng dar at^oft rSndam 

}Adn cbdoiu dar m uitd^eai, /alak drdom d<rr d)i nndmar 
bit den Wdrtam di> ma^id dar ncfon róndam inf dia Teeb&lk du ea/i$en toa io/bo* 
aaaplalt? 





StilSg^nrea in der pADeg/rischen Poesie der Perser. 25S 

Bolchen Figur ooch &icbt in der Absioht dee Dicbters Uf. So seft 
Ł. B, AdWMl (boi ‘Anft Lubabn* UJbab II, 129,15): 

ay& ńpihr i >i4u<a2l iU’% pli i u aaxS‘t 
$axi % ahr dn/rOy u naw 2 t rad 

DIe DednitłOn des BegiifFee wa tafttr trifFt hier noob 

en: &uf der enderen Seite eber iet die Wendnog nooh so nogę* 
zwungen, d&9 cun Ic&um denken wird, die Redefignr sei abeichtlich 
goietst. 

Des betreffende Scheme keon la TerBchiedenen Fermen ▼or* 
kommen. Die einfsehjte ist so gebant, daB eise Keihe SubatutiTo, 
das erste OlUd bildend, einer ebeneolohea Reihe, dem zweitea Gliede, 
eaCspHcbt, obae daB die KepuU oder eiae Yergleiehungepertikel 
(wie d&n, hamSUn) Torbandea ut. SelbstTsrztiUidUcb iiadet siob dieie 
Art aichc lehr hliufig, t. B. Uinodihi'! 54, 11: 

nfsaA u £Iy u komand u ndxoJ u tir m konin 
gardan u pQl u dumm u svmm u dahOn u idę i Hy^ 

Dieee Form iit hilufiger mit aesgedrllcktor Yergleiohangspar* 
tikel: Mintłdibil 88, 51: 

pnH i Hy V pAy s fiy t» gai i ay u gardanai 
san haman u ian u San iiRdf» « dan majann, 

Azraąi (bei •Au/T II, 90, 7): 

baSaim u 5a<ntly u ^oiumn u Htringah 
iv jaz' u du niik u Su pUlad RKsrmar. 

Hier fisden siob libńgens nicht blode 8abstaDtive: im ereten 
GHede siod sie determiDiert, resp. (gensti7iscb) darch das Pronomen 
der dritten Person nnd dnrob eioe Praposition (ba). SelbatTerstand- 
liob ]&0t aieh la derartłg gebaaten Yersen aaoh aadei‘eB &Is soJche 
einlacbe YergUiobnngen anbriagen. So Mn^izzI (bei*Aufl TI, 86,15): 
dii u tiriik u qadd u ndlah i ^asod i tu had 
hamliah homSu kabab u iaroi u Sang u rahal. 

* WenJQW MbeuAlitch s. B. Mnlssi (bu 'Aofl □, B6, 8): 

Uh mi\r tt kSn i Aa** ra^m^ati « 'ad^ai. 

Rtftr ateht Sbri^eoi Eopola. Atraql (bel *Aafl Ui 88,16): (terl) ... Srd/i»ASr 
u ilAitł u Hior. 
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V, F. Bticliner. 


fp den genaacteci Bdupi^lw iftt, wid Tnan ńdbt, jedes* korrd* 
dpondier«nde Paar gleich oiDeoi Komiualsftls ohoe Ko* 

piilft B. pnSt i Hy An kairuin a seiD KUckec [isfi] wie ein Bogfio). 
Dftneben kommOD Komm&iafttse ror, io danec iu eioe Glied in 
eiiiem Emus obliqiiiia ateht oder wenigeteas m, w&a m^n m ciner 
aa Flexio& reiokeren Spracbo bo neonec wUrde. 

AnOer dem obeo angefUbrten Yerad AzroąT^e Kat maa bo Min. 
2li, IS: dort i H n pJiy » fl u »mm t fi u iafm i fi 

Jrt t jir u fin i 1^2 u dn i gdr u fin t rang. 

Kier eatb&It die sweitd Reibe poBBoaiiTe Konatniktioaeii, etwa gleloh* 
wfirtig mit Oecetmo. Dagegdo Min. 26,20: 
daH rs it lĄlaJi rA v kOA rfi w rfi 
Sfh gawam u An palang u Ćfin u aa/uinp^ 

fiadat lioK eise Folgo tou rA>KMUf ia diasom ZnBammochaag faat 
mit lokaler Bedontung. AucK dieae NorainaleftUe Bind dar Erwoite- 
rung ftkig: bo kaas dlo Kopula auBgodrUckt wordon wio im fol gon* 
don VoTBo Mn'i 8 e 1 ’i (boi ’Au/I (I, 81, 6): 

muu)^( 7 M i tura u fn«x^2tyaft i tura 
ti u ktn i tu pUdAit ołt u bSd&frćh. 

Hior hot man aogar droi B«ih«o, die einandor ostapreoboo. 
Aaraąl (Hb. Sprongor 1884 fol. 10): 

du paigar bfid aih u mord i ^angt 
iatCeM u tt9t barq u (?) jariar. 

£b BchlioOe aioK nnn eino andoi^o Form aa, wobei eino Koili o 
SnbatantiTo mit einer Folgo roD Adjektiren korrospoodiort, bo daD 

I Cf. D«oh HlB. BI, 19: 

Ci* Ba Su'»ib II ZfiK *» & ęab v 

Bouuan M u 'sHbJ u hana^m « naCĄ?' u rowl. 

Hior liBd baldo R*ih»n nichfi ^leick lao^, wu wobl co orlilboo Ist aos dor Tct* 
uebo, (IaQ rir bltr duj aoj rorwcndte Bofrlffo hoboo, ioeuijres Destaadtiilo too 
sw«i ElahtlMo: a) Diebtsr aod b) Difihtboon. Der Tarninus («i^. Proca) Ut 
blar frond, doeb cnOfllcb lat neon u A«Qr cl» (docn Bc^ff anfeofuien: ± Eom- 
poclticu. DuMi bStte nno in der rwcUen fieibe •ifOotUeb aaeb aur fQnf <3Ued«r. 
Wodo Uor dio Reda Ux rom gra6»n Ptailolofan 2 a 1U — cr bat wirklleb noeb 
6«di«ht« Toffafll — ict UinflHbrT ti&er andaino AnsicbC ale Ibn Ontaiba, der die 
Powieo iSalllc niebt aebr boob cobUct. (Idbar peaua et peetamrn p. 10/Jl.) 
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die Adjektiv6 die Prildikate der SabsUatiTe bilden; s. B.: Min. 
61^ 12: loaflt u kimnat u llzfxda^ u daulai u 

nik&y V 'sJ^ n ma^mad u muiUnnl u qauA 
und dereelbe 61, IL, wo die Adjekti^e aegierC eind: 

t tu ur(f r&y t huland u (u) (aft' 

]taA nwnqalH> «uł^ mxbyil\if nah munkaaif na\ ya\ol. 
Hiersu no eh Min. 22,21; 2B, 14—16, wo dee Sebejue aiob 
aber drei Diedchea erstreckt, dereń ereCes dla SubetantiTe, dem 
aweitee die Zeitbeednmnngen uod dem drittee die (snaemmen* 
geaetaten) A^jekti^e enthklt; ‘ dann A 2 rAql (bel 'Aufi 11, 90, 6): 
hahingOm i na? u hingdn i i^ndł 
iabulctar aC koJtl girtintar n langa/r. 

In dieaem Beiipiele etehac die Zeitbeatimmuugen im ereten 
tiliade, ebenio Min. 56, 20. 

Dieee adjektiriacben Sebemata kOnaeo erwMtert'werdea, indem 
die zweite Rethe aue RomiDaliltscben(Snbjekt4-Frftdjket} ausammen- 
geaetat ereuheint, yrit Mis. 22,21: 

la Ęudan ba imadan ba raftan « bargaitaMl 
&aiT u lad kuni u borg u Sar^ lang. 
Koaplialerter: Min. 51,19: 

bagili i dodaa hogah i iildt \ ii^r 
nah $im ( tu it fuib aair i tu Ainwt? 

Die aweiuKeibe beateht In dieeem Yerae rub rhetoiiackea Fragen. ’ 

' ny i Hii u * wnft ł Sy u flf < Sy u l Oy 
iad i ^ H lim < By u klik i V paCh^nff 
gifi i dfiie u gdk i U'n u gih i minp » { goid 

gik i joiśd u rSi < Adfie n gSk t " gik i j«ng 
/org/imr u HHdAfris n AdeJidtit « tna ^wl t 
wrbar n miikday u MrdAir v fUrjfrong. 

* Ot. ooeb TuTiiid^! hd 'Aofi U, lU, 9i 

wgl i 'a^ K gik i j[Umag hakafi' i dcrfown • ijO«i 
/sntfi AoMKia ffin nJU iNWad, nSU m e^nm, 

mit drei Rwbes; d^oa deoeeltoo ibid. 119, 18 nad 14; Uu'isal ilud. Sl. 18 ud 14; 
diese Sebemitt feUeo AnB^rbajb des la^ftn w lo eogerena &n&e. 

TirmidU bei'Aofi II, ||0, S8: 
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Za diesen nominaleD Scliem&ta kSnnte mazi o och techoeii einen 
Yerfl wie 'Abdu iWssiu ’lDJabalX (bei ‘Au£t IJ, 106,14); 
bihattali rtanJ^ mi^An u Hr daASn 

laąo4d i jSn i mnhSriz ba i x0>» i qatil' 

Die WOrter mi^sn ucd da/idn in dieaem Beiapiel ‘werdoii dmoh 
die Partisipien und guisdah ab Objekta regiert. So er* 

gibt lich der 'ObargADg aa ti&er sweiten Klaaae* die dadarch cba- 
rakterUiert iet, daU ale eioe Reihe Zeitwbrter enthfiJt, 'weluhe die 
IłooiiDa dor aaderea Keibe regierea oder aber die Yerbalprttdikate 
dieaer l^omha sind. 

Den sweiten Fali bat man z. B. im folgradea Yerse dee Tu** 
mi^bi (bei *Aa:0 II, 1S9> 16): 

Ifodd gui^aft %t hayUgat raafd u h^mar lud 
Jafi* t anjum u Jaur z JakSn u ^aid % falaJc 
Die Zabl der Sabjekte and YerbalprUdikate iat kier die głeiohe: 
ee gibt aber anch Belipiole, wo mehiere Sabjekte mit nur eiaooi Ver* 
balprAdikate atobea: Asra<^I (bei ^Aafl II, 97, 16): 

nwnSgad a* dii i IdA « baqi u Amnat i fl 
eaniflnaA kDtaA v afak ru*t2 u dorya tang. 

Of. Tinnidjit ibid. 119,13 u. 14. 

Selbstrent&adllob finden lioh daaebea Satse, wo auSer Subjekt 
undPr&dikat aucb eln Objokt ^orkommti Asra^I (Spreager 1384 fol. 6): 

At A gar j^ahad bayak ni*(U fir^ handad 
imAna/ bar Xaqlin, Qaiiar.* 

EbeoBogut eind Yerse anaatreffea mit eiaem Sabjekt and mehrereo 
PrKdikatea, dereń jedea einer Yergleicbaog entepricht: Mio. 64, 4: 

pa*i M rd^ I munlf' i» fiwie^ i i ttM 

u Amen *4 «tOf b r^al «»wU*Ar, 

Mlgt fdr den Bfr«it«n HflJbv«ri d&i f«n]o{DBcłiAftUołi« Prldikat mnKa^Ar. 

I C£ ogoh Ula. SB, 19 : 

iuretaA rAn « hvrd&h <insA, Buniah iimlM nS/, 

SB hagtuf s SB \Ua^ u sa ^uasn d tu 
* W^Ur: Aara:^ b«i Ibn Qal« H^Jua p. B4S; Ma lid ibid.; Asr&^l b^*'Auft 
U. 97, 11 o. 19; 'Abda 'IWlsl* Ibid. 108. 11; Pjauharl IWd. 118. 19tL 90; Tir- 
nig^l lUa. 19C. 17 o. 18. 
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daa- lattiorfi hl gaxm u eajr w bar iatead bi torś u 6l«i 
hamiu &a Staj ham£u ha^vy.^ 

fia ut die Rede tod einem Rossę: d&e 8ułg«fct ist iwtllr)ich implicite 
in den Yerbelformea vorheDden. 

E/ioe aadere Abteiluiig der Terbalen Riease bUden diejenigea 
Sohemete, welche ans einer Rwhe Ton ImperetiTon mit entóprecheaden 
Ob^ekten bestebea. Dleae Pignr bat %. H. MiaCćihri daon nad i^ana 
angawendet^ di« eiafaobste Form siebt ta aue: Min. 92,10: 
talal u gir u nitmffy u łumar u tHa n guiil 
torah u 9nulk u wiat u Aunat* « jaud » myOz, * 

Man aebe noeb Uia. 22,10; 2?^ d4—86; 49, 29 a. 81; ein analog ge- 
banter Yers, wo aber keine ImparatiTe, londeni Formea der 2. Pers. 
PrKs. stehen, iit Mio. 51,15: 

u ni'maj u iyhul u mariim:! n danOy 
buM u drt tt iM {» andlM) u ksfi u dirau/l. 

Bjese Figur kann waiter anegebaut weiden, indem man nocb anderee 
ais bloHe Yerbalformea mit ihren Objekten in den Ven uaterbringt, 

a.B. Min. 22,7: 

iłdatwln os hor < ^ u hijian-in at kaff i ^ 
bar ffit u bar bSn. 

' Auob wobl lis 2»i(wort mit iwtl Objikwe: aeraqT bti 'AaC O, 89, t: 

M {MfT4(i magar ee^n 1 9rS darAA 

6t andtM, ‘męt Aelei^on*. 

(Toa ilaea Oirtea giugt} 

' DU l&pir&UvB bibeo keta (f. łba ^aIiUu^acb p, 17S «ebtSnt tlaen la* 
peratlT ohae Fertłk«l oteht uiiuerkeaaeD (ior i datf tHn** u ,40^* it 

.łifMio” « aftj/" mteimir { flbf, ti^S JM Sj( d^ar fta 4«r aroi»4> 

lanankik u w .M(<)n«ie* u •kjpfi*, yJ gBj/and .ihtAbi" i» .ml4an* V 

6«lb«tT«r«UiBdlleh ko&mso Iiop«r*tiT8 in kt&irinb«n Nonptrsftebwi 
oft obao PertiJi»I ror. OJe Sttlle d«j Ibn Qeit kDnot« Tisll«ioht h erkl&rt werdea: 
•r bet Ira 'mbergehmdBa deO la Pertieipislforaiao, wie .dSea* oiw., aeeb 

der Aaiiebt dar eSpiUeraa” {oMi<e'e^iran), der Seblufialif sna WorthOrper ^hdri, Ib 
V area tiso rSwf aaia keaa. Deaa baon eber dej bbrigbłalbenda Wortatdok (dkn, 
Mb uiw.) kein aelbaUadi^a Wert bUdaa. Pasa blft die Btallarra dem ImperatiTea, 
Vtellaicbt trft^ der Aaior bler eiae demeie baetebende Tbeoria Tor. Dla WSrler 
der i dort kOnaien ^alJ^ebt aaf die Tataacbe bindautem, de6 die Yer- 

teldiger der Tłieorle aieb wobl bawufit weron, dad in der Piasa viele Filie Ibrer 
Begel wideraprAebea. 

Aon otSaaBlte. II. 


17 
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V. F. Biioluidr. 


Cf. Hin. 22,27. Bieser Diohtar sobemt das tmperatiTecbdi&a l^eson* 
dera geliebt tu liab«Q. Mao ^odet bai ihm aucb Veree, wo dia Zahl 
dar SnbaUndra and dar ImparatiTa oicht dla glaiabe ist, wia 49,32: 
(ub V uitw, zarr u aim u Jdm u jaud u mijib t iiSb, 
rAm gVr u bar u 504* u h ar ^CrSy. 

Dia zwai erstac SabatantiTpoara bastahan ans ai&aodar rarwaodtaa 
Bagriffan, raip. Baittiaran nad Basitaobjaktac; aur das latsta Paar wird 
bloG durch dia Alliteratiao auaammaogabaltaa, nad das Wart nMua- 
kua" atabt gaaz Tarciozelt; daa dioaem Warte eDtipraeboada ZeitwoH 
(5ar pira^ aa „prafa**) baz&gt la dam Zuzammenbang auab waaig: 
maa kbanta fazC atmabman, da0 dar Diohtar um eic Eaimwort Tar- 
lagati gawazon b«. 

DaalaUta Beizpial aaigt dtaObergang zu ainarTorwapdtea Fam, 
wo dla Figur sioh gawlłbaliob aaf mebr ale ainan BappelTarz ar* 
ztraakt, and iralche logar ain Mittal bargaban kona, in dia Qazida, 
BowaiC daran starrar Bau aa Ubarbaupt geztaitat, et waz wie aiua aivo> 
pbiecba EinCellaag biaeiaatibriagao. Ea £odan zieh alzdann fllr gawSkn- 
Uch swai Diztioha: im ara ten wardan naobeiOAndar zwal Situationoa 
angedantat, wal che im ewaltan nbber baitimmt odar aucb mit atwaz 
anderam rargliobea warden. 9olobe Tiarsailiga Sjitema kbnaln alnigar- 
mASea den Tiersailigan Scropben dar europkizchan Foezie. £Ln Beiepial 
Hodat ziob a. a. io aioar Oaaida daa 'Abda IWAil* (bel Aof ir IT, 107/108): 
tu hardah am lalńlah i tiTBh i tu mpsA 
Ul kardah an ianargiz % pw i tu natar. 
gufA du <m i\}oisiUat iikuftah r&p 

gihi Su nargia am tifirOgat jC^andab aar. 
gah bar « tu a* haff i ifflea huwii nt^on, 
gah bar lab % tu az dam i ’7«a buwad aSari 
fn *am i mndagOnl v 3n aal t rfl^uni 
cfin fOy i f&b u lafs i gadr i n&mioar. 

Diesar Dtcbtar bat offanbar idaht dia Abaicht gebabt, zein ganeee 
Liad aus daraitlgaD Stropbaa zaBammeuznzaŁnen: dla Tiar eretan (biar 
nicbt angafbbrCea) Zallen blldea zwar zolcb aioa Stropba; Z. 5 and 6 
dagegan aind ein Diatlcbon an aloh: dana folgea dia zitiertea Yarse. 
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Attfl bring^t Ubrigons oicht die gutze Quide: daa Scfick ist Tielcaebr 
ein tadblb: nach #adr t namwor kaon der mad^ gekommen eeio. Es 
ist weitsr au beacbteo, daD die letzteo awei Dlaticba schen Dicbt 
mebr sŁreag systematisoli geb&ut slod: das elgectlicbe Scbeioa wird 
im TorletatanTepflft abgeachlosMn. Acff sagt, dieses Gedichtaei aam 
grCBtec Taile muragia nnd muwOaanaA; dieae Termiai bea^cbnea 
eine in awei korrespoDdiereadeo (H&Ib)Tfireea gluchiuKCige Wort* 
stelloag, wobei die eloacdar entsprecbeadeo WfirCer aueb daaaelbe 
kletram (vden) an^ges. Ubrigens fftllt die saletat besproobeae Ferm 
eeboa auBerbalb des Gebietes dea mm iafAr. ^ MiaQCibti’i Odon 
16 nnd 65 siad gua in dieaer strephiechea Form rerfaUt. Wie das 
obige Beiapiel seigt, gibt es einige oft TorkoiDnende Wendnagea, 
woinit maa die Aaeftthrnag irgeadeiner Idee iai sweiten Doppelrerse 
eialeitet: paAs ... dn . ., in oder umgekebrt; yahi ... ydk\\ 
d. u. a. Mu^iasf ('AnfT II, 83, 9—19), * 

Daneben stehearierregeUgeEinbeitea, derea awel Seb1nd*MiąrA*’i 
niobt mit paralleJea Adeerbies oder FflrwOrtera aafangea, vle Mn uel 
(łba Qaie 849): 

* SIp iiaderM OedUbt, wp di* awOlf Z^lta pIo* dwertige eMpbiipbe 

Biatpilung eufw^MP, bpi *Aoft O, 70. pte, (elo <iafin dpi Vu*iul)< O/. *uph Min. 
41, 16/2(1 nim»A Aunad Mb i% t t Ałml, 

W4r póOfjSriiUd idy < t 

M Jd'a< i B Aunad gpr fC/, 

%Bm IsMPd pyft dtu^. 

DioMi ist tbpr aieht Men »ebp aoeb Amgl bai'Auft II, 91,9 »te. 

* Cf. aech Mu*i3sT CAuft O, 69, 1—4: Terwandt, olobi featu «btiipreelund)( 

'AbdnUWBil' {'Aaft IL 109, 19 etc.: i* nad 4n, alt Cbtpsnoi)) *Unnrl (Iba ^lU 
841/842:4X 4n Min. 19 (gans; im — ibwecbpelnd ai\ v‘an 

j/akt pd»r Ar — «v*Sn dipar); Ulo. 69 (ftBp; Jpdep anta DiitioboB apthftlt aiar 
Bagriffa, dia im folgpodea aufgapainneo wardao alt ya<bi — iiumun (oder dwitfar, 
dijoi'’] — ny«a» («<A d^ar] — 4’aA3nMł: Vp. 92 itabt eUtt dnuumnoah alnaal yabl); 
'Abdo 'IWlsł* ('AoA 0.106,1—8: M— An). BallAnflg aei biar oo«b eine aebr kflna^ 
licha Ronptnktioo arwlhnt, walcbc antatpbt, waon dai swalta Ciliad dia Oadeakaa 
daa aratan lo eiaar aolcbao Waiaa uufDbrt, deO ela engleieb Ib alaaa aaaan Za* 
laniaanbADg gcatatlt wardcB, s, B. Aar«()I (Ha. Spraager L984 fol 18 tmp): 

aa qvdnti gador Itid, aapof m (bf (7) jnds 
^ gadtr <tsr alr i dPM w'a^ gtiU dar alr i ran. 


17* 
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andor in imułdat ibA hodaitam tid^dar i h< dur 
^v,fi hadamt bs> rabfib u bfX kobab v hi Sarih:' 
bid aik-an Gin % lal dar sairTn qadab, 

nalah iGn tir i rahob u diZ pur itai £dft ibaia&. 

Dor Aq tor diosorYenebat ob fertig gebrachtj la dar YorgleiobuDg 
drai raimande Komioa Aaaabrmgea. Wia wir dia Gelagoobeit batteo, 
aaftamerken, kommt in den Yei^sen, dla su der tabySn^ElsBae ga- 
boraa, oft eice gleiehmUCiga Wortatdlnag in den yerBcbiadeoen GUa< 
dem Tor. Bel den aiafecbetea Forman w&ra aia endarea Yerfebran 
auob kaam mOgUob: eaoh in dan kampliaiertdrea Gebilden/ wo in 
dar Folga dar Begriffa innarbalb darreracbiadeDaa SAtee aina grbCere 
Abwachalnsg beataben k6onte, aohainan dta Diobtar gema dla aKo* 
licha RagalmftSigkeit zu baobaobtan. Ba gibt &nob FAlla, we die ko^ 
raapendiarendaa WOrtar daa glaicba Metruai (uort) &afwai$aD: bo 
war daa Gediohe baaohaffen, walobae ‘AufI mwauti* und triwasanah 
aaonta. Dana kommt aiaa aadaraStilfignr sutn Yorecbeio, dar 
waloher blar nur bail&ufig erwAbot werdan kann. Fr tritt sowobi in 
dar fiaimproaa (aaj‘) ale in dar Poaaia (iTr) anf. £i& ainiaobai Bei* 
apial Jat dia Toa Ibp Qaia (p. 807) angefDhrta ^arUBtalla (89, 18): 

'inna *lahnra laf\ na lm(w) ita *\ma ‘IfuJJira laf\ /dj?łn(m). 
Man aiaht, daO aiob auf baidan Saitan daa Partikala toa ja aia Sals 
bafiadae, dar niobt nnr dia glaioba Wortfolga wie derandara anfwaiat, 
Bondarn deaaan aiozalaa WSrtar daesalba Metrum wie dia Worter daa 
korraapondiareadan Sataaa habaa. SalbatTaraUDdlicb aignat aioh dia 
arabiocha Spraoba weit bezBar fUr arna Bolche Figur alt die pereiBcbe 
eder irgaadaine aodai^a lQdogermaQiacba Sprache, weil die meiaten 
arabischao Werter naob aiaigea yarhftlUsiamftdig wenig ztblraicban 
SobasaU gabildat siad, wia z. B. dia glaicbeu Formen allar regał* 
mttaBigan dreiiadikgLligao Yarbao oatUrlicb gleichep vxmx saJgen mOBien. 
Eia pardacheB Gedicht, wałcheB muraua^ ist, wird deahałbimmer siam* 
liob reich ao arabischan Formen aain. lo aioam rochten toru' mUseen 
weiter ancb dia Eodbuchataben der korreopondiaranden WCHer ein* 
en dar gleie h aein — eaagenemman aalbatreratAndlich boi den Schlnfi- 
* 8. d«iu»lbea: 'AufI 1I» H. IB, obeo la^fubrt. 


261 


StilfigBren m der paneiyrwchaii Poeeie der Perser. 

wilrtwn dsr reepektirea Halbrerse aebeneinaoder, waii ia der Qaerde 
nur der erste DoppeWars aiu zwei aufeiDanderreimeuden Zeden be- 
etóhen kann. Em tartf ans der Poeaie gibt Ibn Qai8 p. 308: 
ay Tnumwu^ar latu i alsi, 

w ay muforror latu rut&m i k<ma!. 

Ea iet diea, wie dar Reim saig^, daa Anfangedietichon der Qa8rde; as 
^^ 3 ^* gcuir i tv sinatm, 

Omanui ęadr i tu tijaloi, 

wo alle korreapondiewoden Werter gleicha Eudbnobetabea (aJso Reim) 
habeo, au6er den latzten der reepektiTen Halb^arse. Wenn die WOrtar 
in den beiden HAlfteo nur metrucb Uberainetimman, tlen niobt auf' 
eiaander reimen, eprickt men 70ii muwOaenai^. 

Der Effekt, den mao mit ta3yt?i va ła/ttr nnd den 'f’erwaDdteD 
Kignren erzialen kaan, wird, Touuageeetzt, dai^ «e in eia und dem* 
aalben Oedlobte sioht zu oft o&oheinaader aogabraeht werdea, bia* 
wailen raobt wirksam leln. Wenn aadererseita gaoze Odan nacb diaaam 
Schama gediobtet werden, wie die zwei erw&bnten Q[iaTdaQ dea Mi* 
nddibri, wird acf die Denar eine gowitee Moactonie nicbt Termiedan 
weidea kdnneo, wanigatans ibr uDzeren enropkiaoban Ckaebtnaok. 
Anob d!e iaftirt dar bloOan Tmperatlvforman mlłaaen, wena aie aickt 
uuarfreuUeh wirken •ollen, nur mit Ma 8 rerwendet werden. Dagagen 
kdnnen dia roUkommenaraa Formea, dia Btiopbiaebea, wean iuli sie 
so nennen darf, mltnnter eine priobtige Wirkting herbeiitlbraa: se 
die oben zitierian Ver86 dea 'Abdu ’lWBai': 

ta kardak am halslah % ArAl i tu niyoh, eto, 

Anob der frailiob oiobt ToUst&ndig durcbgafUbite targi', die Wiedar- 
holimg der sw« BlumaDnamen, die zuerst i& metapboriechem^ sodanc 
ia eigentlicbem Sbae rorkommen, nnd der Gegeaaats, entb&lten in 
den Begrifien wigSl undjirn^, tragen weaentlicb aur SobOobeit dieser 
Worte bei- 


Die Monolitben voik Aksum.^ 


r«B 

Dr, B. Wddems, Aa«nfoort. 

Zu den 0«Metóni in deaen iiodh «m Soh&ts 7on aroba.&lorl- 
scbem, reli^ooiffeechichtlicbem ncd knnetbbtorisohem HaUrial der 
Untersoobang und Beerbeitnng duioh nne wartet, ^ehOrt sweifel- 
be dae Liknd, des eowobl durcb eeioe Lai:e ale durob seme Bev9lke* 
rung KU den nneug&sglioheten der Welt gereobnet werden kann: 
AbMBiaien. 

El liegt da, eiidlich vos Agypten* 10. bis 16. Grad n. Br., wie 
eine mlioMige Zitadelle, welohe die Ebenen von OaŁafrika be* 
herrecbt, ein GebirgeUnd. deeeen HObe swiecbeD SOOO bie 6000 m 
t^eobeelt, und deaien eteile, groteska FaUw&nda eine natttrlicbe 
Yerteidigung bildon, 

Bis jetst iit es ent wenigen gelungen, In dleeem Lande ernete 
wiasenecbafUicbe TTntersuebungen Yorzunebmen. Bie anBergewObn- 
lich boben Eoeten, die aolohe mit ticb bringen, uamlicb die Ans* 
rOetung einer vc»Uctfindigen Ezpedition sowie auoh die iimeren Zu* 
st&nde dee Laodee. wo Eiiege an der Tageeordnnng eind, bllden 
groBe, in Yielon Eftllen ontiberwindHohe Sebwierigkeitec. 

Wobl haben schcn zeJilreiche Afrikareieende, grOBtenteils zu 
misBion&ńsoben, militftriechec cder diplojnatischeo Zwecken, im 
Laufe der Zeiten Abessinien beeucht nnd ihre Erfahraogen in 
Bbchern niedergelegt, ihre Augaben mOssen aber mit grofier Vor* 
aioht aufgenommen werden nnd eind oft unriohtig, sei es ans Gn- 

* Vortrft;» gełtsltoa aof 4«tt Kon^rafi fi«r boUIndiaelira Orimt^Mllichaft 
la Lsjdaa, 4 April 192$. 
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wisBenieit, aei es aos NacłUiseigkeii oder dank einer au fei&Ken Phan- 
tasis. Was Jobus Irndolfus^ im Jahre 1681 in dem Proamicm seiner 
bertlhmteiŁ tHistoria Aetbiopica* tłber die Werke, die bis 2 q seiner 
Zoit Qber Abeesinien encbienen waren. sehreibtf kann au£ mascbeB 
Werk, das n&cbher Abeuiiuen ^ewidmet ist, angewendet werden: 
tAdlino nonnulli, małe feriati, cnm apologos ant fabuł as scribere aut 
Actara aliąnam rempublicem repraesentare Tellent Aetbiopiam pro 
argnmento sunserunt tanąuam de nnlla regione lucandius fabulari 
vel tuiins mentiri licerat/ lob werde aogleicb einseloe Beispiele 
davoii geben. 

Heine Absiobt Ist es, die Aufnierksamkeit anf einselne Honn* 
mente ans Aksum, der altea ROnigsstadt der Abeseinier, zu lenken, 
die bis auf den bentigen Tag von der Bev9lkerung ais ibre bsilige 
Siadt betraohtet wird, nicbt nur wegen der LegendSi da£ eick dort 
die Bundeelade (tabot) befinden soli, welohe Mecelek, der Sobn des 
jtldisokeD EOnlgs Salome, aus Jenualem naoh Abeseinien gebrackt 
hatte, eondern auoh, vsil Akscm im ersten Jahrhnadert unserer 
Zeitrecbnung eln bedentendss Kulturzentrnm geweeen ist, der 
Sitz der KOnige, dereń Einflafi eiob bii naob Agypten nnd 9fid* 
arebisn geltend maehte; hieraa erinaern uns die su bespreebenden 
Monunente. 

Daak der glanzenden, wissenaobaftlieben Arbeit der Aksum* 
£xpeditioA, welehe im Frtllgahr 1906 nnter der Leitnng roa Bro* 
feeaor Enno Liitmann und unter Mitwirkung der Begierangeban* 
meister Daniel Zrsnekor nad Theodor von LUpke vr&hrend dreier 
Honate die Monumente von Aksum grtindlich sŁudiert nad dis Re* 
snltate davon im Jabre 1918 in einem vierbendigen FrachŁwerk’ 

’ Jobw Ledolfiu, flisioria Aathioplea tire Vravia iiioeinota daieHptio Ragoi 
RabaMiAorojB gnad mai* Prasbrtari Johaosii TauŁv, p. 1. 

* r^autieba Akauo-Sspaditiofl, h«rr«n«g’egebeB roa dar Qaaar*lTerw&ltQiv; 
der keaiglicban Uoteen cu Beriia, BerJin ISIS. Saodl, Sono LitUasaa, Seiee* 
berlobt der BapedlUoa, Top&greptaje and Gee«blebt« Ahiome. Beod U, Dealel 
E/e&cker, AlberePeBkmblarNofdebeaeinieoe (1. Tell Test, 9. Teil Tefela). BaadUl, 
Tlieeder vun LOpke, Proiea* and Keltbaoteo Kerdsbenleleni, eue Siterer nad aaoerer 
Zeit. B&nd IT, Enno LłttmeoD, BebJUeehe, (rieebiicbe ood eltebeesiaiscbe 
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verćiffestlicht Lat, befiit 2 eji Tvir nun a^reicbe wartvolle, suverUa* 
S3g« Angaben llber diese bo bodeutdcde Stadt und ibre Monumaote. 

Schoa 189S b&tto J. Theodore Beat dar BeschreibuDg der Stadt 
aiiłe Studis gewidmet, welche 7on ihm oziter dem Titel: ,Tbe sacred 
city oi tbe Etbiopiaus' ^ ais RelsebeschTeibung bcraiasgegeben 
wnrde; docb waien die Mcmumente dario aur oberdftćblich, teil- 
weise sogar uarichtig beschrieben and wiedergegebec, waa aich 
ipftter seigcn wird. 

let aiu) der Beriobt der Aksum*BxpeditioA der Standard aller 
MitteiluDgeo fiber Alceum, bo ut duoii Iceineswega geaagt, dafi alle 
Fragoa uad Probleme hiosicbtliob der Akiamifobea Saltur, ibrer 
Eatctebong uad ihrer Oeiehichto darin gekl&rt Bind. 

Elnae der noob aogeldeten Probleme ist dia Trage caoh Rnt* 
atsbung and Bedeutung der seohs monamentalen UoaoUtbani von 
denen einer tteban gablieban lat, wihrend dia ftla£ aadarea (von 
daaen zwoi nocb grOfier lind ale dar etebanda) umgafallen nnd i a 
Stttcka gebrocben eiad. 

Durob die Arbeit dea Henn RegianitigebaujnaiBterB Erenekar, 
welchar die nmgefalUnan UonnmeDte gaaau anagemeeaeni gezeioh* 
net uud rakooatruiart und im Bericbt der AkBnm*Expeditioa rar* 
difentUobt bat, aind wir ia der Lagę, nas aina Yoratellnng voa 
den Bufiarordentlicb markwUrdigen Steinen za macben, daraa Var- 
BiarangBfflotive einan so eigeaartigan Oharekter tragen, dad sie mit 
keiaem anderec bConament dar Walt Ahnliobkait aafweiaen; decn 
wena eie aucb von dau meietea lUisendan und Eorsobera, dia 
Aksam beeuohtea, .Obelisken* gaasnat werden (eelbst Bant tat 
dies aocŁ in seiaem B^ored eity‘). eo zeigt una aia einziger Blick 
anf die Stelne, dafi allee Ckarakieriatiaobe dar Obeliakeo bier fehlt. 
Wader Yon Gleicbeeitigkeit aocb von pyramidenf6rmiger Spitze 
ist etwas za merkan. 

Icb will damit beginnen, zuarat aina kurza BsBohreibung der 
Steina za geben, am daraoch etwas boi der Frage nacb ibrer Ent- 
stabang uad Bedeninng za veTweileo. 


• Londoo, iaS8. 
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Der Docb eteh«ade MonoUtb erinnert sehr an ein hobes, 
achmales Geb&ude Yon zebo Stockwerken. Im ErdgeschoB i«t ia 
dem Stein eine ecbwere TOi an^ebracbt, w&biend eicb der er?te 
Stook, im Gegeneats za den tlbrigien acbt. darcb Yiereokige, aiedrigie 
PensterOifnimgen keanzeicimet. Dieee Art von Verzieruog kommt 
bei allen seobs Konolithen vor, so daS Eerr Krenoker dann auch 
von ,Gtockwerk*Stelen‘ ipricht. Die zirkeUSrraiges, kaum vor- 
apiinee&den Terzieruiiffen, die ia regelmiUiger Entfernnng twi’ 
scbefi den ver«ohiddenen Stofikwerken and an beiden Seiten der 
TarOfPnung angebraoht aind» aaasen die Balkenesden voretellea, 
wie solche bel oltabesainitoher Bauart ob«c am Giebel lichtbar etad. 

Diese Balken, die tur Feitigung der W&ade dienen, bilden, 
da eie kaum abgerundet eind, eine eigenartige arobitektcnleehe Ver* 
zierang, wie aie noeb an manohen abeeemiechen Bauwerken, aus 
alterer eowohl w:e aae epAterer Zeit deutlich wabrzncehmeu iet, 

Der Stein iet SI m hoob und bat am FnB eine Breite von S'6b a 
bei 118 m Tfefe, wAbrend er naob eben z:u allmAbliob dttnaer wird 
und in einer balben, zirkelformigea Erene endet. Der Soekel, der 
zirka B xn in der Erde ateokt, ict ein rauber* unbebanener Steia, mit 
diner dioken Lagę Kiit featgeetampft Die LEksge dei ganeeo Steinee 
mit dem Sockel betrftgt aleo S4 m. 

Der mittlere Teil dee Steinee mit der TUr a&d oben gelegenem 
Stookwerk liegt etwae tiefer ale die beiden Seitea, wodurch daa 
Monument niobt wenig aa Zeicbnang gewinnt Anob an den beiden 
Seiten iet dae Fen8teTXDotiv fortgesetzŁ, wAhrend die hintere Seite 
dee Steinee ganz flaob iat, mit Ausnabme dea Eopfee, ia welchem 
eine zirkeUflrmige Yerzierang mit einer Ti^r derin aicbibar iet. 
Die Yerziemng bestebt aue fllui BsUen, vaa denen vier mnd Um 
den znittaleten wie in Ereuzform gruppiert siad. Aach am Innen- 
rand dee Zirkelumriesea befindet siob ein Ballmotiv, 

Bent bat in 8einem Werk diese Yerzieruag ale ein Ereuz 
wiedergegeben* imd die an dem Zirkelumrifi gelegene Yerziemng 


> I. B,, j*. lae. 
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wefgelassen, eine UBffeoaaigkeit, die lei&ht zu erkUren ut (die 
meisten Fonoher sprechen Ton einrai Breuż), da das Ornament ans 
der Feme etark einem Krause ^leicht; das wUrde nns aber auf eineri 
Irrweg; leiten kSnnen. Krencker meiat, dad hier oin Schild ab^e- 
bildet seii nnd beseiobnet den Knpf an dem Zirkelnmrifi ais den 
Knopf des abecsinischea Rondsobildes, au dem der Armilemen 
befestigt vird. 

Die Yorderadile der Krone iet nickt versiert, doob weisen zebu 
in den Stein eingeUseene Lboker darauf hin, dafi an dieeer Stelle 
eine bronze&e Piat te befestigt 'war, voQ der jedock bie jetzt kelne 
Spnr irefundea wnrde. Die bronzeoeD Bolzen eiad jedeeh in den 
LOcbern aitsen geblieben. 

Wie Yorfliohtig man mit den Angaben der iUteron Werke Uber 
diete Uenelithen seio mu0, zeigt use eine Abbildung aus dem Werk 
des M. Jemee Bruce,^ der zwiecben 1768 cnd 1798 eineBeise nacbNu* 
bien nnd Abeseinien gemaobt uad dabei ven dem itebenden Mono- 
lith, den ich soeben beschrieben babę, eine Zeicbnung gegeben bat, 
wobei or noch bemerkte: ,Comme cet obóluąue a 4td ezactement 
ddcrit aveo tom les omemente, j*en ai donn4 r^livatioQ góomśtrique 
ezactement cepi^e, eane ombre ni perepeotive, a£n qiie tent le monde 
pnijse en juger.‘ 

Dai ee mit der (^enauigkeit achlecht beetellt war, fallt unt 
sof ort ins Auge, Bmce bat ein wunderliobei Pbantuiebild gegeben 
nnd dabei eine aolobe Unwiasenbeit an den Tag gelegt, dad wir uns 
nicbt dartlber wundem dUrfec, wenn er die Yerziemng ab gotisob 
charakterierert, yoh Metopen und Triglyphen spriobt und eicb nicht 
scŁent, daa YeniemngemotW von der Rftckseite der Krone an die 
Yordereeite nu Betsen, urn dane ein Krens daraiu su maoben, ebeiuo 
wie Sent. 

Wie icb bereits sagte, aind die anderea Monolithen alle um- 
geetOrzt. Da6 dieeer Zuetand nicbt nenerea Daiems iet, merkt 
man wobl aus dem Berioht vgn Alvar6z, der yon 1520—16S7 in 

‘ M. JftiDW Bruoe, Vt3j»ę* «o Kable et«a Abyitlnis, PmtIs, 1?S0, Tome B***, 
pp. 116 «t JIT. 
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Abesainien yerweilte und &nch nur ein atehendea Monument an- 
setroffen bat. 

Dar am nCrdliehslen fi:6legrae MonoUth iat nnr in ?wei Sttłoke 
gebrochen, ao da£ der Stein sehr leieht rekoantniiert worden konnte. 

Eine Zetcbnnng davon zei^ una. da6 die Art der BearbeiŁung 
dieaelbe iat wie bei dem vorbergehenden, nur daB die Aniabl der 
Stockwerke bedeutend geringet iet (vier anetatt »ehn), der Stein 
keise Yorapringenden Ecken bat, die FenzterOffnungen von vier auf 
zwei reduaiert find, die Seiten flberbaupt keine Feneter beaitaen 
und die Krone zwei ZirkeldKeben Obereinender etatt einer entbslt. 
Aucb an dieeen belden aiugehauenen Zirkelflftches mit einem 
Burcbeobnitt von 6d, beaw. 80 cm zeigen die auagebohrten Leeher, 
da0 Mer nraprOoglieh bronzene Platten befestigt waren. 

Die Hohe dieces Steinee belrftgt 15'2Smi die Brelte am FuB 
1 47 m bei einer Tiefe von 0 78in. Vcn den leobi Monolitben iei 
dieeer niobt nur der kleinete, eondem auch der einfacbsie naeh 
Fom and Ornament. 

Ber folgonde Mosolitb wird der Stein am Bach geoannt» weil 
er i A dae Bett einee Baohee ge fal len iet; er ist nicbt tuI grCBer 
aU der vorbergehende (er bat 16 8Dm Hdhe). bat zwei Stookwerke 
znebr, mit atark berverepTingendea Eeken, sowoM an der Yorder- 
wie auob an der Rtłokeeite; die Zabl der FeueterdfFnungen bei den 
ereten drei Stookwerken iet wiader vier. Bie komplizierte Kon* 
etroktion diesee Steinee meoM zeine E^Uning cehr ecbwierig. Bie 
naoh vome epringenden Seiten^ die caołi der Spiiae zn langzam zu 
einer Fl&ohe zusammendieOen, werden obne irg&ndeinen Ob^rgang 
nnter dem ftinften Stockwerk plOtzEob abgebrocben, wodurcb dae 
Moiiument> baeondera voii der Seite gesahen, yIbI an SchOnkeit 
einbCBt. 

AUee weiet daranf hin, dab wir es kier mit einem nur tailweiee 
gelcngenen Yereuck zu tun baben, einer komplizierten B&uart Herr 
zu werden. Die Kopfverziarang ist &bnliok wie bai dem ztebenden 
Stein, nur mit dam Uuterecbied, daB direkt Uber dem aecbsten 
Stockwerk noob eine ganz merkwurdige Randyerzierung yon neben* 
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ei&ander gestellten T-fdrzoi^n Figaren ^ogelsracht iii, die U>tit 
Ki^cker anf alt&abftiachen U^onumanten gafunden wird. 

Bei dem vierten Monolitlieii, dem Siein von Ecda tTesua ge* 
Dacnt, weil er Tor der Kirohe lidgt* bemerkea wir Tiel AJmliebkeit 
mii dem uOrdliclifiten 8tein> dem zweiten, den wir lieeprocken 
habea. Die vorspringdcdes Seiien feblen, voii FeneterdifnaDgen 
aiod wiederam aioLt mehr ais zwei oebemeinander, die Spitze ist 
aof dieielbe Weisa mit zwei aiugebaueneu ZirkelflEkoben vertebea, 
dech betr&gt die Auzabl der Stockwez^e seobe, wftbrend die HObe 
19 m miBl 

Wir kojnmeD jetet su dea beiden StMaen, welobe aoob grOfier 
siad ais der stebende, Der zweitgrbfita het etwa ib eiaer EsiferooDg 
voQ 50 Sehrittea voa dem itebeadea Steia geeteaden und liegt jetzt 
ia filnf StOoken mit der Bockseite neob obea in eiaem bebaatea 
Hof. VoUetindige Aasgrabuag war hier ucmOgliob, da die Oartea- 
nauer ttber die Spitae dea Steiues gebaut iat. 

£r zeigt eiae aprecbeade Ahnlicbkeit mit dem aafreobt siehen- 
deo Steia, nar siad swiacben den Stoekwerken, von denea es elf gibł, 
ie zwei Lagea Balkenenden Uberainander abgebUdet; die Huckseite 
ist ganz anf dieselbe Weise bearbeitet wie die Yerdeneite, eo dafi 
auoK auf der Rockeeite die aaob Torn apringeaden Seiten vorh&nden 
siad. Die Seiten sind ebenio wie bei dem stebenden MonoUtb mit 
Fenatem yerseben. Die Hbbe dieaea Steiaes iat 2im. 

Bei weitem der bedeatendate iat der KoloB, der voa der Aksum* 
Ezpeditien mit Becht den Namen ,die Bieaen^Stele* erbalten bat, 
ein Monolitb, der von dea biaher bekanntea bei wMtem der grdfite 
ist and desbalb u a sers beaoadere Anfmerksamkeit yerdient. Ob der 
Welteekord, welcbea dieser Steia bisber besad, durch die Ent' 
decknng einea Obelisken in Asauan geechlagen wird, von dem Eerr 
Engelbacb, Oberiuspektor dem Departement der Alteittimer ia 
Ober-Agypten, in der ,New York Timee* mitteilt, daJl er 133 FuB, 
also gai 39 m boob aeia aoll, bebe ich in Emeagelang ausfllbrlioher 
Aagaben necb oicbt aftber nacbprtlfea kOnaen. Ucser Koaolith ist 
gnt 83 m hocb, bat eine Breite Ton 3*84 m bei eiaer Tiafe von 2 35 m 
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am Pn6 und ist ebmso wie der zuletzt erw&bnte ui allen Seiten 
mit Feneteratockwerken Terfiahen, die hier die Zahl dreizełui er- 
reiolieii. 

I)ai3 man einea Bolchea Kolofi mit den primitiven Hilfamlttelii 
}6ner Zeit hat errioŁten kOnneCi arreg:t acsere Bewucderun^ vor der 
KtLkaheit and der tecbniecben GeMkiekUelikoit der alten Akenmiten. 
Der Stein ist vornQber gestnrst und Uegt ia vielen Sttioken mit der 
Rockseite nacK oben. Er Uldet Jetzt die Grense twisobea zwei 
Orandsttioken. Die Hau er des einen GrundstOckes ist, wie echo a 
bemerkt, &a£ dem Steia Aufgeftihrt und Uuft teilweise gaer dutiber 
hin, was die Uatersuobaaf nicłit wenig erachwerte. Im ErdgMClwii 
iit eine Ttlr angebracbt ebeaeo wie aa der Yorderseite, w&brend 
nioht nur au£ der Yorder* and Raokeeite, sondem aaeh auf den 
Seiten des Honuiaente bervorsprlngeiide Seiteadbchea gebildet siadi 
wodurcb die Grundfl^he dietes Monelitben one die koapliziertesbe 
Form von allea eeigt. Die Rekonetruktion, die naah den gefundenen 
Sltloken gemadit :et» aeigt die Riioluelte des riesigea Moauments 
imd aueb die rechle und Unke SaitSi eoweit aie bekańnt aind, nebat 
einam Bild des aotersten leiles der Yorderseite, welohe darch Aiu- 
grabang freigelegt werden konute. 

Die Spitze entzog sieh aus dem erw&bnten Gninde leider der 
Uatersuobung. Herr Sreneker vermutet, dnO darauf eins Sonne 
und ein balber Mond eingebaaen geweseu eind, weil dieee Symbole 
auob auf einer Stele in Hatara vorkommen. Diese Yermutung 
seheint mir jedocb sehr unwahrsobeinliob, da die sum Yergleieb 
ongefnbrte Stele mit den bier besprocbenea Honumeotea aiobts zu 
Bchaffen bat^ was iob sogleicb za zeigen boffe. 

Welcb ergreifenden Ebndnick mud dleser Riesenmonolith ge- 
maoht baben) Dlea zn&cbtige, turmbobe Bauwerk kann wegen 
seiner einfacben, rbytbmiscb stilisierten Formen ea den Ueister- 
werken der Ennst gereobaet werden, die es wert sind, der Yer- 
gesssnbeit entrissen zu werden, and die voc einer Kultur zeugeu, 
Ton welcber bis ietzt nur zu weaig bekanat ist. und die voa dem 
gród en Kaltarlftndf dessen Einflad wir da zuerst erwarten wUrden: 
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markwUrdi^r imabk&n^ isŁ. Bies iat um so merkwOi- 
difier, ais wir io dem retigideec Lebdii der Abeesioler* iu ikren 
Gawohoheiten ^nd Gebr&ecken viele iypieeh &fryp^^ke Blemeate 
nachweiGen kOtuies, lawieweit Lier von eHdarabiicbem niid sab&i- 
scksm Eiaflufi geeproeben werden kaac, ist wegea der nocb za 
gro3e& Uabekanntlieit dieeer Gebieto usd wegen fehlender Aa« 
gabea fiber die dortigea Idonumeate nook nicbt zu sagen. 

DaB aage Beziebuogen zwiaobea Sttdar&bisn und Athiopiea 
bestaadea bab6D> iat wobl ganz licber nad wird durcb dis alt* 
iitbbpiecbe Spnobe, daa sogmanats Geez, bestSŁigt. Frofeasor Łltt* 
maan aetzt sslbat Yomua. o ach ćUm Vorgaiig von vdnecbiedscea 
aaderen GslshrteD, unter aaderen Conti Kcsaini^ daU die eigent* 
liohen Abssainiar, der Stamia Habaant^ lohon Unge vor Cbriitl Ge- 
burt a&a Shdarabisn nach Athiopiaa auagewaadert aeien, nnd meint, 
da2 daraua daa 'Vorhommsn von vislea sabtUachen I&aohriften in 
Abeaainien erklftrt werden mUase. Vor dem Osea aoU daa SabKiaobe 
die Sprache des akaumitiaolien Reiohoa geweaen aein. 

Bies allea geDUgtjedoeh aioht, um die knnatYolle Architektur 
dieaer Moaumsnte su erklftreD> dis nacb asiner Aaiieht ala die 
origiaeUe SobC^pfnag s i n e a RODatlera zu betrachten iat. Diese 
Auffaaaung hKogt eag zuaaminsa mit der Frage oach Entitebuag 
and Bsdsutu&g dleier UonoUtban. 

Aligemsin werden aie bia jetst aJi Grabateiae bsŁracbtst, dis 
znr Erinasrung an die Toten emohtet aind, aleo mit dem Toten* 
kultua in Zuaammenhang gebrSM^bt werdsn mOaaeu. 

Baranf wtirds unter aaderem die Aaweaenheit der AlULre wei* 
Ben, die vor dem Fu fi der beaproobenen Monolitben gelegen baben 
odsr złoch liegen, and yod denen noter andetem eiaer zu dem Stein 
von der Eirobs Ycn Eada Jezus gebOrt bat. 

Bie Altarplatte beetebt ans zwei Teilea, die den Fufi dea 
Honolitben nmfaasen. Ibrs Breite iat 2*73m, ibreTiefe ± im. Ber 
bintere Teil, welcber gegen die ROckaeite aolag, iat eine glatte 
FlaiŁe, ganz obne Bearbeitong. In der Mitte dieser Yorderen Platte 
iat sine Opferbaak angsbracbt Tcn 1*24 m Breite, 96 cm Tiefe, mit 
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^er ErłiOliozig von 12 cm, Sowohl dia uctcrfite ais aucli dia olserste 
PUtte liat an den Eckea Abfubrkan&le ftlr die FlUsaiffkeiten, 
welohe geopfert wurden, oder fUr das berabdiafiende Blat In dffe 
obsrsten ist aine Opfancbale in dau Stein srabauen, mit Ohren voii 
40 om Durohmeeger Yerseben. In der unUreten Platte dndea aich 
drei desselben Typna. Um dia uoterate Flatte Iftnft ein Rand von 
kleinen, ein weni^ einfediUckten, ronden 8eb4lcben, der ohne 
Zweifel ala yerueninfamotiY diecen aoll. 

Ein anderer Baweia dafOr, dafi wir ee bier mit Cbabeteinen 
2 u tan bab en, kfinnte die Ani^esesbeit einer Mon^e kleiner, meiet 
ranber u ad anbebaaener Steine sein, die in dem Oebiet der grofien 
Monolithen steben oder liegen. Herr Erencker sflbUe niohi weniger 
ala 73, wovco eicb yeraobiedene in dem Hof Ton En da Jesus be* 
buden, 'wabrecd 7iele andere in der nnmittelbaren Kaho des n9rd* 
licbetea Monolitben zn flnden eind. 

DaS diei Gedenksteine snr Ebre der Toten sind, atebt fest 
und wird durob die Aowesenbeit Ton Yielen Stelen derselben Art 
auf den ao dereń Totenlckern Ton Aksum bestatigti Denn and er 
dem uordOsUiohen Stelsnfeld, anf dem eicb die Hcbc Monolitben 
hefinden, besitzt Aksum nooh ein wettliohes Stelen feld, anf dem 
Herr Krenoker 44 Gedenksteine n&blte, und ein sUdOstUcbes, wo 
jedooh dis Zab] dsr Steine kleiner ist. Die Frage ist nnn, ob wir, 
wie Hen Krencker en tut, disee Stelen in eine Reibe mit den be* 
eprocbenen seobs Monumenten stellen dCrfen und nar von dem 
Unteracbied in der Bearbeitung, aber nioht in dem Zweck und der 
Bedeutung, zu spreoben ist. 

lob fdr meinen Tell bin geneigt, dieie Frage sn venieinen, 
und zwar aus ver8chiedenen Grfinden. 

Zun&obst ist anf keinem der monumentalen Monolitben eine 
loacbrlfi Torhanden, die wir wohl erwarten wtirden, wena die 
Steine dem Andenken au bedentendo Persooen, in diesem Falle 
die Ednige von Aksum, geweibt gewesen waren. Dafi wir der Ani* 
fassung der Fortagiesen im 16. und 17. Jabrbundett, die den ucob 
stebenden Monolitben ais das Grab der Eónigin von Saba beneiob- 
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neten, kemen Weri beimessen, branobe icb wohl aioht su sagan. 
Feraer iai Łei keinem der MonoUthen irgendeine Spur von einem 
Grab entdeokt, obwohl Eerr KrencJter eiae Unteraucbuns darnach 
angesiellt hat. Drittans waist die Arobitaktnr diesar MonoUtban 
darauf, daB ńa alU iu denalban Z«it aotataudan sein mtltsen; as 
iat abar sakr unwabrfiobeinliob, daB man su glaiohar Zait mebr ais 
ain Manument fttr dan Tentorbenen Ednig arricbtet h&tta. 

Es wird uns jadocb ain aaderar Weg gawiasen, &uf dam, wann 
ar siak ala ńcbtig arvaiet« niokl; allein dia Fraga nack dar Ba* 
dautucg dieaar Staine gal^at, aondarn znglaiob nooh genau die Zait 
dar Errioktung gagaban w&ra. Wir ricbtaa dakar suarst dla Auf* 
markaamkait auf dau Standort dar saoba kfonoUtben. Sie baAnden 
aich alle auf dam nord^Jstliahan Stalanfald unmittalbu nebanain* 
andar. Bar nOrdliobeta MonoUttb iit ± 100 m antfamt v(»n dam 
Stein nm Back, diasar wiadar ± 100 m antfarnt vom Stein von 
Enda Jaaus, wKkrand dieaar aaineraeits zirka 100 m von dem nooh 
alakeoden Stain abUagt. Ber Abstend zwiechen dam sŁekendan 
Stein and den baidan grOdtan Uonumenten ist nstarainander niokt 
TO akr ali etwa 20 m. Sia bildan aleo susamman aina lange Raiha 
voD Nordan oaok Sflden in ainam Tal, dam Bett ainlger Gabirgs* 
bkobe (dam Eai MaJabao und dem Mai Hegga), dia in der Ragan* 
seit sn groBen StrOman anwaołiaen kOnnen. Bal dlaaar Baihan* 
bildnng beobachtea wir, dad der kleinate Stein am aBrdllobsten 
stand, w&brend dann weiter eia regelm&fiigee Ansteigon in der 
Hebe der MoooUtkan fastsuatellan ist. Der stldlichsto iat dar 
RieseninonoUtb. Auf den aodereń Stalenfaldarn ist von derglelcben 
Monumanten keine Rade. Ber Plan gibt an, da£ dae Tal siak weiter 
nacb Sudan fortaetzt. In ibm be£nden aiob einzelne Monumentai 
die auf dem Plan mit dam bTamen ,StQkla^ bazeiehnei sind und 
stldUeker ais die Monolitken liegen. Ber erste ist der Aei£aaa‘Steiiii 
ein anBarordenliok wicbtigea Monument, da ee eine auaftlbilickei 
dreiiprackige InBokrift antkbit (grieoklsok, sab&Isob und atkiopisoh), 
worin die Heldentaten des Kfinigs Aeizana baschrieben warden; as 
ist aus dam Anfang des 4. Jabrbunderta n. Chr. datiert. 
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UDgeftibr fUnfzebii dieser SttlhU sind iQneiha.lb des Tempel- 
gebietes dat berUbmtec Zionskircbo gebracht ^wordea, eis Gebfinde, 
dae fbr die Abeuisier dae ist^ was flir die Xatlioliken die St. Peters- 
KircLe m Horn bedeutet, tind wobin j!Lhrlicb groBe Pilgerfahrten 
unternommen wordan. Die Stflhle, die von Frofesaor Littsann und 
Herm Eroncker Kfinigsstttble und Hichterstlihle genaant werden, 
sind auB detaselben Stein v6rfertigt| aue dem auch die Monolltben 
aasgeh&nen sind; sie weehseln einigermoBec in der GrOBe. Auf 
einer steinernen OnindfiKcbe von otwa 2*50 n Breite ucd Tiefe ist 
eine Icleinere. stel nenie Platle von usgeidbr 1 m im Quadrat a&' 
gebracht, woranf sich der eigentlicbe Sitzblock mit einer Siteil&che 
von etwa 6fi cm Breite uiid etwa 75 cm Tiefs beBndet. Lebnen uncl 
Kuckwand fehlen, docb sind die Kinnen, in welobe sie eingelauen 
waren, deutliob sichtbar. Aa Ber dem Sessel far eine Person kommt 
anch ein Stnhl ftlr swei Pertonen vor. In einiger Entferaung vod 
dieeen Monumeuten siad nocb Keete von awei Seessln yorbnndea, 
die der Ednigithron und der Biaohofatbron genannt werden und in 
Form und Abmessung weaig vcn den vorigen abweioben. Hur 
siehsn rund urn deu EBnigsthron vier Saulen, die jedocb ao un* 
symmetrisch nufgeatellt aind, dai Herr Krencker mit Heoht yer* 
mutet, aia blttten frUher andertwo gestanden tmdaeion erat viel apiłter 
hier arrichtet wordeu. Dasaelbe iet mit den Ubrigen Seaaeln der Fali, 
die ebenfalla vod ibrem uraprilnglioben Platz weggeachleppt aein 
mUssen, und von den en die aksnmitiscbe Bberiieferang aagt, sie 
h&tten einmal in der NiUie dee Aeizana>8teinea gestanden. 

AuB er diesen Thronen oder Seaseln sind nocb vier MonumenŁe 
da, die, obwobi scbon fiUher bekanat, zum eraten Małe dank der 
Aksum*Espedition vollstaadig ucd richtig durob Frofessor Litt* 
mana verOffeatlicbt wurdea. Sie tragen bedeatende Inscbriften in 
^thiopisober Spracbe, die ebeneo wie der Aeizaua^Stein aber die 
Heldeataten des EOaigs Aei^^ans bericbtec, des mbchtigen Herr- 
sebers von Aksum in der Mitte dee 4. Jsbrbimderta. In zweien 
dieser Inscbriften wird erzfthlt, daB der Konig %ar Ennnerung 

an seine Eroberungec ucd Prlamphe einen Tbron errlcbten lieB. 
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Die eioe losclirift (Eimo Littmanc* Sab&isciie, ^riecMaohe and 
altabessinisclie Inschriften, Berlia 1913, S. 29 £,) laatet: ,tJiid der 
KSsif kebrta woblbaialten mit Mmarn YoUte anrfick und emobtete 
hier einen Throa in Sado uad empfabl iho der Obbnt vQn Astar 
uBd Beheer und Medr, Und wenn es jem and der ibn umwirft 
and barauareiBt, bo wird seia Lend und Głesableobt vertilfft uad 
aaefierottet werdea, &us eeineai Lande soli er vertil^ werden. 0nd 
der Kdnig bracbte ela Deakopfer au Mabreni, welclier ihm geholfen 
hatte, 100 Kinder and 50 Gefaojrezie/ Die andere Inechrift lautet: 
,Und inh erricbte bier einen Tbron in Sado tUr die Macht des Herm 
des Eimmele, der mir gebolfen nnd mir die Herrechatt gegeben bet. 
Und ’vir empfelilen dieaen Tbron> den iob hier erriobtete, der Obhut 
dos Herm des Himmele, der miob zcm Hdnig gejnaebt bat, und die 
Erde, die ibn trftgt. Wenn es einen gibt, der ibn bereosreidt uad 
zerstdrt nnd umittlnt, der soli mit seiaem Gascbleobt ausgerottet 
und ausgerissen werden, aui dem Lasde aollen lie ausgerottei wet' 
den. Und iob bebe dieaen Thron srriohtet fur die Uaoht dea Herm 
dse Hiamels!' 

Diese Inscbrifton aind nioht nur demm eo wioblig, die 
eine ncoh aus der bsidniscben Zeit dea E6nigs daiiert und die en- 
dere ssinen Ubertritt anm ChrisUstnm vorausaeŁat, da er in der 
letateren nioht mehi von Astar nnd Mabrem spriebt, sondern von 
dem Herm des Himmela, vielmehr auob daram, weil man erkennt> 
da3 zwisoben dieeen Inschrifteu und den genannton Tbronen ein 
sehr enger ZuBammenbang bsstanden baben mufl. Die Butdeckung, 
daB die Steine, anf denen die Inschriften stehen, die Seitenlobaen 
der Seasel der Zionakircbe gewesen aind, ist tlso dea grofie Ver- 
dienst \on Krencker. Die Lehnen poasen in der Tat auBgewicłmet 
in die angegebeuen Kinnen. 

Docb weisen diaae Inechriften nacb meiner Anaicht anflerdem 
euf einen engen Kontakt zwiscben den Tbronen nnd den Monolithen. 
In beiden Inschriften, der Torchriatlichen eowohl ala der cbriat- 
liohea. wird berichtet, dafi die Throne der Obhut der Gottbeit 
empfohlen werden. Heine Yermutung lat, da3 bierunter ^erstanden 
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wordea moB, dafi der Kflnig eiaen der u aa bekaantea Monolidiea 
bioter dem Thron errichtet bat, Ugo Monolith und Tbron znsammen 
daa eisreatliohe Triompbieichen bilden. Die Drohoag gegen die- 
ifiDigen, die daa Monnnent amettłrteci wird dana begreiilicher, ais 
weoa wir nur an einen steinernen Thron denken mUBtcn. Auch der 
Beriobt Uber das Opfer sofert nach dem ErrieKten dea Thronea weiet 
daan au£ dea Ałtaj, der rich 7or dem McnoHthen bedudet. 

Dafl diese Anaieht vom ZuBammenhan^ voa Monolitb uad 
Thron nicht aut der Luft gegriffen iit, beweist dae bekannte 
Hoaumentuia Adulitannmi von dom aobon Coboils Indicepleuetet 
eue Beschreibusg gab» nad daa daroh ICrencker ia seinem ,AlteTe 
jDenkmKler NordaboBimiena' rekoneiruiert ist. 

Coemas (eia griecbiachar ReUesder, der im 6. ^abrbnndert 
aaoh Indiea zog) bebauptet namlieh, daS er in Adulis, oinem 
KOateaplats im Nordoeten veii Aksum, sOdlioh vom ffeffonwbrtigec 
Mauaua, ein Monument geseben baba, aus der Stele 7on PtolemaeuB 
Euergetea und einem davor gestellten Tbron bestehend. Sewobl die 
Seltea dea Tbroau ale auch die Stele aeien mii Ineehriften be* 
deckt geweaen. 

Coamaa bat dieee Inaobriften abgeecbriebeo, und man aieht, 
dad er mit der Inecbrifi von Ptolemaeua Euergetee anfing und 
weiter ging mit der Abecbrift einer laecbrift, worin aia Kbnig der 
Akaumitea seine Heldentaten ersłlhlt and alao endet: ,K&ohdem 
iob mein Heer Teraammelt uad vereinigt b&tte, errlobtete icb auf 
dieeem Plata eiaen Thron uad weibte iba Ub Pfand an Aree im 
siebeauDdzwonsigften Jabr meiuer Regierung/ Cosmu beriobtet 
weiter, dafi dieses Monument am Eiagang der Siadt stand auf dem 
Weg, welcber nach Aksum 

Leider iet der Name dee ZCniga ,ual>ekannt, der den Thron er- 
ricbtet bai, and, nacb dem Inbalt der lascbrift, die vod gewaliiger 
Macbtentwicklung eprieht, znurteilen, aweifelloe der Begrfiader dea 
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aksamiti^Jien BsioŁes gew&sen mcO. Frofessor Uttmann gibt 
Dillmajm B«cht, wena dieser acniiiimt, dad ar ic der ereten H&lfte 
dea 1. Jabrbanderts n. Chr. ^lebt baba. 

£s itt wohl zkicbt 2 U geva«t, anzanehman, d&Q KOnig Aeiz&na. 
welcbar aacb ainer Zeit des Yerfalla iu dle ruBetapfeE des grofian 
Begrttadara dei Raichae iretan and dan Relob in semen ganzen Uzs* 
fang wiederhantelJan woUŁe, ancb durob dae Brriahtac von Honu* 
menten, wie tu AdaUs* seiitem groflen YorgKnger bat felgen woUen, 
wobai er Thron and Monolitb di ein Ganses betraebtata uod dio 
Honnmente an den Eingang der Stadt steUtei an dem groBen Wegi 
dar dnrch dne Td fabrt. Die Yernutang Profeuor Littmaaaa, daD 
dieea Moaumente ibren Unpruag wirklich ia der groBen Zeit von 
Aeizana baben maeaen, wtlrde daduroh baitStigt werden. Wenn 
diei riebtig sein sollte, dana nUBte die Rekonetruktion, dle Krencker 
von einen KOnigatsbl gibt, erg&nzt werdec durcb eioen Monolitbeni 
der den Hintergrund bilde und mit seiner Rnokeeite tiber dem Thron 
bescbirmead aicb erhebe. 

Dae nord^etliohe Steleofeld ist deo in der Zeit von Aeitana 
eine Art Sacra via geweaen, an der der KCnig seine Triumph- 
zeichea arricbtet bat, die je nacb der Auebreituag eeiaep Macbt 
grSBer and reicber ic der Oraamectiernag werden. 

El wird daan erklarlich, daB aaf den Mecolithen keioe Spnr 
?oa Tnecbriftea vcrhanden ut uad ancb keine beaocderen Angabea 
tiber die Bfricbtnng dieier Mocumente gefuaden wordea eiad, da 
die dazu gebiSrenden Tbroae die Inicbriften trugen. 

Aeizaaa bat dieaea Moaolitbea eine Badeutuog gegeben, die 
gans in “ObereinetimmaTig war mit eeinec and leiaee Yolkw gottes* 
dienatlicben AuaicbUn. Er bat n&mlicb obne Zweifel alttestement- 
liche Yorbilder Tor Angen gehebt, wo Ton dem ErricŁtea von 
Steinen die Rede ist zor Erinnemng ac empfaageae Wobltatea 
der Gottbeit. an wnnderbare Errettung oder Segnnngen. Maa denke 
an die rw5H SteUe, die Joeue nacb dem glOoklicben Obergaag 
ftber den Jordan errichtete (Josna TYt l—10), en den Eben Ha&er, 
den Stein der Hilfe aaa 1 Sam. VII: 12., aber V6r allem aucb an 



^6 MoboEthen voił AEsTim. 
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Gen. XXVIII, w© die Rede iet voii BetEel, dem HauB Gnttes, wel- 
ches nichlB weniger ais sine Himmelepforte ist. 

DaB die besprocheneu Monolitlieii aus diesezn Text iire Form 
nnd Bedeutnng entnaJmea und in ihren Yielen Stockwerkea da* 
zum Hiramel Reiohende darstelien wolleu, ateht fOr midi faat, 

Ber Konolith ist ein Beth-£1, ein Gottesbaaa, aber zugleid* 
ist er ein Bbeu^Haeser, ein Stein der Hilfe. Ber ttbergang zom 
Cbristentum bat in dieseu Gedanken kcine TerŁuderung gebracbt. 
Er wird ruliig Ubernommen, 'wie viale typiaeb jOdiaobe Eiemente 
bia auf den heutigen Tag in doe abeaainieohe Christentnm tiber- 
ffegangen aind. Woraus diese jtłdieahen Eiemente su erkiftren sind, 
geh^rt hier nieht zar Sache. 

Ich mOchte noob auf die Vermutnng der ZDiammefigebttrig* 
kelt von MoncUtli uud Throii zurtłekkemmen, Dieee Yeimntung 
wird nflmlieh noch dareh zwei Diage geitutst; eratena dnrob die 
eclilagende Ahuliehkeit der Randyerziemug des Altors vor dem nocb 
Hteheaden Monolithea mit eiiiem SSulchea, das von Herm Erencker 
in der VorbalIe der Zionskirobo cutdeokt wurde^ aooh in die Mauer 
eiugemauert iet. aach ibm aber ohoe Zweifel su den Sflalea einee 
KOnigsthrones gebfirt baben mufi,' ecbon wegen der Form und Ab* 
meBsnng uud einer Randveraiening auB Kanken mit PrUohten und 
Blumea, von denen alcbt mit Sieherbeit zu sagen iet, wai eie vor- 
atellen; zweitens aber, und dieser Beweie dllnkt mich der ettlrkste, 
dnrch die noch heute beetebende Sitte, die Geńcbtesitsnngen aa 
dem Fii0 des nocb stebenden Moaolitben ebzub^ten, wobei die 
Rtickseite aicb beschinnead tłber den Riebter erhebt. 

Da kein VoUt ia der Welt nacbznweisan ist, das treuer an den 
alten Gewohnheiten uad Gebrftucbea aus der Glanzzeit eeines Be- 
stebens festgebalten and sia vertetdigt bat ale das abaseiaUohe, 
zeigt ein aolcber Gebrancb wobl am allerdeatUobsten die ursprdng- 
Ucbe Znsammeagehdrigkeit vcn Monolitb nnd Thron. 


‘ P. Kreo«b«r, llUre DuikmUor, 1. e., 6, *6. 
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Moine Beweisftlhning zuaammepfassend, komme ieli za folBien- 
dam ScŁlu^: 

Dia secha gro^en, akeamitisdieE MonoIithdE siad kaine den 
Totea geffidmet«n Gral^zeicLeii. Sie bildea auzammen mit den 
Tliroaen dU Trinmpbzeiohea des Aeizaaa. 

Jbra Eatetebui^azeitut AAfaag and Kitte des 4. Jabrhuaderfcs, 
die Regierungszeit des grofien KOniga. 

Ber grO^te Tell der Monumente ist aus der YorohristUehea 
Zeit Aoizanas, der RiesenmeDoUth vaiiTsobeinUcli aos der ohrlst* 
licbea Zeit, da^ nach den Abrneesungec und der Architektnr sa 
urteilec, der ndrdlicbite der ftlteste, der sttdliobate der jUngste lat. 

Ber Uonolitb lelbet stellt im Anklang an altteitamentliehe 
Angaben ein BetK*£l (Gotteshaae) vor and iat ale eolcbee in der 
YorahrisUioben Zeit des Aeizana dem AsUr und Beheer and Medr 
geweiht und in der ohriatliolieu Zeit dem Herrn dea Himmels. 

Diesea Betb-El beeobirmt die Macbt dea KSnige, die in aei&em 
Tbrocsessel symbolUiert iat; davcr werden die Op£er daigebracht. 

Babin ter, vieUeicbt neoh anf der (^ocdflAebe des Opferatelna, 
iprioht dor EOnig Reaht, da haben spater ancb die Kfinigaweibungen 
itattgafundes. wie maa ans alten, einbeimiBcben Bberlieferunges 
deutiioh ersohen kauu.* 


‘ Eane Uumeon, ft«iieairieat, L o., B, 17 tg. 
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J. Ph. Lei den. 

The t«rm Hindulsm by which tbe preTailiag rtUgloci of ZodU 
» nsnftlly iQdioAt«d oompriscs m rd&lity & number <i£ religious cuJte, 
ftoine preBentiog % Tery lofty eoac«ptioii cf the dirimty, otk^rt be* 
longiog to ftaimiua, fetiihiem end Baoh*liko prinltiTO Araoog 

the UtUr serpent*worebip i$ oerUlnly one o£ the most i^eaArkablo. 
Other DAtions o£ Rotiąuity hsTe koowa this form of enimal worehip. 
Batit would be difdouit to qiiote Aitother laetanoe m ’vhiclx it tAkes 
•noh A prominent place io literstoroj folklore and art. Kor wonld it 
be poeiible to name nnotber country wbere the hietorlcal deTeiopffient 
of that cale oan be studied from & Tery remote antiąnity np to the 
preseat day dnriog a pei*iod which m&y be eitimated At no leea tbAn 
three ffiilleimlA. For it is trel] known that nowadaya the anakee are 
etill worsbipped in Indiu uoder the same name by which we And 
them regularly deeignAted in aneient litera tarę: Sanekiit naga > 
modern nag, 

The origin and signifioanoo of K&ga-worehip hare been esplained 
by Bobolars in differeot ways. Tlie dietingniebed German mdologist» 
the Ute Frof. Hermann Oldenberg^ reckoni tho K&gee to belong to 
that clasB cf demoniacal beinge which ie beat represented by the wei*e> 
woItab. They appear, indeed, often in buman shape, as jb aIso the 
case witb wer^wol^ee^ tiger*nien and awan^maidens. ,We cannot 
cODolnde onr scoonot of the mytbie animal world', Oldenberg saye/ 
jwithout conBidoring the relatioos which are belisTed to eziet between 
animal and haman eaistence. The oonception of a sabiŁantial unity 


H. Otdeoberg, Die R«bgioii dM Yeda* (ItlT), p. 8}. 
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between unicift] and icfto, wLicH duriogthe Vedic period ia met intli 
ooly in cerMin eiirTi^als, finde en e^preesioa m die belief m beings 
like v6re wolvee. Preeum&bly tbe ,tiger men‘ beloog te tbis class, &ad 
oertaioly do tbe IT&gw, wbieb seen to bo mop, but in reality are 
soakea. According to an ancient Boddbist test tbeir sorpeat cataro 
maniibets ttself on two oooaiioiu, oamelj^ dnriog aezuaj interoourao 
and in aleop.' 

Tbo passtkgo iiUuded to by Oldonberg oocnra in tbo Pali canoa 
of tbo Bnddbiat scriptarea^' itii the atoiy of tbo anake tbat witbed 
to become a monk. AiUr baring auumed buman abape, the 2T&ga m 
^neation anooeedod in being ordained aa amonk and admltted to tbe 
monaatery. Tbo celi allotted to him ho bad to abaro vitb anothar 
Now that hAtbAhu, baring ariaen in tho nigbt, at dairn, 
waa valkicg np and down in tho opea air, Tbo aorpoot, who tbongbt 
bimoalf aafo from dUcorory, foli aaleop in hii natnral ihape. Wlien 
tho hhikkhu retnraod; bo /bund to bia diasay that tbo wholo coli 
voa fillad with tho anake’a body, hia wlndinga juttlng out of the 
vindov. At bia criaa of diatreaa tho inmateo of tho conroDt aaoomblod. 
The unfortaDate Klga wao aammoood into tbe preaenco of tbo Bnddho 
and ospelled £»m tbo mocaatery, aa Jie waa conaidorod to bo iocapabla 
of apihtual gtowth in tbo aacrod dootriso. On thia ocoaaion tho Buddha 
laid down tbo rolo that no anlmal waa to rocoi^o the ordiaation, and 
oddod tbe renarkablo obaoiratioo tbat Hagao inTariably asenmo tboir 
aatural ahape on two occaaiona, namoly, dnring oescal iatercourao 
and ia aleep. 

Hendrlk ICera baa ospreeaod tbe opision that tbo Nftgaa aro 
in roaJity water apirita.* Acoording to him they aro to be regardcd 

^ ad; OId«nb#rf. ftę»kiio, I, Mff.; Sfl*. toI. Xin, 

pp. 217 H. 0. Wmea. Boddliiin in trasjlMioiw. pp, 401 f. aay iJk «eaipor» 
(be interMbnf l*^Qd r«]4ted i& Elwa Bi-ya-kł (traad, Beal, toI. I, 

pp, 1*0-118) abQat Uu ŚlkjŁ pnaee wbo uarrisd tKif« iOAldei). ,ET«y iita^ b« 
w*Bt u rojtb; btr ade, #rem b«r boad eama f®rth iha uaafold erestof tho NJlfa.‘ 

• Kani» Ovt den Tomoodeliikoa ooTiproni* 4«r t?figa»T8r80riDf, Bljdr. wt 
do uaJ-, 1 ^. «m Tolkonkiuida ran Nad. ladlS, -roi. łS ( 1010 ), pp. m ff. Kern adału 
tbo pootibiHtp ofroai CFphioJatry aoioo; (be abori^iaal popaJatioa of Sonthera India. 
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as persooified forcea of natore: in the frst instance tbe aaake^like, 
coiling rain^doads emittmg flaaW of ligbtniag — the serpecta of Cbe 
fikj — vhioh are transported to tbe lakes ud pools on earth and 
finallj are ,coiifoQQded^ witk real poiaonoua anakei. Kero’a view, 
thns briedy fomulated, is no donbt Bomewbat one^ded. It emphasizoa 
at asy ratę a Tery important aepeet ef KlLga worebip, vie. tbe ciosa 
roUtionsbip between tbe ^A^as ud tbe element wkieb la a bot country 
like India la of snch Tital signidoance for bnmao and animal exi«tence. 
In many a legend tbe NAgaa are aaid to baust lakes and ponda and 
tbe aourcea of riTeiti. Tbey are beneficial giTere of raia, but, If roueed 
to aager, tbey send down deetmctiTe haiUBtorms, and rsTage tbe 
prodnoe of tbe flalds. 

Dr. C. F. 01dhaiD» Brlgad^Surgeon of the Indiaa Army, hu 
offered a totally diffbrent eKplanation of !blft|a‘Worahip. ^ In Kia opJnion 
the KA|aa were origlnully not demona, bnt people wbo olaimed deacent 
from tbe Sun and had the booded aerput for a totem. Takihaiill, tbe 
Taxila of the Greeka, be aaya, wae tbe chief city of tlie NAga people 
in the nortb of India. Takabaka wu one cf their obiefa. ,It wae on 
hia rotnrn from a raid lato the country of TakahadllA that Janame- 
jaya, tbe Bli&raŁa rilja of Indrapraetha, at tbe initigation of tbe 
Br&hman Uttafika, held bia aerpent aacriftce. The rictima, on thie 
ecowion, were tbe N&ga priaonera taken in the rajd, wbo were burned 
ullTe, witb Brabmanioal ritea, aa recorded in tbe Uali&bhftrata.' 

Mr. 0]dbaxn'a intorpretation of Kiga-worabip bae met with Tery 
little anpport. * In tbe abeuce of historical data, eucb u explanation 
ia bonnd to bear aetroogly aDbJeotive atamp. For our knowledge of 
tbe hiatory of King Farikabit and King Janamejaya no aonroee are 

’ C. F. OldbtD, TŁ* fion sod th» 8«rpnt (Leados 1006), pp. 10 f. and 67 t 
FreYioujIy lb« SBtbor bnd publlihed t peper lo tbe JSIS. for the yetr 1901, 
pp. 491 ff. 

* Frof. E, W. Hopkiiia, Bpie ipytbolofy, p. 83, spposn &]«o to b» Incliood to 
Of plaio tbe oo a eubeoioriitio buJs. ,Qtrudss and Tarb^yAs’, he fieny 

ooacairibly bare bean hofnae obioftains offibe Waatero eoaA, tiioufb tbe; ooaroeiy 
prMODt 8a atroog a elióe to eobsatariiUo interpratatioo as do tbeir BatOTAl foM tbe 
Na^ae.' Of aUo p. 4$ footaote. 
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aTaiUblo bat tha bigbij faflUstic Mgaa presorred in tbe M&bftbbiratft. 
It u paK)bl«, OTen probabla, (bat tboM aa^u an nltuuteJy based on 
bistorical /ae(, bnt an attempt to mąko oot wbat tbat biatorieal baaia 
baa bMo, ia OkaJj to prodace naulu aa tantaotio aa tbeso aagaa 
tbomaelToa. 

It ia car(am]j worthj of noto (bat aomo Niga-kingt (for tbe 
aerpent domona too aro monarobioal ^fko mott ocbar claMoa of bdsga) 
boai’ samoe wbicb aro idantioal with of corUua ro;^ poraonafet 
in tbe Epic. Botb in Brahaanical and Baddbiat literatnro £roqnent 
mondon ia madę of a Kagarlja namod DbpUrflabfre. It will be bardly 
noeeaaarp to point ont tbat tbe eamo name ia bor« bp tbe fatber of 
tbe bundred EaoraTa piineee wbo are ibe opponeota of tbe 
FApda^aa*^ Anotbar Nflga*kwg wbo fignrea io tbe Oreat Epio ii 
called KanraTja wbicb meana tbe eden of tbe Ean*rece. Id tbe 
T&7id7*‘inababribmaoa (XXV. 15) Łhen ia e peaaafe io wbicb a K&go 
Janamejaja togetber witfa otber Kagaa ia aald (o bare perfonoed a 
aaerifico. If we map aeiaffle tbat io aodent lodia dooeaaed rtden 
were aoaotioea worabipped io tbe form of apakea (a aappoeition 
wbicb io itaelf aaema qnile plaoaible), thia woald preaent again a naw 
aipect of aerpent*iror»hip. 

Prom tbe abore it ia erident tbat tbere eauta a great di^erganca 
of opinion amongat acbolan witb regard to tbe cbaneter of tbe Indian 
aerpent-demofia. Yet it migbt be aaid tbat each of tbe aathontiea 
ąnoted ia rigbt io e oarteio aenae. Tbe aiatake commoa to tbem all 
ia tbat of takiog one apedal featore of terp<at'«onbip and making 
it tbe baaii of interpretatlos. Ko w it ia impoeaible to aol^e tbe problem 
ID »Qch a 0 D»«ded maaoer. Tbe Freoch acboler, Augoate Bartb, haa 
rigbtlp laid atreei od tbe eompliceted ebaracter cf Indian aneko-wonbip. 
After e generał anrrep of tbe Kagaa, be aapa: * ,Tbeae brief iadioationa 

' Ii aui, howerer, te obserred Itak Cte patrosTBic of it* Mrpeot^aMtoo 
11 airiTftte, e naaia tf wtidi be la freądeBlI j Oeeieaaied, irbereu 
DhfiUrtabpef ike hUed kla^ of tbe Kwe nea» la tbe «oa of Tjlaa Asbikl, 
ibe widów of YtoŁbiiTliTtk 

* Aafoile Bartb, Tbo rel^iooa of ledle (tSK), pf. Seal; Owytm, roLl 

[mi\ ^ tao- 
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are «aoQg}i to show that tbe aerpent religioBS of India form a eomples 
whole, and snch aa ia not acconated idr riewing; it aa a Bimple 
worship of depraeation. We can diatisgoisb i o it—(1) tbe direct 
adoratłos of (be aoimal, tbe moet formidable and mjaterions of all 
the ecemiee of men; (S) a worabip of tbe deitiee of tbe watere, 
eprmgfl and riTen, ajmboliaed hj the wariog form of tbe eerpent; 
(3) oonceptioni of tbe aame kind aa that of UieTedio Ahi, and conaocted 
cloed^ witb the great m^th of the itorm and tbe atroggle of Hght 
•with darkneaa/ 

Frof. Morita Wintemiu^ of Fragne likowUo empbaaiaee tbe 
many^aided obaracter of łodiao inak^worebip io tbo eonne of a totj 
able and extenBiTe artide wbicb eoitalnlj ma^ be rogarded as the 
moflt important contribntion to oitr knowledge of the anbject. It 
wonid Laee madę a freeb treetment auperdnou, if tbe learaed antbor 
had aot omitted to atUise some important aonrcea, auob aa tbe 
itloerariea of the Cbineae pilgrima and tbe Eatbalr chronide Rlja* 
tarafigiot. Moreorer, bo baa Eacked the opportui^ of poraonally 
aoquainting hiouelf witb tbe Indian oiUl of aonkee ia ita preeent form. 

Before commencing oitr acconnt of tbe biatorical dBrelopmest 
and rarioaa aapeota of Indian aoake wortbip, tbereii one mera point 
to be coDiidered. Serera] wiiten* bave pat forward tbe opinlon 
tbat Indian anak^irorehip waa ui*Aryan in ita origin. Aoeording to 
tbem the Arynne adopted it from the DesyrUj tbe dark^akinned 
aboriginea of the PeninaaljL One of the chief argumenta addnced in 
anpport of this tuw ii (be £aet tbat io the ^ig^Tede, tbe earlieet cf 
the fonr Yedae, ao reference to Boake-wortbip u madę. It abonld, 
howerer, be remembered, tbat the !ęigrftda*saaibitg iaecoUection of 
aozne tbocaond bymna from wbicb H ia impoaaibie to deriTe a complete 
idea of the ciriUaation of tbote daje.* 

' MorłU Wiii(«raltat Der Serpa^all, eta alŁuidBeker SdiUa^eaeult, Mltteil 
der aathropoL OeeeUMbtft la WHa, teL XTin (108^ pp. S&g. tad 

* M. Wiateraits, op. dt. pp. <6$ ff. Tide alee U eea SebrMer, ladleni Łilara* 

ter and EatSur la hiftoriccLer BatrieUesf p. ItT. 

* fi. Oldeaberf, Dle Literatar des eltea Indiea (1903), p. 99: ,Ł«)>ea nad 
Deokea der elteo Indsr splegell* acb ia dlMar t iedofamo aar (snToUitiadlf wider*' 
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In tbe Tftjnr-Teda «od e«|)«ekll 7 io tbe Atbami*T«dA scrpeoC* 
wonhip i6 referrcd to nsAmŁogDonaJj. Tbe same ia tmo of later Todic 
literatnro. 

In tbia connazion it tbooJd also bo notod tbat tlto isfCbio SD&ko 
kbga botf penoDAl nAmea irbieb iklmost inTAriabl^ aro not Dr&Tidiao, 
bat pcrolj Arian. Tbo word bj wbieh tbo serpeat domooa 
ftre geserall^ deaignaled, u sappoaod to be related witb tbo Ecgliab 
Word ^ake' and, ooDaeąnentJy, ia Indo^Germanio in ita origin. 

If we wiih to expl^ Indian aarpent^wonbip, we most atart 
from tbe anina] itaelf, wbieb among a primitire popalatioc ia lo apt 
to be roprdod aa a demonie bmng, endowed witb magical poweri. 
The enake ia uoJike other animaja owiog to ita peeoUar abape and 
winding motlon. Tbe lacter peeoliaritp ia ezpreaied is a sumber of 
t^oOD^ma bj whieb tbe anake ia dealgnated ia Saaikrit literaturę.^ 
Tbe aae of aneb ezproaaiona ia, no doobt, largeły (o be aeeouoted 
for from taboo Dotiooe. We ma/ ueto tbe coriona eapreaaion do^an 
,tbe tootbed ropę* foud in tbe Atbarva*Teda (IV, S, 9). In 
additieo to theae moat eoDafnciona propertiea, tbe eoake poaaeaaea otber 
etrange feetana incb aa a fbrked toogne (of whieb tUe Mah&bli&rata 
offera a m/tbio ezpiaDatioa) and tbe periodioal caetiog off of tbe ekin 
whieb ia referred to lo Vedio literaturę.* In aociest India too tbero 
etidentl/ esUted tbebelief thattbia caadog offof (be old akio meaat 
a reoowa] of liie. lo a Bribmana text whieb ia ąnoted b/ Wintemitz 
it ia aaid: ,For tbia reaaon tbe anekea etat eff tbelr old akia, for 
the/ baTO eonqnered d^th.* 

Abere all tbiogs itia tbe deadl/ poiaon of ceiimn enakea tbat 
cauaea tbe wbole apeciea lo be looked opon aa detDooiaeal oreatorea 
wbieb are to be dreeded and to be propitiated. Tbere ia au Indian 
prorerb wbieb m/s: ,£veD a great mu ta not wonhipped, aa long 


* Tbe AnenkeSe ^ costału w IM0 thea t««Bt;f-five eroosrait 

for 4 «Bake> iotleduig tbe werda ponna^a, 

«U«b are oftea met witb ia Uwattre. 

* 'nędTB-BebSbAwea* 
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Serpent-wcnbip ra ftneidnt md mod«ni Tndifc. 

6£ h« bas not cansed tonie ceUmit^: men irerehip the bnt 

not OnrndA, tke elajer of iłftgaa.'' 

From noders statiitiea it k eyident how great a moH^tj u 
oaused bj toakee ameog ibe nativ« popoladon of India. In the jear 
1919 morę thon 30,000 penona fell ▼ictinu to enakee, lebereaa only 3637 
irere killed other miinalB. We ma 7 safely aeeose tbat at a tlne 
when a large part of tbe conntry waa atUl coeered with jnngle the 
snake danger wae efes mneb greatar tbao it ia now, It vUl, there* 
fore, canee no enrpriee tbat among ,tlie Eight Dmgere* ennmented 
in Boddhiat wńbnga we find ,tbe daoger from tbe diatarbance ef 
Nagae' ’ 

Altbongb we maj aafelj aaenme tbat Indian opbiolatrj had ita 
dret canta in tbe dmd inapired bj tbe poieonooi raptilei, we find 
in the aarlieit aonrcea tbe raal terpenta maationad eido bj aide with 
mjthio raakee which bannt not onlj the eartb, bot alao tbe akj and 
the npper region. To tbe nadra mind tbase imaginarj monitara poi' 
eeeeed no donbt ai mnob raabtjj aa tbe ereaping tbioge o£ tbe enrtb 
whiob oooaUndj endangered (beir liraa. 

In tbii ooQnexion let me guota tbe foliowi og pauage £rom tbe 
Yajnr-teda.* 

jHomage ba to tbe enakee wbIeheoeTar mora along tbe aartb. 
Włiicb are tn tbe akj and in baaran, bomage ba to thoia enakei. 
Wbieh are tbe arrowe of eorcarars and of trea^pirite, and which 
lia in bolaa, bomage ba to tboea enakee. Whicb ara in tha brightnaae 
of beaTen, whicb ara in tbe mje of tbe eon, wbicb bave toade tboir 
abodee in tba watertf bomage be to thoae enakee.' 


^ Otto T. BebUiafk, Indł»ch> * (lOfO), £, p, t| ae, II. 

* LailUTUtwe (ed. Z^afaau), p. 442. Tbe term Sifa maj el#» be Uheo la 
the lenee ef ,aa eleplaa^. la pleetie npcwutatmee ef ,tbe Ei^bl Dto^erj* betb 
tbe Muke aad the el^btat are ibewa. CŁ Bor^ea, Baddbiat CtTe Teoplea (ISBI), 
p. 01, pL Z2in, Ar* k tt dee«rv«» aetiee tbat im tbe Ust pf tbe LeliUTisUra ths 
F8r*e ere meottoned betweee De*tf ud Tebibei, w tbat a«idut]f soebe^deiDOiu 
are aeut 

* bfiltrf;ael*iaipbltft 11 , T, 10 ; ed. L. r. SebrOder, toL 1, p, tf. 
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It ij ospeciaJI; tbe Atburta*TQd& in wbioli ncm^rocs intercating 
rofereccde to the snakee occur. It ia welJ koown that tbis Veda cod* 
aiata largol^ of mogical epelU. SoveraJ of tbcm ara ctianDS resorted 
to ia ordtT to arart tha danger of emikoa. Tha ladhod followcd ia 
tvofold. Od tbo ona band, tba object ia to propitiata the acake-demoDa 
aod to aolioit tbdr protaction againet tbeir o^n triba. On tbe otber 
haod, chanaa ara wialded agaiaat tba BGokaa in order to conataract 
their nugioal po war acd, if poaaibla^ to doatroy tbam. Yai^ ejpreaaiTe 
ia AV. VI, B6:‘ 

,Lat not tba aackka, O goda, alej no with oor off*aprisg, wlth oar men; 
wbat iaabut togetber m&y it not nnoloaa;* wb&t ia opan m&y it not 
ibnt togatbar: homaga to the god*paopIe. 

Honaga batothablnok [anake}, homaga to the croea*Unad,homaga to the 
brown eonitriotor, homiga (o tba god-peopla< 

I amite tby teath togathar with tootb, thy (two) Jawa togatbar witb Jaw, 
tby tosgua togathar with to&gaa, thy moutb, o anaka, with moutb/ 

Tba fonr terma oiłta (,b]aek'), ttraiołrA^t (,oroBa*Unad^), naja 
(,Qdder'?) and (,browQ*) wbicb oocur in Tarsa 2 ara commonly 

asplaisad aa danotiog cartain estaot apaciaa of anakaa. * I fael loobnad, 
bowarar, to taka tbam i o tba aanaa of paraonal aamaa of aaaka*dainona 
whioh apparently ara aaaodated witb tbo fonr ąnartara of tba aky. 
lo tba Atham*vada anoh a gronp of fonr ia oftan Inrokad, altbongb 
uoder diffarant nam aa. Ent tbis ia a qaaBtion whioh it wonld ba out 
of place to inaiit upon in the preaept papcr. 

Lat mo oniy point ont, tbat in Bnddbist Hterutnre wa maat 
with a aaaka charm of a Tary aarly data in wbtoh fbni trlbaa of enake* 
kinga (aAtrdya^iSnt] are mentioned.* It runa aa foliowa: 

^ I foliow WbiCB«7*» treulaUoo (Rtrrtrd Orj«BttI 8eriM» toI. VII\ flr«t 

h4if, p. aas, 

* Ae«ordiog tp tba ppoaiDeataMr, tba atpraiuons ,opan^ uid ^oV rafar to tbe 
eaak«'e jawę. ■ Haiarieb ZlasaMr, imadisobes Lebao, pp. 94 f. 

* OdlaTflgga T. 6; OUeobarg:, Tlaa^a PltebuD, toL O, p, UO; roi. XX, 
p. ‘ta^ Aiaka (ad. FaubSUJ, toI. n, p. J45, rs. 101; Tba d&taba, roi. U (traael. ij 
fiooM), p. 101. Tba Eogliih traailator teo takae tha worda rwapaibMA aM, u iodi* 
catuig hiade of eaAkes. 
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mt meiiarji ErOfaihihi «ne, Chal>y!^utUhi 

<n\i Mettarji, inettar^ ICaęJUigętanakśhi ca J YirGp&kkhas, thd 
ErApathas 1 lora, I loTa Obab^&pattas, Łbe E&9hAg:otam&lca9 Z lora/ 

¥iow it 18 DOtawortb^ tbafi YirCpakkha and Erftp&tha are not ody 
tho oames of two ZTS^orAjas, bnt m Baddbist mytliology tbey figuro 
aiao aa tba lokapSlat of tbe Wofltern and Eaatern region leapectlTelj. 

In tbe cbara fnm the AthnrTu^reda r^noted abovd tbe enokea 
aro twico inyokod undor tbe name of dt^ajana, lit. ,|od*people^. Elso* 
whore (AV, VIII, 8, 16) they are named togother with Gandharrai 
aad Apearaaoe, DevQi, Yakehas or gootnea {punyajana) and Manes 
l^tarat), In another hymn (AV. XI, 9, S4) we meot witli a aimilar 
eonmeration of auperaatural beinga, oomprialng alsotree epirits (oonoa- 
yaii 8od viinaspatya) and herba (oaAadAi and otruci^). 

The GHbyoiGtraa oootalo an Aooouot of the Sarpabali, the annnal 
rite, whiob haa thetwofold pnrpoae of booouring and wardiog*off the 
anakei. Ai tbe snbjeot baa been dealt witb at grcat leogth by Prof. 
Wiateraitz, we may refer tbe i^eadar to his able ertiele. The ooly 
point I wiab to notę bere is the time for wbloh the serpent rite is 
proecribedr It Is the ralay aeaaon. Thla oironniataooo ie not yery 
dlffionU to ezplidn. It la dorlng tbe raloe tbat the aaakee, drlyen 
ont of their holea by the water, eeek a refoge io tbe dwellioga 
of men. At tbat time of the year the danger of anakee le groatoat. 

Doee not thia obaetwatlon alao help na to anderatand tbe oloae 
relatiooablp wbicb popnlar belief baa eaUblishod bot we en tbe aaake 
and tbe water^ Aa we haye aeen aboye, Barth and Xern aainme 
tbat it la the caphcions sbape of the clonde and the wlndl&g conree 
of ńyera and nyuleta wbiob would b&ve lod Uie popnlar Imegination 
to idontify tbem wlth aerpeate. 1 do not wleb to desy tbe poaeibillty of 
snob e poetloal rlalon wbiob can be ezempllded by meena of paaaagee 
from Sanekrit literatnre. But the popular belief in qneaŁion ia perbape 
to bo aoconnted for not ao much from 8ucb poetioal conceptlons aa 
from a ąuaai-rational relntloa wbicb Łbe piimltlTe znind la wont to 
establiah between twg eimnltaneonaly obeeryed pbenomena. From the 
fact thnt tbe anakea regnlarly make their appearance at the comnieocc- 
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meot c{ ehe eeuon it niB.y h&ra beea wrong^ljr conuluded that 
the Adrect of tbe ralne was dae to tbe na^ca] power o( those ropUles. 

If now we pasa on ^om Yedic to epie Uteratnre, iro turn our 
attention i& tbe £rat plaoe Ło tbe opeaia|' book of tbe Mab&bbirnta, 
oailed AdiparT&a, wbicb is aicguLarly rlob in mjtba and sagaa rolatmg 
to tho ^igas. The^ are gronped aroand the story of the serpent 
saorifice* instUnted bj King JonamejAya wbieh haa already been 
briedy referred to abo^fe. 

Idere we meet witb tbe myth of tlio origin of tbe K&.gas.* They 
are tbe sona of EadrO (yTbe Tawny One') wbom Wmtemitz ezplaise 
ae a pereonidcatłon of the Eartfa, wbereaa Bartb takes her to be 
the perionified Oarkness.’ Her aiater ViDaUl (,The Bent One')*«>tbe 
goddeea of HeoTon aooordbg to Wintemits—beonme tbe mother of 
iwo Sons: Araga, tbe obarioteei of tbe SnQ*god, and tbe giant* 

bird» wbo was to beoome tbe carrier of Yisbijn. 

Tbe eomity botween tbe Nftgas and their oousin Oaruda is a 
farourite theme io Indian literatura and art. 

Tbe two eiateri EadrG and YinaU, tbue tbe story oontinnes,* 
laid a wager wbich tbe ibnaor won frandulently. TKoee of ber eoos 
wbo had refnsed tobe partoeri in tbe Aaud, the serpent^mother cnried: 
tliey were to perish in the dre of King Janamejaya^s saorifiee. The 
immediate canae of tbe eerpent sacnfice was tbe Tiolent death of 
JanamajAye^s ihther, Pariksbit> WbiJo engaged in bnoting, tliat king 
impmdently ofiendad a Brabmanlcal asoetio wbo bad taken a tow of 
silence and oonse^nently madę no answer to tbe kmg's ąneatioo. 
Incensed by acger Parikebit flung a dead snake rotud the ehouldera 


^ UAbibbflrAta. (Benba^ •!) Z, Uhj, 16. Tlie iter; ii fcaod la Abi^amu 
Boferiui* Opn d«aj» t«t bet *erborf sn H«7d«Bdoin (Łeidin 1661), pp. 1S7 iqq. la 
Prof. W. Calsad i •ditiaa (Thi Bi^ue 1616). pp, 100 »qq. Tb« Dotcb aaU)or oeJti 
tire ^ten ,E«daroawe Wiaseta^ sad 

* U. Wloterojto, Pu fiohUafesopftr d«i MablbhKrata (Pro^ 1606), p. 0, a. 7. 

A. 6i/d^ of ladU, p. 266; OeoTru, ?el. 1, p, St9. Tb» id«atifi«Btioa of 

tbe siitera Eodm aad TiiutS ir)& Sartb And Hu^aa respecllTilr ii astunUy madę 
ia tŁ« SupAręllihjKaa (Ł l). OŁ Jul OhArpeatiw, Die SupattacA^ (19 «)t p. S09. 

• M8h. I, Adby 20—«6. ‘ MBŁ- 1, adbj. 40-«. AIm iidby. 40—60. 
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o£ tŁe kermlt wbo remainod xiaoioTed. But his yonthful son, on heariog 
what h&d hAppened, Btruck the kiag with hU curee: on the ssTenth 
day Takshaka, the lord of ecakee, was to ^ide bim to the ahode of 
Yama, the god of death. Notwithitandbg aU preoentions taken hj the 
king, the Brahmin^s curse took efeot. At the end of the se^enth daj, 
when the sun had almost set, the king nte a fmit in whicU Takshaka 
had hidden hlmeelf m the shapo of a littlewonn. SuddstJj, theK&g& 
aasnmed his real form, envelopod his Tictim with his eoili, and bit 
bim. The burnisg pole on of the soAke'king cansed the pałace to be 
consnmed in a bUsing Hre, and Farikahit foli, as i£ struok by Ughtning. 

In the present paper it would be out of place to tender tbe 
nnmerons K&ga itories oontained in the Adipnr?aQ nod la the fnrther 
oantoM of the Kohlbhftrata. As the gigaatic poem undonbtedlj ia* 
corpomtes elements of Torying datę, itie eTldentthnt tlie arake sagas 
jt contaioa, do not all beloDg to the same period. But in those atoriea 
whieb inay be i^eekoned among the earlior portiona of the epio, it will 
bo aoontbat the Ksgaa elearly appear intbeircriginalaerpont charooter. 
Tbis is true in particnlar witb regard to tbat remarkable proie paaaage, 
the Pouahjapar^an, wliioh in ici atjle beara snob a pronouooed archaio 
atamp. Ilere the ITtgas are pr«*eininent]j mordacioua aerpents, Tak* 
ahaka wbo plaja suoh a prominent part in those atories being their 
uoat tjpical representati^e. Bj hia herj bite a banjan tree is reduoed 
to whes. But morę powerful thsn the venoinovB aerpent^demon ie the 
Brabmanical prieat skilled in magio and inoantationa. 

It is interesting to find that in ceitain oases tbo NELga'a bite 
may be beneficial; it acta aa an antidota. It is related that Bhimasena 
the second aoa of F&adn, when a boj, was poisoned bj bis jealous 
consin, Durjodhsna. The latter, baTing mixed kalakuia poison in 
bia food, throws bim into the Oanges, oftei' he bad become rigid like 
a oorpse. Bhlma'a bulkj ^ame, sinklng rapidlj down to the bottom 
of the riv6r, &IIs heaTily amidst the N&ga obildren. wbom hie weight 
threateoa to crush. The ^&gas atart biting him, but their animal poison 
destrojs the action of tbe regeuble poison wbtoh bod oTerwhelmed 

bim. OnrecoTeringconBclouanesa, he stsrts defending bimeelfTigorously 
Aou IŁ 1$ 


290 


J. Ph. Yogel. 


agaiiiBt his useaijsntB. Finallj be is taken to tbe 9erpent*king Ynsnkl 
nad at tbs taCter '9 command treated to an elizir wbioh imparta to kim 
tbe strenght o£ a thoasaad N&gas aad readera Mm inTiooible ia battle.^ 

Ab anotber ioatanoe I may quote tbe welbknown tale of ICisg 
Kala wbo, belog poaseeeed bj tbe eTil spirit Kall; ia freed by tbe bite 
af tbe Klga Karkowa. 

Tbe Nftgaa oec asaame Tarioiu formę. Taksbaka appears at ooe 
time as a aaked meDdioast, at atiotber as aa old Brahmut; and on 
a thiid occasion as a little 'worm. Bat bis proper abape is that of a 
anake. Whea be bas robbed tbe Brabmin UttaAka of a pair of ear* 
riags and tbe Utter parsuei bim and is about to selze bim, be aisnmes 
Ilia own form and diaappears in a dssure in the earth. 

Tbe snake world, tbe Kaga<loka; la m tbe aetber rsgions wbitber 
Uttafika peaetrates with the assistancs of Indra. It is deaoribed as a 
deligbtfal abode, abonnding in magnifioont palaees and pl6asnre'bouios. 
Tbe belief in a snbterraneoas abode of the Ksgas ia not di^cult to 
explaia. Xt aroae so donbt from tbe snekes snddealy disappearing )b 
tbs boles thsy oconpj in the earth, We have had oooasioo to notę 
anotbsr vtTj oommon belief wbiob bolds that the Kftgas inbabit lakea 
and ponda and tbe aonrces of riTors. E^en tbe ooean ii desoribed 
as tbe abode of Kigas (nagUn&m dlayam). 

Tbe Nftgas maj adopt jet other forms besidee those of men and 
beasta. After tbe K&gaa had beea curssd bj tbetr motber, tbsj beld 
eounoil in order to derise means to frustrata the serpent aacnfioe of 
King Janamejaja. Some of them sald: ;Let ua change oureelYes into 
tbunderclouda and estingnish tbe sacribcial £re bj means of showers 
of rain.' 

lo tbis coDnexioii wo maj oall attention to tbe remarkable bjmn 
addreased bj tbe Brabmin UtUnka to tbe KSgaa. It is fonnd in tle 
Paaahjaparran. In tbis hymn tbe Migae ,Łhat have Air&vata for tbeir 
king'; are likenod to ,Btre&ming Łbunder clonds acoompanied bj Hght- 
ning and orged bj tbe wind'. 


' Usbabbirau {Dgmbar) I, sOh^. ISd, 
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Wben the gr&at Wtle of Knrukshetra had been ragf&g for seTeral 
days, there wu a terrible enconotor botweea Ai^*uiia and Karpa, tbe 
great herc of tbe KanraTas.* Kow whra by tho vloloat cononesiona 
of obariots^ borsee and elephants tbe earth aplit asnnder, tbe l^iga 
Airasena, tbe son of Takebaka, vbo was sleeping in tbe Nether World, 
woke np. As be bad a fend with Arjunn dating from tbe oondagration 
of tbe KbapdA^a Forest, be resolred Ło have bis rerenge. So be 
asaomed tbe sbape of an arrow and entered Earps*a qiiirer. Kai^pa 
bud tbe flaming K&ga*arrow on hia how, but with the aid of Kpshpa 
tbe Papda^ bero avoided tbe deadly sbot. Tbe Nftga only oonanmed 
Ar]uiia*s golden diadem by bia flery poiaon. Then be roturned to Karpa 
and epoke to bim: ,Yoii hare sbot me wltUout aimlng, Karpa, thui 
I haTe not been able to out ofT Arjuna^s head. Kow ąniokly aboot 
me again after alsiing well, and 1 shall alay bim wbo 10 your enemy 
and mine.^ But tbe noble Kaipa anawered: ,Kot by resorting to 
anotber'B strengtb, o K&ga, does Karpa strlTe for Tictory in battle. 
I will not nse twioe tbe same arrow, o Kftga, ersn though I bad to 
ilay a bundred Atjunae/ Then the NBga aasumed hu owo form and 
be oame like a flaming meteor, droppiag from the aky. Aijnna aa w 
bim and witb iix pointed anows be pierced bis body so that he 
dropped dead on tbs oartb. 

In one of thoso cantoes wbiob belong to the yousger strata of 
the (}reat Epio we meet with a NSga wbo greatly differi in cbaracter 
from tbe renomoua serpenti of tbe AdiparTan. At tbe end of tbe 
iargely didaotio Ś&ntlparyan there is a story of a wlse and Tirtuons 
H&ga wbo lited on tbe bank of tbe Gomatt and was wont to dra w 
the one-wbeeled obariot of tbe Sun-god. It is cnrions bere to flnd a 
Kaga in the serTice of SOrya, wbereas io tbe ancient myths the Sun 
is bostile to the Nigos, wbose element is tbe water and wbose season 
is tbe time of the rains. But it is stiU mora snrprising to flnd tbis 
H&ga Fadmanibba desorlbed as ,diligent in bia studiee, accompllsbed 
io ascetioism and self-control, of exccllent morał bebavioQr, pions in 
the Works of sacrifice, a master in bounty and patfence, of good 

> UabSbbiratft (Bonbay) VUI, adb;. $0, 
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cbarAotór, & loT«r of trutb^ free from eayy, kind in ap«eob^ mudful 
of forzner beaefits, not (^UArrdaome; rejoiciog ia tho wdfare of otber 
beinga and bora £rom a raee u puro as tbo waUra of the 
Tbis N&fft, i?bo nrgee hia Brabmln guoat to adopt the ascetio life, 
embodJee, as it were, tbe prieatlf ideał of tbe pione hermit.^ 

It wonid, hoireTer, be wroog to infer tbat tbe type of tbe pione 
and Tirtuoae Kftga exolu6i7el;f belongs to a Uter period of a moro 
advanced coltnre. In the ancient mytba of tbe Adiparvan we meet 
with anoh a Naga.^ It ie Śeaba, who among tbe ł!{&gaa is tbe same 
tbat 7ibbliba9a ia aiaong (be KtLkebaaaa. When tbe ITRgaa were 
onned tbdr mother EadrU, Śeiba aecJuded bimaelf from bia brothera 
and praotiaed anateritiea. Brabmi noticed bim, amaoiated bj aaceticlim 
and weariog tbe barmit^a matted bair and bark gannent. Wbea BrabtDH 
ąaeationed him regarding the aim of hia aueteritiea, Śeaba anawared 
that he refcued to dwdl togother with hia brotbara, wbo e&Tied and 
hatad each otber aa weł) aa tbeir couain Oarada. Then Brabm granted 
him a boon and Śeaha choae that bźa miad might erer rajolce in 
rlgbteonaneaa, traaquillitj and aaoeciclam. PJoaaed witb ao great 
devotion, BrabmA epjoinad Śeaba to bear tbe earth. Froin that moment 
Śeaba oarriea tbe eartb on hia head, enrelopiag ber witb bia eodleaa eoila. 

Tbe aerpent Śeaba or Aoanta (^tbe Endleaa One*}, aa far aa 1 
know, ia sot mentioned in Vedie literatura Yet the idea of the world* 
aerpent carrying tbe eartb belonga nndonbtedlj to a primitire atate 
of misd It bea ita paraJJelin tbe .Midgardaormr' of I^orae niTtbolog^, 
tbe great world>anake which liea in tbe aea, engirding the wbole eerth, 

Beeidea carrying the eartb, Ścaha baa yet anotber fuoction, 
probably due to a later derelopment, wbioh ia mentioned in Panranie 
writinga. Here we find bim aaaociated with Yiahijin. It ia a well^known 
Indian oonoeption tbat the world ia periodicAlly created and re-ab- 
aorbed b^ tbe deit 7 , ao tbat a period of dińne sction ia foliowed bj 
a period of divłne reat, Now dnring bia inaetiTity Yiabiju, coacebad 
aa tbe anpreme deity, ia auppoaed to aleep in tbe midat of the wetera 

• Uahibhirftta (Bimber) ZII, aJhr. 166—SM. 

* blBh. L aa. 
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cf the Ocean and to rest on tbe ooils of i^esba. In this posltion Yisb^u 
is deacribed by Kslid^ea in a famom pmsuge of tbo BagbuToiiića 

(xni, 6), 


Yiahj;iu ,refting on Śesha^ ii a faroorite tbeme of 

Indian art. Heis sboini reclining on tbo coucb formed by Łho wind* 
ingB of tbe N&ga wboae polyoepbaloua bood forma a caoopy OTer 
the god's head. Aa aorly e^ample ia found in ono of tbo oaTo^tomplos 
of ^mallapm*am on tbe coaat of Goromandol. Another romarlcable 
iaatanoe is tbo boautifol relief in tbe Onpta tempie of Deogarb in 
Bundellsha^t]' 

Beladera^ tbe elder brother of Kriahga ia belieyed to be an 
incaniation of Śeeba^ and on hli deach a wbite anako waa aoen 
ieaning from bia moutU and hnrrying towards tbe ocean, wbere bo 
waa recoiyed by other famona K&gaa. Hanca imagaa of Baladeya xure 
diatiagniihed by a anake^bood.^ 

Śeeba ia often aztoUed aa the obief omong oll aerpenta, but morę 
frequently it ia 'yiUluki who fignrea na the aerpent^king. It ia ourlona 
tbat ia tbe Bhaga?adgiUt (X, 28—29) both are mentiosed aide by 
dide» Yflauki apparently being oonaldered aa tbe firat among tbe 
anukea ($(uya) and An&nta aa tbe obief of tbe Kagna. It ia, bowerer, 
queitionable wbetbcr tbe post inteotlonaUy mentlona aaokea and Nftgaa 
as two diatinct daaiee of boinga. In otber paaaagea of theEpio it ia 
Yianlc) wbo ia calied the bead of tbe KAgaa. 

Side by aide witb tbe NRgaa, tbe epica oftec meotion their 
female oounterports—the Kagla. Aa ia generally tbe caae witb tbo 
wiToa and daughters of auperoatural beicga, tbe IT&gia are snppoaed 
to be a^eaturea of uncommon beauty. Kot ixnfi‘eqaent]y in Indian 
literaturę we meet witb loTe*atoriea of heroee and Kaga-maidene. A 
well-known inatance of aueb & connezion ia tbe Ioto of Arjusa and 
Ulflpb told in tbe Mabsbbarata. * Sbe was tbe daugbter of tbe aerpenC- 
king Xauravytt and dwelt in tbe G&ngee ncar GaOgftdTira. The eon 
born from their anion, IriT&nt by name, was bred in tbe Kugaloka 


' UBb. (Bombaj) 1, 07, lb2 and XYI, 4, L8. 
* MBb. (fioiabajj, I, adhy, iii. 
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amoog bis mother’? reUtiTes. But, wboa grown up, be offered bis 
fstber his seirioed and fioalljbfi killed In tlie gre&t battle. 

Doiing fche bistońoal period there hnTe beec sereral d^oeetles 
of Indian klngs wbo boasted descent from a Nfl^a orN&gl. TbU eru 
the caee witb tlie PallaTae^ wbo mled in Ooromandel for neorlj iiTe 
centnries, and alao with the mling bonse of CampA in Further India. 

Ifnow we turn our attontloa to Bcddbiat bterature, there wili 
again be ample reason to obaerre how lai’ge a place the serpent* 
demons must hnTd oeonpled in the mind of tbe Indian popniation. In 
tboeo nnmeroae legenda wbich relate to the life of Śakyamnni, the 
K&gaa figtne veT 7 promlnentlj. Tbeae ITflgas vary oonsiderabij in 
appearanee and obaraoter: aonetimes thej ara fieroe and malioiona, 
Bometimee kind and benefidal. Bnt in one reapeot all theee stories 
agroe. Tbeir tendenof obrionil/ ia to show tbaC tbe wise and benign 
master haa power OTer all the tbousaada of dreadful aerpente whlch 
inbabit tbe oarth and tbe ikj. 

At the birtb of tbe futurę Buddba iC ii related tbat tbe two 
KAga kinga, Kanda and Upuaoda, abowed tbamaelteei ,balf*bodied* 
in the air and, prodnelag two atreame of water, cold and wam, abo* 
wered them o^er tbe new.born Bodbiaattva.^ Id oloae agreemeot with 
the tozt we fiod the two Nlgas figured In acalptui*^. of tbe Gupta 
period, only tbe npper balf of tbei; bodj being Tiaible. Tbep ai*e buman 
in appearaoce bnt cbaraoteriaed bjr tbe aneke-hood orer thelr bead. 
Eacb of them holda a jar of water wbiob be pours ont ot er tbe head 
of the iofant BodbisattTa.^ In tbe earller ecnlptores of tbe Kuab&oa 
period, coYdring tbe lirst ihrae eenturiee of tbe Christian era, tbe 
Bcene ia treated in a leaa artistio manuer. Here the KSgaa iaene forth 
from two maaoary wells and raise thelr bandę in adoration towards 
tbe little Bodbisaitya In the centro.’ 

Far mora important tban Śflkyamani^a oatnral birtb is his 
apiritnad birtb (In Bnddhiat soripture it ia indicated tbe name of 

I LsliUTUtart (ed. Lafmine), rei. 1, pp. SS t and 9S. 

* Foaebac. Art ^deo-bonddbi^ne du Otodbara, roL I (tffOS), p. SOS, fi;, S09. 

' Aaoaal Sepect ASI. for 1006 —07, p, 16S, pl. ŁHIe. 
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Sambadbi or blah&bodhi), wberebj Le beeame the Bnddha ,Łbe EoUgb* 
teced One*. That great erent, which accerding to traditioo mueC baro 
Łaken place nnder the sacred fig*tree of Ga;!l, ie the centre ofnumerous 
legenda whieb ere faronrite subjecta of literaturę and art. Tbe MeaWs 
mnroh.towardB tbe eacred Łree is deeoribed as a triumpbal marob In 
wlńcb a hoet of heaTenly beinge aeocmp&ny him. Tbe Kaga king 
Killika alio nakes hU appearanee and in a bjmn of praiso estoUs 
the ^irtues of tbe great aage wbo ia aboct to 6cqulre anpi^mo wisdom. 
Wbereaa io tbe Peujhyaparren ve eaw a Bralitnin sing tbo praiaea 
of tbe Na^as, ii is bero a NlgarSja who mses a landatorj byma in 
honour of the BaddUa. 

In the beginning porlion of the Yitłsye-piteka, one of tbe three 
mnin dirisions of the Tipit^i the Fali eanon of tbe Soatbero Bud* 
dbijts, tbere ue two undoubtedly Tery early legendi in >rh)oU Buddha 
is brougbt face to fsoe with a N&ga. In the one oue tbe attltnde of 
tbeifftga is frieadly, in the other it is hoetile; but both iUustrate the 
Masterze snperiority otot the anake trlbe. 

We read‘ that after herlng attained Enlightenment, the Buddba 
spont seven weeks at yerions placee in the tldnUj of tbe Bodhi-tree. 
At tbe end of the aecond w«ek he betook himsslf to tbe Muoaliada* 
treo and sal cross*legged at the foot of thet Cree during sOTen dtye^ 
enjoying tbe blies of emancipatioo. Ko w at tbat tiue a gi^eal cloud 
appeared, ontofseeson, and for MTon days it rained and there blew 
a cold wind. Tben Macalinda, tbe Berpent*kijig, issued forlb from 
his abodo and, eOTeloping the body of tbe Blessed One aeren timee 
with his wiodingS; kept epreading bis lerge hood orer the Maaler'e 
heed. Ko w at tbe end of tboae eeren days tbe serpent*king Mncalinda, 
eeeing the eky elear and free from douds, looeened his windings from 
the body of tbe Blessed One and, changing bis own appearance into 
that of a Brthfflin yonth, ttood before the Lord and, raising his 
joined hands, did him reTerence. 


» MabBTAgss I* 8 i Tiooya Pl^aksTn (ad, Oldmbsrf) t« 1. I, p. 8; SBfi- toI, XIII. 
p. 00 i H. C. Wtrren, BaddbUai is traasUtioos. p. 80. 
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In lJ)e atorj here brieE^ rend«red it ie & point of interMt that 
OTidentlj tbero Ib some coDDOxion between the Jlfucalinda and 
tb« tree of the eaiso nAme and er wbioh Bnddba wab seeted May 
we ABsnise tbet In the presont inaConce the ^&ga %urea as a tree 
Bpirit? Snch aa assumption ia all the morę phmaible as in a Buddbiet 
bu*tb' 8 tor 7 , the MaliATftcIja jataka (ie la no. 493 of tbe great Pali 
ooUectioo) we reacL of a hnge banyan tree wbicb la hannted by Kftgas.^ 

Tbe acone oftheKftga sheltering Buddba len da itself admirably 
for plaatic rendering. Yet in tbe ui of India proper tbere are onJy 
afew esamples of tbia anbject. Eai^Iieat in dato ia a aonlptore from 
SaDebI*> wbich ahows tbe Mucalmda*tree garlanded, and io tbe fore- 
gronnd tbe Haga in tbe ahape of a hunan being weaiing a fire fold 
antlu^bood. Tbe 6uddhe'e ]>reaesee Ii only indioated by as empty 
aeat in front of the tree. A luter esample ksown to me ie a relief 
front Sarsatii, belongiog to tbe medlaeyal period.* In tbe anclest art of 
Fartber ladin aeTeral eoceellent apeeimesa of thia lubjoct may be fonad. 

The otber H&ga atory ofthe MablTogga* refare to tbe oonTer* 
aion of tbe Kasaapaa. It Ie related that, after bsTing preaobed Ida 
doctrine for the hi^at time in tbe Beer Park et Benaree, the Buddha 
retnrned to tJravelfl, whiob had been the acene of bia spiritnal atmggle 
and Tlotory. At tbat dme tbere 1ived at UruTeli tbree Brabmanloal 
oacetioa» tbe brothera Eaaeapa, who were tbe cbiefa of aome bnndreda 
of bermits. Now tbe Baddha wlabed to win tbeie edberenta of the 
old faitb for bia new dootrioa. Thla be accompliahed by meana ofa 
aeriea of miraolea abowisg bia inperiority not only o^er the elemeots 
hot alao oTer tbe aodent goda. So he went to tbe bersiltage of UrsTela* 
Koasapa (anob waa the name of the eldeet brother) and apoke to bim: 
,If it ia not dlaagreeable to yon, Saaaapa^ let me apend one night 

‘ Jllaka (ed. PanaWlI) vel. lY, pp. tEOff, 

* Catilofna of blnaonm et Arebaoolo^ &t Sanobl (1923), p. 21, no. A. IE, 
piata Tin. Tb« aDoIptora niaatbava balonjad to tha aaat jajnb of ibe aootb patowa;. 
Baddha oa tba aoaka i* aiao portrayad at AoariTiui ajid Ajaa^ 

* Aaaaal A&f, for 1004—Ot, p. SO, pl. XSX A; Cataloffua of tha Kusuo of 
Arabaaolo^ of Slmlth, p. 24?. 

* Uablvaggal. 15; TiaAfa PipUtan vol.I, pp. S4 f. SBE. toI SJII, pp. llSff. 
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in the room wbere yffor saored fire ie kept.' ,It ia not disagreenble 
to me/ Kaasapa aaawered, ,bat thore ia in it a saToge serpent-king 
of great magicol power, a drdadfnJ];^ tenomoas anake; let kim do no 
harm to yon.' The Bnddha repeated hia reqaeat & secood &nd a third 
timo, and at laat Casaapa coneeded. Then Bnddha onteied the fire- 
i^oom. Now the Kftg:a, aeeing him enter, became annoyed and aent 
forth a dond of arnoke. The Bnddha roeolTed to aubdue the aerpent 
witbont hnrtiog him. As the Koga apat lare, the Bnddba too emitted 
fiameS; ao that the fire-ioom looked aa if it were burning and blaaing. 
The fire of the Bnddha prored mora poworfnl tban thet of the dragon, 
and at the eod of the oight Buddhn ahowad Kaasapa the Kaga whom 
he had eanght m bia Alma*bow|, 

Thia ereot too of the Buddha’a oaroer we And icniptured In 
one of the panda of SAnohi.^ Aa waa umai in the anoient aohool of 
Central India, the Agorę of the hero of the icene hae been left out, hii 
preience being ody indicated bj en empQ^ seat. Orer it the ATe*headed 
Naga 18 plaioly yiaible. Apart £rcm thoae Ato benda, the aerpent demon 
ii ahown here io hia natural animd ahape. The eome ia the caae ;n the 
Qraeoo*Bnddhijt aohool of Gandhara,* where tlie Tlotory of the Buddba 
OTer the K&ga of TJrareli ia a faTonrite theme. In the nniDerona 
oaamplea tbe Nfiga iarariably hae the appearanee of a loake. The 
aenlpŁured repreeenUŁiona ara iodeed in oloae agreesont with the 
anoient legend of tbe Tipitaka in which the naoaymona Kaga in the 
Are*room preaersea to tbe end tbe oharacter of en animai. 

It ia interoBtiog to compare with thia legend anothar atory of 
a oontest between tbe Bnddha and a 2?&ga ending with tbe lattar^a eub* 
miasion. It ia a story of a mnch later datę, as it ia not foond in the 
Bnddhist Canon but in the itinerary of the Cbinese piJgrim Hiuen 
Taieng, which ia anch an inTalnable eonrce for onrknowledge of aneient 
India dmung the aevQath oentury. 

* OrUnwodel^ BuddUst Ark ia lud la, pp. 61 ff., fig. tO: £u Fouolier, Tbe 
begionings of Buddblst Ark, pp. iii., pi. IS, 1. 

* A. Touchor, Ark gr^^boaddhigue de Oaadhlrs, yoI. I, pp. 41? ff. Tbo 
FoobSirar Muaoua ooaUiias aoro khan a dotoc r o pretentakioflj of kbia ioobo. 
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As pilgiim b»d cbosea łhe OTerUnd route atcross the dwerta 
ofTurkesUD and the mountaios of A/ghsnietan, be reached first of 
all the frontier proWnco Gandbsre, roughiy oorresponding to the prweat 
Peebaw district. Here Biiddhiem mTiat Koto greatly flonrisbed duriog 
the early ceDturiee of tbe Cbristian era. TbU is eyideot from the 
numeroiiB robę of conTenta and sanctneries, wbicb onco were deooratód 
with a >rea]th of sonJpture betrayiog a marked Helleoistic influoDCe. 
Bttt ia thia oouotry Che aacient cnlt of the.Nflgaa ciisted aide by aide 
witb Baddhiem. In the nełghhouring Świt ralley ao inecribed atooe 
haa been fouad recordiag the ccnatrudion of e ciatern ,b honour of 
aU anakoa' by a cortaia Theodora, the aon of Da^.* The donor, aa 
may be ioferred from his came, muat haye hoen a Greek op, at leaat, 
a la&a of Greek deeeeot. The inaoription ia daCed on tbe 20 th day 
of tbe month Śriyagn of the year 118. ia the Snat noath 

of tbe rainy aeaeon. 

Wbile tr&yehing tbrough Oaadhara, tho Chioeae pilgrim Hiuen 
Taieng reUtoa a legend*, looaMd in tbe aame Talley in wbich that 
cnriona GraeoO'lndiaQ inaoriptioo haa come to ligbt. The aonice of 
the 8wil«riyer (its anoient oamo w aa SuTlalu) waa inhabited by a 
fierce Niga) A paliła by oame, who is hia aagry mooda woa wont to 
oanae diBaatroua floods, which deatioyed tbe prodnce of the aailh. 
Buddha waa moyad with compasBion for the people of tbo country, 
who where afdioCed witb tbia oalamity. 8o he reeolred to oonyert tbe 
wioked dragon and betook bimaelf to the akode of Apaliln. Tben 
Buddha^a aatellite, Tajrapiui (.tbe Bearer of tbe Tbtmderbolt*) stmck 
the rock witb anch foroa tbat the Niga king terrified eame fortb and 
pajd bim reyerence. Eearing tbe preaohing of Che Law by Baddba, 
hia heart became pnre and his faith was awakened. Tbe MasCei* fortb* 
with forbade him to iojore tbe cropa of tbe hnebandmeD. Wborenpon 
tbe dragon sald: ,AiI my anstenance oomes from the fields of men; 

> 0. lod. Ant. yel. w (189«), pp. Ulff, and Wiener Zectr. f. d. Konde 

dee UerpnludM roi. z (1891), pp. BStf. E. 8«o&rt. JA. 9tb lerUe. rei. śU (1899). 
pp, 881 ff. 

* Hiueo Tnlno(, Sl^a^kl (tfanO. Beal). London 1884, roM, pp. 129 ff. 
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but now, grateful for tbe SAcred instmctions I bAve receiTod, 1 
it wEl be diffioult to eapport myself la tbis wty; yet pray let mc 
bave a gathering ia e^erj twelve jeara. Tbis the Bnddha permitted. 
Therefbre e^eiy tweWe jeaia there is a oaiamitj £rom tbe OT«r£owing 
o£ the White Riv«i\ 

If ve compare this legend ivith the aacieut tale of tbe sa^age 
KAga ifl the die*rooin of the Kassapa brothere, it will be obaerred 
how the fii^e^epitting monster of UruTelA diffen mntoriaUy from Apal&K^ 
the N&ga of the SwAt riTer, Tbe latter ia, ao doubt, a Herce and 
dAagerene oreature, bat tbe Buddba baa UtUe diBoultj ia aubduiag 
and conrerting him. Besidea, lie do es not show anj cbaraoteriatioa 
of a serpent; he ia aasentiall}^ a water*«prite, inhabiting the souroe 
of the SwAt. In tbat capacity he can oaoae harm, not by lerpeat- 
polaoa or magle Hre. 

Ic oan be no oiattor of aurprise tbat la the Oraaco Buddbist 
aohool of Gan dhAra the looal legend of ApalAla’a co&yeraion woa u 
Tery faTonrlte theme.' In tbe soaJpturee repretenting tbis icene we 
see the NftgarAjuy tunally aooompaniod by one or morę femule K&gas— 
all la buman abape but diatlagniabed by the ierpent*hood—isauing forth 
hajfway from the water and roialng thalr haads to tho Baddba, ia 
token of adoration. The soulptora of GandbAra, nnlike tbeirbrethron 
of Central India, did oot acmple to introdnee the dgnre of tbe Bnddba 
in scenea rekting to his life. His aatelHte, Vajrapft«i, U sbown ia the 
aot of beating the rock wUU his thnoderboU. 

Amoog tbe later worki of Saoskrit literatnre there ia one poaaess- 
ing a apeclal interest In conneuon witb the preeent anbjeet. It ia the 
famoua chronicie of Kasbmir, the B&jatarabgiti, oompleted by tbe 
Brabmin Kalbana in the year llbO.* It ia the last great work produced 
by Sanskrit literatore dnring tbe Hindu period. Tbe nutbor baa eet 

» A. FoBcJier, Art gfieo<boa4ihiqu« da Oaodhira, ro\. I. i'p. 644C, figi. S70—t7S. 

* RAlhAcia'i BSjsUrtaglpł «r Chronicie of the Klap of Ewbaib, «dited bf 
H. A. Steia, Bomhej 1892. In readerior tbe leseode relatlng te tbe KK^as contained 
in EaIhapAe work, 1 hSTs freely ueed Sir Aarel BtalnU eacelleat transinSon 
(WeetBiaeter 1900). 
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himeelf tb« taak of descriljmg the history of tli© king© whobad ©ucoeeded 
each oth&t op llie ihrope of Sasbrnic. AIthoTigh Kalliwja'© work 
maant in tbe firet place to 1>6 a KlLvyft, or poetic composition, the 
writór ebcws ia it a remaitable historical eenso. This ia particalarly 
njaoifeat in tb© ©Ighth or laet book of bia great work, ia which Kalhaęa 
deecribea the history of bia owa tlme. Kia uccoaat of the earlier history 
of Etshmir contained in the pr©viou8 booka is Urgely mised np with 
legendiLry lorę. Tbis uiroamaUnce w© bar© little leuon to deplore 
for la tbla lonaner Kaihaęa’© work hae preaeiwed many a locsl legend 
of gr©at charm and iaterest. 

Prom mor© tban one passage to Ea]ba3;ia'6 obronicie it la obrions 
tbat to tbe Happy Yalley che Kugas were eminently popular doitiea. 
The people of Kaahmir bad Indeed good reason to hołd theoi in renera- 
tion. For bere too tbey were tbe waterapirita, inbabittog lakea and 
souroea, wbo, wben dnly propidatad, gracted tiinely rato for the orops. 
But, wbea i^oueed to angor, they oaneed hail*etorma, bea^y anow<faU 
and diaaatrouB ioodi. Up to tbe preseat day tbe word na{f ia uacd 
m Kaihmir to indicate the eouroe of a riter or riTulet 

At the outoet of bia chronicie' the autbor ralatee that the land 
of Kaabmir wae proteoted by Nlla, tbe Lord of all K&gaa, wbo bad 
hle abode in the maia sonrce of the YitaaUL Tbia rirar, tbe Hydnapee 
of dasaical autbore, dows tbrcngb the broad and fertile Talley whicb 
a Frencb author of tbe 17 th cen tory hae v©ry appropriately ityled 
,le Paradia terrestre dee Indee.' 

In bia acconst of one of tbe early mlera of Kasbmir, Jalauka 
tJie son of Aioka (bere we meet with tbe name of Łh« great Baddhiat 
emperor of India) Ealbai^a relatoe that he need to be carried by a 
Kaga, wbo ont of ktodneae did not allow him to lide in atagee with 
horees. Tbe eame ktog, a© the aCory aaye, entcred the lakes of the 
Kflgas by arreedng the water, and dalliod with tbe beanteous Kfi^a- 
maidena.^ 

Love c&irs between mortale and the aplrite of the water occorred 
to Eflfibcur too. Tbe most illuatrions among the dynaatiee which 


Kajet I, 26. 


* Rljat I, 214 ud iii. 
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rnUd ovar tbat coa&trj (ita historj ia ^ven in tbe foiirtii book of 
tbe Rujatara&gioi) claimed the NiLga Ejirkota &a its progenitor.^ One 
gf the kinga gf łbie d^nuty wea lialitoditye, best known ae tbe foiinder 
of the tempie of MftrlAi>dn, wbicb is generallj coosidered tbe most 
stiikicg object of aneieot Hindu architeotare ia tbe ValJey. 

In the d&ja of Abliimanyn I, tbus Kalbaga reUtes,’ the Buddbista, 
headed by 2IftgfirJao&, became ałi*pgwerfnl and thoae enetniea of 
tradition (sgomad^)iihaif) out off the ritw preaoribed in tbe łTiIa* 
pnrat^a. Ko w wlien the preaoribed enstoma were neglected and tbe 
obUtiona onitted, tbe K^'na, not receiyiag their dne offerings, cauaed 
the destruction of the people by sending dovn heary ihoweii of snov. 
$0 deep waa the inow tbat, dunng the six montba of tbe cold seeaoo, 
tbe king had to reiide in Darynbbia&ra, tbe country in tbe lower 
hilla between the YitaaU and OandrabhJtgb riTori. Fortunately, through 
suraoulona lofinence, tbeBrabmina wbo offared tlie cuatomory obUtione 
escaped imtoinent deatb, wbereaa tbe vioked Bnddbiata 
poriabed. Theo a certain Brabmin, Csndradera by naae, a deacendant 
of Któyapa, ptactiied auiteritiee to propitiete Kila, tbe Lord of tbe 
K&gaa and tbe warden of tbe land. Kila ehowed himaelf to bim, rorealed 
anew the rltea preaoribed In bis own FurKna and remored tbe calamity 
of exoesaive snów, Tbe nest king, Gonanda III, re>eaUbUshed the 
pilgrimagea and aacriBoes in bonour of tbe K&gaa. In this manner 
tbe ralley of Kaabmir, thua the story ends, was freed not oaly £rom 
tbe e^il of ezcMslTe snów bat alao from tbe plague of tbeBbiksbua, 

One of tbe moat intereating ancient legenda proBerred in tbe 
Rfrjatara&gicil ia the atory of the destnction of the town Karapura, 
wbioh Kaiharia relates in tbe fint book of bis chronicie.’ 

Once upon a time Kaabmir was ruled by a king, named Kara. 
On the anody bank of theYitiist& be bnilt a town, wbicb eurpaeaed 
eren Kabera^a town by ite weaith. In a neigbbonring grore tbere was 
• pond of limpid and sweet water, the babitation of the K&gn 
SnśraTas. Once It bappeoed tbat a yonng Brabtnin, Yitakha by name, 

' &8jat Ul. (BO. C£. StainU Iraoilafion toL I. pp. 6Sf. 

* Sajaa 1, 177—1B4. ’ Bąjit 1, 208—274. 
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who waa fetięued by a 1od| mareh, tooJc i^eat on the bank of tbat 
pond in the sbade of a treo. When be had refrashed bimadf and started 
eatiag bts porridge, he be&rd the fionnd of earrioge nnd nodced two 
aireet-eyed nwds, wwing bine cloalts, wbo had atepped fortli from 
li cIuBter of crcepers. Wben again taking a fartiv6 glancn, be aaw 
the ]otua*eyed ooea eating the poda cf wild pulae. ,0, ebame, aucb 
fbod for anch benoty/ Thna be cbonght and in^ted tbem to parUke 
of bia meal. Then in courteona speech be asked Łhem ^bo tłiey were 
and bow it was tbat they bad do better food tban taateleaa graaa. 
One of tbe glrle acawered tbat tbey were tbe daugbters of tlieKtga 
SoftraTafi. Aa to the canae of their poverty, be abould aak tbeir fatber. 
Hidi be oonld meet at tbe great annual f«etival d) of Takabaka, 
wbere be wonld reeognize him by hia dripping with water. 

Tban tbe two brftga^maidesa anddenly diaappeared. 

When iD doe time tbe great festiwal of Takahaka Iiad oome, 
ireąueated by dascera a&d etrolling playera, aod throogad by crowde 
of pilgrimi, tbe yoaog Brabmin too, attrectad by cnrioaity, came and 
TDOTed amoog tbe apeotatori. Then be oaDie faoe to face wUb tbe 
Nftga Siiiravaa wbom be recognised by the token wbicU tbe girli 
had indicated Hia dangbters, who were atandlng by tbeir father*! 
aide, had pra‘eioua]y atułonnced blm. In the mlddle of tbeir dlecoirrae, 
wben the Brabmin ^uaatioDed bim abont tbe cauae of hia miafortnne, 
tha^sga madę anawert ,That aacetio Łhere wbom yon aee aeated at 
the foot of tbe tree, tbatia the field* goard who dn^ea na to deapaii*. 
Aa loag aa the ireab crop ia not touohed by thoae wbo watoh tbe 
fielda witb tbeir apella, the N&gaa too may not toncb It. Tbat one 
tbere doea not eat it, and nnder tbat rule we are mlned.' Tbe Brabmin 
premised the Kiga his oasiatance, and at laat be ancceeded in secretly 
dioppiog iresh córa into tlie food-disb of tbe field-gnard. Aa aoon aa 
the Jatter took the food, the K&ga at once carried off tbe abundant 
barteat by eending down bail and bea?y rain. 

Oot of gratilnde the Nftga gare hia yonnger dangbter Candra- 
lekb& in marriage to tbe Brabmio; together witb great wealtb. For 
a iong time the yoimg conple lired in nndiatnrbed heppinesa and in 
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Dd^er^ceasing festirities. Then it happened tlut tlie l>aant7 of tbe £}&ga- 
Janghter, the fkme of which had sproad to the conrt, oscited tbe 
passion of tholciog. Ho alarmed tho fair lady by Bonding mosBeogors 
to Bodooe hor, and, when ebe was not to be gained, be h&d the 
impadeooe to aek ber frou her hnsband, the Brabmin. Being reptJood 
morę tbao once, ho at loat sont soldiore to earry her off by foroe. 
But wbiJe tbey attacked tbe honee in front, tbe Brohinic leftit witb 
his wife by anotber way and fled for protecCion to tbe abode of bis 
fathordndaw. Blind with fory, tho Ksiga roso from bis p^I and, 
oaadng abont denao darkoeoe by thanderbg clouds, he buraed the 
king with hia town in a raia of fearfal thunderboltB. ThouBanda of 
terrided people were burnod ia a moment. Tbe sieter of Su^a^as, 
tbe Nftgi Ramaoyct, oamo forth to aaeiit bim from tbe depth of the 
mountaina oarrying along znaMOo of atonos. Bnt wben at a yojana'9 
distanoe from Karapura ahe lesmed that her brother bad aceomplUhed 
hia Work, abe left that hall of stonea amoag the Yiliagea. For fiTe 
ifojanat from that płaco tho vilUge*Und beoame a waste, buiied nader 
migbty bonldoia and kaown to tbia tery day aa ,Rama9yti’a W‘i]do> 
naea' 

After oompletiog thia frightfal carsngo the K&ga, pained with 
reaiorae aad wearied by the reproashea of the people, left bil babi* 
tation and mored to a £ar-o£f mountain, Tbcte be created a lakę of 
daanUog wbiteneii, wbich np to tbe preeent day ia aeen by people 
on tbe plłgrimage to AmaroAth. In tbe samo loeality tbere is anotber 
lako knowa as ,So&dQ'law’a lake‘ ( : it ia tbe abode of 
tbe Brabmin wbo by bis father-ln law^a faronr had been traosformed 
into a Naga. 

Anotber deligbtful ITaga legend boa been preaerved in tbefoorth 
book of the £&jatarafigl9T{’ it rolatea to tbe reign of king Jayftpłdo, 
one of tbe rnlera of the Eorkota dynasty. 

* The narae i» pregerved id the Sembjlr itroam, f^untlur to tr&Tollero wbo 
enter Zwbralrby tbe PtrPeatetl roate. ,91raUftr etorlee^, Sir aorel SUut reaarba, 
.eapleibing (be ori|:iji of etoa^weitM, ,Murrs&^ aad otber peculuu feeturee of alpioe 
orofrapby, abound In tbe foLklors ef Swltserland, Ute T^rol, TrenseylTule eto.‘ 

* SąjAt. IT, 692^017. 
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Once thie kbg saw in a dream a being of diTina appearanoe 
wlio, Pfusing his folded łioeds in Wken of ffuppHoation, epoke t© him: 
,I am, O king, thc Uftga priii« Mahi-padma/ rosiding peaoefulij io 
your dcminioDS, along witb my peUtioni, I apply t© yon for prolection. 
A Dravidian Boreerar wislies t© laad me away ircm here, in ©i^dor 
to aell me for money in an arid Ipact rejiuiping watar-* If you prnUot 
m 9 , 1 ahall ah©w yon in youp ©wa country a mountain cootaiaiag 
g©Id*ore.' 

}T«xt day tbe king seat for tbe sorcerer and asked kim: ,How 
oan yon drag ont tkat very po^^erfnl Kflga from tbe deptL ©f tho 
iake whick esCeada otm moay yoj<sna$7* Tke sowerer replied: ,lii- 
eomprehensible are tke po wers of magio. If yon wish to see them, 
come, &ad yon will qnlokIy eoeawonder/ 

Thea, followed by tbe king, be went np to the Uke, end after 
closiag oU ąuertere by magio formalne, drled up tke wuter by meana 
of arrowi diecbarg:6d under proper spells. Tkerenpcn tbe kiog eew, 
wriggliog in the mud, a human*faoed enake, a ep&fi fong, togetlier 
with may otber smali enakes. 

Bnt when tbe sorcerer wished to cnpture his Tiotim, tbe kiog 
forbode it and compeUod hlm to wlthdraw the force ©f his magio 
apeli. Then the water reinmed, and the lakę reaumed im farmer 
appearance. 

2Tow the. king ezpaoted tbet the I^Aga wonid eoon sliow him 
the promiaed gold-mine. The Kiga appeered, indeed, to bim in a 
dreais* but complaloed bluerly that, in cossequenoe of tbe kmg’B 
onrioaity, be hod been piit to ubatne end ridicnle before the oyes of 
bis Bubjecta. ,£Ten nnder aach conditione/ be ended, ,lt ia not ppo- 
fitleas to see us. Hence I indicate to yon & monntnin abonudiog in 


‘ ,Tht Uihlp&diot ii tbe totelery 4iit7 of tbo yolnr, tbo ot 

tbe Euluair lebee, wbioh his receired £roa łt !b eoeieot eeae MabSpadmaBeme* 
(fiieio). 

' Tbe iKDe bait we meet wicb u the AvadJne of 8u<ibftae'keDlre« a», SEX 
of the DiTfBTedlns (ed. Cowell and ifeil» pp. 416 f.) wbicb ia iUuairated i& tbe 
rtiiofii of Borobodor. BSFBO. toL IZ (1909)» pp, 12 ff. 
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coppai^-ore/ Aftór tbese words be gave the king snch directiotu tbat 
tbe no:rt day ha fbund a copper*mme, wlii&h enabled bim to coin 
mony of DinSras markad witb hU name. 

From tho abo^e legeods the generał cbaracter of the Kashmir 
Nfigas ia sniKoienUy elear. They are the water-apirit* whioh dwell 
ID eourcea, łakes and poole and which ha^e power otar raia, hall 
and anow. Tho Niga Ualiftpadma, it ia traO) reTeale bimsclf to Che 
king in tho ahape of a hnman*faced anako. But for tho reat, theae 
Nagaa hate preserred nothing of thou' origiDal serpent natura. How 
greatly do thay differ trem tUo aa^age and mordadons Kagas of the 
Groat Epieł It almoit aeema aa if they had loat tho povor of nsing 
tbou' poiaoooua fanga. KowKei^o m tbo Rojatnradgiol any meotlon o£ 
it ia mado. H ronaed to angor, they aond down anow and bail. The 
N&gn 8u&ravaa aron annihilatea a whole tow& along witb ite inhablUata. 
But his wratb ia sot without oanae, and after the deitruction of Nara* 
pura hie remorae ia ao ginaC that he roihaes to itay on the apot 
whioh haa witneased his roTongo. The K&gaa of tbo BJ^ataradgio! 
Ai*a vi»ry human; they oshibit, morooTer, morał gualitiea whioh aro 
abeent in the opić serpont*demona auoh aa Takahaka and hfa Iribe. 

It might be ąuoaciosed whetber, perhapa, the pecułiar aapeot 
nnder which the Nigaa appeer In ebe Uftjatarao^ginl ia to be aeconnted 
fot from a pereonal propenaity of iti anthor. Ia it mereJy the poedoał 
risioD of Kalhana whieb we dnd bei^o reflected? For luoh a aappoaitioo, 
boweTer, Łbere uEiata ao fonndotioa. On the contrary, there ia good 
reaaou to aaanme that Kalhaua preaonta the Kigaa to bia readera 
ezaoŁiy ab they liired in the imagination of the people of Kaahmlr. 
First of all, there are tbe legeade, preaerred by tho Chineae pilgrime, 
which belong to the neighbouring country of Gendblra. Apalftla, tbe 
Nflga of the Sw&t riTor, wbo cauaes diaaatrouB flooda and roba the 
produoo of the fields, ia cloaely alliod with his brethren of the Happy 
yalley. 

We may deriTe fnrther corroborative OTidence from the character 
of K&ga worehip as it osists in tho WeeUra Him&layaa up to the 
preaent day. Tbe rurai populatłon of the Panj&h HOJb atiJl worahipa 

Acn »ri«si4ii* II. ao 
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Łhe osd— which Ib a point of great mCerest tbe oature of tb^e 
godlings Agreea In &1I eeseDtlaJa wjtb tbat of tbe of tho R&ja* 
taraAp^l. On the wbole they are local doitioa, theii woi^abip belog 
resŁrioted to a apecial vi]lage or otber looality. Tboy are watB^Bpr^t«a, 
hanoo Łheir capi*icious ob&ractor: m worabipping them, tbe altoraeitely 
benefidal and deetractiTo power of tbe wator ia propitiated. In oider 
to win tbair faTonr, tbeir worihippen ondeaTonr to please tbem hj 
meana of moaio, offerings of flowars and incenae, and evoD b 7 ocou* 
nionallj Baorideing « goat or a inm. Tbeir obrinoa, whiob aro ojually 
foncd, abadad byaUCoIy deodari, at Bome diatance from tbo TlPaga, 
ara ofaraiy aimpla ocnattuotion.' Tbey conaiat ofaaqaare odia—it 
ia buiit of layars of atonaa alternadng with woódaa boanu—BniTonnded 
by a Taraodah and corerad witb aconioal tUnber roof. Kot ui3fr6quaotly 
tbay ara daooratad with omde rapi^aaaDtatioca of anakaa, car^ad in 
tba wood. Tho olunuily faahionad atone imaga whiob ia anabriaad in 
thaao primitiYe toniplaa abowa tha god in tbe aemblanca of a buoon 
baing, baaring a anakadiood and lometimea attandod byanakea. It ia 
tba Bnaka*hood wbiob recalla hia origin. Also it ia aaanmad that tha 
Kig appaara in tba ibapo of a aarpast, difforant, bowarar, in colour 
from tha ordinary apaciaa. It ia woriby of nota tbat in tbaia traota 
tha paopla do not haaitata to kill anakai.’ 

Tbe attaodanta of tha K&g templaa ara hpO^Crl or priaat, wbo 
ia not nacaaaarily a Brabmin, and ona or mora (Skt. ca^a^) or 
^diaoiplaa', wbo may baloag to asy oaata and, indaed, ara eometimea 
low^caata peopla. Acoording to popniac notiona, tba ca|s ia a moi*a 
inportant paraonaga tbon tha po/dri; for it ia ba wbo at tbe time 
wbon raio ia naadad becomaa pooBaaaad by tba daity, wbicb ia anppoaed 
to propbaoy tbrougb bia moutb, Tba atate of faigoad or real ecataay 
in wbiob ancb pradiotiona are utterad ia indicatad by tbe term n&cnó 

' Pbetographio ^;9in gf & nuiobgr gf 176; tampUa from tbg Fgąjib HUb 
wlU b# feond :q BrSgade*fiv;ega O. F. 01db«tt'e bo«k ,Tlu 6 ud ud tba Sarpeot*. 

* Tb* 011I7 iofUne# of raal agrpg&t^tronhlp^eu, tbe oriJt of the aninuil— 

I bue met witb m tbe Weelora Hlmilejee oeeuM at tbe foot of tlie Robtaog Fam, 
b; wbiob tbe ttade tonie puese from EiilO into ŁahuJ. 
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(8kt. root ,to dnnce*. Tire ie usufllly rerj ceatione in chooeing 
the wording of Ijis jpwpbeoieB', eo tlat itne^er caa l» «aid that they 
hare not como true. The a&me insŁitution ie fdand in tho PanjSb 
Bille in connoxioo witb DotI woreŁip. 

Usimlly onob Nftg htis his meta or nimnU fair, na Ib aleo tbe 
uuo \7itli otlinr deoatiU, aach as Dofla and Rikbla. Then tko TiJJugere 
fit^m the noighbourliood — mon, women and cbildren, gaiły dresaed in 
featiYo attiro — guther on the gi^oon in £i«at of the tempie and epend 
tho day in dandng, drinking and merry-making. Kot ody Luman 
gneau come to puy tlieir compbmenta to tho Bflg on tho oooasion of 
hii festiTol. Tho DevataB of tbe ueighbonriog TiUagea too, carried on 
tlie ahonldora of thoJr woribippera and attended by muaioiana, make 
thou' nppearaneo. 

Wo b&To, no donbt, to think of auob o mla, when Kalhaoa in a 
few verae8 deecrlbea tbegreat yatrn-featiya] ofTabbaka, ,frequented 
by daooera and atii>lling playeis, and thronged by orowda of opeotatora'. 
£ven the dato of It bo mentlona: tbe twelAb day of the dark half 
of Jyaiohtlja, wbich is the firet month of aummer. The oireuinatanee 
tliat tbe Biga Suńraraa with his two daaghtera m\xta among the 
pilgrims ii in perfeot agreement vith pressnt naage. 

Tbe Bftgs, wbo ara nowadaya worsbipped in the Alpine Panjab, 
haTo each a peraonal name, the origin and meening of whioh are in 
most caaea obacure. Sometimes they are named after the Tillage to 
which their tempie belongs. It bat aeldom bappena that ooe meeta 
with a name whioh la iamiliar from ancient bteratnre. Thiu Vaanki, 
who in tbe Mahabbarata often Bgurea as the king of aerpenti, ia 
nowadaya worobipped nnder tbe name of Baski Big or Biaak Big 
in Yarions places of tbe Western Him&layas. One of tbe traete spemolly 
derotod to bis eult is Bbadarrih, the pietureaque Tslley of the Birn, 
a tiibntary of tbe Candrabbigi or Cinib rrrer.^ 


‘ Of. ID7 BbaSra^ib Nota* (Aiuiaal Proj^aai Aeport of tbe flaparioteadsnt 
of tba Arcbaaologica^ P&ujab and U. P. (Hrtle, for tbe yw eoding diet 
Uftrch 1S04> 

Asm •rUaUh* U. SI 
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In the RąjatacatpoJ (VIII. 601) \t is mentioned under the anciant 
name of BhadraTflkłśa. Once an indepaudeDt piincipnlity ruled by 
jts owB Une of rajas, it became a bonę of contontioB belween its mora 
powerfol nejghboura, aod waa finally abiorbed by Jammu. It now 
forma part of the Jamnn-EAslimir State. Baski Nag, w}io ia rogardod 
aa ibe preaiding daity of the yalley, liae temples in the little town of 
Bbadar^ah and in ttro vilkge8—Bbeja Upark (i. o. Upper Bheja, tho 
iowti Tillago being called Bheja Jakla) aod NidU. Baski ia auppoaed 
to hare two brotUerS; Ushal Klg aod Sv&r K&g. The lattei*, wbo ia 
the yonogeat brother and wUo ia inncb dreaded for hia bad temper, 
baa a tempie ncar Cbinta plctureeąuely aituated in the midat of 
atately diodar treee (piąte 111).* 

Abont the BhadarTRh raja, N&g Pal, who mnat łiaTe beeo a 
cofitemponry of the great Akbar, aome onrioua legenda aro told, in 
wbich Baelu Kftg pUya a pi^ioeot part. It ia uid Łhat Nag Ffli’a 
motlier, who a prinoeaa irom the neighbonriog prinolpality of 
Kiib(avrar} boeame o wido^ aix montbe after hei* mankge vUK 
Biaambhar PAb In order to OTert the extmotioo of the ruling honae, 
U waa deoided to resort to Baski Kag: the qQeen wsa left in the Nag 
tempie for one nighC and became pregnsnt. Now aa aha was afrald 
that the legitimaoy of her cbild wonld be donbted, ahe prayad Baeki 
Nag to remoTO all anipiolon. 3o It happeoed that the son abe borę 
bnd A soake-liood lasuing from his back and wae therefore named 

Nag Pal.* 

Aoother legend bolds that N&g ?Al, wbeo roling ohief, once betook 
himself to Delhi in tho days of Akbar, the Oreat Mogbni. There it 
happened that the Kajaka and the Emperor's water-carriers met at the 
same welJ, and eaoh of thea wantcd to fiU bis mathak firsi The en d 
of the qnsrrel was that the imperial water-oarriei* was tbrown ioto 

' Oldhan rsprodccH t riew 4f tbii tempie uadsr tb« same of ,Sabir Nlg' 
oa the pl&le nwiu; p. SO of hJe boek. 

* PecKael B&mee iato trhiek tho word eoter* txe frociuontlj mot with 
in ioeimptiosi. Tbe fiSjaUraO^eT, too^ wokaias niunarooe exaaplM of loeb namoe. 
In the eocUh of lodia eowada^i ebrldreo eapposad to be Inm owin^ to a totiTo 
oSeriaf to a NKfa, reetire eoch namee as m^appa. Ka^Dioa, oto. 
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tho well. Thon Nig Pał was summoned befow the Badsbah; bnt be 
detfbndcd his aerrant^s beŁayiour by aayiag that the watar be wanted 
WM mteaded for tha worship of Btekl Nag, aod tliat it wonld haro 
been poUUod if the emperoi^B mulAi had been allowad le dra w water 
fireL AIłbar aaked him acomfoUy vphe tbia Błeki Nag wm, and eałled 
for a młracle frem wbiob it wenJd appear that lie wae mightier than 
himaelf. Tho lUja premiaed to akow him ooe iiext day, and wkea he 
appeared again before t)ie Empwor, a fire-headed Make isaued from 
łiia turban and tbreatenod to aaoond the throce. Then Akbar becamo 
very amcli aftaid and promisod hłm a booa, if be would tako the 
asake baek. 9o tho B&Ja did, and obtained tbo pi Wilego ef tlie royal 
dntma wkioh up lo tho praeent day are beaten io the tempie 

of Baaki Ifag at BhadaiTfth. 

'WJioc 7ieitijig Bbadarytli In the aummor cf 1903, I heard a 
iocal legend, whiob otirioualy reoalle the anoiont atoiy of tho deatruo* 
tion of Narapura preaerrod ia the firet book of tho Rljatatuńgijjj. 
la daya of old, beforo the preseot town of BhadarTJlli had been 
foundod, tho ohief place of the raJloy wae sitnated at the conflueaoe 
of the Nnn and the Halon ri^olet. That ancient oapital, Pughanagar 
by name; mat with a Yioloct end in the folloving nanDcr. It łr&i in 
the time of a foinine, ao tha story goeS; thet Baski Hag asaumed tho 
shapo of a mendicant and went to Onghioagar, wlieia he begged for 
food, Bnt at «very door be met witb a refasal, till at last he eame 
to the houae of an old womas, who aaid: ,I Uave only a few lierbs, 
but you are weloomo to them/ Then, whos aho looked at him moro 
cloaely, ehe noticed that water wne diipping foom hii gildio, and sbo 
onderatood that hor gneit vrM not a mendicant, but Baeki Klg. Seeing 
himaelf recognised, be wamed bis hosteae not to apeak to any one 
of his Tuit. Then he told her that within a fow daya the town wouJd 
be destroyed, but that hor houso would bo aaTed. After a few daya 
a riolent atorm aroao from the top of Eamal&a, and the whole Łown 
was dooded, esoept the houae of the old ironian. Thebooldera irhioh 
the angiy Nftg burlod down siiJI mark tho place where oace X>u- 
gbAnogai* stood. 



J. Pb. Vogel. 


S]0 

Tbis ]«gefld, &e noUd nbo^e, hu cdi^Uin foatnres in common 
wiih that o£ the deetroction of Nampnra by the Nsga SufiraTae. Tber© 
too, tbe KAga, tMugh in^ested wiŁh biuuazi form, ie recognizable by 
Kia hu^tuft di*ippu9g witb water. And tha oidgin of tbe atonc waste 
aloog tlia Kembyara riTor In Kaabmir ia asplained from a similar 
oaiua as that on tUa confinanoa of thaNim and tbe Halon inBhadarT&b. 

B&aki N&g Laa aUo a tempie m ChaiDb&, the Capital of tUa hiłl 
atate of the same namo. It u aaid tbat hie worahip waa introdnoad 
łrom BhadarvAh in thebeginniog oftbe 19th centnry, beuanee dueue 
wM preraleat among the cattle ia ChambA State. Tarioiu otber Kaga 
are worehipped in tbe Tillagea tbrougbout the npper BatI T&lley.^ 
The £q 1Q yalley (tbe ancient Eulota) on the upper Bias ia likewiae 
a great eentre of Nag vor<hip.' Hcre, too, Buki or BAaa Nig (aa be 
ia ninally cnlled by tbe Euju people) ie regarded aa tbe oblef of his 
tribe and aa the fatber of aU tbe otber Nftga wbo are wonbipped 
eAob in bia own riUaga. Thare ie a popular laying in Kulfl: aiha^-ah 
whlob may be rendered—^Tliere be Ncgi many 
and l^Ai&yaęe many', the aumber ,eigbteen^ beiag commonly naed to 
indicate e large nnmber. Begarding tbe origin of tbeae 'eigbteen* Nllga, 
tbe foliowing legend ia told; 

One dey at ObOebSl Tillage, nertb of MaoAlI, a beautlfnl woman 
waa on tbe roof of ber bouse, wben ibe was oarriod off by Bbu K&g. 
He kepther id coocealment nadl one day, when the Nag wae aaleep 
witii bis bead in her lap, sbe remembered that it wu tbe Łhird of 
Asnj, and that tbero would be a danoe and a faii at Oboshnl and 
tbat the old folka would be there. 8o ehe wept, and her tears woke 
np Basu KAg. Ee told ber not to worry, but if sbe w&nted to go 
home he wonld place hei* tbere at osce, but ehe would girę birtb to 
eigbteen Nftge, wbom sbe mnat feed dally witb milk, and bnm incenee 
to thern. Sbe agreed to tbia proposal and thinga tnmed out as tbe 

^ GiaMMer of the Cbasiba SUte (Pua^b 6 MIm OasettMr, vol. KJII 1)^ 
Łahoro pp, 164 ff. 

* Gfisottier of (he lUsgra DiJltlet. Pert ZI, EqIq» ete. {Fimjeb Duihet 
Gasetleer, roL SXZ X), Łefiore 1916, pp, 61 L 
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Nftg had flflid- Sb© atayed &t borne nud |a7e biith to tbe Naga and 
ottended to tbcm aa directed, koeping them in an eailhen poi, But 
bar danghtei-m law (there ia aome biatiii he» iu the story) wab in- 
qui8iti7e, and ^yhen Iier motbor-in-law wm tiway, went with mllk and 
a spoonfnl of buraiog incenao to Ihc mysłerloaa pot, When tbe Naga 
popped om to get tlio milk, aho took frightoad dropped all ab© }uid 
in h©r Łands. Th© Nflga escnped, bm many of them war© burnt by 
the dr©. 

Tf wo knew Niga wcraliip only in th© fora in wbich it exiBte 
nowaday* in tb© W©Bt©rn Himalayas, it woold bo qmto natural to 
COD dudo tbat tb© Ntgai ar© esBootially water spirito. Thia Ti©w, how- 
oTor, itia impoiiible to maiotain with r©gard to other p&rU of India, 
whero th© nnimal Itaolf, tho ootual snake, Jb the objeot of rdigiotti 
TBoeration. In this form Nftga vorsbip ii wid©*Bpread in the plaiua 
of India, bnt ito chief domaia ii th© Dratidian 8outb. Snake wonhip 
10 thio form ia Tery promineot in th© Madras Froeideucy and aloog 
the MAlabnr Ooait. Bnt Nflga teznplos ato olso found at Allababad 
(th© nncieDt Prayaga) and Beaares, tbose groat ceatres of ortbodox 
Brahmanism. It is not only the members of th© lov©r caetea who 
^rsbip th© 8nak©s, bnt ©ren Brahmins tak© nn actiTe part Jo tbii enlc. 

In the South of India it ia customury to erect Nftgukals or ^anake- 
8ton68'-«*elabs corrod with tli© figur© of a usually maay^headed snake, 
Bometimee with a coupl© of Boake©.^ It atso oecnre tbat tb© Nflga ia 
abown tB a buman being, tb© Iower half of tb© body being tbat of 
A sei^pent Gronpa of tbes© NAga^kali ar© to be fonnd in almost ©very 
rilUge, heaped up in tb© eorner of th© conid^yard of © Śi?a tempie, 
or placed in tb© ©bade of a Pipal or a Margoaa tr©o.* Not unfreąneDtJy 
tbese atoaee ar© ex-Toto 0 , aet up by woznen wbo ar© anzioua to obtun 
Bons, or to ©Tort some dangeroua illnees. But th© snok© itself Ib alao 
wonbipped witb offerings of silk, grasB, flow«ra and inceuB©. 

‘ AitDUtl Itepc^rt ot tbe Arolil. Dspt. Soutbwa Cirelt, Madru, &r tLe jw 
ma/IB, Mftdm 191B, j»p.34ff., pL VU-ZI. 

' It tli© Fleuj nllaiOM, aivoiika in Saiuloit, tgd t]i« fcfugoBA 

IB tii© M«lia Audcraclitft, eetlsd mmda in Sawkrlt 
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TbU happans partioularl^ on the occasion of the onnual featiyal 
m łionour of the anakea, the Naga-paHcoml, which is celebrated on 
the fiitb day of the waiing moon of Sftwan (8kt- Śrftyacia), the first 
montb of the rais^ eeciBOO, wben vom&n foat and ponr miik oTer tbe 
Stones or orer /iDt-hills in vhiob tbe oobra ie belieyed to msido. 

A graat deal morę migbt be said with reference to tbe snake* 
worahip of Sontbcm India. The chief point of interaat, bowerer, irhicb 
I wifih to empbaHise ii snfficiently olenr. Whereai lo otber parta of 
India, snob aa the PanjAb HiUa, thla onrioos onlt baa folio w ed the 
aame developsient wbiob ve oan traoe in literatnre and haa beoooio 
a worabip of certain forcea of natm^e, wofind espeoially in tho 8oatU 
tbat the aarae cuUia atill preeeiTed in iU primitire fom of lenuino 
ophiolatry. 
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In a bighly intereiting esa^y,* Professor J^oobi diaouMea a Tery 
iicportftnt point in the hiatory of i^oligioiia iltooght uł India: 
doTelopment of the idea of 0od. 

It IB e well-known faot that it wee only at a oomparaliToly lata 
dato that the conoeption of one almiglity god, difforiag in natnro from 
aU knowTi bein^; who did not ,aat ł^^hat man eate', como to play an 
importaat rdle in Indian thinking. The ao-oolled Honotheiam boa, it Is 
tme, been doioribedaa n etapping stone towardi real monotlieiam, bat 
1 tiiink tbat mcit aoholara will aooept Profeaeor Jacobi'8 dictnm that 
jKathenotbejam ia only the oldeet manifestation of a reluctanoe to Tiew 
the indiWdnal deities es abeolutely indopondent ontiticB^. To pat the 
mattei’ otherwiae, thei^o was, hohmd tho differeot gods, a Tagne 
ajiłver«aJ fotce or fluid, eomo aort of ,mana', as tlie kfelanesiaiu 
wonld eay, whicli waa tho reality from which the powsr of the gods 
wae derlTod, tho j w, whoee guardians the higheet goda eaoh as 
Varuoa and Mitra 'iren. 

It is etident diat euch a ftame of mind wae not fatonrabld to 
tho eToln^on of monotbeifitio ideae, and we cannot wondor that the 
Vedae do not speak of C^od hut of gods. 

The proTalliiig idea met with in the Zgreda ia that of difisrent 
kinde of nnoontrollable power, behind which some tagne persooaUtioa 
were conoeiTod; and the morę oniTersal tho noUon of power was, tbe 

' Die fiDtwieklUDg dar OotUuidsa b«i dan Indwa nad dereń Bowelee 
fOi dne Oaaeut (}otte». OH^ael sod Oberseteuo^, Bobo vud Łeipag lOSd. Kurt 
5cbroeder*VerlAg. 
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morę distinct tbe foi^tares of tbe ,g:od' seen bebiod it beoame. The 
derelopment might be aocelerated m speciol oiroumeUDCce Thns it ii 
notieeable how Indra, ,the strocg one^, became preeminently present 
to the miód dorbg tbe troublona daye of the Arjan conqiiest, and, 
in coiiBeq;uence, his indiTidual feoturee heoame morę ond morę Ti^id. 
But l&ter on, when pbyeical etrength was no moro the deciding foreo 
in the life of tbe Ar jmis, bis pictuie faded, and be sharod tlio fate 
of Yarono, tbe anoient gnardian of truth Ład, 

under the indnenoe of tbe Aryan coneeptioo of kingablp, come to be 
eooaidered m a nniTeraal ruler of tha heavena, bnt wbo later on loet 
bie high Btation m thoie days wben pbyaioal strength, and not truth 
and law, w&e the leadlng feature in tbe derelopinent. 

Oo the whole, oircumBtancea were not faToorable to the 
deTelopment of tbo Tarions gods into oloarly dedned pereonalitioa; 
they moatly remained morę oc lesa hidden bebind the spedaJ mani* 
foBtation of powBr and laight for wbich tbey Btood. An exception 
ebould perhapc be madę with regardto Rndn^Sira, the reproBeatatipe 
of eTerythiug tbat ib terrible and dangeroui. Hie apbere of action was 
BO wido tbat the tbougbt of Kim niUBt be prosent to the mind In all 
places and at aU timee. And at tbe aame time, hii aetiTity wae bo 
mysteriouB, and bo often manifested undor tbe ^ of darkoeei 
and nigbt tbat be wouJd eaally be considered ai a definite entity, 
different ft^om those deras whose designation led nan to tbinU of daj 
and ligbt. 

Tbe generał tendencj was etill morę itrengthened when tbe wers 
of conąaest were at an end, when pbjsical strengtb did not anj morę 
deoide tbe daj, eo tbat It beoame poesible to reckon with tbe lawi 
regulating life and tbe uniTeree. We know that now the enonfiee, 
tbe ▼iaible plotore of tbe etemal fta, oonneoted with it througb tbe 
Tojstenons tie wbiob tbe primitire mind conslders to exiet between 
image and reali^, became tbe ceutre around which the thongbta of 
tbe Brabmioj roTolTed, and tbe reanlt wae a firm belief in an all* 
powerfoJ potencj, wbich perraded the nniTerae, and on wbich OTen 
the great gode were dependent. 
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TLere were here poBsibUitiee for a further doyelopment in two 
different directions. The goda of the old Pantheon might become inei‘e 
pnppets in tho great aacrificial drama, neeeeaary for tłie perfonnanoa, 
it 16 tnie, but withonl independent peraonal power to cbange or to 
inodlfy tbe reanlt. Tbe Baorifice itaelf would then become the oniy 
unirereal power, and tbe conBe<juoQCQ wonld be a pantbeietic eon* 
ception of the uniTereo, oeatring around the aaorifioe, as wo flnd it 
to be the case in the Brahmanas. 

The world-regulfttiiig poirer, •which was manifeeted and portrajed 
in the aacrificial ritea, could also be reaiiaed in words. The namo and 
the deecription are identieal with the real thing, and he who oan cail 
che mighty one with hie properaame and ocrrectly deeoribe hie actiTiCy, 
will ibare in bie might, Aad what ie morę, to undentand, to know 
the myitie power, ie to poeMee it. The powerfuJ word or ,4pell', the 
deeper underetanding, were jurt a« good imagee of the aU-perrading 
potenoy ae ita reprodnetion in aaorifioiaJ aota, and as iuagee they were 
i a i^oality themeelTAs thie potenoy, the isyetie fluid perrading the 
uniYorie and conitituting the underlying reality in the pheaomooa. 

There wae, howerer, aJao a seoond poeiibility. Wliere circum* 
Btancee liad led to the oonception of a poworfnl god with indiTiduaJ 
featurea, the idea of an albpei^yading foroe eould eaaily get a personal 
oolouTing, and the reault wonld be lome sort of rnonotlieiem, tbe belief 
in one enpreme god, boeidoe whom other gode miglit euet, it U true, 
bnt witbont hie independence and freedom of aotion. 

It i8 one of the merite ef Profeeeor Jacobi^e intereetiag atndy 
that it clearly ehowB how the ooncepflon of nn oU-powerful god, 
Ilrara, at aa early datę wae evoIvQd onttido of the elrcle of the 
leadera of theregular eacrjfice and the philosophote, and in oonnexion 
witli aeceticiem and Yoga. Thew can be no dcnibt that theae Bchooli 
haye played a prominent rdle in the dereiopment of Indian niono- 
tbeiBin, And Sira, the Rrara of Togi aa and neceticB, bas no doubt 
liad a largor ehare iu thiB deyelopment than ie usually asamned. 

Tbis Isyara thns became, what Varuna and Indra migbt baye 
becomo, tlie great rnler of iheunlyerae, thoogli we muet not orerlook 
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the hc% that monotkeism atheiam are not exactJ 7 the same tbings 
m lodia and m the wesŁ Jn« as the Indian atheist doee net 
deny tbe eaJstence of geda, bat onJy of God, ae the monotheist 
willingly recagnises the e^iatence of morę or lesn numeroua goda 
bcBidea God. 

There is, moreow, one iraportent feature in which leTara differi 
fram enoient god'kiiigs enoh m ysmina and Indre. The latter onea 
were cenoeived mora orleas anthropenorph and with haman Cendenciea 
and haTuac needa. IsTara, on the otber band; is a apirit, a aoo]. TLia 
importaot point has been olearly bronght oni by Profesaor Jaoobi, 
wbo, in thia oonnesion, draws attentjon to a rery intereating paper 
by the Danieb sobolar Dr. Taxe&/ in which proofa, 'ivbich I think 
are conTinoing, are adduced to show tiist tbe idea of a aoal had not 
baon deTcIoped in tlie tiine of the iRg7eda and only belongs to a Uter 
period. Profeaaor Jaoobi ahowe bo w the S£ęikUya played a proomont 
rOIe in this later derelopmant, whiob aoincidea witb tbe period intOT' 
modiate between the oldeet tipaaipada and the younger aet. Tbon, 
and only then, Indian thinkere bogan to clearly dietingnish betwoen 
matter and aoul, and tbie diitlngnishing waa thenooeiiary oondition 
for the poaaibility of the later Indian oonception of God. 

At the end of bia stody, Profeaaor Jaoobi reprodncea the text 
of aome important paasagea of the Icamed literaturo oontuning dia* 
ouaaiona of the ^uestion about the esistenoe of God, with excelloQt 
trina1ation$; which ongbt to be enttemely weleome to all tboae who 
do not coDsider the pbiloaopbio literaturę of India to be easy reading, 
and that praotically meaae to erery Sanskrit aoholar. 

Tbongh tbe Vedic Indiana did not possesa the idea of a apiritaal 
sool; tbey beliered in the enistenoe of wbat Profeeaor Jaoobi aptiy 
calls a Peycbe^ a kind of payoho^aatenal entity wboee bfe con^ned 
after death. He ehows that when the new conoeption of an Immaterial 
aoal cropped ap, aay about 800 b. o., it met witb generał occeptance 


* FonctiUiof«n on 1 Bi^rodi. EfI. Paniko Tid«ukAkoraM Solfkih. 

HijUriik^Alolo^Uk* Uedd«lei«er. U» 4. E(lb«&li4?Q 1910. 
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m tŁe differcnt phUoBophical schoole: tba Jabw, the SaęikhyM, the 
MltoaijiBakaa and othera. There is, howeyer, ona noteble esceptioD, 
Tl*. Bnddbiam, whicŁ abowa a aarkad animoaity against the notion 
of an immortal soul and ścieka to the anoient pajoLo^phyaical eon* 
ception. 

8adł cm animoaity would be mora inteHigible at a period whan 
the new idoa of an immaterial aonJ waa firac deyaloped than la llie 
daya of the Bnddhs two to three hwidred joara later, It ia therefora 
probable thsl the Buddhist critioism of the atmavada ia older chan 
hiitorioal Buddlnsm and inherited frora thoao preTiom Bnddhaa about 
whom Bnddhiat literaturę ia apeakia^:. Profeseor Jaoohi ia no doubt 
right in aasumiag that tlie belief in auch predeceasors of Gotama 
Buddha ia not altogathor a dotion, It maj ba, of eouraa, an adapUdon 
of tha Jama thaory, which aeeins to be bssad on aotual faota when 
U apeaks of Tlrthakaras prcTioua to Mahayrra. It ii, ho war ar, most 
probable tliat tlie Buddldat tkandU^a ia older than the biatorical 
Buddha and wai formulated by aoine pradeceeaor, aome ppoyjoua 
jBuddha', whoao teaching was fiirther dayeloped by Gotaaa. 

Sueh ii aiao the opinioa of Professor Th. Stcheihataky, who 
hoi puhliebod an iinportcmt etudy on Buddiiism,* in whioli he says 
on p. 73: ,The fundamenta! idea of Buddhism—a pinrality of aeparato 
elomenta without real nnity—had its roota in the primitiya apeculationa 
of the Upaniiads. At tho time when a new concoption of tl:e Soul 
waa elaboratod in Brahmaniwl oirclea, aome kind of pro.Buddhaic 
Buddhiam, under whioh we underetand the anUma^dharma tlieory, 
muet liave been already in eodatence. Thia time is the epooh of the 
Kfithsiopaniwd, which, aa Profbeaor Jacobi pointa out, might alao be 
the time of pre-Jiciatic Jainism, the time of Pariyanatha, i. o. the 
eigbth cen tury b.o.* 

Profesaor Stcherbatsky charaoteri*es hja atudy aa an ezamination, 
from the philosophical alaudpomt, of the problema diacnased by 


‘ Th« C«ntrat ConcaptioB of Budahiao and iH Uaaolag of tbe Word 
,DhAnnn‘. EojnI Aafatlc JSooloty. Prbse ?iibUc4iion Fona Vol, YU. LoodoB lesS. 
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MagdAlene and Wilhelm Geiger in their weU-known book,* which 
cODtaine a methodical and comprebcnsire pbilalogifial erambation of 
tha term b Pidl, whfch will ha^a to be carefollj sŁadied 

d^erybodj who wanta to nnderstand the da^alopinent of Bnddhiat ideae. 

Profeaeor Stoherbatsky hoa baaed hle ttcdjy not cbieAj on tka 
Pali Canon, bnt aboTe all on Vaauband]iii'a Abbidharmakoća. Thla 
Work ia atiU inaccesaiblo to moat atndenta. Parts of Łbe Tibetan tert 
of ESrikS and Bb&a^a, and the first portion of Yafomitra^a V 7 ftkb 7 fi 
hare been publisbod in tka Biblfotheca Bcddbica, but copiee aro not 
a^ailable in tbis country. It U| theraforo, T 017 fortunata that Profeseor 
Louis de U VaUdo Poussin bas just iasued tbe firet instalaent of a 
oompbte translatiou of the Eoio,* In wbiob alao tho Sanskrlt tozt 
bas been rastored tbroughout Kaedlees to saj tbat tbis aicoalleot work 
wUl be indlapensible to erery sorioiu student of Buddhism. Profeaeor 
PouHin*s oomprehansiTe knowladge and dsop undarstandfag of Bud* 
dbism ara uneurpassad, aad tho rieh stora of infbmatiou oontaload 
in tha notas to tha translatioa znakas us look forward, wftb eagamess, 
to tbe introduotioo, whers ha propoiaa to doal with tbe litoraCure of 
Abhfdbarma on tha whola, aud to giva a systenatica] espositlon of 
tbo dootrinei of the Koja. 

Tba importanoe of Yasubaadbu^i work has long bean reoognisad 
by scbolars. Tba P&li soripturas bara bitharto bean tbe most important 
Bouioe for our study of tbe tenats of priraitiTe BDddhjam, siaply 
becausa Łhay were the only ones tbat wara aasily aooeasible. Professor 
Stcberbataky's book again sbowa how neeessary it is to study the 
writiugs of oŁhar sobools, and norę aapocialJy, how muoh oan be 
dednoed £rom Vasubandbn '8 famous work. 

Througb aa able analysis of the elemosta of eziataaoe acknow- 
ledged by primitire Buddhism tba anthor snooeeda in throwiug fresh 

* Pall Dbamot^ Toniebiiilleb le der Ee&oniacliait LiteraUr. Abbandluo^en 
der Bereńaehen AJudeois der V7tMeneebaf(en. Philo»oi>hj»eh*pbilolog(Mhe oad 
hlatoris«be EUaee B. £XII, Aba 1 . Uaneliea 1021 . 

* L'Abbidhwtii4koSa de Tuob&itdbu traduJt SC anaotA 1. et 2. obapltree. 
SeciM bsl^ d^dtudei oriestalea. Parła et Lonrain 1928, 
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Ijght on a MiiM of importftut ^uoBtions. I may mention bie remarks 

OD tbe t«n«t8 of tbo Sar^BtiTidma. 

It hae Bomotimea Iwen beliored that they w«r© rcaJists, aince tb«y 
mwutomed tbat eyerytbing ezista, iartfom asti, but bucL a yitw oannot, 
aa hos been pointod out by Mm. Rhya DaTida and Mr. S. Z. Armg, 
be npheld, and Profosaor Stcherbatsky makea it perfeotly elear that 
,ov«rythmg', atffltłołn, is a teohnical term denoting tbe elemests of 
aa:iateiwe or, morę eapeoially, the ayaicv>ui$ or buea of cognition, 

With regard to thie lattfiff term, ProfoBeop Stcherbataky accepta 
the eapUnatiott giłen by O. Rosenberg in his Probleme of Bnddhist 
PbiloBOphy, Patrograd 1918, a book which is not acoesaible to mo. 
The Word is there derired from %a and the baae tan, and tranilated 
,enaance'. Thii is, aa wUI be seen £rcm Profeesor Pottsain^B tranelation 
of the Abhidharmako^, pp. 05 ff., the oxplanation of Yaanbajidhn, 
who parapbraiee Ayatana aa Syadvara, aatrance-door, aad etatee tbat 
they are lo oallod becanae tbey extend (tonoantt) ontranoo (dyo) to 
cłKa and I cantiot aee whether Profeesor Stcherbattiy aeoepts 
this etymological aaalyaie of the word, but thoogh it wae so doubt 
current in Va8nban(lhu’e daye, it oannot be npheid. It je a good 
spodmen cf the metljod naed by Papdits in aaalysing worde, 
and it IB rery well adapted to the trend of tbcngbt włtbin anoient 
Buddhism. Bnt the word Syatana itaelf ie older than Bnddhiem and 
baa a well.defined meaning, ,ras Ling płaco*, ,8upport^, wbich well 
esplaiai its nae within Baddhiet termmology. It means that to wbich 
aometbing accedes and on wbich it rests, the eupporta of the cnirent 
of alementa, which are neceweiy in order that coneciousneu and 
men tal phenomena can enter, and eo we well nnderatond ho w tbo 
leamed etymology came about. 

1 sliall not make any attempt at entering upon the Tarioue 
problems bo ably diacuewd by Profeesor Stcherbatsky. He kas given 
ns an e^oeptiondly rich book, and our most eincere gratitade ia due 
te him for tbo perlncid way in wbich be has dcepened our uoder- 
Blanding of the central conception of Buddhism. 
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TAlee. Kashmiri StorJoa wid Songe recordcd with the 
aasiatance of Pandit Goriad Kaul ty Sir Aurel Stein and editad with 
a tranalatien, Ungaiatic analysia, Tocabnlary, indosea &c. by Sir George 
A- Grierson with a noto on łbe folklore of the Talas by W.Crooke, 
With a frontiapieoe. London 1923, John Mnrray. Indian T«a:t Seriea. 

Thia ia a moat imporUnt contribntion to Kaabmiri pbilology. 
It contains a aorias of ttles carefoiiy noted down by Sir Aurel Stein 
from tha month of Hatim, a profesaional etory-toUer of Knehmir, and, 
beaides, a sacond text aimnltaneonaly preparad by Łbe we]l*known 
Kashioinan pandit GoTind Kaul. Wording and pTOUunciation are 
accordingly wal] aafagnarded: the texta ara oertwnly gannina. We 
may feel atill mora confidentj bacauea Sir George Griereon, tha ebief 
anthority on Kaabmiri, baa gona earefnlly tbrougb tham before tbay 
baTa been priatad, Ha hae added Tarioua indeiee and a foU Tocabulary 
with a oaroful analyeie of every woid and eyary form ooonrring in 
the talae. Tbo boob oan therafore safoly ba naed aa an abaohtely 
raliabla bacdbook o£ naaopbiatioatad Haahmiri, ai uaed id tba Bind 
Valiay, 

It iSj bowerar; seceeeary to make a oertain raBorratioD. H&tim 
waa, aa I haye already mantionad, a profeaaioual. Saya Sir Aurel: 
,HU repartoira of atorioa and aongi was a larga ona. Tbough whoUy 
ibitarate, be wu able to ra^te tbam ab at any daairod rata of epaod 
wbjoh migbt fluit our oara or pens; to uticulate oaob word aaparato 
from tbe contast and to repeat it, If oaoaasary, without any cbaoge 
in pronunoiatiou. Kor did tha order of hie worda or phiasas ayer raiy 
after bowayar long an mterva) ho migbt ba oalled upon to reoite a 
certain pasiaga again. The iudication of two or three initial worde 
repeatad fr^m any writtan record would ba qiiita enMciant to eat 
^a diak moying in tbi$ liTing phonogr&pbic machina/ Eyen after 
che lapee of twanty^two years, wban Sir Aurel saw Hatim again in 
tba year 1913^ thia State of tbings bad not undergone any change. 

Wa migbt aocordingly jnet as wab esy tbat tba tales baye been 
racorded in a ,literary^ form of tbe yemaoular, and we ara tha mora 
jnsbfiad in doing so becanse we are inforraed that Łba tozts contwn 
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Bome words and phraflea, of wHch Hitim hiniBelf did not know the 
mc&ning, and, moreoTer, tńat he sometimes separaidd hij words wronglj- 
Forinstftoce he eaid atiUl malaihm instead of alaihm, ,peaoobe 
opon joa^ Sir George thinks we thus have a ralnable iDustration 
of bow Jaognages ohange in the mouths of tbeir apoakers, and how 
dialootic Tariatiooa and different atages of Urtgusge tako their rise'. 

1 oannot qaito enbscribe to thU sUtement. The l&ngaago of the 
tales is, it appears, not e^aotly the freo speech of dail^ Ufe, but to aomo 
extont the etereotype langoago of traditiooal lorę. We are not told tbat 
Iflitim was hjmself the aathor of bis ules. We are informed tbat some of 
his socgs of Ijrioal oontentt were of bis ows composition, but 1 think 
that we are jnstiied to iofer that the bulk of tbe tales belongs to the 
traditiooal folkJore of Kashmir, and that has leamt them from 
the mouth of older Btor^dellers. In other words, we bftve a ourions 
parallel to the history of the most anoient ,books' of tbe ludo-Aryaai, 
an unwńtteo yliUrature' bandod down fivom generation to genoration, 
without anj appi^oclable ohange in the wording, but with oocasional 
misuDclerstandings. 

In thie wa^ HAtim'e ToJes bare an additionol intorest, becaueo 
the; gira us a glimpse of tho lawa of an orał tradidon, wbioh does not, 
it it trae, extend oTor suoU a loog period ae in the case of the Yodas, 
bat whicb, nerertbdoae, coofirme onr beliof in tbe fidelit; witb whlch 
tho Indian mind retaine old taks and Btories< 

Tbe book ie, on tho whole, of oonsiderable intorest, and we feel 
Bincerely grateful to Sir Auł‘el and Sir Georgo for pUoing Hatłm's 
Tales at tho disposcd of scbolai*B, Sir Aorel hae addod a graceful 
notę on the Hfe of his Eashmlrian coUaborator, the lale Pandit Govind 
Sani; and Mr. Crooke has added to the uBefolness of the book by 
giving en onalysis of tho tales fi^om tho point of v{ew of Indian and 
generał foMore. 
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